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Plongez dans |'univers numérique de V-ZUG

Informations détaillées, vidéos ef photos: chaque code QR permet d'accéder & des informations
intéressantes. Vous pourrez en apprendre plus sur votre produit préféré, étudier les toutes
derniéres fonctions et lire des articles complémentaires. Scannez le code QR avec I'appareil
photo de votre smarfphone et accédez & des confenus passionnants.
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Fours & vapeur combinés et
fours & vapeur

Fours & vapeur combingés et fours

& vapeur 60

Dessins cotés 60

Fours & vapeur combinés et fours

& vapeur 55

Dessins cotés 55

Equipements et accessoires 60/55

Fours et cuisiniéres

Fours 60

Dessins cotés 60

Equipements et accessoires 60
Fours 55

Dessins cotés 55

Equipements et accessoires 55
Cuisinieres 60

Dessins cotés 60

Equipements et accessoires 60
Cuisinieres 55

Dessins cotés 55

Equipements et accessoires 55

Tiroirs

Tiroir sous vide et firoirs systéme 60
Tiroirs chauffants 60

Tiroirs chauffants 55

Dessins cotés

Equipements et accessoires 60/55

Micro-ondes

Micro-ondes 60
Dessins cotés 60
Micro-ondes 55
Dessins cotés 55

Coffee-Center
Coffee-Center 60
Coffee-Center 55

Dessins cotés

Equipements et accessoires
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Plans de cuisson

Induction

Plans de cuisson & induction pour le marché
de remplacement

Dessins cofés Induction

Toptronic

Plans de cuisson Toptronic pour le marché
de remplacement

Dessins cotés Toptronic

CookTop

Plans de cuisson Quicklight pour le marché
de remplacement

Pour un positionnement flexible de I'appareil
Dessins cotés CookTop/Quicklight
Accessoires

Hottes d’aspiration

Hottes de plafond, hottes de plan de travail,
hottes ilots et hottes murales

Dessins cotés

Hottes d'aspiration & encastrer et hottes
d‘aspiration intégrées

Dessins cotés

Accessoires

Lave-vaisselle
Lave-vaisselle 60
Dessins cotés 60
Accessoires 60
Lave-vaisselle 55
Dessins cotés 55
Accessoires 55

Réfrigérateurs et congélateurs
Réfrigérateurs et congélateurs 60
Dessins cotés 60

Winecooler 60

Dessins cotés Winecooler 60
Supreme line

Dessins cotés Supreme Line
Equipements et accessoires 60
Réfrigérateurs et congélateurs 55
Winecooler 55

Dessins cotés 55

Dessins cotés Winecooler 55
Equipements et accessoires 55
FoodCenter

Dessins cotés FoodCenter
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La perfection suisse a la maison

V-ZUG est la marque d'appareils électroménagers leader sur

le marché suisse. Depuis plus d'un siécle, nous développons et
produisons au coeur de la Suisse des appareils électroménagers
qui non seulement facilitent le quotidien de nos clients, mais aussi
les inspirent et les enthousiasment, toute une vie durant.

Il'y a plus d'un sigcle, nous nous sommes fix¢ pour objectif de faciliter le quotidien de nos clients
en mettant & leur disposition des appareils électroménagers & la fois novateurs et de qualité
irréprochable. Que ce soit pour cuisiner, laver, sécher ou entretenir les textiles, les clients qui
recherchent des appareils hors pair trouveront leur bonheur chez nous. En tant que leader du
marché helvétique, nous incarnons les valeurs suisses et les rendons accessibles au monde entier
& travers des solutions aussi simples que personnalisées, qui inspirent et enthousiasment durant
toute une vie. C'est ce que nous appelons «la perfection suisse & la maison.

V-ZUG a grandi en Suisse

la Suisse est la nation des inventeurs, le pays des montres de précision et la patrie du célebre
chocolat. En son centre se situe la région économique animée et prospére de Zoug. C'est ici,

en plein coeur de la Suisse, que plongent nos racines. Un ancrage géographique, mais aussi
idéologique: au cours de notre histoire plus que séculaire, les symboles de notre pays ont fusionné
avec les valeurs qu'incarne notre entreprise. Nous portons la fierté de notre origine dans le nom
de notre entreprise: le «V» représente I'histoire de notre atelier de galvanisation («Verzinkerei»

en allemand) et «ZUG» symbolise notre engagement en faveur de la région de Zoug (Zug en
allemand) et de la place économique suisse.

V-ZUG est chez elle partout dans le monde

Aujourd'hui, le monde entier apprécie la force d'innovation typique de la Suisse, de méme que
la haute précision et la qualité irréprochable de nos produits. Il y a plus de dix ans, nous avons
décidé de franchir les frontieres nationales pour proposer nos appareils ménagers de qualité
supérieure au monde entier. Nous nous sommes depuis lors établis sur des marchés choisis, ou
nous safisfaisons & la demande d'une clientele exigeante en lui proposant une gamme exclusive
d'appareils premium et un service d'excellence.

Nous construisons pour l’avenir

La Suisse reste notre port d'aftache: pour étre en mesure de poursuivre avec succés nos activités
de recherche, de développement et de production, nous préparons notre site industriel pour
I'avenir. D'ici & 2033, un tout nouveau quartier sortira de terre, et viendra renforcer notre entreprise,
le site industriel de Zoug et la place économique suisse. En 2016, 'inauguration de notre halle de
production Mistral a marqué une étape importante. D'autres batiments sont en cours de construction
et le site est en constante évolution. Avec 'aménagement de la nouvelle ligne de presse en

juin 2019, nous passons & |'échelle supérieure dans le développement de notre usine verticale.

V-ZUG






Notre contribution pour l'avenir

Acteur responsable, nous nous engageons en faveur du
développement durable dans les secteurs économiques, sociaux
et écologiques, aussi bien localement qu'a I'international.

l'¢électroménager représente une part considérable de la consommation quotidienne en eau et en
énergie. Il est donc logique que I'efficacité énergétique joue aujourd’hui un réle essentiel dans les
décisions d'achat. Les clients qui investissent dans un appareil ulramoderne de V-ZUG économisent
tous les jours de précieuses ressources, fout en ménageant leur portefeuille. Nous soutenons les
clients désireux d'adopter un mode de vie responsable: nous sommes par exemple la premiere
entreprise au monde & équiper ses lave-vaisselle, lave-linge et séche-linge d'une pompe a chaleur.
Nos appareils définissent ainsi de nouveaux standards en termes de consommation d'énergie.

En tant que membre actif de I'Association suisse des fabricants ef fournisseurs d'appareils électrodo-
mestiques (FEA| ef seul Lleading Partner de I'association Minergie issu du secteur électroménager,
nous nous engageons en faveur d'un habitat et de postes de travail respectueux des ressources.

Assumer ses responsabilités

Nous souhaitons inciter nos clients & adopter un comportement écologique, jour aprés jour.
l'EcoManagement regroupe une foule de fonctions permettant de contréler directement la
consommation en eau et en électricité des appareils et de choisir des programmes plus économes.
les lave-linge et les séche-linge indiquent par exemple la consommation d’'eau et d'énergie prévue
& la sélection d'un programme, ainsi que la consommation réelle & la fin du programme. Bon
nombre d'entre eux sont équipés d'une touche Eco qui peut étre sélectionnée en plus du programme:
la durée du programme est alors allongée, mais la consommation d’énergie est réduite.

Développement durable

Notre engagement commence trés 16, dés le stade de la production. Dans notre atelier de Zoug,
nous poursuivons un objectif ambitieux de réduction constante des émissions de CO,. Et nous sommes
sur la bonne voie: auvjourd'hui déj, le courant électrique utilisé pour notre production est issu de
sources d'énergie hydrauliques 100 % renouvelables. De plus, dans le centre logistique ZUGgate,
nous exploitons l'une des plus grandes installations photovoltaiques privées du canton qui, combinée
& d'autres mesures de réduction de la consommation énergétique, fait de ce batiment I'un des centres
logistiques les plus autonomes en matiére d'énergie. Parallélement & la gestion de I'énergie, nous
agissons dans d'autres domaines comme la gestion des déchets, l'efficacité des matériaux et des
ressources, les achats durables, le développement des collaborateurs, la santé et la sécurité sur le lieu
de travail, I'égalité des chances - un engagement pour la durabilité, dans tous les sens du terme.

V-ZUG



Le futur, cest maintenant

Nos appareils sont de plus en plus nombreux & étre équipés de fonctions
de communication leur permettant de se connecter avec un smartphone
ou une fablette via V-ZUG-Home. les appareils en réseau sont les
équipements novateurs et inspirants des ménages modernes. lls offrent de
nombreuses fonctions d'assistance utiles, comme la fonction EasyCook,
le scanner d'aliments ou le recueil de recettes. De plus, ils peuvent étre
configurés & partir de I'appli V-ZUG, et leurs logiciels peuvent étre mis &
jour sur simple pression d'une fouche.

==y, |'‘appareil est connectable en réseay,

et vous bénéficiez des avantages de
v V-ZUG-Home.

Préts pour 'environnement Smart Home



Sécurité d’investissement élevée

Comment V-ZUG-Home rend les téches
ménagéres encore plus confortables.

V-ZUG 9



Nos appareils rebaptisés

Le nouveau systéme de dénomination comble les lacunes, garantit
'homogénéité et veille & une dénomination des produits logique
et compréhensible.

10

l'heure est & la nouveauté: le nouveau systéme de dénomination clarifie la segmentation
de lo gamme et permet d'identifier du premier coup d'ceil I'offre adaptée aux besoins
de chacun. Les produits qui n‘avaient pas de nom jusqu’a présent, par exemple les
hottes d'aspiration, en ont désormais un: les hottes s'appellent dorénavant AiroClear.

Les dénominations manquant de clarté, par exemple celles des plans de cuisson,
appartiennent également au passé: la gamme se nomme désormais CookTop. Et

nos réfrigérateurs, qui jusqu’a présent portaient tous des noms différents, répondent
désormais & I'appellation claire et concise de Cooler.

Segmentation selon différents niveaux de confort

Nous raisonnons désormais selon deux segments: en tant que fournisseur d'une gamme
compléte, nous proposons aussi bien une entrée de gamme de qualité [Advanced Line)
qu'un segment haut de gamme (Excellence Line). Simples, robustes, plaisants, éprouvés
et modernes - tels sont les adjectifs qui caractérisent les produits de notre gamme
Advanced line. Grace & leur qualité élevée, & la simplicité de leurs fonctionnalités et &
leur longévité, ils sont particuliérement adaptés aux logements en location. D'apparence
douce et harmonieuse, la gamme Advanced line constitue un bon moyen de découvrir
notre univers de produits, synonyme de qualité et de fiabilité.

la gamme Excellence line s'adresse aux clients particulierement exigeants en termes
de design ef de fonctionnalités. Les produits de cefte gamme sont innovants, épurés,
précis, fiables ef originaux. lls se caractérisent par des matériaux de qualité élevée, qui
s'infégrent parfaitement au design de la cuisine, et des lignes séduisantes. Les appareils
de lo gamme Excellence line se distinguent par leur aspect épuré et haut de gamme.
les clients ayant des exigences particuligres en termes de fonctions, de performances,
d'efficacité énergétique ef de simplicité d'utilisation opteront pour un produit de

cette gamme.

la deuxieme partie de la dénomination d'un produit indique le niveau de confort.
les appareils de la gamme Advanced line sont suivis d'un nombre & frois chiffres
(V200/V400/V600), et ceux de la gamme Excellence Line comportent quatre
chiffres (V2000,/V4000,/V6000). La lettre V signifie V-ZUG. 'étendue des fonctions

et le prix varient en fonction du niveau de confort.



Complément

Transition

Pour en savoir plus sur le nouveau systéme de
dénomination, scannez ce code.

le schéma suivant illustre la structure du nouveau systéme de dénomination

Combair | V200
Adoralavage | V4000
CombiCooler | V2000
CombiCookToplinduction | V4000 | Fusion
CombiSteamer | V6000

Nom du produitfonction | Segment Complément
Nom de produit existant ou adapté ou nouveau nom Advanced Line Utilisé ofin de mettre en lumiére
de produit. Dans le cas des combinaisons de produits, V200 une innovation phare
la mention Combi est placée devant. V400
V600 P. ex. Fusion, FullFlex
La fonction du produit constitue un élément descriptif
supplémentaire, fraduiten D, F, | ef E. Excellence Line
V2000
V4000
V6000

V-ZUG



Conseil et service:
accompagnement optimal avant et apres l'achat

Plus d'un tiers de nos effectifs se consacre exclusivement au
conseil et au bien-étre de nos clients, aussi bien avant que
pendant et aprés I'achat de nos appareils.

Support technique

Notre réseau de service aprés-vente couvre foute la Suisse par un maillage étroit: nous
ne sommes jamais loin de nos clients. Nos quelque 300 techniciens parfaitement qualifiés
interviennent rapidement et sans formalités pour garantir un fonctionnement optimal des
appareils pendant de nombreuses années. Nous garantissons la disponibilité des pieces
de rechange, et ainsi la fonctionnalité de tous les appareils V-ZUG, pendant quinze ans.

Avant-golts et aides a la décision avant I'achat

Dans les ZUGORAMA, nos dix centres d'exposition et de conseils régionaux répartis
dans toute la Suisse, une sélection de produits de la gamme actuelle pour la cuisine
et I'entretien des textiles est présentée. Grace & des cours de cuisine gratuits et & des
démonstrations de fours & vapeur, les clients peuvent découvrir les multiples possibilités
d'utilisation de nos appareils. Un conseil personnalisé dispensé par nos spécialistes dans
les ZUGORAMA offre aux intéressés une aide supplémentaire & la prise de décision.

Améliorer ses talents culinaires apres 'achat

Méme aprés l'achat, nos spécialistes assistent les cuisiniers par des conseils et des
astuces pour exploiter au mieux les possibilités offertes par nos appareils. Les cours
de cuisine dispensés dans les ZUGORAMA permettent d'échanger avec d'autres
passionnés, et d'apprendre & choisir les meilleures fonctions pour chaque mode de
préparation. Dans les ZUGORAMA de Zoug et de Zurich, les événements ont
également lieu en anglais. Des cours de cuisine sont organisés spécialement pour
les enfants, pour les initier & 'univers de la cuisine.

12



Design: au-dela de l'esthétique

Nous concevons toujours nos produits avec la volonté de faciliter
le quotidien des utilisateurs et de les enthousiasmer. Le design,
pour nous, cest I'art d'allier fonction et esthéfique afin de générer
une expérience d'utilisation positive.

. . o, 7 5 o1 .
Simplicité d’utilisation

l'interaction avec nos appareils est naturelle et intuitive: quelques clics suffisent

pour accéder au réglage souhaité. C'est ce que nous appelons la «simplexité». Des

poignées ergonomiques et un affichage élégant et intuitif facilitent encore la prise
en main des appareils.

Un langage propre

Notre design se distingue par sa grande qualité, son élégance, son intemporalité, sa
suissitude et son intégration. Comme nos produits sont synonymes de qualité et de
longévité, le design doit également convaincre durablement. Lors du choix des formes
et des couleurs, nous veillons & harmoniser nos produis. Il en va de méme pour le
choix des matériaux: la encore, nous veillons & respecter les criteres d'excellence en
employant exclusivement des matériaux authentiques tels que le bois, le métal, le verre
ou l'aluminium anodisé. Les coloris blanc, Nero ou Chrome permettent & I'utilisateur de
choisir enfre une intégration discréte ef une mise en valeur éclatante dans sa cuisine.

V-ZUG
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Fours & vapeur combinés
et fours & vapeur

Pour tous ceux qui aiment
savourer la vie - avec une cuisine

saine et appétissante




Nos fours & vapeur et fours & vapeur combinés présentent
frois avantages essentiels. Quant & l'appli, elle permet de
réussir des recettes complexes, du bout des doigts.

{7

Des programmes intelligents facilitent 'utilisation des appareils et la préparation
des plats. La fonction EasyCook permet d'obtenir le réglage optimal sur simple
pression d'une touche. Les programmes du GourmetGuide exécutent des
processus de cuisson complexes en foute autonomie. La fonction CuissonMatic,
par exemple, prépare les aliments aufomatiquement, sans saisie manuelle de

la durée, de la température, du mode de cuisson ou du poids. Elle mémorise
jusqu'a 15 catégories d'aliments, tels que patisseries, pains et gateaux, qui
peuvent éfre préparés «du bout des doigts».

9,

l'application Air chaud avec vapeur accélere le processus de cuisson
et donne aux aliments un dorage régulier, sans les dessécher. Et pour
aller encore plus vite, le four & vapeur combiné MSLQ propose des

programmes Power.

16

Les fours & vapeur combinés offrent le mode de cuisson idéal pour tous les
besoins. Aucun risque de surcuire ou de briler des aliments: différents plafs
peuvent étre préparés simulfanément dans le méme espace de cuisson. Autant
de temps de gagné en cuisine!

—
\"

Tous les fours & vapeur combinés du niveau de confort le plus élevé
(SL, XSL, HSL) sont équipés de série d'un module Wi-Fi. Les recettes
peuvent éfre fransférées de I'appli V-ZUG vers I'appareil. Le four estl
en marche? A+-on pensé a |'éteindre? En cas de doute, il suffit de
vérifier le statut de I'appareil sur son smartphone. lorsqu'un démarrage
différé a été programmé, I'appli renseigne sur le temps restant et
I'heure de fin de cuisson.




Lappareil idéal pour chaque espace

Que l'on opte pour un appareil tout-en-un ou pour deux
espaces de cuisson pour plus de flexibilité, notre gamme
sadapte avec souplesse a tous les aménagements de cuisine.

Dimensions

Choix du modele

60 cm
76 cm X
45 cm H
38cm
E 60 cm HSS cm EéOcm E(‘)Ocm HSS cm
Disponibles pour les catégories Disponibles pour les catégories Disponibles pour les catégories
d'appareils suivantes: d'appareils suivantes: d'appareils suivantes:
- Combi-Steam MSLQ - Fours & vapeur combinés - Fours & vapeur combinés
- Combair-Steam - Fours - Fours
- Fours - Micro-ondes - Micro-ondes
- Coffee-Center - Coffee-Center

Fours & vapeur combinés et fours & vapeur
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Une alimentation saine grace a la vapeur

La cuisson & la vapeur, qui préserve idéalement la qualité

des aliments, a le vent en poupe. C'est pourquoi nous
PO RO

proposons des fours & vapeur et fours & vapeur combinés

de qualité.

La cuisson & la vapeur permet une alimentation moderne et saine, sans pour
autant renoncer au godt. La vapeur & basse pression est le mode de cuisson le
plus délicat et le plus respectueux des aliments. Les vitamines, les minéraux, les
oligo-¢léments, la couleur et la saveur des plats sont trés largement préservés. Les
fours & vapeur et fours & vapeur combinés offrent les meilleures conditions pour
cuisiner de maniére saine et équilibrée.

Lors d'une cuisson & la vapeur, I'appareil ne produit pas plus de vapeur que

ce que |'aliment peut absorber - idéal pour préserver la fraicheur des légumes.
l'opplication Régénération permet de réchauffer un plat délicatement, sans

le dessécher.

le Combi-Steam MSLQ permet de préparer des repas sains encore plus rapidement.
Ce produit haut de gamme est le seul au monde & proposer les trois modes de
cuisson chaleur conventionnelle (par exemple Chaleur vo(te et sole et Air chaud),
cuisson & la vapeur et cuisson aux micro-ondes.

la fonction PowerRégénération réduit le temps de réchauffage d'environ 25 %
fout en optimisant la qualité des aliments. Le mode PowerVapeur préserve jusqu’a
30% de minéraux et de vitamine C en plus. Quant & la fonction PowerPlus, elle
combine chaque mode de cuisson avec les micro-ondes.

18
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De la cuisine quotidienne a la haute gastronomie

les diverses applications des fours & vapeur et fours

& vapeur combinés conviennent autant & une cuisine
créative au quotidien qu'a la préparation de menus haut
de gamme.

d, Vapeur — Cuisson au degré pres

w | Régénération — Réchauffage sans perte
de qualité

Bien-étre — Pour les petites attentions
et la détente

20



Cuisiner pro — Croustillant et
moelleux optimal

+

+
+

Vacuisine - La méthode des professionnels

(<

| Rotissage doux — Pour cuire la viande

a la perfection

~+] CuissonMatic - Fini les réglages manuels

Fours & vapeur combinés et fours & vapeur
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Confort et facilité d’entretien

Un générateur de vapeur externe rend |'utilisation et
'entretien des fours & vapeur combinés particulierement
faciles. Le modéle avec raccord d'eau fixe offre encore
plus de confort.

22

Le nettfoyage de I'espace de cuisson estf rapide: il suffit de passer un chiffon humide

sur les surfaces lisses. Comment est-ce possible?2 Comme la vapeur est produite par

un générateur externe, seule de la vapeur pure pénétre dans I'espace de cuisson:
aucun dépét de calcaire ne peut se former. Une sonde d'atmosphére contréle |'humidité
pendant la cuisson, si bien que I'eau résiduelle en fin de processus est réduite au
minimum. De plus, l'appareil avertit ['utilisateur lorsque le générateur de vapeur doit
étre détartré.

Le raccord d'arrivée et d'évacuation d'eau du Combi-Steam XSL I'alimente en
permanence en eau fraiche pour la production de vapeur. La fouche Evacuation

de la vapeur permet d'activer manuellement |'évacuation rapide de la vapeur par
aspiration. Cette fonction peut étre activée en cours de fonctionnement, par exemple
lorsque I'on veut ouvrir le four & vapeur pour placer un aliment supplémentaire.

A la fin de la cuisson, cette fonction s'exécute automatiquement, et I'on peut sortir
immédiatement le plat du four. Plus besoin de remplir le réservoir d'eau: il est utilisé
uniquement pour le neftoyage automatique (détartrage).




Comparatif de produits
Fours a vapeur combinés et fours a vapeur 60

Page de la brochure

Miroir

Miroir avec poignée escamotable
ChromeClass

Gamme design Pureness

Eclairage halogéne,/automatique avec la porte
Volume de I'espace de cuisson (I)

Espace de cuisson en acier inoxydable

Espace de cuisson en DualEmail

Hauteur de I'oppareil (cm)

Tiroir intégré

Classe d'efficacité énergétique

Vacuisine/réglage au degré pres
GourmetVapeur

CuissonMatic avec Climate Control System
(CCS)

Rotissage doux des viandes saisies/avec vapeur
Régénération automatique
Régénération/PowerRégénération

Cuisiner pro

Sonde de température inferne

Electronic Steam System (ESS)

Surface parfaitement plane du plancher du four

Recettes intégrées
V-ZUG-Home

Vapeur,/PowerVapeur

Chaleur votte et sole

Air chaud/air chaud avec vapeur
PizzaPlus

Air chaud humide

Giril /gril avec chaleur tournante
Micro-ondes

Bien-étre

Hygiene

Maintien au chaud

Commande électronique intégrale

Touches & effleurement

Ecran graphique en couleur/tactile (6 langues)
Ecran graphique (6 langues)

Fonction évacuation de la vapeur

Programme de détartrage

Passage automatique heure d'été/d'hiver

m =disponible

o=non disponible  *en option

o
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Fours & vapeur combinés et fours & vapeur

Combair-Steam SE 60

N
(o0

u/m
55

23



Notre produit phare, qui associe four, four & vapeur et micro-ondes.

Equipement
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Commande et affichage

- Ecran tactile graphique en couleur

- TouchConfrol ef bouton de réglage

- Minuterie électronique

- Affichage en 6 langues

- Nettoyage facile DualEmail

- livre de recettes «Cuisson rapide & la vapeur»
- Démonstration gratuite & domicile

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 598 x596x568,1 mm

Raccordement 400 V 2N~ 5700 W 16 A
- B EE D

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Miroir

Poignée design Nero 2307310002 8030.- 745590

Poignée design Chrome 2307313004 8250.- 7660.17

Poignée-barre Chrome 2307313005 8250.- 7660.17

ChromeClass

Poignée design Chrome 2307310003 8270.- 7678.74

Poignée-barre Chrome 2307310013 8490.- 7883.01

TAR 10.77 10.-
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Cuisson vapeur et conventionnelle dans un seul appareil - le four &
vapeur combiné le plus apprécié de la gamme.

Equipement

Avec le raccord d'eau fixe, il nest pas nécessaire de remplir le réservoir
d'eau.

Equipement

&) @) (@) &
&) ¥A ) (&) [a] 4 (A [&] D)
2 (B 14 [ Wy 3

il

Commande et affichage

BERENEE
&) A ) (&) (&) E# (A (&) [
2] (G |2y (i) g 3

]

Commande et affichage
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- Ecran graphique en couleur

- TouchConfrol ef bouton de réglage

- Minuterie électronique

- Affichage en 6 langues

- Espace de cuisson haut de gamme en acier inoxydable
- Llivre de recettes «<Magie de la cuisson & la vapeur»

- Démonstration gratuite & domicile

Informations sur I'appareil

- Ecran graphique en couleur

- TouchControl ef bouton de réglage

- Minuterie électronique

- Affichage en 6 langues

- Espace de cuisson haut de gamme en acier inoxydable
- Livre de recettes <Magie de la cuisson & la vapeur»

- Démonstration gratuite & domicile

- Raccord d'eau fixe

Informations sur l'appareil

Dimensions (H x L x P) 454 x596,7 x 567 mm

Dimensions (H x L x P) 454 x596,7 x 567 mm

Raccordement 400V 2N~ 3800 W 10 A Raccordement 400 V 2N~ 3700 W 10 A
| [ s | (B | [R5 0 ) B o | [ ) (R =

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Miroir Miroir, raccord d’eau fixe

Poignée design Nero 2306510002 5790.- 5376.04 Poignée design Nero 2306710302 6320.- 5868.15

Poignée design Chrome 2306513004 6010.- 5580.32 Poignée design Chrome 2306713004 6540.- 6072.42

Poignée-barre Chrome 2306513005 6010.- 5580.32 Poignée-barre Chrome 2306713005 6540.- 6072.42

Poignée escamotable 2306610022 6540.- 6072.42 Poignée escamotable 2306810322 7070.- 6564.53

Miroir, Pureness ChromeClass, raccord d’eau fixe

Poignée design Pureness 2306200905 6110.- 5673.17 Poignée design Chrome 2306710303 6440.- 5979.57

Pack de bienvenue 2306200005 7060.- 655525 Poignée-barre Chrome 2306710313 6660.- 6183.84

ChromeClass TAR 10.77 10.-

Poignée design Chrome 2306510003 5910.- 5487 47

Poignée-barre Chrome 2306510013 6130.- 5691.74

TAR 10.77 10.-
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Cuisson conventionnelle et & la vapeur haute performance, avec
encombrement réduit.

Equipement

Le four & vapeur, complément idéal au four.

Equipement
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Commande et affichage
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- Ecran graphique

- TouchConfrol ef bouton de réglage

- Minuterie électronique

- Affichage en 6 langues

- Espace de cuisson haut de gamme en acier inoxydable
- Llivre de recettes «<Magie de la cuisson & la vapeur»

- Démonstration gratuite & domicile

Informations sur I'appareil

- Ecran graphique

- TouchControl ef bouton de réglage

- Minuterie électronique

- Affichage en 6 langues

- Espace de cuisson haut de gamme en acier inoxydable

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 378 x596,7 x567,4 mm

Dimensions (H x L x P) 378 x596,7 x567,4 mm

Raccordement 400V 2N~ 3500 W 10 A Raccordement 230V~ 2200 W 10 A
) O oo | B i) [ 5 i

Finition N° d’article Prix TVAincl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Miroir Miroir

Poignée design Nero 2306910002 5320.- 4939.65 Poignée design Nero 2300200002 3350.- 311049

Poignée design Chrome 2306913004 5540.- 5143.92 ChromeClass

Poignée-barre Chrome 2306913005 5540.- 5143.92 Poignée design Chrome 2300200003 3470.- 3221.91

ChromeClass Poignée-barre Chrome 2300200013 3690.- 3426.18

Poignée design Chrome 2306910003 5440.- 5051.07 TAR 5.99 556

Poignée-barre Chrome 2306910013 5660.- 5255.34

TAR 10.77 10.-
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Un appareil combiné de qualité pour la cuisson conventionnelle et & la
vapeur, qui comblera tous les désirs.

Equipement

Un firoir intégré chauffant compléte cet appareil combing, idéal pour la
cuisson conventionnelle ef & la vapeur.
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Commande et affichage

- Ecran graphique en couleur

- TouchConfrol ef bouton de réglage

- Minuterie électronique

- Affichage en 6 langues

- Nettoyage facile DualEmail

- Llivre de recettes «<Magie de la cuisson & la vapeur»
- Démonstration gratuite & domicile

Informations sur I'appareil

- Ecran graphique en couleur

- TouchControl ef bouton de réglage

- Minuterie électronique

- Affichage en 6 langues

- Nettoyage facile DualEmail

- Livre de recettes <Magie de la cuisson & la vapeur»
- Démonstration gratuite & domicile

Informations sur l'appareil

Dimensions (H x L x P) 508 x 596 % 568,1 mm

Dimensions (H x L x P) 759 x 596 % 568,1 mm

Raccordement 400 V 2N~ 4700 W 10A Raccordement 400 V 2N~ 4700 W T0A
e::fv‘;:ﬂ;eue IH:I Standby I. ﬂi:z:e’;([i{'if‘ "' “";I;W(ﬂ l ene'rlg;gv(\‘qiel Standby ] l. Svsrevv(m) " X'i‘ ':5')“("‘

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Miroir Miroir, tiroir intégré chauffant

Poignée design Nero 2307010002 5990.- 5561.75 Poignée design Nero 2307010102 6290.- 5840.30

Poignée design Chrome 2307013007 6210.- 5766.02 Poignée design Chrome 2307013009 6510.- 6044.57

Poignée-barre Chrome 2307013008 6210.- 5766.02 Poignée-barre Chrome 2307013010 6510.- 6044.57

Poignée escamotable 2307110022 6740.- 6258.12 ChromeClass, tiroir intégré chauffant

ChromeClass Poignée design Chrome 2307010103 6530.- 6063.14

Poignée design Chrome 2307010003 6230.- 5784.59 Poignée-barre Chrome 2307010113 6750.- 626741

Poignée-barre Chrome 2307010013 6450.- 5988.86 TAR 10.77 10.-

TAR 10.77 10.-
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Cet appareil combiné procure les avantages de la cuisson ¢ la vopeur -
idéal pour un remplacement.

Equipement

Un firoir intégré chauffant compléte cet appareil combing, idéal pour la
cuisson & la vapeur.

Equipement
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& @)
ﬂ. ¥

B (& (&) F] vy =] 35

e 1Q) [T 2 X[

<)

Commande et affichage

- Ecran graphique

- TouchConfrol ef bouton de réglage
- Minuterie électronique

- Affichage en 6 langues

- Nettoyage facile grace a DualEmail
- Livre de recettes disponible en option

Informations sur I'appareil

- Ecran graphique

- TouchControl ef bouton de réglage
- Minuterie électronique

- Affichage en 6 langues

- Nettoyage facile grace & DualEmail
- Livre de recettes disponible en option

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 508 x596,7 x568,1 mm

Dimensions (H x L x P) 759x 599 7x568,1 mm

Raccordement 400V 2N~ 4700 W 10 A Raccordement 400 V 2N~ 4700 W T0A
ok ﬂ sy | (D] 555 ot (B s | [B] =

Finition N° d’article Prix TVAincl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Miroir Miroir, tiroir intégré chauffant

Poignée design Nero 2301000002 4990.- 4633.24 Poignée design Nero 2301000102 5290.- 4911.79

ChromeClass ChromeClass, tiroir intégré chauffant

Poignée design Chrome 2301000003 5230.- 4856.08 Poignée design Chrome 2301000103 5530.- 5134.63

Poignée-barre Chrome 2301000013 5450.- 5060.35 Poignée-barre Chrome 2301000113 5750.- 5338.90

TAR 10.77 10.- TAR 10.77 10.-
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Dessins cotés

Combi-Steam MSLQ 60

Valable pour les numéros d'article

2307310002
2307313004
2307313005
2307310003

1

HH“HHHIIIIIIIIH» 2307310013

e

Combi-Steam XSL 60
i
1 I

Combi-Steam XSL 60

Valable pour les numéros d'article

2306510002
2306513004
2306513005
2306610022
2306200905
2306200005
2306510003
2306510013

Raccordement & l'eau fixe Valable pour les numéros d'article

2306710302
2306713004
2306713005
2306810322
2306710303
2306710313

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com
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Combi-Steam HSL 60, Steam HSE 60

[ “h” ‘

'lam

Combair-Steam SL 60, SE 60

Sans firoir pour encastrement dans élément inférieur

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com

30
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Valable pour les numéros d'article

HSL 60

2306910002
2306913004
2306913005
2306910003
2306910013

596

g

==

HSE 60

2300200002
2300200003
2300200013

Valable pour les numéros d'article

SL60

2307010002
2307013007
2307013008
2307110022
2307010003
2307010013

SE 60

2301000002
2301000003
2301000013




Combi-Steam SL 60, SE 60

Avec tiroir chauffant de I'appareil pour encastrement dans élément inférieur Valable pour les numéros d'article

SL60 SE 60

2307010102 2301000102
2307013009 2301000103
2307013010 2301000113
2307010103
2307010113

Fours & vapeur combinés et fours & vapeur 31



Comparatif de produits
Fours a vapeur combinés et fours a vapeur 55

Combair-Steam SL

& Combi-Steam MSLQ
¥ Combi-Steam HSL
Steam HSE

& Combair-Steam SE

Page de la brochure

w
N
w
O]

Miroir u L u [ ]
Miroir avec poignée escamotable N

ChromeClass L] L] ] ] n
Gamme design Pureness

Eclairage halogéne /automatique avec la porte u/m n/um u/m n/m
Volume de I'espace de cuisson {I) 55 34 36 55 55
Espace de cuisson en acier inoxydable L] L]

Espace de cuisson en DualEmail L] . "
Hauteur de I'appareil {cm) 60 38 38 60 60
Tiroir intégré n" "
Closse d'efficacité énergétique A At A A
Vacuisine/réglage au degré prés n/m n/m o/m n/m a/m
GourmetVapeur "t "t n"

CuissonMatic avec Climate Control System - - -

(CCS)

Rotissage doux des viandes saisies/avec vapeur n/m u/m u/m

Régénération automatique u L] [
Régénération/PowerRégénération n/m /0 m/0 /0
Cuisiner pro L] u ] ]
Sonde de température inferne L] L] "

Electronic Steam System (ESS) L] ] n u .
Surface parfaitement plane du plancher du four " L] = "
Recettes intégrées u u L] n**
V-ZUG-Home WiFi WiFi WiFi
Vapeur/PowerVapeur u/m m/0 m/0 m/0 m/0
Chaleur votte et sole L] u "
Air chaud /air chaud avec vapeur n/m u/m n/m u/m
PizzaPlus L] ] u
Air chaud humide L] ] " .
Gril /gril avec chaleur tournante n/m n/m u/m
Micro-ondes ]

Bien-éfre u u ] ]
Hygiéne u L] L]
Maintien au chaud L] . "

Commande et affichage

Commande électronique intégrale L] L] L] " .
Touches & effleurement L] L] ] u n
Ecran graphique en couleur/factile (6 langues) n/m m/0

Ecran graphique (6 langues) L] u n
Fonction évacuation de la vapeur

Programme de détarfrage ] L] ] " "
Passage automatique heure d'ét¢/d'hiver L] L] "

m =disponible  o=non disponible  *enoption  ** Les recettes peuvent étre activées aprés |'achat d'un livre de recettes.
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Notre produit phare, qui associe four, four & vapeur et micro-ondes.

Equipement
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Commande et affichage

- Ecran tactile graphique en couleur

- TouchConfrol ef bouton de réglage

- Minuterie électronique

- Affichage en 6 langues

- Nettoyage facile DualEmail

- livre de recettes «Cuisson rapide & la vapeur»
- Démonstration gratuite & domicile

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 759x548x568,1 mm

Raccordement 400 V 2N~ 5700 W 16 A
- B EE D

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Miroir, tiroir intégré chauffant

Poignée design Nero 2307210102 8030.- 7455.90

Poignée design Chrome 2307213004 8250.- 7660.17

Poignée-barre Chrome 2307213005 8250.- 7660.17

ChromeClass, tiroir intégré chauffant

Poignée design Chrome 2307210103 8270.- 7678.74

Poignée-barre Chrome 2307210113 8490.- 7883.01

TAR 10.77 10.-

Fours & vapeur combinés et fours & vapeur
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Cuisson conventionnelle et & la vapeur haute performance, avec
encombrement réduit.

Equipement

Le four & vapeur, complément idéal au four.

Equipement
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Commande et affichage
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- Ecran graphique

- TouchConfrol ef bouton de réglage

- Minuterie électronique

- Affichage en 6 langues

- Espace de cuisson haut de gamme en acier inoxydable
- Llivre de recettes «<Magie de la cuisson & la vapeur»

- Démonstration gratuite & domicile

Informations sur I'appareil

- Ecran graphique

- TouchControl ef bouton de réglage

- Minuterie électronique

- Affichage en 6 langues

- Espace de cuisson haut de gamme en acier inoxydable

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 378x549,2x567,4 mm

Dimensions (H x L x P) 378 x549,2x567,4 mm

Raccordement 400V 2N~ 3500 W 10 A Raccordement 230V~ 2200 W 10 A
B - B EER P i

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Miroir Miroir

Poignée design Nero 2306310002 5320.- 4939.65 Poignée design Nero 2300100002 3350.- 3110.49

Poignée design Chrome 2306313004 5540.- 5143.92 ChromeClass

Poignée-barre Chrome 2306313005 5540.- 5143.92 Poignée design Chrome 2300100003 3470.- 3221.91

ChromeClass Poignée-barre Chrome 2300100013 3690.- 3426.18

Poignée design Chrome 2306310003 5440.- 5051.07 TAR 5.99 556

Poignée-barre Chrome 2306310013 5660.- 5255.34

TAR 10.77 10.-
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Un firoir intégré chauffant compléte cet appareil combing, idéal pour la
cuisson conventionnelle ef & la vapeur.

Equipement

Un appareil combing de qualité pour la cuisson conventionnelle et & la
vapeur, qui comblera fous les désirs.
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- Ecran graphique en couleur

- TouchConfrol ef bouton de réglage

- Minuterie électronique

- Affichage en 6 langues

- Nettoyage facile DualEmail

- Llivre de recettes «<Magie de la cuisson & la vapeur»
- Démonstration gratuite & domicile

Informations sur I'appareil

- Ecran graphique en couleur

- TouchControl ef bouton de réglage

- Minuterie électronique

- Affichage en 6 langues

- Nettoyage facile DualEmail

- Livre de recettes <Magie de la cuisson & la vapeur»
- Démonstration gratuite & domicile

Informations sur l'appareil

Dimensions (H x L x P) 759x548x568,1 mm

Dimensions (H x L x P) 508 x 548 x568,1 mm

Raccordement 400V 2N~ 4700 W 10A Raccordement 400V 2N~ 4700 W 10 A
e::fv‘;:ﬂ;eue IH:I Standby I. ﬂi:z:e’;([i{'if‘ "' “";I;W(ﬂ l ene'rlg;gv(\‘qiel Standby ] l. Svsrevv(m) " X'i‘ ':5')“("‘

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Miroir, tiroir intégré chauffant Miroir, modéle court

Poignée design Nero 2306410102 5990.- 5561.75 Poignée design Nero 2306410202 5990.- 556175

Poignée design Chrome 2306413007 6210.- 5766.02 Poignée design Chrome 2306413009 6210.- 5766.02

Poignée-barre Chrome 2306413008 6210.- 5766.02 Poignée design Chrome 2306413010 6210.- 5766.02

ChromeClass, tiroir intégré chauffant ChromeClass, modéle court

Poignée design Chrome 2306410103 6230.- 5784.59 Poignée design Chrome 2306410203 6230.- 5784.59

Poignée-barre Chrome 2306410113 6450.- 5988.86 Poignée-barre Chrome 2306410213 6450.- 5988.86

TAR 10.77 10.- TAR 10.77 10.-

Fours & vapeur combinés et fours & vapeur 35



Un firoir intégré chauffant compléte cet appareil combing, idéal pour la
cuisson & la vapeur.

Equipement

Cet appareil combiné procure les avantages de la cuisson & la vapeur -
idéal pour un remplacement.

Equipement
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Commande et affichage

- Ecran graphique

- TouchConfrol ef bouton de réglage
- Minuterie électronique

- Affichage en 6 langues

- Nettoyage facile grace a DualEmail
- Livre de recettes disponible en option

Informations sur I'appareil

- Ecran graphique

- TouchControl ef bouton de réglage
- Minuterie électronique

- Affichage en 6 langues

- Nettoyage facile grace & DualEmail
- Livre de recettes disponible en option

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P)  759x549,7x568,1 mm

Dimensions (H x L x P) 598 x549,2x568,1 mm

Raccordement 400V 2N~ 4700 W 10 A Raccordement AOO V2N~ 4700 W 10 A
] [ 5o | [ = ) (B s | [R5

Finition N° d’article Prix TVAincl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Miroir, tiroir intégré Miroir, modéle court

Poignée design Nero 2300900002 4990.- 4633.24 Poignée design Nero 2300900202 4990.- 4633.24

Miroir, tiroir intégré chauffant ChromeClass, modéle court

Poignée design Nero 2300900102 5140.- 4772.52 Poignée design Chrome 2300900203 5230.- 4856.08

ChromeClass, tiroir intégré Poignée-barre Chrome 2300900213 5450.- 5060.35

Poignée design Chrome 2300900003 5230.- 4856.08 TAR 10.77 10.-

Poignée-barre Chrome 2300900013 5450.- 5060.35

ChromeClass, tiroir intégré chauffant

Poignée design Chrome 2300900103 5380.- 4995.36

Poignée-barre Chrome 2300900113 5600.- 5199.63

TAR 10.77 10.-
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Dessins cotés

Combi-Steam MSLQ

Combi-Steam HSL, Steam HSE

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com

38

Valable pour les numéros d'article

2307210102
2307213004
2307213005
2307210103
2307210113

Valable pour les numéros d'article

HSL

2306310002
2306313004
2306313005
2306310003
2306310013

HSE

2300100002
2300100003
2300100013

Valable pour les numéros d'article

SL
2306410102
2306413007
2306413008
2306410103
2306410113

SE

2300900002
2300900003
2300900013
2300900102
2300900103
2300900113



Combair-Steam SL, SE

Sans tiroir de I'appareil (modéle court) pour encastrement en

_ Valable pour les numéros d'article
armoire haute

SL SE

2306410202 2300900202
2306413009 2300900203
2306413010 2300900213
2306410203
2306410213

548

i

1
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Equipements et accessoires
Fours a vapeur combinés et fours a vapeur 60/55

Fiatiiriech stesmon!

B |
-,
¥

El iﬁ: -

.

[ 29

7 8 9/10 11 12 13

" 3
14/15/16 — — —
* = o o
g S S 2 2
2] (7') — a w
= < 2 = "E’ "E’
£ £ £ X o ]
o I°] -] o o 2
o 2 [} ) & )
@ X? 5 T = =
s B3 3 ¢ & 232
€ £ [3 o € £
o o o o o o
O |9} O n O O
1 Livre de recettes «Cuisson rapide & la vapeur» 123014.014 39.- 36.21 A (1)
2 Llivre de recettes <Magie de la cuisson & la vapeur» 123003.014 39.- 36.21 A(l) A(]) A(l)] =
3 livre de recettes «GourmetVapeur» J23005.014 39.- 36.21 u u = =
4 Llivre de recettes «Cuissons variées» ]21021.014 39.- 36.21 u u u
5 Broch’gre \/ocuisir_we - Recet_tgs inspiranes de grgnds chefs ef tout 1020759 37— 3435 - - - -
ce qu'il faut savoir sur Vacuisine (cuisson sous vide)
6 «Ala vapeur... naturellementl> de Stefan Meier 1677018 61.- 56.64 . u L] L] L]
7 Platen verre trempé, Lx PxH: 430% 345 %25 mm K22503 46.- 4271 A (1) = =
8 Grille en acier chrome-nickel, %3 GN K43206 53.- 4921 A(2) A(1)
Q@ Grille en acier chrome-nickel, L x P: 453 x 380 mm K44122 64.- 50.42 A(l)
10 Girille en acier chrome-nickel, LxP: 430% 370 mm K44120 64.- 50.42 A1) A(l) A1)
11 Moule en porcelaine blanc, %3 GN, hauteur 65 mm K27621 106.- 98.42 (m) (m) = u (m) (m)
12 Moule en porcelaine blanc, /2 GN, hauteur 65 mm K27622 86.- 79.85 (m) (m) = u (m) (m)
13 Moule en porcelaine blanc, /3 GN, hauteur 65 mm K27626 64.- 50.42 (m) (m) = u (m) (m)
14 Insert & vapeur en acier inox pour moule en porcelaine s GN  K21254 41.- 38.07
15 Insert & vapeur en acier inox pour moule en porcelaine 2 GN - K21243 37.- 34.35
16 Insert & vapeur en acier inox pour moule en porcelaine /s GN - K21252 31.- 28.78
A (quantité) comprise dans la liviaison  m compatible avec |'appareil  (m) & positionner sur la grille

* accessoires métalliques: jamais en mode micro-ondes
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13/14 15 16 17 18/19 20
=)
21/22 = - =
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g S S S =
= X 2 5 9 %
£ £ £ X o o
o <] H] 2 2
L 2 o H @B B
®? 5 T = £
5 I3 3 g 38 2
£ £ [3 o € £
o o o o o o
O O U & O O
1 Bac de cuisson non perforé, %3 GN, hauteur 40 mm K42365 64.- 50.42 () (m) L] (m)  (m)
: L o
9 Bac de cuisson non perforé, %3 GN, hauteur 40 mm, K42366 74.- 6871 (a) (m) . - (u) (a)
avec bec verseur
3 Bac de cuisson non perforé, V2 GN, hauteur 40 mm K50319 55.- 51.07 () (m) . u (m)  (m)
4 Bac de cuisson non perforé, 12 GN, hauteur 65 mm K50320 66.- 61.28 () (m) L] L] (m)  (m)
5 Bac de cuisson non perforé, /s GN, hauteur 40 mm K23223 53.- 4921 () (m) L] L] (m)  (m)
6 Bac de cuisson non perforé, /3 GN, hauteur 65 mm K27358 64.- 50.42 () (m) L] L] (m)  (m)
7 Bac de cuisson non perforé, /3 GN, hauteur 100 mm K27359 75.- 69.64 () (m) L] L] (m)  (m)
8 Bac de cuisson perforé, %5 GN, hauteur 40 mm K42363 74.- 68.71 w)  (m) A(1) A(]) (w) (m
9 Bac de cuisson perforé, %3 GN, hauteur 65 mm K42367 86.- 79.85 () (m) L] L] (w)  (m)
10 Bac de cuisson perforé, /2 GN, hauteur 40 mm K50327 66.- 61.28 () (m) L] u (m)  (m)
11 Bac de cuisson perforé, /s GN, hauteur 40 mm K23208 64.- 50.42 () (m) L] u (m)  (m)
12 Bac de cuisson perforé, Vs GN, hauteur 65 mm K27357 74.- 68.71 ()  (m) L] u (m)  (m)
13 Bac de cuisson perforg, Lx PxH: 452 %380 %28 mm K40008 85.- 78.92 A (1)
14 Bac de cuisson perforg, Lx PxH: 430% 370 %25 mm K40011 85.- 78.92 L A(l) A (1)
15 Bac de cuisson en plastique perforé, /s GN, hauteur 52 mm K40199 45.- 41.78 Al (m L] u (m)  (m)
16 Plaque en acier inox non perforée, %3 GN, hauteur 20 mm K42362 53.- 4921 (m) = A(l) A(]) = .
17 Plaque en acier inox non perforée, '3 GN, hauteur 20 mm K23224 43.- 39.93 ()  (m) = u (m)  (m)
18 Plaque en acier inox non perforée, Lx PxH: 452x380%28 mm  K40007 64.- 50.42 A (1)
19 Plaque en acier inox non perforée, LxPxH: 430x370%x25 mm  K40010 64.- 50.42 A (1) A(l) =
20 Plagque a gateaux émaillée, 73 GN, hauteur 20 mm K43211 74.- 68.71 =
21 Plague a gateaux TopClean, LxPxH: 452 x 380 % 28 mm K44005 48.- 44.57 A (1)
22 Ploque & gateaux DualEmail, Lx PxH: 430% 370 %25 mm K44077 85.- 78.92 A(l) A(l) A1)
A (quantité) comprise dans la liviaison  m compatible avec |'appareil  (m) & positionner sur la grille

* accessoires métalliques: jamais en mode micro-ondes
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Equipements et accessoires

Fours a vapeur combinés et fours a vapeur 60/55

10 11 12 13
1 Plaque & gateaux ronde avec TopClean, @ 24 cm K34527
2 Plaque & gateaux ronde avec TopClean, @ 29 cm K34528
3 Plague & gateaux ronde avec TopClean, @ 31 cm K34529
4 Moule & terrine en acier inox, semi-circulaire, 60 x60x 300 mm  K27623
5 Moule & terrine en acier inox, friangulaire, 55% 55 x 300 mm K27624
6 Elément coulissant & sortie totale, 2 niveaux K40210
7 Elément coulissant & sortie totale, 2 niveaux K40211
8 Elément coulissant & sortie totale, 3 niveaux 1045108
9 ThermoBox pour /s GN, hauteur max. 65 mm K37234
10 Pelle & sushi, avec instructions du fabricant K50895
11 Servieftes rafraichissantes oshibori, lot de 6 pieces 1029704
12 Couvercle du réservoir d'eau 1008625
o D dotes onesseonc okt o
14 Détartrant Durgol B28005
A compris dans la livraison  m compatible avec |'appareil  (m) & positionner sur la grille

* accessoires métalliques: jamais en mode micro-ondes

Autres accessoires sur vzug.com/accessoires
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Fours ef
cuisinieres

fonctions qui inspirent une cuisine
simple ou raffinée au quotidien.




Dans nos fours et cuisiniéres, les plats les plus raffings
sont toujours réussis, méme en peu de temps.

46

En plus des fonctions éprouvées comme la chaleur voite et sole ou |'air chaud, les fours

ef les cuisiniéres disposent de modes de fonctionnement utiles pour réussir des cuissons
sophistiquées, comme I'application rétissage doux ou la fonction PizzaPlus pour des fonds
de tartes crousfillants.

{7

lorsque I'on manque de temps pour réfléchir au paramétrage optimal, la
fonction EasyCook offre des préréglages utiles pour plus d'une centaine
d'aliments: il suffit de presser une touche pour lancer le programme de
cuisson qui convient. Des programmes automatiques infelligents exécutent
des processus de cuisson complexes en foute autonomie.

<))

Tous nos fours sont équipés de série d'un module Wi-Fi. Les recettes
peuvent étre facilement transférées de 'appli vers le four sélectionné. Le
four estil en marche 2 A-+-on pensé & I'éteindre @ En cas de doute, il suffit
de vérifier le statut de I'appareil sur son smartphone. Lorsqu'un démarrage
différé a été programmeé, I'appli renseigne sur le temps restant ef |'heure
de fin de cuisson.




La gamme de fours V-ZUG

Nous proposons des fours et des cuisiniéres dans
différents niveaux de confort - des appareils fiables, & la
pointe de la technologie.

Dimensions

Choix du modele
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Alimentation saine et efficacité énergétique

Nos fours et nos cuisiniéres sont concus pour cuire
rapidement les aliments tout en les préservant. Les
meilleures conditions pour un style de vie moderne
et sain.

Méme a I'ére des fours & vapeur combinés, la demande de fours ef de cuisinieres
reste élevée. Car les fours permettent de préparer les aliments rapidement, mais aussi
frés sainement. Le four peut au besoin étre complété par un four & vapeur ou un four
& vapeur combing.

Nos appareils permettent une cuisson économe en énergie, sans aucune perte de
qualité. Le Combair V60O, par exemple, posséde les fonctions Air chaud eco et
Chaleur vote et sole eco.
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Programmes de cuisson éprouvés et innovants

les modes de fonctionnement variés des fours couvrent
les besoins de tous les cuisiniers: du réglage manuel
aux programmes automatiques a sélectionner sur simple
pression d'une touche.

0]  Air chaud humide - Pour de savoureux
plats braisés

Q) PizzaPlus — Pizzas et tartes croustillantes

CuissonMatic — Le controle automatique

Rotissage doux — Pour les amateurs
de viande
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Confort et facilité d’entretien

les équipements et les matériaux facilitent grandement
'utilisation et le neftoyage des fours et des cuisiniéres.

52

les grilles de guidage sont concues de facon & permettre |'insertion et le retrait des
plaques et des grilles en toute sécurité. Pour prévenir tout incident, I'appareil est
également équipé d'éléments coulissants & sortie totale: comme sur des rails, les
plafs sont entigrement sortis du four sur la grille, sans risque de renversement.

les fours & pyrolyse se netfoient pratiquement tout seuls: la pyrolyse chauffe I'espace
de cuisson jusqu'a réduire les résidus en cendres. Il suffit ensuite de passer un chiffon
humide sur les parois.

les fours sans pyrolyse sont netfoyés & la main. Cependant, le revétement hautement
résistant BrillantEmail facilite grandement cette tache.

les appareils dotés du revétement hightech TopClean sont également trés simples
a nettoyer, car les résidus adhérent trés peu & 'espace de cuisson et & la plaque.
Pour faciliter encore I'entretien, les portes sont entierement démontables.




Comparatif de produits
Fours 60

) o © o a ) a 0 0 o o o
s X s = 3 @3 4 4 & % g 8
» » 7 7 < 3 < 3 T > > >
= = = = = = = = = = = =
S 53 S 53 S 53 5 S 5 ] 53 S
a 2 a Q Q Q Q 2 a a 2 a
£ £ £ £ £ £ £ £ £ £ £ €
o o o o o o o o o o o o
O O O O O 9] O O O O O O

Page de la brochure 54 55 56 57 58 58 59 59 60 61 63 64

Miroir [ ] [ ] [ ] ] ] ] [ ] [ ] [ ]

Miroir avec poignée escamotable s n"

ChromeClass L] L] L] L] L] m ] u =

Gamme design Pureness N N

Verre Nero/Nero/blanc/ChromeClass m/m/m/m O/m/m/m CO/m/m/0

‘Edoir(?ge halogéne,/automatique avec a/m a/n a/m a/o a/m a/a a/n a/a a /o a/a a /o a/c
a porte

Volume de I'espace de cuisson (l) 68 68 68 68 50 50 50 50 39 69 69 69
Four compact L] u n n

Minifour .

Classe d'efficacité énergétique A A A A A A A A A A A A
Autonetioyage par pyrolyse u u u u

TopClean = = . . = N n” N

CuissonMatic avec Climate Control

System (CCS) " " " "

Sonde d'afmosphére L] L] L] L]

Rétissage doux L] L] L] L] ] ] ] u .

Sonde de température inferne . u = " " " . . "

Recettes intégrées L] ] a** a** " n at* at* -t

V-ZUG-Home Wi-Fi Wi-Fi Wi-Fi Wi-Fi Wi-Fi Wi-Fi Wi-Fi
Chaleur vote et sole L] L] L] L] L] L] L] L] ] m " u
Air chaud [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ (]

PizzaPlus ] ] ] ] L] [ L] [ L] ] L]

Giril/gril avec chaleur tournante n/m u/m n/m u/m n/m n/m u/m n/m n/m n/um un/m
Préchauffage rapide u u " " L] " . . " u "
Chauffe-plats u " " " " . . . " "

Maintien au chaud L] L] L] L] L] L] L] L] L]

Congu pour broche tournante R T

Commande électronique intégrale . . . u " " " . "

Touches a effleurement L] L] L] L] L] L] L] L] L]

Ecran graphique en couleur (6 langues) = . . u

Ecran graphique (6 langues) = u = " "

Panneau de commande avec affichage -

LED

Panneau de commande avec indicateur -

de fonctionnement LED

Indicateur de fonctionnement visuel (LED) n
Affichage de I'heure/minuterie n/m u/m u/m u/m u/m n/m n/m u/m n/m n/m

Passage automatique heure - - - -

d'été /d'hiver
m =disponible  o=non disponible  *en option  ** Les receftes peuvent éfre activées apres I'achat du livre de recettes «Cuissons variées».
* Kk K ’ - . . . ~ . .

La broche tournante n'est pas comprise dans la livraison, mais peut étre commandée gratuifement.
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Le four idéal pour les inconditionnels de la viande - aufonettoyant et doté
d'un écran graphique en couleur.

Equipement

La combinaison parfaite: un four qui comble tous les désirs, avec firoir
intégré chauffant.

Equipement

& @) 1Q) [T (==
l_llAIIQIIAIIOII
82 Bk 2] ()
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[ X J
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oo

Commande et affichage

X

=N

QT [
l_\IAIIQIIAIIOII
4% [k 7]

—

Commande et affichage

- Ecran graphique en couleur

- TouchConfrol ef bouton de réglage
- Affichage de I'heure

- Minuterie

- Affichage en 6 langues

- Livre de recettes «Cuissons variées»
- Démonstration gratuite & domicile

Informations sur I'appareil

- Ecran graphique en couleur

- TouchControl ef bouton de réglage
- Affichage de I'heure

- Minuterie

- Affichage en 6 langues

- Livre de recettes «Cuissons variées»
- Démonstration gratuite & domicile

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 598 x 506 x 569 mm

Dimensions (H x L x P) 759 % 596 %569 mm

Raccordement 400 V 2N~ 3400 W 10A Raccordement 400 V 2N~ 3400 W T0A
) (o | B i ] - B =

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA  Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Miroir Miroir, tiroir intégré chauffant

Poignée design Nero 2109600002 4750.- 4410.40 Poignée design Nero 2109600102 5050.- 4688.95

Poignée design Chrome 2109603007 4970.- 4614.67 Poignée design Chrome 2109603009 5270.- 4893.22

Poignée-barre Chrome 2109603008 4970.- 4614.67 Poignée-barre Chrome 2109603010 5270.- 4893.22

ChromeClass ChromeClass, tiroir intégré chauffant

Poignée design Chrome 2109600003 4990.- 4633.24 Poignée design Chrome 2109600103 5290.- 4911.79

Poignée-barre Chrome 2109600013 5210.- 4837.51 Poignée-barre Chrome 2109600113 5510.- 5116.06

TAR 10.77 10.- TAR 10.77 10.-
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Un appareil de qualité, équipé d'un écran graphique en couleur - pour
I'inspiration au quotidien.

Equipement

Un appareil de qualité, combing & un firoir intégré chauffant.

Equipement
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Commande et affichage
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Commande et affichage

- Ecran graphique en couleur

- TouchConfrol ef bouton de réglage
- Affichage de I'heure

- Minuterie

- Affichage en 6 langues

- TopClean

- Livre de recettes «Cuissons variées»
- Démonstration gratuite & domicile

Informations sur I'appareil

- Ecran graphique en couleur

- TouchControl ef bouton de réglage
- Affichage de I'heure

- Minuterie

- Affichage en 6 langues

- TopClean

- Livre de recettes «Cuissons variées»
- Démonstration gratuite & domicile

Informations sur l'appareil

Dimensions (H x L x P) 598 x 596 % 569 mm

Dimensions (H x L x P) 759 % 596 x 569 mm

Raccordement 400 V 2N~ 3400 W 10A Raccordement 400 V 2N~ 3400 W T0A
] [ 5o | [ B e | - B =

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Miroir Miroir, tiroir intégré chauffant

Poignée design Nero 2109700002 4150.- 3853.30 Poignée design Nero 2109700102 4450.- 4131.85

Poignée design Chrome 2109703007 4370.- 4057.57 Poignée design Chrome 2109703009 4670.- 4336.12

Poignée-barre Chrome 2109703008 4370.- 4057.57 Poignée-barre Chrome 2109703010 4670.- 4336.12

Poignée escamotable 2109800042 4900.- 4549.68 ChromeClass, tiroir intégré chauffant

Miroir, Pureness Poignée design Chrome 2109700103 4690.- 4354.69

Poignée design Pureness 2109200905 4470.- 4150.42 Poignée-barre Chrome 2109700113 4910.- 4558.96

Pack de bienvenue 2109200005 5420.- 5032.50 TAR 10.77 10.-

ChromeClass

Poignée design Chrome 2109700003 4390.- 407614

Poignée-barre Chrome 2109700013 4610.- 4280.41

TAR 10.77 10.-
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Un modéle trés apprécié, qui se nettoie pratiquement tout seul - idéal en
complément d'un four & vapeur combiné.

Equipement

Un modele frés apprécié, qui se nettoie pratiquement tout seul, combiné &
un firoir intégré chauffant.

Equipement

& (@) (@] [T

g@
h
v
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Commande et affichage

& (@ (@ [T [

X

CENEEE

Commande et affichage

- Ecran graphique

- TouchConfrol ef bouton de réglage
- Affichage de I'heure

- Minuterie

- Affichage en 6 langues

- Livre de recettes disponible en option

Informations sur I'appareil

- Ecran graphique

- TouchControl ef bouton de réglage
- Affichage de I'heure

- Minuterie

- Affichage en 6 langues

- Livre de recettes disponible en option

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 598 x 506 % 569 mm

Dimensions (H x L x P) 759 % 596 %569 mm

Raccordement 400 V 2N~ 3400 W 10A Raccordement 400 V 2N~ 3400 W T0A
S s

Finition N° d’article Prix TVAincl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Miroir Miroir, tiroir intégré chauffant

Poignée design Nero 2101900002 3830.- 3556.17 Poignée design Nero 2101900102 4130.- 3834.73

ChromeClass ChromeClass, tiroir intégré chauffant

Poignée design Chrome 2101900003 4070.- 3779.02 Poignée design Chrome 2101900103 4370.- 4057.57

Poignée-barre Chrome 2101900013 4290.- 3983.29 Poignée-barre Chrome 2101900113 4590.- 4261.84

TAR 10.77 10.- TAR 10.77 10.-
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Le four le plus apprécié de notre gamme - seul ou en complément d'un
four & vapeur combiné.

Equipement

Le four le plus apprécié de notre gamme, en combinaison avec un firoir
intégré chauffant.

Equipement
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Commande et affichage
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Commande et affichage

- Ecran graphique

- TouchConfrol ef bouton de réglage

- Affichage de I'heure

- Minuterie

- Affichage en 6 langues

- TopClean

- Livre de recettes disponible en option

Informations sur I'appareil

- Ecran graphique

- TouchControl ef bouton de réglage
- Affichage de I'heure

- Minuterie

- Affichage en 6 langues

- TopClean

- Livre de recettes disponible en option

Informations sur l'appareil

Dimensions (H x L x P) 598 x 506 x 569 mm

Dimensions (H x L x P) 759596 %569 mm

Raccordement 400 V 2N~ 3400 W 10A Raccordement 400 V 2N~ 3400 W T0A
i, B,

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Miroir Miroir, tiroir intégré chauffant

Poignée design Nero 2101600002 3230.- 2999.07 Poignée design Nero 2101600102 3530.- 3277.62

ChromeClass ChromeClass, tiroir intégré chauffant

Poignée design Chrome 2101600003 3470.- 3221.91 Poignée design Chrome 2101600103 3770.- 3500.46

Poignée-barre Chrome 2101600013 3690.- 3426.18 Poignée-barre Chrome 2101600113 3990.- 3704.74

TAR 10.77 10.- TAR 10.77 10.-
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Le complément idéal & un four & vapeur combiné - aufonettoyant et
compact.

Equipement

Idéal pour les amateurs de viande, cet appareil compact compléte & la
perfection un four & vapeur combiné.

Equipement
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Commande et affichage
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Commande et affichage

- Ecran graphique en couleur

- TouchConfrol ef bouton de réglage
- Affichage de I'heure

- Minuterie

- Affichage en 6 langues

- Livre de recettes «Cuissons variées»
- Démonstration gratuite & domicile

Informations sur I'appareil

- Ecran graphique en couleur

- TouchControl ef bouton de réglage
- Affichage de I'heure

- Minuterie

- Affichage en 6 langues

- TopClean

- Livre de recettes «Cuissons variées»
- Démonstration gratuite & domicile

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 454 x596x 569 mm

Dimensions (H x L x P) 454 %596 %569 mm

Raccordement 400V 2N~ 3300 W 10 A Raccordement 400V 2N~ 3300 W 10 A
] [ 5o | (B e | - B =
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Miroir Miroir
Poignée design Nero 2109900002 4570.- 4243.27 Poignée design Nero 2110000002 3970.- 3686.17
Poignée design Chrome 2109903004 4790.- 4447 54 Poignée design Chrome 2110003004 4190.- 3890.44
Poignée-barre Chrome 2109903005 4790.- 4447 .54 Poignée-barre Chrome 2110003005 4190.- 3890.44
ChromeClass Poignée escamotable 2110100042 4720.- 4382.54
Poignée design Chrome 2109900003 4690.- 4354.69 Miroir, Pureness
Poignée-barre Chrome 2109900013 4910.- 4558.96 Poignée design Pureness 2109300905 4290.- 3983.29
TAR 10.77 10.- Pack de bienvenue 2109300005 5240.- 4865.37
ChromeClass
Poignée design Chrome 2110000003 4090.- 3797.59
Poignée-barre Chrome 2110000013 4310.- 4001.86
TAR 10.77 10.-
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Compact et autonettoyant: un modéle trés apprécié, par exemple en
complément d'un four & vapeur combiné.

Equipement

Le four le plus apprécié grace & sa faible hauteur et & son revétement
TopClean permettant un nettoyage facile.

Equipement
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Commande et affichage

e (@ (@ [T [

Commande et affichage

- Ecran graphique

- TouchConfrol ef bouton de réglage
- Affichage de I'heure

- Minuterie

- Affichage en 6 langues

- Livre de recettes disponible en option

Informations sur I'appareil

- Ecran graphique

- TouchControl ef bouton de réglage
- Affichage de I'heure

- Minuterie

- Affichage en 6 langues

- TopClean

- Livre de recettes disponible en option

Informations sur l'appareil

Dimensions (H x L x P) 454 x 596 %569 mm

Dimensions (H x L x P) 454 %596 %569 mm

Raccordement 400V 2N~ 3300 W 10A Raccordement 400V 2N~ 3300 W 10 A
S s

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Miroir Miroir

Poignée design Nero 2102700002 3700.- 343547 Poignée design Nero 2101700002 3100.- 2878.37

ChromeClass ChromeClass

Poignée design Chrome 2102700003 3820.- 3546.89 Poignée design Chrome 2101700003 3220.- 2989.79

Poignée-barre Chrome 2102700013 4040.- 3751.16 Poignée-barre Chrome 2101700013 3440.- 3194.06

TAR 10.77 10.- TAR 10.77 10.-
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Haute performance et faible encombrement: le bestseller des minifours.

Equipement

& (@) (@] [T
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Commande et affichage

- Ecran graphique

- TouchConfrol ef bouton de réglage
- Affichage de I'heure

- Minuterie

- Affichage en 6 langues

- TopClean

- Livre de recettes disponible en option

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 378 x 596 x 569 mm

Raccordement 400V 2N~ 3100 W 10 A
e,

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Miroir

Poignée design Nero 2100400002
Poignée design Chrome 2100403001
Poignée-barre Chrome 2100403002
ChromeClass

Poignée design Chrome 2100400003
Poignée-barre Chrome 2100400013

TAR

60
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Un modeéle apprécié pour I'encastrement supérieur avec affichage de
commande LED, fonctions de base et affichage de |'heure. Disponible
dans le nouveau design Verre Nero.

Equipement

Parfait pour I'encastrement supérieur: le nouveau four en combinaison
avec un firoir intégré.

Equipement
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Commande et affichage
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Commande et affichage

- Panneau de commande avec affichage LED

- Commutateur rofafif

- Minuterie électronique

- Affichage de I'heure

- Minuterie

- Signaux sonores

- Nettoyage simple de la porte, entiérement démontable
- Nouveau: porte avec fonctfion SoftClose

Informations sur I'appareil

- Panneau de commande avec affichage LED

- Commutateur rofatif

- Minuterie électronique

- Affichage de I'heure

- Minuterie

- Signaux sonores

- Nettoyage simple de la porte, enfiérement démontable
- Nouveau: porfe avec fonction SoftClose

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 508 x 596 x 569 mm

Dimensions (H x L x P) 759 % 506x 569 mm

Raccordement 400V 2~ 3300 W 10 A Raccordement 400V 2~ 3700 W 10 A
e e

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Verre Nero (a partir du 01.03) 2104100019 2790.- 2590.53 Tiroir intégré chauffant

Nero 2104100004 2590.- 2404.83 Nero 2104100010 2740.- 254410

Blanc 2104100003 2590.- 2404.83 Blanc 2104100009 2740.- 254410

ChromeClass 2104100005 2590.- 2404.83 ChromeClass 2104100011 2740.- 254410

TopClean Tiroir intégré chauffant, TopClean

Verre Nero (a partirdu 01.03) 2104100020 2970.- 2757 66 Nero 2104100013 2920.- 2711.23

Nero 2104100007 2770.- 257196 Blanc 2104100012 2920.- 2711.23

Blanc 2104100006 2770.- 257196 ChromeClass 2104100014 2920.- 2711.23

ChromeClass 2104100008 2770.- 2571.96 TAR 10.77 10.-

TAR 10.77 10.-
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Parfait pour I'encasfrement inférieur en combinaison avec un plan de
cuisson. Disponible dans le nouveou design Verre Nero.

Equipement

Parfait pour I'encastrement inférieur: le nouveau four en combinaison avec
un firoir intégré.

Equipement
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Commande et affichage
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Commande et affichage

- Panneau de commande avec affichage LED

- Commutateur rofafif

- Minuterie électronique

- Affichage de I'heure

- Minuterie

- Signaux sonores

- Nettoyage simple de la porte, entiérement démontable
- Nouveau: porte avec fonctfion SoftClose

Informations sur I'appareil

- Panneau de commande avec affichage LED

- Commutateur rofatif

- Minuterie électronique

- Affichage de I'heure

- Minuterie

- Signaux sonores

- Nettoyage simple de la porte, enfiérement démontable
- Nouveau: porfe avec fonction SoftClose

Informations sur I’appareil

Dimensions (H x L x P) 598 x 596 % 569 mm

Dimensions (H x L x P) 759 x 596 x 569 mm

Raccordement 400V 2~ 3300 W 10 A Raccordement 400V 2~ 3700 W 10 A
e e

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Encastrement inférieur Encastrement inférieur, tiroir intégré chauffant

Verre Nero 2110600000 2790.- 2590.53 Nero 2108400003 2740.- 2544.10

Nero 2110600002 2590.- 2404.83 Blanc 2108400001 2740.- 254410

Blanc 2110600003 2590.- 2404.83 ChromeClass 2108400005 2740.- 2544.10

ChromeClass 2110600004 2590.- 2404.83 Encastrement inférieur, tiroir intégré chauffant, TopClean

Encastrement inférieur, TopClean Nero 2108400004 2920.- 2711.23

Verre Nero 2110600001 2970.- 2757 .66 Blanc 2108400002 2920.- 2711.23

Nero 2110600005 2770.- 257196 ChromeClass 2108400006 2920.- 2711.23

ChromeClass 2110600007 2770.- 257196

TAR 10.77 10.-
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Un appareil fiable pour I'encastrement supérieur - équipé de toutes les
fonctions de base pour bien cuisiner.

Equipement

Parfait pour I'encastrement inférieur en combinaison avec un plan de
cuisson.

Equipement
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Commande et affichage
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Commande et affichage

- Panneau de commande avec indicateur de fonctionnement LED
- Commutateur rotatif

- Nettoyage simple de la porte, entiérement démontable

- Nouveau: porte avec fonctfion SoftClose

Informations sur I'appareil

- Panneau de commande avec indicateur de fonctionnement LED
- Commutateur rotatif

- Nettoyage simple de la porte, enfiérement démontable

- Nouveau: porfe avec fonction SoftClose

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 598 x 506 x 569 mm

Dimensions (H x L x P) 598 x 506 x 569 mm

Raccordement 400V 2~ 3300 W 10 A Raccordement 400V 2~ 3300 W 10 A
e e

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Nero 2103200003 2290.- 212628 Encastrement inférieur

Blanc 2103200002 2290.- 212628 Nero 2110700000 2290.- 2126.28

ChromeClass 2103200004 2290.- 212628 Blanc 2110700001 2290.- 2126.28

TopClean ChromeClass 2110700002 2290.- 2126.28

Nero 2103900006 2470.- 2293.4] Encastrement inférieur, TopClean

Blanc 2103200005 2470.- 2293.41 Nero 2110700003 2470.- 2293.41

ChromeClass 2103200007 2470.- 2293.41 Blanc 2110700004 2470.- 2293.41

TAR 10.77 10.- Chromerss 2110700005 2470.- 2293.41

TAR 10.77 10.-
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le modele d'entrée de gamme de qudlité éprouvée pour I'encasirement

supérieur, doté d'un grand espace de cuisson.

Equipement

—_—

Commande et affichage

e o

- Indicateur de fonctionnement visuel (LED)
- Commutateur rotatif

- Nettoyage simple de la porte, entiérement démontable

- Nouveau: porte avec fonctfion SoftClose

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 598 x 506 x 569 mm

Raccordement 400V 2~ 2300 W 6A

i
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Nero 2103700003 1890.- 175487
Blanc 2103700002 1890.- 175487
TopClean
Nero 2103700005 2070.- 102201
Blanc 2103700004 2070.- 102201
TAR 10.77 10.-
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Dessins cotés

Combair SLP 60, SL 60, SEP 60, SE 60

Valable pour les numéros d'article

Combair SLP 60, SL 60, SEP 60, SE 60

SLP 60

2109600002
2109603007
2109603008
2109600003
2109600013

SL6O

2109700002
2109703007
109703008
109800042
109200905
109200005
109700003
1

2
2
2
2
2
2109700013

SEP 60

2101900002
2101900003
2101900013

SE 60

2101600002
2101600003
2101600013

Avec firoir chauffant de I'appareil

Combair XSLP 60, XSL 60, XSEP 60, XSE 60

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com

Valable pour les numéros d'article

SLP 60

2109600102
2109603009
2109603010
2109600103
2109600113

SL60

2109700102
09703009
09703010
09700103

21
1
1
109700113

2
2
2

Valable pour les numéros d'article

XSLP 60

2109900002
2109903004
2109903005
2109900003
2109900013

XSL 60

2110000002
2110003004
110003005
110100042

109300905
109300005
110000003
1

2
2
2
2
2
2110000013

Fours et cuisiniéres

SEP 60

2101900102
2101900103
2101900113

SE 60

2101600102
2101600103
2101600113

XSEP 60

2102700002
2102700003
2102700013

XSE 60

2101700002
2101700003
2101700013
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Combair HSE 60

H\HH\NHIHIMMHH

Valable pour les numéros d'article

HSE 60

2100400002
2100403001

2100403002
2100400003
2100400013

Combuir V600, V400, V200 (anciennement Combair SG 60, Combair S 60, Combair 60, De Luxe S 60)

Pour encastrement en armoire haute

598

Valable pour les numéros d'article

V600

2104100019
2104100004
2104100003
2104100005
2104100020
2104100007
2104100006
2104100008

V400

03900003
03900002
03900004
03900006
03900005

21
21
21
21
21
2103900007

V200

2103700003
2103700002
2103700005
2103700004

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com

66

Valable pour les numéros d'article

V600

2104100010
2104100009
2104100011
2104100013
2104100012
2104100014



Combair V600 (anciennement Combair SG 60, Combair S 60)

Avec firoir chauffant de I'appareil pour encastrement dans élément inférieur

759

Combair V600, V400 (anciennement Combair SG 60, Combair S 60, Combair 60)

Pour encastrement dans élément inférieur

598

Valable pour les numéros d'article

V600

2108400003
2108400001

2108400005
2108400004
2108400002
2108400006

Valable pour les numéros d'article

V600

2110600000
2110600001

2110600002
2110600003
2110600004
2110600005
2110600006
2110600007

V400

2110700000
2110700001
110700002
110700003
110700004
11

2
2
2
2110700005

Fours et cuisiniéres
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Equipements et accessoires
Fours 60

i

L

(i

?.

(O, B N S I V)

2/3/4

\

13/14/15

Livre de recettes «Cuissons variées»
Plaque & gateaux BrillantEmail
Plaque & géteaux avec TopClean
Plaque & géteaux avec TopClean
Grille

Grille

Plaque & géteaux ronde avec TopClean,
@ 24 cm

Plaque & gateaux ronde avec TopClean,
@29 cm

Plaque & gateaux ronde avec TopClean,
@31 cm

Moule en porcelaine blanc, %3 GN,
hauteur 65 mm

Moule en porcelaine blanc, /2 GN,
hauteur 65 mm

Moule en porcelaine blanc, /3 GN,
hauteur 65 mm

Elément coulissant & sortie totale, 3 niveaux
Elément coulissant & sortie totale, 3 niveaux
Elément coulissant & sortie totale, 3 niveaux
Elément coulissant & sortie totale, 2 niveaux
Panier porte r6ti avec capteur

Broche tournante sur cadre de support

Film adapté aux non-voyants

5/6

121021014 39.-

K44006  38.-
K54000  48.-
K44005  48.-
K44119  22.-
K44102 22.-
K34527  44.-
K34528  55.-
K34529  60.-
K27621  106.-
K27622  86.-
K27626  64.-

K40207  299.-
K40208  299.-
1060456 299.-
K40209  249.-
K34563  235.-
K54009  0.-

1067231 0.-

36.21
35.28
44.57
44.57
20.43
2043

40.85

51.07

5571

98.42

79.85

50.42

277.62
277.62
277.62
231.20
218.20
0.-

0.-

7/8/9 10 11
; o — ~E \
17 18
o o o
3 o S = : S 2 3 e o o o
a o a o = — w w w 8 g 8
> » 6 o6 R R £ £ zz 2 > =
‘S k-] ‘S ‘o k-] ‘o k-] k-] ‘© k-] ‘o o
4 o <9 <o <o oo o o £ £ 4 a4
£ £ £ € £ £ £ £ € £ £ £
5 o o [ o o o o [ o 5 o
O U U U U U U U U U U O
A(l)A(l] = = A(]]A(]) = = =
A(2) A(2) A(1)
A" A2 A1)
A2) A(2) A(2) A(2) A(2] A[2) A(2) A(2) A1)
A1) A(1] A1)
A1) A1) A{T) A(1) A(1) A[1) A(T) A1) A(T)
n n n n n n n - n n n n
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n
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A (quantité) comprise dans la livraison m compatible avec I'appareil ¢ disponible gratuitement (avec le bon de commande joint & 'appareil)
* en option pour les appareils avec TopClean
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Accessoires d’installation pour

I’encastrement inférieur

Si vous prévoyez d'installer un four avec un panneau de commande de 80 mm
sous le plan de travail en combinaison avec un plan de cuisson, vous devez
commander une plaque de recouvrement de la couleur souhaitée.

E E Pour plus de détails, consultez I'aide & la
planification 2020.

w

Plaque de recouvrement pour |'encastrement

inférieur/Nero, 35 mm 1064720  86.- 7985
4P\c1}q.ue de recouvrement pour |'encastrement 1064722 86.— 2085
inférieur/blanc, 35 mm

Plaque de recouvrement pour |'encastrement 1064793 86.— 2085

inférieur/ChromeClass, 35 mm

m compatible avec |'appareil

Combair SLP 60

Combair SL 60

Combair SEP 60

Combair SE 60

Combair XSL 60

Combair XSEP 60

Combair XSE 60
Combair HSE 60

Combair V600

Fours et cuisiniéres

Combair V400

Combair V200

69



Comparatif de produits
Fours 55

w 3 3 3

o o
? ] 5 % £ 2 s S
‘5 5] © © k] k] ‘S ‘s
2 2 2 2 2 o 2 o
£ £ £ £ £ £ £ £
o o o o o o o o
O O O O O O O O

Page de la brochure 71 72 73 74 75 76 78 80

Miroir L] L] L] L] n

Miroir avec poignée escamotable N

ChromeClass L] ] n n n

Gamme design Pureness u

Verre Nero/Nero/blanc/ChromeClass u/u/m/m O/m/m/m O/m/m/0

Eclairage halogéne/automatique avec la porte n/m n/m n/m m/0 m/0 m/0 m/0 m/0

Volume de I'espace de cuisson (I) 68 68 68 68 39 69 69 69

Minifour u

Classe d'efficacité énergétique A A A A A A A A

Autonettoyage par pyrolyse . .

TopClean L] L] = N 'S "

Exclusivités V-ZUG

CuissonMatic avec Climate Confrol System (CCS) u u

Sonde d'atmosphere u u

Rétissage doux L] L] L] n n

Sonde de température interne = " " L] L]

Receffes intégrées . . " n" e

V-ZUG-Home Wi-Fi Wi-Fi Wi-Fi Wi-Fi Wi-Fi
Chaleur voite ef sole = " " L] ] ] " "
Air chaud . . " n ] N "

PizzaPlus = . n n n n "

Giril/gril avec chaleur tournante n/um u/m u/m n/m u/m u/u n/m
Préchauffage rapide = " " " " " .
Chauffe-plats . . " n N n

Maintien au chaud " " " ] u

Congu pour broche tournante n n

Commande et affichage

Commande électronique intégrale " = = L] L]

Touches & effleurement = u u L] L]

Ecran graphique en couleur (6 langues) . .

Ecran graphique (6 langues) " L] L]

Panneau de commande avec affichage LED L]

Panneau de commande avec indicateur de -
fonctionnement LED

Indicateur de fonctionnement visuel (LED) L]
Affichage de I'heure /minuterie u/m u/um u/m u/m u/m n/m

Passage automatique heure d'éte¢,/d'hiver = =

m =disponible o= non disponible

*enoption  ** les recettes peuvent éfre activées aprés 'achat du livre de recettes «Cuissons variées.
*** La broche tournante n’est pas comprise dans la liviaison, mais peut éfre commandée gratuitement.

Autres accessoires sur vzug.com/accessoires
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La combinaison parfaite: un four qui comble tous les désirs, avec firoir
intégré chauffant.

Equipement

Le four idéal pour les inconditionnels de la viande - aulonettoyant ef doté
d'un écran graphique en couleur.

Equipement
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Commande et affichage
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Commande et affichage

- Ecran graphique en couleur

- TouchConfrol ef bouton de réglage
- Affichage de I'heure

- Minuterie

- Affichage en 6 langues

- Livre de recettes «Cuissons variées»
- Démonstration gratuite & domicile

Informations sur I'appareil

- Ecran graphique en couleur

- TouchControl ef bouton de réglage
- Affichage de I'heure

- Minuterie

- Affichage en 6 langues

- Livre de recettes «Cuissons variées»
- Démonstration gratuite & domicile

Informations sur l'appareil

Dimensions (H x L x P) 759 x 548 %569 mm

Dimensions (H x L x P) 598 x 548 x 569 mm

Raccordement 400V 2N~ 3400 W 10A Raccordement 400V 2N~ 3400 W 10 A
) (o | B i ] - B =

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Miroir, tiroir intégré chauffant Miroir, modéle court

Poignée design Nero 2109400102 4830.- 4484 .68 Poignée design Nero 2109400202 4830.- 4484 .68

Poignée design Chrome 2109403007 5050.- 4688.95 Poignée design Chrome 2109403009 5050.- 4688.95

Poignée-barre Chrome 2109403008 5050.- 4688.95 Poignée-barre Chrome 2109403010 5050.- 4688.95

ChromeClass, tiroir intégré chauffant ChromeClass, modéle court

Poignée design Chrome 2109400103 5070.- 4707.52 Poignée design Chrome 2109400203 5070.- 4707.52

Poignée-barre Chrome 2109400113 5290.- 4911.79 Poignée-barre Chrome 2109400213 5290.- 491179

TAR 10.77 10.- TAR 10.77 10.-
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Un appareil de qualité, combiné & un firoir intégré chauffant.

Equipement

Un appareil de qualité, équipé d'un écran graphique en couleur - pour
I'inspiration au quotidien.

Equipement
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Commande et affichage
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Commande et affichage

- Ecran graphique en couleur

- TouchConfrol ef bouton de réglage
- Affichage de I'heure

- Minuterie

- Affichage en 6 langues

- TopClean

- Livre de recettes «Cuissons variées»
- Démonstration gratuite & domicile

Informations sur I'appareil

- Ecran graphique en couleur

- TouchControl ef bouton de réglage
- Affichage de I'heure

- Minuterie

- Affichage en 6 langues

- TopClean

- Livre de recettes «Cuissons variées»
- Démonstration gratuite & domicile

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P)  759x 548 x 569 mm

Dimensions (H x L x P) 598 x 548 x 569 mm

Raccordement 400V 2N~ 3400 W 10A Raccordement 400V 2N~ 3400 W 10A
] [ 5o | [ B e | - B =

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Miroir, tiroir intégré chauffant Miroir, modéle court

Poignée design Nero 2109500102 4230.- 3927.58 Poignée design Nero 2109500202 4230.- 3927.58

Poignée design Chrome 2109503007 4450.- 4131.85 Poignée design Chrome 2109503009 4450.- 4131.85

Poignée-barre Chrome 2109503008 4450.- 4131.85 Poignée-barre Chrome 2109503010 4450.- 4131.85

ChromeClass, tiroir intégré chauffant ChromeClass, modéle court

Poignée design Chrome 2109500103 4470.- 415042 Poignée design Chrome 2109500203 4470.- 415042

Poignée-barre Chrome 2109500113 4690.- 4354.69 Poignée-barre Chrome 2109500213 4690.- 4354.69

TAR 10.77 10.- TAR 10.77 10.-
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Un modéle trés apprécié, qui se nettoie pratiquement tout seul, combiné &
un firoir intégré chauffant.

Equipement

Un modele trés apprécié, qui se nettoie pratiquement tout seul - idéal en
complément d'un four & vapeur combiné.

Equipement

& (@) (@] [T

Commande et affichage

e (@ (@ [T [

Commande et affichage

- Ecran graphique

- TouchConfrol ef bouton de réglage
- Affichage de I'heure

- Minuterie

- Affichage en 6 langues

- Livre de recettes disponible en option

Informations sur I'appareil

- Ecran graphique

- TouchControl ef bouton de réglage
- Affichage de I'heure

- Minuterie

- Affichage en 6 langues

- Livre de recettes disponible en option

Informations sur l'appareil

Dimensions (H x L x P) 759 x 548 %569 mm

Dimensions (H x L x P) 598 x 548 x 569 mm

Raccordement 400V 2N~ 3400 W 10 A Raccordement 400V 2N~ 3400 W 10 A
e e

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Miroir, tiroir intégré Miroir, modéle court

Poignée design Nero 2101800002 3910.- 3630.45 Poignée design Nero 2101800202 3910.- 3630.45

Miroir, tiroir intégré chauffant ChromeClass, modéle court

Poignée design Nero 2101800102 4060.- 3769.73 Poignée design Chrome 2101800203 4150.- 3853.30

ChromeClass, tiroir intégré Poignée-barre Chrome 2101800213 4370.- 4057.57

Poignée design Chrome 2101800003 4150.- 3853.30 TAR 10.77 10.-

Poignée-barre Chrome 2101800013 4370.- 4057.57

ChromeClass, tiroir intégré chauffant

Poignée design Chrome 2101800103 4300.- 3992.57

Poignée-barre Chrome 2101800113 4520.- 4196.84

TAR 10.77 10.-

Fours et cuisiniéres 73



Le four le plus apprécié de nofre gamme, en combinaison avec un firoir
intégré.

Equipement

Le four le plus apprécié de notre gamme - seul ou en complément d'un
four & vapeur combiné.

Equipement

& (@) (@] [T
™

iz

Commande et affichage

& (@ (@ [T [
<)

Commande et affichage

- Ecran graphique

- TouchConfrol ef bouton de réglage
- Affichage de I'heure

- Minuterie

- Affichage en 6 langues

- TopClean

- Livre de recettes disponible en option

Informations sur I'appareil

- Ecran graphique

- TouchControl ef bouton de réglage
- Affichage de I'heure

- Minuterie

- Affichage en 6 langues

- TopClean

- Livre de recettes disponible en option

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 759 x 548 %569 mm

Dimensions (H x L x P) 598 x 548 x 569 mm

Raccordement 400 V 2N~ 3400 W 10 A Raccordement 400V 2N~ 3400 W 10 A
e e

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Miroir, tiroir intégré Miroir, modéle court

Poignée design Nero 2101500002 3310.- 3073.35 Poignée design Nero 2101500202 3310.- 3073.35

Miroir, tiroir intégré chauffant ChromeClass, modéle court

Poignée design Nero 2101500102 3460.- 3212.63 Poignée design Chrome 2101500203 3550.- 3296.19

ChromeClass, tiroir intégré Poignée-barre Chrome 2101500213 3770.- 3500.46

Poignée design Chrome 2101500003 3550.- 3296.19 TAR 10.77 10.-

Poignée-barre Chrome 2101500013 3770.- 3500.46

ChromeClass, tiroir intégré chauffant

Poignée design Chrome 2101500103 3700.- 343547

Poignée-barre Chrome 2101500113 3920.- 3639.74

TAR 10.77 10.-
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Haute performance et faible encombrement: le bestseller des minifours.

Equipement

¢ @ QD LE[
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iz

Commande et affichage

- Ecran graphique

- TouchConfrol ef bouton de réglage
- Affichage de I'heure

- Minuterie

- Affichage en 6 langues

- TopClean

- Livre de recettes disponible en option

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 378x548 x 569 mm

Raccordement 400V 2N~ 3100 W 10A
A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Miroir

Poignée design Nero 2100300002 3160.- 2934.08

Poignée design Chrome 2100303001 3380.- 3138.35

Poignée-barre Chrome 2100303002 3380.- 3138.35

ChromeClass

Poignée design Chrome 2100300003 3280.- 3045.50

Poignée-barre Chrome 2100300013 3500.- 324977

TAR 10.77 10.-

Fours et cuisiniéres
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Parfait pour I'encastrement supérieur: le nouveau four en combinaison
avec un firoir intégré. Disponible dans le nouveau design Verre Nero.

Equipement

Un modele apprécié pour I'encastrement supérieur avec affichage de

commande LED, fonctfions de base ef affichage de I'heure.

Equipement
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Commande et affichage
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Commande et affichage

@& (€] H = O

- Panneau de commande avec affichage LED

- Commutateur rofatif

- Minuterie électronique

- Affichage de I'heure

- Minuterie

- Signaux sonores

- Nettoyage simple de la porte, enfiérement démontable
- Nouveau: porte avec fonction SoftClose

Informations sur I'appareil

- Panneau de commande avec affichage LED

- Commutateur rofatif

- Minuterie électronique

- Affichage de I'heure

- Minuterie

- Signaux sonores

- Nettoyage simple de la porte, enfiérement démontable
- Nouveau: porte avec fonction SoftClose

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P)  759x 548 x 569 mm

Dimensions (H x L x P) 598 x 548 x 569 mm

Raccordement 400V 2~ 3300 W 10 A Raccordement 400V 2~ 3300 W 10 A
=

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Tiroir intégré Modéle court

Verre Nero (& partir du 01.03) 2104000027  2870.- 2664.81 Nero 2104000013 2670.- 2479.11
Nero 2104000010  2670.- 2479.11 Blanc 2104000012 2670.- 2479.11
Blanc 2104000009  2670.- 2479.11 ChromeClass 2104000014 2670.- 2479.11
ChromeClass 2104000011  2670.- 247911 Modéle court, TopClean

Tiroir intégré chauffant Nero 2104000019 2850.- 2646.24
Verre Nero (& partir du 01.03) 2104000029  3020.- 2804.09 Blanc 2104000018 2850.- 2646.24
Nero 2104000003  2820.- 2618.38 ChromeClass 2104000020 2850.- 2646.24
ChromeClass 2104000006  2820.- 2618.38

Tiroir intégré, TopClean

Verre Nero (s partir du 01.03) 2104000028 3050.- 2831.94

Nero 2104000016  2850.- 2646.24

Blanc 2104000015  2850.- 2646.24

ChromeClass 2104000017  2850.- 2646.24

Tiroir intégré chauffant, TopClean

Verre Nero (a partir du 01.03) 2104000030  3200.- 2971.22

Nero 2104000008  3000.- 2785.52

Blanc 2104000007  3000.- 2785.52

ChromeClass 2104000004  3000.- 2785.52

TAR 10.77 10.-
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[+| [+
Parfait pour I"'encastrement inférieur: le nouveau four en combinaison avec  Parfait pour I'encastrement inférieur en combinaison avec un plan de
un firoir intégré. Disponible dans le nouveau design Verre Nero. cuisson.
Equipement Equipement

; e (@ — M5 e 5 e (@ = == e
JQFRORE O EERO™E O
X = g (5] X = g (5]
Commande et affichage Commande et affichage
- Panneau de commande avec affichage LED - Panneau de commande avec affichage LED
- Commutateur rofatif - Commutateur rotatif
- Minuterie électronique - Minuterie électronique
- Affichage de I'heure - Alffichage de I'heure
- Minuterie - Minuterie
- Signaux sonores - Signaux sonores
- Nettoyage simple de la porte, enfiérement démontable - Netfoyage simple de la porte, enfiérement démontable
- Nouveau: porte avec fonction SoftClose - Nouveau: porte avec fonction SoftClose
Informations sur I'appareil Informations sur I’appareil
Dimensions (H x L x P) 759 x 548 x 569 mm Dimensions (H x L x P) 598 x 548 x 569 mm
Raccordement 400V 2~ 3300 W 10A Raccordement 400V 2~ 3300 W T0A
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Encastrement inférieur, tiroir intégré Encastrement inférieur, modéle court
Verre Nero (4 partirdu 01.03) 2107600018 2870.- 2664.81 Nero 2110800000 2670.- 247911
Nero 2107600008 2670.- 247911 Blanc 2110800001 2670.- 247911
Blanc 2107600007 2670.- 247911 ChromeClass 2110800002 2670.- 247911
ChromeClass 2107600009 2670.- 247911 Encastrement inférieur, modéle court, TopClean
Encastrement inférieur, tiroir intégré chauffant Nero 2110800003 2850.- 2646.24
Verre Nero (a partirdv01.03) - 2107600020 3020.- 2804.09 Blanc 2110800004 2850.- 2646.24
Nero 2107600006 2820.- 2618.38 ChromeClass 2110800005 2850.- 2646.24
ChromeClass 2107600001 2820.- 2618.38
Encastrement inférieur, tiroir intégré, TopClean
Verre Nero (& partirdu 01.03) 2107600019 3050.- 2831.94
Nero 2107600002 2850.- 2646.24
Blanc 2107600003 2850.- 2646.24
ChromeClass 2107600004 2850.- 2646.24
Encastrement inférieur, tiroir intégré chauffant, TopClean
Verre Nero (a partirdu 01.03) 210760002 1 3200.- 2971.22
Nero 2107600011 3000.- 2785.52
Blanc 2107600010 3000.- 2785.52
ChromeClass 2107600012 3000.- 2785.52
TAR 10.77 10.-
Fours et cuisiniéres 77



Parfait pour I'encastrement supérieur: un appareil fiable, équipé de toutes
les fonctions de base.

Equipement

Un appareil fiable pour I'encastrement supérieur - équipé de toutes les
fonctions de base pour bien cuisiner.

Equipement

Commande et affichage

SR (I (e K i
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Commande et affichage

- Panneau de commande avec indicateur de fonctionnement LED
- Commutateur rotatif

- Nettoyage simple de la porte, entiérement démontable

- Nouveau: porte avec fonctfion SoftClose

Informations sur I'appareil

- Panneau de commande avec indicateur de fonctionnement LED
- Commutateur rotatif

- Nettoyage simple de la porte, enfiérement démontable

- Nouveau: porfe avec fonction SoftClose

Informations sur I’appareil

Dimensions (H x L x P) 759 x 548 %569 mm

Dimensions (H x L x P) 598 x 548 x 569 mm

Raccordement 400V 2~ 3300 W 10A Raccordement 400V 2~ 3300 W 10 A
i i

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Tiroir intégré Modéle court

Nero 2103800001 2370.- 2200.56 Nero 2103800004 2370.- 2200.56

Blanc 2103800002 2370.- 2200.56 Blanc 2103800005 2370.- 2200.56

ChromeClass 2103800003 2370.- 2200.56 ChromeClass 2103800006 2370.- 2200.56

Tiroir intégré, TopClean Modéle court, TopClean

Nero 2103800007 2550.- 2367.69 Nero 2103800010 2550.- 2367.69

Blanc 2103800008 2550.- 2367.69 Blanc 2103800011 2550.- 2367.69

ChromeClass 2103800009 2550.- 2367.69 ChromeClass 2103800012 2550.- 2367.69

TAR 10.77 10.- TAR 10.77 10.-
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Parfait pour I'encastrement inférieur: un appareil fiable, équipé de foutes
les fonctions de base.

Equipement

Parfait pour I'encastrement inférieur en combinaison avec un plan de
cuisson.

Equipement

Commande et affichage
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Commande et affichage

- Panneau de commande avec indicateur de fonctionnement LED
- Commutateur rotatif

- Nettoyage simple de la porte, entiérement démontable

- Nouveau: porte avec fonctfion SoftClose

Informations sur I'appareil

- Panneau de commande avec indicateur de fonctionnement LED
- Commutateur rotatif

- Nettoyage simple de la porte, enfiérement démontable

- Nouveau: porfe avec fonction SoftClose

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 759 x 548 %569 mm
Raccordement 400V 2~ 3300 W

Efficacité
énergétique

10 A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Dimensions (H x L x P) 598 x 548 x 569 mm
Raccordement 400V 2~

Eficacité
énergétique

3300 W T0A

Finition N° d’article

Prix TVA incl. hors TVA

Encastrement inférieur, tiroir intégré

Nero 2107500002 2370.- 2200.56
Blanc 2107500003 2370.- 2200.56
ChromeClass 2107500001 2370.- 2200.56
Encastrement inférieur, tiroir intégré, TopClean

Nero 2107500005 2550.- 2367.69
Blanc 2107500006 2550.- 2367.69
ChromeClass 2107500004 2550.- 2367.69
TAR 10.77 10.-

Encastrement inférieur, modéle court

Nero 2110200000 2370.- 2200.56
Blanc 2110900001 2370.- 2200.56
ChromeClass 2110900002 2370.- 2200.56
Encastrement inférieur, modéle court, TopClean

Nero 2110200003 2550.- 2367.69
Blanc 2110200004 2550.- 2367.69
ChromeClass 2110900005 2550.- 2367.69
TAR 10.77 10.-

Fours et cuisiniéres
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Lle modeéle d'entrée de gamme de qualité éprouvée pour I'encastrement
supérieur, doté d'un grand espace de cuisson.

Equipement

Le modeéle d'entrée de gamme de qualité éprouvée pour 'encastrement
inférieur, doté d'un grand espace de cuisson.

Equipement

e

Commande et affichage

e o
i

Commande et affichage

- Indicateur de fonctionnement visuel (LED)

- Commutateur rotatif

- Nettoyage simple de la porte, entiérement démontable
- Nouveau: porte avec fonctfion SoftClose

Informations sur I'appareil

- Indicateur de fonctionnement visuel (LED)

- Commutateur rotatif

- Nettoyage simple de la porte, enfiérement démontable
- Nouveau: porfe avec fonction SoftClose

Informations sur I’appareil

Dimensions (H x L x P) 759 x 548 x 569 mm

Dimensions (H x L x P) 759548 x 569 mm

Raccordement 400V 2~ 2300 W 6A Raccordement 400V 2~ 2300 W OA

g v
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Tiroir intégré Encastrement inférieur, tiroir intégré
Nero 2103600001 1970.- 1829.16 Nero 2107400001 1970.- 1829.16
Blanc 2103600002 1970.- 1829.16 Blanc 2107400002 1970.- 1829.16
Tiroir intégré, TopClean Encastrement inférieur, tiroir intégré, TopClean
Nero 2103600003 2150.- 1996.29 Nero 2107400003 2150.- 1996.29
Blanc 2103600004 2150.- 1996.29 Blanc 2107400004 2150.- 1996.29
TAR 10.77 10.- TAR 10.77 10.-
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Dessins cotés

Combair SLP, SL, SEP, SE

Avec firoir de |'appareil

Combair SLP, SL, SEP, SE

762

Valable pour les numéros d'article

SLP

2109400102
2109403007
2109403008
2109400103
2109400113

SL

2109500102
2109503007
2109503008
2109500103
2109500113

800002
800102
800003
800013
800103
800113

01500002
01500102
01500003
01500013
01500103
01500113

NN NN NN

1
1
1
1
1
1

Sans tiroir de I'appareil (modéle court)

600

Valable pour les numéros d'article

SLP

2109400202
2109403009
2109403010
2109400203
2109400213

St

2109500202
2109503009
2109503010
2109500203
2109500213

SEP

2101800202
2101800203
2101800213

SE

2101500202
2101500203
2101500213

Valable pour les numéros d'article

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com

HSE

2100300002
2100303001
2100303002
2100300003
2100300013

Fours et cuisiniéres
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Combair V600, V400, V200 (anciennement Combair SG, Combair S, Combair, De Luxe S)

Avec firoir de |'appareil pour encastrement en armoire haute

i

759

Combair V600, V400 (anciennement Combair SG, Combair S, Combair)

Valable pour les numéros d'article

V600

2104000010
2104000009
04000011
04000003
04000005
04000006
04000016
04000015
04000017
04000008
04000007
2104000004
2104000027
2104000028
2104000029
2104000030

1
21
21
21
21
21
21
21
21
21

V400

2103800001
2103800002
103800003
103800007
103800008
1

2
2
2
2103800009

V200

2103600001
2103600002
2103600003
2103600004

Sans firoir de |'appareil (modéle court) pour encastrement en armoire haute

-,’

598

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com

82

Valable pour les numéros d'article

V600

2104000013
2104000012
104000014
104000019
104000018
1

2
2
2
2104000020

V400

2103800004
2103800005
103800006
103800010
103800011
1

2
2
2
2103800012



Combair V600, V400, V200 (anciennement Combair SG, Combair S, Combair, De Luxe S)

Avec firoir de |'appareil pour encastrement dans élément inférieur

759

Combair V600, V400 (anciennement Combair SG, Combair S, Combair)

Sans firoir de |'appareil (modéle court) pour encastrement dans élément inférieur

Valable pour les numéros d'article

V600

2107600008
2107600007
2107600009
2107600006
2107600005
2107600001
2107600002
2107600003
2107600004
2107600011
2107600010
2107600012
2107600018
2107600019
2107600020
2107600021

V400

2107500002
2107500003
107500001
107500005
107500006
1

2
2
2
2107500004

Valable pour les numéros d'article

V600

2110800000
2110800001
110800002
110800003
110800004
11

2
2
2
2110800005

V400

2110900000
2110900001
110900002
110900003
110900004
11

2
2
2
2110900005

Fours et cuisiniéres

V200

2107400001
2107400002

2
2

1
107400003
107400004

disponible
& partir de

juillet 2020
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Equipements et accessoires

Fours 55

i
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2/3/4

Livie de recettes «Cuissons variées»
Plaque & géteaux BrillantEmail
Plaque & gateaux avec TopClean
Plaque & gateaux avec TopClean
Grille

Grille

Plaque & gateaux ronde avec TopClean,
& 24 cm

Plaque & gateaux ronde avec TopClean,

@29 cm

Plaque & géteaux ronde avec TopClean,

@31 cm

Moule en porcelaine blanc, %5 GN,
hauteur 65 mm

Moule en porcelaine blanc, /2 GN,
hauteur 65 mm

Moule en porcelaine blanc, /3 GN, hauteur

65 mm

Elément coulissant & sortie totale, 3 niveaux
Elément coulissant & sortie totale, 3 niveaux
Elément coulissant & sortie totale, 2 niveaux
Panier porte roti avec capteur

Broche tournante sur cadre de support

Film adapté aux non-voyants

5/6

121021014
K44006
K54000
K44005
K44119
K44102

K34527

K34528

K34529

K27621

K27622

K27626

K40207
1060456
K40209
K34563
K54009
1067231

39.-
38.-
48.-
48.-
22.-
22.-

44.-

55.-

60.-

106.-

86.-

64.-

299.-
299.-
249.-
235.-
0.-
0.-

36.21
35.28
44.57
44.57
20.43
20.43

40.85

5571

98.42

79.85

50.42

277.62
277.62
231.20
218.20
0.-
0.-

o
—
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]
£
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Combair SL

>

A (2)

A (1)
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Combair V600

A (2)
A (2)"

A (1)

A (quantité) comprise dans la liviaison m compatible avec 'appareil 4 disponible gratuitement {avec le bon de commande joint & I'appareil)
* en option pour les appareils avec TopClean
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Combair V400

A(2)
A(2)

A(l)

Combair V200

A (1)

A(1)*

A(l)



Accessoires d’installation pour
'encastrement inférieur

Si vous prévoyez d'installer un four avec un panneau de commande de 80 mm sous le
plan de travail en combinaison avec un plan de cuisson, vous devez commander une
plaque de recouvrement de la couleur souhaitée.

E E Pour plus de détails, consultez I'aide & la
planification 2020.

w,_,,a OF
4
| R

w S o 38
o a. »n
2 » 4 8 £ 2 3 g
s E  Ex E EE = x
5 © B8 © © ©B © B
4 & 46 46 46 46 48 2o
13 £ £ 13 £ £ 13 £
6 6 6 o6 ©6 o6 0o ©
O O O O O O O O
.P\o,qlue de recouvrement pour |'encastrement 1064716 75. 6064 . -
inférieur/Nero, 35 mm
vP\o)q.ue de recouvrement pour |'encastrement 1064717 75. 6064 . .
inférieur/blanc, 35 mm
Plaque de recouvrement pour |'encastrement 1064718 75. 6064 . =

inférieur/ChromeClass, 35 mm

m compatible avec |'appareil

Fours et cuisiniéres 85



amparatif de produits
Cuisinieres 60

Combair V600 Combair V400 Combair V200

Page de la brochure 87 89 Q0
(Fifions
Verre Nero L

Nero L u u

Blanc u L] n
ChromeClass L] "

Volume de I'espace de cuisson {I) 69 69 69
Classe d'efficacité énergétique A A A
TopClean N N '
Eclairage halogéne 2 2 1

Zones de cuisson

Nombre de zones de cuisson 4 4 4
Chaleur voute ef sole L] ] "
Air chaud u .

PizzaPlus L] .

Gril/gril avec chaleur tournante u/m u/m

Préchauffage rapide " "

Chauffe-plats u

V-ZUG-Home Wi-Fi Wi-Fi Wi-Fi
Panneau de commande avec affichage LED u

Panneau de commande avec indicateur de -

fonctionnement LED

Indicateur de fonctionnement visuel LED .

Affichage de I'heure/minuterie u/m

m =disponible, o=non disponible  *en option



Un modeéle apprécié avec affichage de commande LED, fonctfions de
base ef affichage de I'heure.

Equipement

Parfail pour I'encastrement inférieur en combinaison avec un plan de
cuisson.

Equipement

e (@& (@ O 2 5
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.

Commande et affichage

& [@] (& (2] H = O
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Commande et affichage

- Panneau de commande avec affichage LED

- Commutateur rofafif

- Minuterie électronique

- Affichage de I'heure

- Minuterie

- Signaux sonores

- Commande rofative des zones de cuisson

- Sans tiroir intégré

- Nettoyage simple de la porte, entiérement démontable
- Nouveau: porte avec fonctfion SoftClose

Informations sur I'appareil

- Panneau de commande avec affichage LED

- Commutateur rofatif

- Minuterie électronique

- Affichage de I'heure

- Minuterie

- Signaux sonores

- Commande rofative des zones de cuisson

- Sans tiroir intégré

- Nettoyage simple de la porte, enfiérement démontable
- Nouveau: porfe avec fonction SoftClose

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 598 x 596 x 569 mm

Dimensions (H x L x P) 598 x 596 x 569 mm

Raccordement 400V 3~ max. 11300 W 16 A Raccordement 400V 3~ max. 11300 W 16 A
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
4 zones de cuisson 4 zones de cuisson
Nero 2202200002 2660.- 246982 Verre Nero 2202800006 2860.- 2655.52
Blanc 2202200001 2660.- 246982 Nero 2202800000 2660.- 2469.82
ChromeClass 2202200003 2660.- 246982 Blanc 2202800001 2660.- 2469.82
4 zones de cuisson, TopClean ChromeClass 2202800002 2660.- 2469.82
Nero 2202200005 2840.- 2636.95 4 zones de cuisson, TopClean
Blanc 2202200004 2840.- 2636.95 Verre Nero 2202800007 3040.- 2822.66
ChromeClass 2202200006 2840.- 2636.95 Nero 2202800003 2840.- 2636.95
ChromeClass 2202800005 2840.- 2636.95
TAR 10.77 10.-

Pour nos cuisiniéres avec panneau de commande de 80 mm, vous
avez également besoin de |'accessoire d'installation «Plaque de
recouvrement pour I'encastrement inférieur, voir page 93.
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Un modeéle apprécié avec affichage de commande LED, fonctfions de
base ef affichage de I'heure.

Equipement
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Commande et affichage

- Panneau de commande avec affichage LED

- Commutateur rofafif

- Minuterie électronique

- Affichage de I'heure

- Minuterie

- Signaux sonores

- Commande rofative des zones de cuisson

- Tiroir intégré chauffant

- Nettoyage simple de la porte, entiérement démontable
- Nouveau: porte avec fonctfion SoftClose

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 759 x 596569 mm

Raccordement 400V 3~ max. 11700 W 16 A
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
4 zones de cuisson, tiroir intégré chauffant

Nero 2202600004 2810.- 2609.10
Blanc 2202600001 2810.- 2609.10
ChromeClass 2202600002 2810.- 2609.10
4 zones de cuisson, TopClean, tiroir intégré chauffant

Nero 2202600005 2990.- 277623
Blanc 2202600003 2990.- 277623
ChromeClass 2202600006 2990.- 277623
TAR 10.77 10.-

88



Un appareil fiable - équipé de toutes les fonctions de base pour bien
cuisiner.

Equipement

Parfait pour I'encastrement inférieur en combinaison avec un plan de
cuisson.

Equipement
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Commande et affichage
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Commande et affichage

- Panneau de commande avec indicateur de fonctionnement LED
- Commutateur rotatif

- Commande rotative des zones de cuisson

- Sans tiroir intégré

- Nettoyage simple de la porte, entiérement démontable

- Nouveau: porte avec fonctfion SoftClose

Informations sur I'appareil

- Panneau de commande avec indicateur de fonctionnement LED
- Commutateur rotatif

- Commande rotative des zones de cuisson

- Sans tiroir intégré

- Nettoyage simple de la porte, enfiérement démontable

- Nouveau: porfe avec fonction SoftClose

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 598 x 506 x 569 mm

Dimensions (H x L x P) 598 x 596 x 569 mm

Raccordement 400V 3~ max. 11300 W 16 A Raccordement 400V 3~ max. 11300 W 16 A
i e

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

4 zones de cuisson 4 zones de cuisson

Nero 2202000001 2360.- 2191.27 Nero 2202900000 2360.- 2191.27

Blanc 2202000003 2360.- 2191.27 Blanc 2202900001 2360.- 2191.27

ChromeClass 2202000004 2360.- 2191.27 ChromeClass 2202900002 2360.- 2191.27

4 zones de cuisson, TopClean 4 zones de cuisson, TopClean

Nero 2202000005 2540.- 2358.40 Nero 2202900003 2540.- 2358.40

Blanc 2202000002 2540.- 2358.40 Blanc 2202900004 2540.- 2358.40

ChromeClass 2202000006 2540.- 2358.40 ChromeClass 2202900005 2540.- 2358.40

TAR 10.77 10.- TAR 10.77 10.-

Pour nos cuisiniéres avec panneau de commande de 80 mm, vous
avez également besoin de |'accessoire d'installation «Plaque de
recouvrement pour I'encastrement inférieur, voir page 93.
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Lle modeéle d'entrée de gomme de qualité éprouvée, doté d'un grand
espace de cuisson.

Equipement

230V Modele

le modele d'enfrée de gamme de qualité éprouvée, doté d'un grand
espace de cuisson.

Equipement
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Commande et affichage
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i

Commande et affichage

- Indicateur de fonctionnement visuel (LED)

- Commutateur rotatif

- Commande rotative des zones de cuisson

- Sans tiroir intégré

- Nettoyage simple de la porte, entiérement démontable
- Nouveau: porte avec fonctfion SoftClose

Informations sur I'appareil

- Indicateur de fonctionnement visuel (LED)

- Commutateur rotatif

- Commande rofafive des zones de cuisson

- Sans tiroir intégré

- Nettoyage simple de la porte, enfiérement démontable
- Nouveau: porfe avec fonction SoftClose

Informations sur I’appareil

Dimensions (H x L x P) 598 x 506 x 569 mm

Dimensions (H x L x P) 598 x 596 % 569 mm

Raccordement 400V 3~ max. 10200 W 10A Raccordement 400V 3N~ max. 9400 W 16 A
i e

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

4 zones de cuisson 4 zones de cuisson

Nero 2201800002 1960.- 1819.87 Nero 2202400003 1960.- 1819.87

Blanc 2201800001 1960.- 1819.87 Blanc 2202400001 1960.- 1819.87

4 zones de cuisson, TopClean 4 zones de cuisson, TopClean

Nero 2201800004 2140.- 1087 .- Nero 2202400004 2140.- 1987 .-

Blanc 2201800003 2140.- 1987 .- Blanc 2202400002 2140.- 1987 .-

TAR 10.77 10.- TAR 10.77 10.-

Pour nos cuisiniéres avec panneau de commande de 80 mm, vous
avez également besoin de |'accessoire d'installation «Plaque de
recouvrement pour |'encastrement inférieurs, voir page 93.
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Pour nos cuisiniéres avec panneau de commande de 80 mm, vous
avez également besoin de |'accessoire d'installation «Plaque de
recouvrement pour I'encastrement inférieur, voir page 93.



Dessins cotés

Combair V600, V400 (anciennement Combair SG 60, Combair S 60, Combair 60)

598

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com

Combair V600, V400, V200 (anciennement Combair SG 60, Combair S 60, Combair 60, De Luxe S 60, De Luxe 60)

Valable pour les numéros d'article

V600

2202200002
2202200001

2202200003
2202200005
2202200004
2202200006

V400

2202000001

2202000003
2202000004
2202000005
2202000002
2202000006

Valable pour les numéros d'article

V600

2202800000
2202800001

2202800002
2202800003
2202800004
2202800005
2202800006
2202800007

V400

2202900000
2202900001

2202900002
2202900003
2202900004
2202900005

disponible
jusqu’en

juillet 2020

V200

2201800002
2201800001

2201800004
2201800003
2202400003
2202400001

2202400004
2202400002

disponible
a partir de
ivillet 2020
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Combair V600 (anciennement Combair SG 60, Combair S 60)

Avec firoir chauffant de I'appareil Valable pour les numéros d'article

V600

2202600004
2202600001
2202600002
2202600005
2202600003
2202600006

759

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com
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Equipements et accessoires

Cuisinieres 60

Sivous prévoyez d'installer une cuisiniere avec panneau de commande de 80 mm,
vous devez commander une plaque de recouvrement de la couleur souhaitée.

1/2 3 4/5/6 7 8

- 14
9 10
Combair V600 Combair V400 Combair V200

1 Plague & gateaux BrillantEmail K44006 38.- 35.28 A (2) A (2) A(l)

2 Plaque & gateaux avec TopClean K54000  48.- 44.57 A (2)* A (2)* A ()7

3 Gille K44119  22.- 20.43 All) All) All)

4 Plaque & géteaux ronde avec TopClean, & 24 cm K34527  44.- 40.85 = u =

5 Plaque & géateaux ronde avec TopClean, @ 29 cm K34528 55.- 51.07 = u =

6 Plaque & gateaux ronde avec TopClean, @ 31 cm K34529 60.- 55.71 = = u

7 Moule en porcelaine blanc, %z GN, hauteur 65 mm K27621 106.- 08.42 u L] u

8 Moule en porcelaine blanc, /2 GN, hauteur 65 mm K27622 86.- 79.85 L L] u

9 Moule en porcelaine blanc, /s GN, hauteur 65 mm K27626 64.- 590.42 L L] u
10 Elément coulissant & sortie totale, 3 niveaux 1060456  299.- 27762 u L] u
11 Film adapté aux nonvoyants 1067231 0.- 0.- . .
12 Plaque de recouvrement pour |'encastrement inférieur/ 1064720  86.~ 7085 - - -

Nero, 35 mm

13 E\Eifsd;:;ouvremem pour |'encastrement inférieur/ 1064722 86~ 7085 - - -
14 Plaque de recouvrement pour |'encastrement inférieur/ 1064723 86.~ 7085 - .

ChromeClass, 35 mm

A (quantité) comprise dans la liviaison  m compatible avec I'appareil 4 disponible gratuitement (avec le bon de commande joint & I'appareil)  * en option

Autres accessoires sur vzug.com/accessoires

Fours et cuisiniéres
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amparatif de produits
Cuisinieres 55

Combair V600 Combair V400 Combair V200

Page de la brochure 95 97 Qo7
(Fifions |

Verre Nero u

Nero u u u

Blanc = L] u

ChromeClass u .

Volume de I'espace de cuisson {I) 69 69 69

Classe d'efficacité énergétique A A A

TopClean n* N N

Eclairage halogeéne 2 2 1

Zones de cuisson

Nombre de zones de cuisson 4 2/3/4 2/3/4
Chaleur vote ef sole L] ] "
Air chaud ] n

PizzaPlus L] ]

Gril/gril avec chaleur tournante u/m u/m

Préchauffage rapide L] ]

Chauffe-plats L]

Exclusivités V-ZUG
V-ZUG-Home Wi-Fi Wi-Fi Wi-Fi

Commande et affichage

Panneau de commande avec affichage LED u

Panneau de commande avec indicateur de
fonctionnement LED

Indicateur de fonctionnement visuel LED L]

Affichage de |'heure/minuterie n/m

m =disponible  o=non disponible  *en option

O
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Un modeéle apprécié avec affichage de commande LED, fonctfions de
base et affichage de I'heure. Disponible dans le nouveau design Verre
Nero.

Equipement

Un modele apprécié avec affichage de commande LED, fonctions de
base et affichage de I'heure. Disponible dans le nouveau design Verre

Nero.

Equipement

e (@& (@ O 2 5

&=l (5

.

Commande et affichage
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Commande et affichage

- Panneau de commande avec affichage LED

- Commutateur rofafif

- Minuterie électronique

- Affichage de I'heure

- Minuterie

- Signaux sonores

- Commande rofative des zones de cuisson

- Tiroir intégré

- Nettoyage simple de la porte, entiérement démontable
- Nouveau: porte avec fonctfion SoftClose

Informations sur I'appareil

- Panneau de commande avec affichage LED

- Commutateur rofatif

- Minuterie électronique

- Affichage de I'heure

- Minuterie

- Signaux sonores

- Commande rofative des zones de cuisson

- Tiroir intégré chauffant

- Nettoyage simple de la porte, enfiérement démontable
- Nouveau: porfe avec fonction SoftClose

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 759 x 548 x 569 mm

Raccordement 400V 3~ max. 11300 W 16 A
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Dimensions (H x L x P) 759 %548 X569 mm

Raccordement 400V 3~ max. 11700 W 16 A
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

4 zones de cuisson, tiroir intégré

Verre Nero (s partirdu01.03) 2202100021 2940.- 272981
Nero 2202100001 2740.- 254410
Blanc 2202100006 2740.- 254410
ChromeClass 2202100002 2740.- 254410
4 zones de cuisson, TopClean, tiroir intégré

Verre Nero (a partir du 01.03) 2202100022 3120.- 2896.94
Nero 2202100004 2920.- 2711.23
Blanc 2202100009 2920.- 2711.23
ChromeClass 2202100010 2920.- 2711.23
TAR 10.77 10.-

4 zones de cuisson, tiroir intégré chauffant

Verre Nero (& partir du01.03) 2202100023 3090.- 2869.08
Nero 2202100007 2890.- 2683.38
Blanc 2202100003 2890.- 2683.38
ChromeClass 2202100008 2890.- 2683.38
4 zones de cuisson, TopClean, tiroir intégré chauffant

Verre Nero (a partir du01.03) 2202100024 3270.- 3036.21
Nero 2202100005 3070.- 2850.51
Blanc 2202100011 3070.- 2850.51
ChromeClass 2202100012 3070.- 2850.51
TAR 10.77 10.-
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Un modeéle apprécié avec affichage de commande LED, fonctfions de
base ef affichage de I'heure.

Equipement

Parfait pour I'encastrement inférieur en combinaison avec un plan de
cuisson.

Equipement
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Commande et affichage
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Commande et affichage

- Panneau de commande avec affichage LED

- Commutateur rofafif

- Minuterie électronique

- Affichage de I'heure

- Minuterie

- Signaux sonores

- Commande rofative des zones de cuisson

- Sans tiroir intégré

- Nettoyage simple de la porte, entiérement démontable
- Nouveau: porte avec fonctfion SoftClose

Informations sur I'appareil

- Panneau de commande avec affichage LED

- Commutateur rofatif

- Minuterie électronique

- Affichage de I'heure

- Minuterie

- Signaux sonores

- Commande rofative des zones de cuisson

- Sans tiroir intégré

- Nettoyage simple de la porte, enfiérement démontable
- Nouveau: porfe avec fonction SoftClose

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 598 x 548 x 569 mm

Dimensions (H x L x P) 598 x 548 x 569 mm

Raccordement 400V 3~ max. 11700 W 16 A Raccordement 400V 3~ max. 11300 W 16 A
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
4 zones de cuisson 4 zones de cuisson, modeéle court

Nero 2202700002 2740.- 254410 Nero 2203000000 2740.- 254410
Blanc 2202700001 2740.- 254410 Blanc 2203000001 2740.- 254410
ChromeClass 2202700003 2740.- 254410 ChromeClass 2203000002 2740.- 254410
4 zones de cuisson, TopClean 4 zones de cuisson, modéle court, TopClean

Nero 2202700005 2920.- 2711.23 Nero 2203000003 2920.- 2711.23
Blanc 2202700004 2920.- 2711.23 Blanc 2203000004 2920.- 2711.23
ChromeClass 2202700006 2920.- 2711.23 ChromeClass 2203000005 2920.- 2711.23
TAR 10.77 10.- TAR 10.77 10.-

Pour nos cuisiniéres avec panneau de commande de 80 mm, vous
avez également besoin de |'accessoire d'installation «Plaque de
recouvrement pour I'encastrement inférieurs, voir page 101.

96



Un appareil fiable - équipé de toutes les fonctions de base pour bien
cuisiner.

Equipement

Lle modeéle d'entrée de gamme de qualité éprouvée, doté d'un grand
espace de cuisson.

Equipement
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Commande et affichage
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Commande et affichage

- Panneau de commande avec indicateur de fonctionnement LED
- Commutateur rotatif

- Commande rotative des zones de cuisson

- Tiroir intégré

- Nettoyage simple de la porte, entiérement démontable

- Nouveau: porte avec fonctfion SoftClose

Informations sur I'appareil

- Indicateur de fonctionnement visuel (LED)

- Commutateur rotatif

- Commande rotafive des zones de cuisson

- Tiroir intégré

- Nettoyage simple de la porte, enfiérement démontable
- Nouveau: porfe avec fonction SoftClose

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 759 x 544 %569 mm
Raccordement 400V 3~ max. 11300 W 16 A

Efficacité
énergétique

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Dimensions (H x L x P) 759 x544x 569 mm
Raccordement 400V 3~ max. 10200 W 10 A

Eficacité
énergétique

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

4 zones de cuisson, tiroir intégré

Nero 2201900003 2440.- 2265.55
Blanc 2201900002 2440.- 2265.55
ChromeClass 2201900010 2440.- 2265.55
4 zones de cuisson, TopClean, tiroir intégré

Nero 2201900017 2620.- 2432.68
Blanc 2201900016 2620.- 2432.68
ChromeClass 2201900018 2620.- 2432.68
TAR 10.77 10.-

4 zones de cuisson, tiroir intégré

Nero 2201700403 2040.- 1894.15
Blanc 2201700402 2040.- 1894.15
4 zones de cuisson, TopClean, tiroir intégré

Nero 2201700413 2220.- 2061.28
Blanc 2201700412 2220.- 2061.28
TAR 10.77 10.-
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230V Modéle

[+|
Lle modeéle d'entrée de gomme de qualité éprouvée, doté d'un grand
espace de cuisson.
Equipement
— —— —e —
i —
Commande et affichage
- Indicateur de fonctionnement visuel (LED)
- Commutateur rotatif
- Commande rofative des zones de cuisson
- Tiroir intégré
- Nettoyage simple de la porte, entiérement démontable
- Nouveau: porte avec fonctfion SoftClose
Informations sur I'appareil
Dimensions (H x L x P) 759 x 544 %569 mm
Raccordement 400V 3N~ max. 2400 W 16 A
e
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
4 zones de cuisson, tiroir intégré
Nero 2202300002 2040.- 1894.15
Blanc 2202300001 2040.- 1894.15
4 zones de cuisson, TopClean, tiroir intégré
Nero 2202300004 2220.- 2061.28
Blanc 2202300003 2220.- 2061.28
TAR 10.77 10.-
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Dessins cotés

759

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com

Valable pour les numéros d'article

V600

2202100001
2202100006
2202100002
2202100004
2202100009
2202100010
2202100021
2202100022

V400

2201900003
2201900002
2201900010
2201900017
2201900016
2201900018

V600 (tiroir chauffant)

2202100007
2202100003
2202100008
2202100005
2202100011

2202100012

2202100023

1
1
1
1
1
1
1
2202100024

Fours et cuisiniéres

V200

2201700403
2201700402
2201700413
2201700412

V200 (230V)

2202300002
2202300001
2202300004
2202300003
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Combair V600 (anciennement Combair SG, Combair S)

Sans firoir de I'appareil (modéle court)

o
A

Combair V600 (anciennement Combair SG, Combair S)

Sans firoir de I'appareil (modéle court)

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com
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Valable pour les numéros d'article

V600

2202700002
2202700001

2202700003
2202700005
2202700004
2202700006

Valable pour les numéros d'article

V600

2203000000
2203000001
2203000002
2203000003
2203000004
2203000005




Equipements et accessoires

Cuisinieres 55

Sivous prévoyez d'installer une cuisiniére avec panneau de
commande de 80 mm, vous devez commander une plaque

de recouvrement de la couleur souhaitée.

1/2

O O © N O M~ 0w N =

14

A (quantité) comprise dans la liviaison  m compatible avec 'appareil

3 4/5/6 7
S 2 SRS
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1 el B= ———
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e 14
10
Plaque & géteaux BrillantEmail K44006 38.- 35.28
Plaque & gateaux avec TopClean K54000 48.- 44.57
Grille K44119 22.- 20.43
Plaque & gateaux ronde avec TopClean, @ 24 cm K34527 44.- 40.85
Plaque & gateaux ronde avec TopClean, @ 29 cm K34528 55.- 5107
Plaque & gateaux ronde avec TopClean, @ 31 cm K34529  60.- 5571
Moule en porcelaine blanc, %5 GN, hauteur 65 mm K27621 106.- 08.42
Moule en porcelaine blanc, 2 GN, hauteur 65 mm K27622 86.- 79.85
Moule en porcelaine blanc, s GN, hauteur 65 mm K27626 64.- 59042
Elément coulissant & sortie fotale, 3 niveaux 1060456  299.- 277.62
Film adapté aux nonvoyanfs 1067231 0.- 0.-
Plaque de recouvrement pour |'encastrement inférieur/ 1064716 75.- 60.64
Nero, 35 mm
Plaque de recouvrement pour |'encastrement inférieur/ 1064717 75.-
69.64
blanc, 35 mm
Plaque de recouvrement pour |'encasfrement inférieur/ 1064718 75.- 60.64

ChromeClass, 35 mm

Autres accessoires sur vzug.com/accessoires

Combair V600
A (2]
A (2)
A (1]

4 disponible gratuitement {avec le bon de commande joint & |'appareil)

Combair V400 Combair V200

A(2) A (1)
A (2)* A (1)
A (1) A (1)

Fours et cuisiniéres

* '
en option
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Complément idéal des fours et des fours & vapeur,
ils offrent le luxe au quotidien: firoirs sous vide, tiroirs
chauffants et firoirs systéme.

102

Les cuisiniers amateurs qui apprécient le confort en cuisine ef aiment les pefifs
éléments pratiques seront séduits par nos tiroirs sous vide, firoirs chauffants et firoirs
systeme. Entierement intégrés, ils disparaissent derriére la facade de la cuisine
pour une esthétique parfaite.

Le tiroir sous vide est le complément idéal du four & vapeur combiné. Gréce & lui,
les cuisiniers amateurs exigeants peuvent cuisiner & la maison comme des chefs.

Le tiroir permet de mettre les aliments sous vide puis de les cuire au degré prés avec
la fonction Vacuisine (cuisson sous vide). Les sachets scellés peuvent en outre étre
utilisés pour conserver les aliments.

Les tiroirs chauffants sont un complément idéal au four, au four & vapeur combiné ou
au Coffee-Center. Le concept de chauffage optimisé permet de maintenir les plafs au
chaud et de chauffer les assieftes ef les tasses.




Mise sous vide d'aliments solides et liquides

Dans le firoir sous vide, l'oxygene est retiré afin de
permetire la conservation optimale des aliments ou
leur préparation avec Vacuisine.

Technologie de mise sous vide exclusive pour
la maison

Au quotidien ou pour recevoir

Trois niveaux
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Réchauffer et maintenir au chaud

Nos tiroirs chauffants préchauffent les assiettes et les tasses,
maintiennent les plats au chaud et permettent de préparer
des yogourts.

Pratique au quotidien

Idéal pour recevoir
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Combinaisons possibles

Une solution pour chaque besoin: en fonction de la hauteur de
niche, vous pouvez combiner parfaitement votre appareil avec

le tiroir qui convient.

Hauteur de niche: 1136 mm Hauteur de niche: 906 mm
Combi-Steam HSL, Combair SL Combair SL
avec firoir chauffant 60 162 avec firoir chauffant 60 312

Hauteur de niche: 594 mm
Combi-Steam XSL
avec firoir sous vide 60 144

Hauteur de niche: 765 mm
Combair-Steam Sl

avec tiroir chauffant intégré

Hauteur de niche: 594 mm
Combi-Steam HSL
avec firoir chauffant 60 220
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Hauteur de niche: 877 mm
Combi-Steam MSLQ
avec firoir chauffant 60 283

Hauteur de niche: 450 mm
Coffee-Center Supremo HSL
avec tiroir systéme 60 76



Compleéte le Combi-Steam XSL 60 & la perfection et offre trois niveaux de
mise sous vide.

Equipement

Prafique: les plaques ef les ustensiles peuvent étre rangés dans le tiroir
adapté & I'appareil.

Equipement

Commande et affichage

Commande et affichage

- Niveaux de mise sous vide: 3

- Niveaux de mise sous vide externe: 3

- Adapté aux liquides

- Coulisseaux télescopiques stables

- Systéme Push,/Pull

- Commande TouchControl

- Revétement intérieur en acier chromé

- Support pour sachet

- Dimensions intérieures (H X L x P) 95 x 350 x 285 mm

Informations sur I'appareil

- Coulisseaux télescopiques stables
- Systéme Push,/Pull
- Dimensions intérieures (H X L x P) 130 x 510 x 485 mm

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 142 x596x547 mm

Raccordement 220-240 V-~ 320 W 10 A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Miroir 3600100022 3060.- 2841.23
ChromeClass 3600100023 3160.- 2034.08
Entierement intégrable 3600300025 2960.- 2748.38
TAR 5.99 5.56

Dimensions (H x L x P) 142 x596x560 mm

Finition N° d’article Prix TVA incl.  hors TVA
Miroir 3500100022 830.- 770.66
ChromeClass 3500100023 930.- 863.51
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Prafique: les plaques ef les ustensiles peuvent étre rangés dans ce firoir de
76 mm de hauteur.

Equipement

Commande et affichage

- Coulisseaux télescopiques stables
- Systeme Push/Pull
- Dimensions intérieures (H X L X P) 62 x 510 x 485 mm

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 74 %596 x 560 mm

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Miroir 3500200022 730.- 67781
ChromeClass 3500200023 830.- 770.66
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Un appareil complémentaire aux multiples applications, pour maintenir au Un appareil complémentaire pour maintenir au chaud et chauffer les
chaud et chauffer les assiettes. assiettes, d'une hauteur de 283 mm.
Equipement Equipement
Nt At
= T4/ 0] [©) SIS Ialv
Commande et affichage Commande et affichage
- Capacité: vaisselle pour 20 personnes - Capacité: vaisselle pour 20 personnes
- Capacité de 40 assieftes - Capacité de 40 assieftes
- 4 modes de fonctionnement - 4 modes de fonctionnement
- Commande TouchControl - Commande TouchControl
- Régulateur électronique de température - Régulateur électronique de température
- Niveaux de température: 6 - Niveaux de température: 6
- Plage de température: 30-80°C - Plage de température: 30-80 °C
- Fond avec plateau chauffant en verre - Fond avec plateau chauffant en verre
- Eclairage intérieur - Eclairage intérieur
- Mode Sabbat - Mode Sabbat
- Push/Pull - Push/Pull
- Functionlight - Functionlight
- Avec grille - Avec grille
Informations sur I'appareil Informations sur I'appareil
Dimensions (H x L x P) 310%x 596547 mm Dimensions (H x L x P) 281 x596x 547 mm
Raccordement 220-240V~ 810w 10A Raccordement 220-240V~ 810w 10 A
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl.  hors TVA
Miroir 3402100022 1790.- 1662.02 Miroir 3402000022 1690.- 1569.17
ChromeClass 3402100023 1890.- 1754.87 ChromeClass 3402000023 1790.- 1662.02
TAR 5.99 5.56 TAR 5.99 5.56
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Un appareil complémentaire pour maintenir au chaud ef chauffer les Un appareil complémentaire pour maintenir au chaud et chauffer les
assiettes, d'une hauteur de 220 mm. assiettes, d'une hauteur de 162 mm.
Equipement Equipement
Nt At
SliviirNale] SIS Ialv
Commande et affichage Commande et affichage
- Capacité: vaisselle pour 15 personnes - Capacité: vaisselle pour 10 personnes
- Capacité de 30 assieftes - Capacité de 20 assieftes
- 4 modes de fonctionnement - 4 modes de fonctionnement
- Commande TouchControl - Commande TouchControl
- Régulateur électronique de température - Régulateur électronique de température
- Niveaux de température: 6 - Niveaux de température: 6
- Plage de température: 30-80°C - Plage de température: 30-80 °C
- Fond avec plateau chauffant en verre - Fond avec plateau chauffant en verre
- Eclairage intérieur - Eclairage intérieur
- Mode Sabbat - Mode Sabbat
- Push/Pull - Push/Pull
- Functionlight - Functionlight
Informations sur I'appareil Informations sur I'appareil
Dimensions (H x L x P) 218 x596x547 mm Dimensions (H x L x P) 160x596% 547 mm
Raccordement 220-240V~ 810w 10A Raccordement 220-240V~ 810w 10 A
Finition N° d’article Prix TVAincl.  hors TVA Finition N° d’article Prix TVAiincl.  hors TVA
Miroir 3401900022 1630.- 1513.46 Miroir 3401800022 1530.- 1420.61
ChromeClass 3401900023 1730.- 1606.31 ChromeClass 3401800023 1630.- 1513.46
TAR 5.99 5.56 TAR 5.99 5.56
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Un modele trés apprécié qui compléte & la perfection le four & vapeur

combiné.

Equipement

= T4 [0 ©

Commande et affichage

- Capacité: vaisselle pour 6 personnes
- Capacité de 14 assieftes

- 4 modes de fonctionnement

- Commande TouchControl

- Régulateur électronique de température
- Niveaux de température: 6

- Plage de température: 30-80 °C

- Fond avec plateau chauffant en verre
- Eclairage intérieur

- Mode Sabbat

- Push/Pull

- Functionlight

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 142x596x547 mm

Raccordement 220-240 V~ 810W
Finition N° d’article Prix TVA incl.
Miroir 3401700022 1490.-
ChromeClass 3401700023 1590.-
Entierement intégrable 3402200025  1390.-

TAR 5.99

hors TVA
1383.47
1476.32
1290.62

5.56

Tiroirs
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Un appareil complémentaire pour maintenir au chaud et chauffer les
assiettes, d'une hauteur de 220 mm.

Equipement

Un appareil complémentaire pour maintenir au chaud et chauffer les
assiettes, d'une hauteur de 162 mm.

Equipement

=T [0 (©

Commande et affichage

= T4 [0 ©

Commande et affichage

- Capacité: vaisselle pour 15 personnes
- Capacité de 30 assieftes

- 4 modes de fonctionnement

- Commande TouchControl

- Régulateur électronique de température
- Niveaux de température: 6

- Plage de température: 30-80°C

- Fond avec plateau chauffant en verre
- Eclairage inférieur

- Mode Sabbat

- Push/Pull

- Functionlight

Informations sur I'appareil

- Capacité: vaisselle pour 10 personnes
- Capacité de 20 assieftes

- 4 modes de fonctionnement

- Commande TouchControl

- Régulateur électronique de température
- Niveaux de température: 6

- Plage de température: 30-80 °C

- Fond avec plateau chauffant en verre
- Eclairage intérieur

- Mode Sabbat

- Push/Pull

- Functionlight

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 218 %548 %547 mm

Dimensions (H x L x P) 160x548x 547 mm

Raccordement 220-240 V~ 810W 10 A Raccordement 220-240 V-~ 810W 10 A
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Miroir 3401600022 1630.- 1513.46 Miroir 3402300022 1530.- 1420.61
ChromeClass 3401600023 1730.- 1606.31 ChromeClass 3402300023 1630.- 1513.46
TAR 5.99 556 TAR 5.99 5.56
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Dessins cotés

Encastrement solo miroir, ChromeClass

Encastrement avec Supremo XSL

Encastrement avec Supremo HSL

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com

Valable pour les numéros d'article

VS 60 144

3600100022
3600100023
3600300025

Entierement intégré

\/o|ob|e our |es numéros c|'c1rﬂc|e
P

SYS 60 144

3500100022
3500100023

Valable pour les numéros d'article

SYS 6076

3500200022
3500200023

Tiroirs
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Tiroir chauffant 60 312

Encastrement solo miroir, ChromeClass

Tiroir chauffant 60 283

Valable pour les numéros d'article

WS 60 312

3402100022
3402100023

Encastrement solo miroir, ChromeClass

Tiroir chauffant 60 220

Valable pour les numéros d'article

WS 60 283

3402000022
3402000023

Encastrement solo miroir, ChromeClass

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com
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Valable pour les numéros d'article

WS 60 220

3401900022
3401900023



Tiroir chauffant 60 162

Encastrement solo miroir, ChromeClass

Tiroir chauffant 60 144

Valable pour les numéros d'article

VS 60 162

3401800022
3401800023

Encastrement solo miroir, ChromeClass

Tiroir chauffant 55 220

Valable pour les numéros d'article

WS 60 144

3401700022
3401700023
3402200025

Encastrement solo miroir, ChromeClass

Valable pour les numéros d'article

WS 55 220

3401600022
3401600023
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Tiroir chauffant 55 162

Encastrement solo miroir, ChromeClass Valable pour les numéros d'article

WS 55 162

3402300022
3402300023

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com
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Equipements et accessoires
Tiroirs sous vide et tiroirs chauffants

1/2 3

1 Sachets de mise sous vide, 50 pieces de 180 x 280 mm

2 Sachets de mise sous vide, 50 pieces de 240 x 350 mm

Tampons d'étanchéité pour Vacuisine avec sonde de température,

1 rouleau de 100 cm

4 Girille pour firoir chauffant 283 et 312

Brochure Vacuisine - Recettes inspirantes de grands chefs et tout ce qu'il

faut savoir sur Vacuisine (cuisson sous vide)

A(quantité] comprise dans la livraison

Autres accessoires sur vzug.com/accessoires

m compatible avec |'appareil

1012506
1012507

1029496

1045990

1029752

40.-
46.-

24.-

42.-

37.-

37.14
4271

22.28

39.00

34.35

Tiroir sous vide 144

All)
All)

Tiroir chauffant 162

o ™ N
N [e0) —
N N (32]
S ¢ 2
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O O O
£ £ £
2 2 2
O (o] O
= = =
o o o
£ = =
(o] [ o
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= = =
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Cuire des petits pains, réchauffer des pizzas, décongeler
des aliments: nos micro-ondes permettent de préparer
toutes sortes de plats en préservant les vitamines et sans
apport de graisse.

le programme le plus utilisé peut étre enregistré dans les favoris ef lancé
sur simple pression d'une fouche.

Ce mode facilite la cuisson des petits pains ef autres viennoiseries. En
mode combiné avec les micro-ondes, la cuisson des plats est beaucoup
plus rapide que dans un four traditionnel.

Avec la plaque CombiCrunch, ce mode de cuisson combine micro-ondes
et gril, pour des pizzas et des frites croustillantes.

Jusqu'a 31 programmes automatiques aident & préparer différents plats.
Pour décongeler en respectant les aliments avec la fonction PerfectDefrost,
réchauffer, préparer des plats croustillants ou des pétisseries, mijoter, faire
fondre ou dégeler.

Les micro-ondes de la gamme 45 sont équipés de la fonction Réchauffage
automatique, qui permet de réchauffer les assiettes cuisinées sur simple
pression d'une touche.
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Comparatif de produits
Micro-ondes 60

3 2
7] 7]
F E 2 g
$ $ b 3
2 2 2 2
= = = =
Page de la brochure 120 120 121 121
Encastrement en armoire haute L u u L
Encastrement en armoire suspendue L
ChromeClass . . L] L]
ChromeClass avec poignée-barre ' n" n"
Miroir L] ] n
Nero,/Blanc L]
Eclairage " ] . "
Volume de I'espace de cuisson {I) 40 31 31 22
Puissance micro-ondes max. (W) Q00 1000 1000 750
Gril (W) 1600 800 800
Plateau tournant en verre (cm) 40 32,5 32,5 25
Exclusivités V-ZUG
Niveaux de puissance micro-ondes 18 20 20 4
Diffuseur d'ondes . . u .
Durée de fonctionnement . . u L]
Fonction d'arrét . . L]
Micro-ondes L] ] n u
Gril ] n .
CombiCrunch = L] L]
Air chaud . .
Giril et chaleur tfournante u
Préchauffage rapide . u
Favoris u L] =
PerfectDefrost = L] = L]
AutomaticPlus L] ] N
AutomaticPlus avec capteur u
Réchauffage automatique .
Commande électronique intégrale L] L] = L]
Touches & effleurement L] L] =
Minuterie électronique L L] L] L]
Ecran graphique (14 langues) . . u
Affichage numérique =
Espace de cuisson parfaitement lisse et facile & entretenir . . L] =

* En option

O
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Un micro-ondes offrant des modes de cuisson supplémentaires grace &
ses fonctions air chaud et gril.

Equipement

Avec sa fonction supplémentaire air chaud, cet appareil ouvre de foutes

nouvelles possibilités.

Equipement

=@ TEE O] =88] ]

iz

Commande et affichage

= @[]

2| O =] 68

Iz

Commande et affichage

- Affichage en 14 langues

- Touches a effleurement et bouton de réglage
- Ecran graphique

- Charniére inférieure

- Puissance nominale micro-ondes 200 W

- Puissance nominale gril 1600 W

Informations sur I'appareil

- Affichage en 14 langues

- Touches & effleurement et bouton de réglage
- Ecran graphique

- Charniére inférieure

- Puissance nominale micro-ondes 1000 W

- Puissance nominale gril 800 W

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 454 x 596567 mm

Dimensions (H x L x P) 378x596x516 mm

Raccordement 220V~ 2800 W 16 A Raccordement 230V~ 2300 W

Finition N° d’article Prix TVAincl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Miroir Miroir

Poignée design Nero 2400900000 3020.- 2804.09 Poignée design Nero 2400800000 2900.-

Poignée design Chrome 2400903001 3240.- 3008.36 ChromeClass

Poignée-barre Chrome 2400903002 3240.- 3008.36 Poignée design Chrome 2400800003 3020.-

ChromeClass Poignée-barre Chrome 2400800013 3240.-

Poignée design Chrome 2400900003 3140.- 291551 TAR

Poignée-barre Chrome 2400900013 3360.- 3119.78

TAR 10.77 10.-
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Un modeéle confort performant, qui offre une multitude d'ufilisations.

Equipement

Lle modeéle d'entrée de gamme de qualité éprouvée, avec quatre niveaux

de puissance micro-ondes.

Equipement

R

T B R E

Commande et affichage

EaA
~~

Commande et affichage

- Affichage en 14 langues

- Touches a effleurement et bouton de réglage

- Ecran graphique
- Charniére inférieure

- Puissance nominale micro-ondes 1000 W

- Puissance nominale gril 800 W

Informations sur I'appareil

- Touches & pression

- Affichage numérique

- Charniére & gauche

- Puissance nominale micro-ondes 750 W

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 378 x596x470 mm

Dimensions (H x L x P) 378 x596x 320 mm

Raccordement 230V~ 2300 W 10A Raccordement 230V~ 1300 W
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Miroir Nero 2401100000 1270.- 1179.20
Poignée design Nero 2400600000 2100.- 194986 Blanc 2401100001 1270.- 1179.20
ChromeClass ChromeClass 2401100003 1390.- 1290.62
Poignée design Chrome 2400600003 2220.- 2061.28 TAR 5.99 556
Poignée-barre Chrome 2400600013 2440.- 226555
TAR 5.99 556
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Dessins cotés

Miwell-Combi XSL 60

Hauteur d'encastrement minimale pour la sécurité des enfants: respecter une Valable pour les numéros d'article
distance de 850 mm du sol au bord inférieur du micro-ondes.

Miwell-Combi XSL 60

2400900000
2400903001

2400903002
2400900003

Tmnpre=
[0 400900013

Miwell-Combi HSL 60, Miwell HSL 60

Hauteur d'encastrement minimale pour la sécurité des enfants: respecter une Valable pour les numéros d'article
distance de 850 mm du sol au bord inférieur du micro-ondes.
Combi-HSL 60

2400800000
2400800003
2400800013

|
HSL 60

2400600000
2400600003
2400600013

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com
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Charniere & gauche Valable pour les numéros d'article

V400

2401100000
2401100001
2401100003

2330

0l
il
w

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com
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amparatif de produits
Micro-ondes 55

7]

T

a [}
13 — o
o [%2] <
g T >
o T o
2 2 2
= = =

Page de la brochure 125 125 126

Encasfrement en armoire haute u u u
Encastrement en armoire suspendue u
ChromeClass L] . L]
ChromeClass avec poignée-barre [ n”

Miroir n n

Nero/Blanc L
Eclairage u . .
Volume de I'espace de cuisson {I) 31 31 22
Puissance micro-ondes max. (W) 1000 1000 750
Gril (W) 800 800

Plateau fournant en verre (cm) 32,5 32,5 25
Niveaux de puissance micro-ondes 20 20 4
Diffuseur d'ondes L] . u
Durée de fonctionnement u . .
Fonction d'arrét L] L]

Micro-ondes L] . N
Gril . .

CombiCrunch u .

Air chaud L]

Préchauffage rapide L]

Favoris n n

PerfectDefrost ] " "
AutomaticPlus L] .

Commande et affichage

Commande électronique intégrale L] . u
Touches & effleurement L] .

Minuterie électronique L] . N
Ecran graphique (14 langues) L] .

Affichage numérique "
Espace de cuisson parfaitement lisse et facile & entretenir L] " "
* En option



Avec sa fonction supplémentaire air chaud, cet appareil ouvre de toutes
nouvelles possibilités.

Equipement

Un modele confort performant, qui offre une multitude d'ufilisations.

Equipement

= @[]

iz

=] O] =] 183

Commande et affichage

2| O [=] 68

EaA
@

Commande et affichage

- Affichage en 14 langues

- Touches a effleurement et bouton de réglage
- Ecran graphique

- Charniére inférieure

- Puissance nominale micro-ondes 1000 W

- Puissance nominale gril 800 W

Informations sur I'appareil

- Affichage en 14 langues

- Touches & effleurement et bouton de réglage
- Ecran graphique

- Charniére inférieure

- Puissance nominale micro-ondes 1000 W

- Puissance nominale gril 800 W

Informations sur l'appareil

Dimensions (H x L x P) 378x548x516 mm

Dimensions (H x L x P) 378x548x470 mm

Raccordement 230V~ 2300 W 10A Raccordement 230V~ 2300 W 10 A
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Miroir Miroir

Poignée design Nero 2400700000 2900.- 2692.66 Poignée design Nero 2400500000 2100.- 1949.86
ChromeClass ChromeClass

Poignée design Chrome 2400700003 3020.- 2804.09 Poignée design Chrome 2400500003 2220.- 2061.28
Poignée-barre Chrome 2400700013 3240.- 3008.36 Poignée-barre Chrome 2400500013 2440.- 226555
TAR 5.99 5.56 TAR 5.99 5.56

Micro-ondes 125



le modele d'entrée de gamme de qualité éprouvée, avec quatre niveaux

de puissance micro-ondes.

Equipement
* %
~

Commande et affichage

- Touches & pression

- Affichage numérique

- Chamiere & gauche

- Puissance nominale micro-ondes 750 W

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 378 x548x320 mm

Raccordement 230V~ 1300 W 10A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Nero 2401000000 1270.- 1179.20
Blanc 2401000001 1270.- 1179.20
ChromeClass 2401000003 1390.- 1290.62
TAR 5.99 5.56
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Dessins cotés

Hauteur d'encastrement minimale pour la sécurité des enfants: respecter

Valable pour les numéros d'article
une distance de 850 mm du sol au bord inférieur du micro-ondes.

Miwell-Combi HSL 60

2400700000
2400700003
2400700013

381

Miwell HSL

2400500000
2400500003
= 2400500013

Charniére & gauche Valable pour les numéros d'article
p

V400

2401000000
2401000001
2401000003

>330

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com
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le Coffee-Center est entiérement automatique et offre aux
amateurs de café tous les plaisirs d'un bar & café italien -
sur simple pression d'une touche.

<

128

le Coffee-Center Supremo XSl convaincra les barristi amateurs par une mouture parfaite
et une pression de percolation idéale. Cing intensités de café préréglables, allant
d'extra doux & frés corsé, et cing volumes de tasse au choix permettent de personnaliser
les préparations - pour fous les godts. Méme la température du café peut étre réglée
individuellement. L'appareil permet de mémoriser jusqu’a six profils: chaque membre

de la famille peut ainsi préparer sa boisson préférée sur simple pression d'une touche.
l'écran graphique intuitif facilite ['vtilisation de I'appareil.

Café, ristretto, espresso, espresso macchiato, doppio, cappuccino, flat white, caffé latte,
latte macchiato, ou encore le long coffee trés tendance - le Coffee-Center offre &
chaque inconditionnel un café & son godt. L'intensité et la taille de chaque spécialité
peuvent étre réglées individuellement et mémorisées dans les favoris.

Lle mousseur & lait intégré prépare automatiquement la mousse avec trois degrés de
densité - pour le cappuccino, le latte macchiato ou le caffé latte. Le thermo-réservoir de
lait & double paroi du Supremo XSL conserve le lait plus longtemps. Il peut également
&fre refiré et rangé au réfrigérateur.

Un programme de nettoyage et de détartrage automatique permet d'entretenir le
Coffee-Center sans intervention manuelle. Le réservoir interne du thermo-réservoir
de lait est compatible lave-vaisselle. Et il suffit de presser une touche pour que la
machine nettoie automatiquement les tubes du mousseur & lait.

Ardme

W

Prafil Cluanfité
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Ristretto Espresso Espresso Cappucino atfe Flat white
Macchiato
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Americano






Ce Coffee-Center moderne s'intégre parfaitement dans la cuisine et Avec sa faible hauteur, ce Colfee-Center s'intégre parfaitement dans la
permet de réaliser des préparations personnalisées. cuisine, pour un plaisir du café infense.
Modes de fonctionnement Modes de fonctionnement

Ulod g 0w lolles uUlle D@ lillw o]l

Equipement Equipement
- Variantes de cafés supplémentaires: - Affichage en texte clair
- Ristretto - Commande TouchControl
- Doppio - Niveaux de finesse de mouture: 13
- long - Température de percolation programmable
- Americano - Programme de neffoyage intégré
- Espresso macchiato - Programme de détfartrage automatique
- Flat white - Réservoird'eau: 1,8 |
- Ecran tactile graphique couleur - Capacité du réservoir & café [grains): 200 g
- Commande TouchControl - Capacité du bac de récupération du marc: 14 doses
- Profils utilisateurs: 6 - Eclairage LED
- Rails télescopiques soft closing/opening - Touche de sélection café moulu/grains

- Niveaux de finesse de mouture: 13

- Température de percolation programmable

- Programme de neffoyage intégré

- Réservoir d'eau: 2,3 |

- Capacité du réservoir & café (grains): 350 g

- Capacité du bac de récupération du marc: 14 doses
- Eclairage LED

- Touche de sélection café moulu/grains

Informations sur I'appareil Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 454 % 596x 480 mm Dimensions (H x L x P) 378x596x412 mm

Raccordement 220-240V~ 1350 W 10 A Raccordement 220-240V~ 1350 W 10 A
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Miroir 2500400002 3790.- 3519.03 Miroir 2500200002 3490.- 3240.48
ChromeClass 2500400003 3890.- 3611.88 ChromeClass 2500200003 3590.- 3333.33
TAR 5.99 556 TAR 5.99 556
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Avec sa faible hauteur, ce Coffee-Center s'intégre parfaitement dans la
cuisine, pour un plaisir du café intense.

Modes de fonctionnement

Yo € gl lel o] @] &

Equipement

- Affichage en texte clair

- Commande TouchControl

- Niveaux de finesse de mouture: 13

- Température de percolation programmable
- Programme de neffoyage intégré

- Programme de détartrage automatique

- Réservoir d'eau: 1,8 |

- Capacité du réservoir & café (grains): 200 g
- Capacité du bac de récupération du marc: 14 doses
- Eclairage LED

- Touche de sélection café moulu/grains

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 378x548x412 mm
Raccordement 220-240 V~ 1350 W 10 A

A e:lfv‘;:ﬂ;eue 45 kWh/a

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Miroir 2500100002 3490.- 3240.48
ChromeClass 2500100003 3590.- 3333.33
TAR 5.99 556
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Dessins cotés

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com
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Valable pour les numéros d'article

Supremo XSL 60

2500400002
2500400003

Valable pour les numéros d'article

Supremo HSL 60

2500200002
2500200003

Valable pour les numéros d'article

Supremo HSL

2500100002
2500100003



Accessoires
Coffee-Center

Supremo XSL 60
Supremo HSL 60

Supremo HSL

1 Détartrant EcoDecalk Mini, 2 100 ml 1058960 21.- 19.50

m compatible avec |'appareil

Coffee-Center 133






Pour des moments de plaisir et
d'inspiration en cuisine: la technologie
la plus moderne pour répondre &
foutes les exigences




Des innovations telles que GuidedCooking et
Opitilink transforment nos plans de cuisson & induction
en appareils connectés, qui facilitent grandement

le processus de cuisson.

Les avantages de la technologie & induction font de plus en plus d'adeptes - dans le
domaine des logements locatifs, la demande de remplacement des plans de cuisson
conventionnels par de l'induction est croissante. Nous répondons & ce besoin en
proposant désormais notre gamme de plans de cuisson CookTop (anciennement
Quicklight) avec des dimensions de découpe harmonisées & la largeur standard de
60 cm en encastrement & fleur. Un remplacement ultérieur par un plan de cuisson

& induction est ainsi facilité.

La fonction GuidedCooking, en association avec des ustensiles de cuisine infelligents,
offre de nouvelles possibilités pour la réalisation des recettes. Les plans de cuisson
dotés de la fonction Optilink communiquent avec les hottes d'aspiration pour les
régler automatiquement en fonction des activités de cuisson.
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Un plan de cuisson adapté a chacun

Lla gamme de plans de cuisson va de l'induction moderne,
avec ou sans FullFlex, au CookTop combiné & une
cuisiniére a encastrer, en passant par Toptronic et sa
commande conviviale sur I'écran de verre.

Induction

Sur les plans de cuisson & induction, les plats sont cuits en un temps record et avec
une consommation d'énergie minimale du fait de la transmission directe de |'énergie
au fond de la casserole. Environ deux minutes suffisent pour porter & ébullition un litre
d'eau, ce qui permet d'économiser jusqu’'a 30 % d'énergie. Autre avantage: la chaleur
est produite précisément au fond de l'ustensile ef n'est pas transmise au verre autour
de la zone de cuisson. Ainsi, presque rien ne brole autour de la casserole, et le plan
de cuisson peut éfre netfoyé & fout moment avec un chiffon humide. Et le risque pour
les enfants de se broler les mains est minime.

FullFlex

Pour une flexibilit¢ maximale, nous proposons le plan de cuisson & induction FullFlex,
sans zones de cuisson prédéfinies. Gréace & ses inducteurs ultramodernes, dont

le nombre peut atteindre 48, il détecte automatiquement la position et la taille de
I'ustensile de cuisson. On peut ainsi placer jusqu’a six poéles ou casseroles sur le
plan de cuisson. Gréce a la fonction Mémoire, elles peuvent méme étre déplacées
sans que les paramétrages ne soient perdus. Les nouveaux plans de cuisson &
induction FullFlex sont commandés via un écran graphique tactile en couleur. Une
présentation claire des informations facilite |'utilisation.

Toptronic

Les plans de cuisson conventionnels Toptronic peuvent étre commandés aisément via
leur surface en vitrocéramique. Contrairement & la technologie & induction, la chaleur
est produite par une spirale chauffante et communiquée au fond de l'ustensile de cuisson
& fravers le verre.

CookTop

En combinaison avec une cuisiniére & encastrer, les plans de cuisson CookTop
(anciennement Quicklight] offrent beaucoup de place pour cuisiner. Certains d'entre
eux disposent d'une zone de rétissage, chauffe-plat ou & deux circuits. Le design de
I'impression sur verre a été revu: les repéres de centrage et les symboles sont maintenant
plus modernes. Le design Classic, |'impression de protection fiable et résistante des
modeles V200, joue désormais lui aussi la carte de |'élégance.

Plans de cuisson
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GuidedCooking:
I’assistant culinaire du futur

La fonction GuidedCooking s'adresse aux utilisateurs
qui souhaitent épater leurs invités avec des préparations
raffinées, sans pour autant se compliquer la vie.
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Lappli connait le mode de préparation idéal et dirige
le processus de cuisson

1
E E Cuisiner na jamais été aussi facile: les fonctions
;‘J GuidedCooking et Optilink assistent |'vtilisateur dans
la préparation de ses plafs et lui ouvrent des possibilités
E inédites dans |'univers des appareils de cuisine connectés.

Plans de cuisson 139
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Variantes de design

Les plans de cuisson sont disponibles dans les designs DualDesign, avec un cadre en
acier chromé ou, pour certains modéles, avec un cadre surdimensionné. Les plans de
cuisson avec revétement OptiGlass sont particulierement robustes.

DualDesign: design épuré ou pratique

Certains plans de cuisson sont disponibles dans la variante DualDesign: cela signifie
qu'ils peuvent étre encastrés & fleur ou en surface. La version en surface dispose d'un
bord en verre robuste & I'expression filigrane. Quant & la variante encastrée a fleur, elle
s'integre dans tous les plans de travail sans aucun rebord. Un méme appareil offre ainsi
deux types d'encastrement.

le cadre en acier chromé ou le cadre surdimensionné offrent des alternatives élégantes
pour intégrer le plan de cuisson dans le plan de travail.

OptiGlass

Superbe design et grande robustesse: les plans de cuisson OptiGlass réunissent ces
deux qualités. Grace & son revétement extraordinairement dur, le plan de cuisson résiste
mieux aux rayures et garde son aspect neuf plus longtemps que les modéles classiques.
Avec leur design miroir, les modeles de cefte gamme se marient & merveille avec les
autres appareils de cuisine. OptiGlass est disponible sur certains plans de cuisson de

la gamme standard.

DualDesign (encastrement en surface) Cadre en acier chromé

DualDesign (encastrement a fleur| Cadre surdimensionné



Slider unique ou multiple

Apres avoir choisi le type de plan de cuisson idédl,
'utilisateur doit décider du concept de commande, du
design et de la variante d'encastrement.

=

Commande par slider multiple

Commande par slider unique
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Comparatif de produits
Induction
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PLUS X AWARD

Innovation
High Quality

Design
reddot award 2019

Ease of Use
winner \_ Functionality )

Le plan de cuisson ulira-flexible est désormais également disponible en

noir et peut éfre connecté au réseau WiFi grace & I'appli V-ZUG-Home.

Modes de fonctionnement

)

PLUS X AWARD

Innovation
High Quality

Design
reddot award 2019

Ease of Use
winner \_Functionaliy )

L'écran TFT ultramodeme ef la grande variété de nouvelles fonctions
permettent de vivre une expérience unique.

Modes de fonctionnement
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Commande et affichage
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Commande et affichage
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1100 W

- Plan de cuisson flexible

- Nombre max. de poéles/casseroles: 6

- Niveaux de puissance: 18

- Package de sécurité

- Détection de fond de récipient & partir de 10 cm
- Ecran graphique tactile en couleur

- Slider unique

- Interface WiFi

- Puissance max.: 1

Informations sur I'appareil

100 W

- Plan de cuisson flexible

- Nombre max. de poéles/casseroles: 6

- Niveaux de puissance: 18

- Package de sécurité

- Détection de fond de récipient & partir de 10 cm
- Ecran graphique tactile en couleur

- Interface LAN

- Slider unique

Ajout d'un module WiFi possible sur demande; plus d'informations sur
home.vzug.com

- Puissance max.: 11

Informations sur I'appareil

Dimensions (Lx P) 897x501 mm/R1,5

Raccordement 380-415V 3 N~ TT00W 16 A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Dimensions (Lx P) 897 %501 mm/R1,5

Raccordement 380-415V 3 N~ TTOOW 16 A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Largeur standard: 90 cm, DualDesign

Noir 3113400002 7900.- 7/335.19
Gris 3113400001 7900.- 7/335.19
TAR 10.77 10.-

Largeur standard: 90 cm, DualDesign
Pureness 3106203005 7900.- /33519

TAR 10.77 10.-

Pour I'achat d'un plan de cuisson & induction FullFlex 90 cm ou 70 cm, nous proposons une plague Teppan Yaki haute qualité au farif

préférentiel de CHF 250.- au lieu de 750.-
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Un plan de cuisson ulira-puissant, offront un grand confort d'utilisation

avec son affichage en texte clair.

Modes de fonctionnement

Un plan de cuisson trés puissant, avec commande par sélection directe
simple ef fonction innovante de mise en réseau.

Modes de fonctionnement
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Commande et affichage
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Commande et affichage
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- Puissance max. par zone de cuisson: 3700 W
- Zones de cuisson: 5

- Avec une zone de cuisson de 28 cm

- BlackDesign

- Niveaux de puissance: @

- Package de sécurité

- Détection de fond de récipient (10-22 cm)

- Ecran graphique

- Slider unique

Informations sur I'appareil

- Puissance max. par zone de cuisson: 3700 W
- Zones de cuisson: 5

- Avec une zone de cuisson de 28 cm

- BlackDesign

- Niveaux de puissance: 9

- Package de sécurité

- Détection de fond de récipient (10-22 cm)

- Affichage numérique

- Slider multiple/sélection directe

- Compatible Optilink

- Compatible GuidedCooking

Les clients finaux enregistrés se verront offrir une Hotpan Comfort de 2 |
de Kuhn Rikon d'une valeur de CHF 219.-*

*Offre valable jusqu'au 31.12.2021; plus d'informations sur home.vzug.com

Informations sur I'appareil

Dimensions (Lx P) 897x501 mm/R1,5

Raccordement 400V 3 N~ TTI00W  16A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

a: 910 x 514 mm/R8
b: 897 x 501 mm/R1,5

Dimensions (Lx P)

Raccordement 380-415V 3 N~ TTT00W 16 A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Largeur standard: 90 cm

DualDesign 3108200505 5060.- 4698.24
Largeur standard: 90 cm, OptiGlass

DualDesign 3108200515 5410.- 5023.21
TAR 5.99 556

Largeur standard: 90 cm

Cadre en acier chroméal 3111400001 4800.- 4456.82
DualDesign®! 3111400003 4800.- 4456.82
Largeur standard: 90 cm, OptiGlass

Cadre en acier chroméal 3111400002 5150.- 4781.80
DualDesignb! 3111400004 5150.- 4781.80
TAR 5.99 556
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le plan de cuisson détecte la taille du récipient et adapte

automatiquement la zone de cuisson.

Modes de fonctionnement

Un plan de cuisson panoramique performant avec commande par slider
multiple, & la fois prafique ef esthétique.

Modes de fonctionnement

frG

N (@] (&

% (@ 2] [£]

=] 1%

Commande et affichage
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Commande et affichage

- Puissance max. par zone de cuisson: 3700 W
- Zones de cuisson: 4

- BlackDesign

- Niveaux de puissance: @

- Package de sécurité

- Détection de fond de récipient (10-22 cm)

- Ecran graphique

- Slider unique

Informations sur I'appareil

- Puissance max. par zone de cuisson: 3000 W
- Zones de cuisson: 4

- BlackDesign

- Niveaux de puissance: 9

- Package de sécurité

- Détection de fond de récipient (10-22 cm)

- Affichage numérique

- Slider multiple/sélection directe

Informations sur I'appareil

Dimensions (Lx P) 880x380 mm/R1,5

Raccordement 400V 2N~ 7400 W 16 A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Dimensions (Lx P) 880x380 mm/R1,5

Raccordement 400V 2N~ 7400 W 16 A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Largeur standard: 90 cm
DualDesign 3108000405 4700.- 4363.97

TAR 2.49 231
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Largeur standard: 90 cm
DualDesign 3107900405 4170.- 3871.87

TAR 2.49 2.31



AWARD Design
reddot award 2019 Ease of Use
winner Functionality

Intégrée dans le plon de cuisson, cette hotte aspire les vapeurs
directement vers le bas.

Fonctions du plan de cuisson

Ce plan de cuisson est également disponible avec revétement OptiGlass.

Modes de fonctionnement

Ay

-

Fonctions de la hotte

Commande et affichage

- Capacité évacuation, niveau intensif: 583 m?/h

- Capacité¢ d'aspiration selon EN 61591

- Bac collecteur amovible de 500 ml avec filire & graisse intégré,
compatible lave-vaisselle

- BlackDesign

- Ecran graphique factile en 9 langues

- Détection de fond de récipient (10-22 cm)

- Slider unique

- Puissance du plan de cuisson avec PowerPlus

2 x 3000 W, 1 x3500W, 1 x 3700 W

Informations sur I'appareil
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Commande et affichage

- Puissance max. par zone de cuisson: 3700 W
- Zones de cuisson: 4

- BlackDesign

- Niveaux de puissance: 9

- Package de sécurité

- Détection de fond de récipient (10-22 cm)

- Ecran graphique

- Slider unique

Informations sur I'appareil

Dimensions (Lx P) 761x501 mm/R1,5

Raccordement 400V 2N~ 7400 W 16 A
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

a: /74 x 514 mm
b: 761 x 514 mm/R1,5

Dimensions (Lx P)

Raccordement 400V 2N~ 7400 W 16 A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Largeur standard: 80 cm, OptiGlass
DualDesign 3109400415 5800.- 5385.33

TAR 5.99 5.56

Largeur standard: 80 cm

Cadre en acier chroméal 3109100400 4440.- 412256
DualDesign®! 3109100405 4440.- 4122.56
Largeur standard: 80 cm, OptiGlass

Cadre en acier chroméal 3109100410 4740.- 4401.11
DualDesign®! 3109100415 4740.- 4401.11
TAR 2.49 2.31

Plans de cuisson 147



Un plan de cuisson généreux, avec commande par slider multiple et
fonction innovante de mise en réseau.

Modes de fonctionnement

Un plan de cuisson en largeur prafique, avec commande directe par
slider.

Modes de fonctionnement
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Commande et affichage

- Puissance max. par zone de cuisson: 3000 W
- Zones de cuisson: 4

- BlackDesign

- Niveaux de puissance: @

- Package de sécurité

- Détection de fond de récipient (10-22 cm)

- Affichage numérique

- Slider multiple/sélection directe

- Compatible Optilink

- Compatible GuidedCooking

Les clients finaux enregistrés se verront offrir une Hotpan Comfort de 2 |

de Kuhn Rikon d'une valeur de CHF 219.-*

*Offre valable jusqu’au 31.12.2021; plus d'informations sur home.vzug.com

Informations sur I'appareil

- Puissance max. par zone de cuisson: 3000 W
- Zones de cuisson: 4

- BlackDesign

- Niveaux de puissance: 9

- Package de sécurité

- Affichage numérique

- Slider multiple/sélection directe

Informations sur I'appareil

a: /74 %514 mm
b: 761 x 501 mm/R1,5

Dimensions (Lx P)
380-415V 2N~ 7400 W 16 A

Raccordement

Finition N° d’article

Prix TVA incl. hors TVA

Dimensions (Lx P) 761x501 mm/R1,5

380-415V 2N~ 7400 W 16 A

Raccordement

Finition N° d’article

Largeur standard: 80 cm

Cadre en acier chroméal 3111200001 4290.- 3983.29
DualDesign®! 3111200003 4290.- 3983.29
Largeur standard: 80 cm, OptiGlass

Cadre en acier chroméal 3111200002 4590.- 4261.84
DualDesign®! 3111200004 4590.- 4261.84
TAR 2.49 2.31

148

Largeur standard: 80 cm
DualDesign

Prix TVA incl. hors TVA

3109700405 4120.- 382544
TAR 2.49 2.31



Le plan de cuisson ultraflexible est désormais également disponible en
noir et peut éfre connecté au réseau WiFi grace & I'appli V-ZUG-Home.

Modes de fonctionnement

Imbattable sur tous les plans: puissance, commande par slider multiple et
compatibilité réseau.

Modes de fonctionnement
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Commande et affichage
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Commande et affichage
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- Puissance max.: 7400 W

- Plan de cuisson flexible

- Nombre max. de poéles/casseroles: 5

- Niveaux de puissance: 18

- Package de sécurité

- Détection de fond de récipient & partir de 10 cm
- Ecran graphique tactile en couleur

- Slider unique

- Interface WiFi

Informations sur I'appareil

- Puissance max. par zone de cuisson: 3700 W
- Zones de cuisson: 4

- BlackDesign

- Niveaux de puissance: 9

- Package de sécurité

- Détection de fond de récipient (10-22 cm)

- Affichage numérique

- Slider multiple/sélection directe

- Compatible Optilink

- Compatible GuidedCooking

Les clients finaux enregistrés se verront offrir une Hotpan Comfort de 2 |
de Kuhn Rikon d'une valeur de CHF 219.-

*Offre valable jusqu'au 31.12.2021; plus d'informations sur home.vzug.com

Informations sur I'appareil

Dimensions (Lx P) 691x501 mm/R1,5

Raccordement 380-415V 2N~ 7400 W 16 A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

a: /04 x 514 mm
b: 691 x 501 mm/R1,5

Dimensions (Lx P)

Raccordement 380-415V 2N~ 7400 W 16 A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Largeur standard: 70 cm, DualDesign

Noir 3113200002 5800.- 5385.33
Gris 3113200001 5800.- 5385.33
TAR 5.99 5.56

Pour I'achat d'un plan de cuisson & induction FullFlex 90 cm ou
70 cm, nous proposons une plaque Teppan Yaki haute qualité
au tarif préférentiel de CHF 250.- au lieu de 750.- (bon de
commande joint au plan de cuisson).

Largeur standard: 70 cm

Cadre en acier chroméal 3111600001 4100.- 3806.87
DualDesignb! 3111600003 4100.- 3806.87
Largeur standard: 70 cm, OptiGlass

Cadre en acier chroméal 3111600002 4350.- 4039.-
DualDesign®! 3111600004 4350.- 4039.-
TAR 2.49 2.31
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Un plan de cuisson performant, avec une commande par slider
compacte.

Modes de fonctionnement

R CRENEEIRACAET
C

Commande et affichage

- Puissance max. par zone de cuisson: 3000 W
- Zones de cuisson: 4

- BlackDesign

- Niveaux de puissance: @

- Package de sécurité

- Détection de fond de récipient (10-22 cm)

- Affichage numérique

- Slider unique

Informations sur I'appareil

Dimensions (Lx P) a: 704 x 514 mm
b: 691 x 501 mm/R1,5

Raccordement 380-415V 2N~ 7400 W 16 A
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Largeur standard: 70 cm

Cadre en acier chroméal 3109800400 3620.- 3361.19
DualDesign®! 3109800405 3620.- 3361.19
TAR 2.49 2.31
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Plan de cuisson Teppan Yaki grond format: encore plus d'espace pour
une cuisine d'inspiration asiatique.

Modes de fonctionnement

L'entrée de gamme performante dans |'univers des plans de cuisson
intelligents.

Modes de fonctionnement

Commande et affichage
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Commande et affichage
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- Puissance max. par zone de cuisson: 2800 W
- BlackDesign

- Niveaux de puissance: @

- Package de sécurité

- Affichage numérique

- Slider multiple/sélection directe

- Gratuit: 2 spatules, 1 cloche de cuisson

Informations sur I'appareil

- Puissance max. par zone de cuisson: 3700 W
- Zones de cuisson: 4

- BlackDesign

- Niveaux de puissance: 9

- Package de sécurité

- Détection de fond de récipient (10-22 cm)

- Affichage numérique

- Slider multiple/sélection directe

- Compatible Optilink

- Compatible GuidedCooking

Les clients finaux enregistrés se verront offrir une Hotpan Comfort de 2 |
de Kuhn Rikon d'une valeur de CHF 219.- *

*Offre valable jusqu'au 31.12.2021; plus d'informations sur home.vzug.com

Informations sur I'appareil

Dimensions (Lx P) 571x501 mm/R1,5

Raccordement 380-415V 2N~ 5600 W 16 A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

a: 584 x 514 mm
b: 571 x 501 mm/R1,5
c: 600 X 545 mm
380-415V 2N~

Dimensions (Lx P)

Raccordement 7400 W 16 A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Largeur standard: 60 cm
DualDesign 3107700205 6300.- 5849.58

TAR 2.49 231

Largeur standard: 60 cm

Cadre en acier chromée! 3111500001 3880.- 3602.60
DualDesign®! 3111500005 3880.- 3602.60
Cadre surdimensionnéc) 3111500003 4060.- 3769.73
Largeur standard: 60 cm, OptiGlass

Cadre en acier chroméal 3111500002 4080.- 3788.30
DualDesignb! 3111500006 4080.- 3788.30
Cadre surdimensionnéc! 3111500004 4260.- 395543
TAR 2.49 2.31
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Ce plan de cuisson est également disponible avec revétement OptiGlass.

Modes de fonctionnement

Un modeéle d'enfrée de gamme dans un design en verre élégant.

Modes de fonctionnement

R CRENEEIRACAET
C

Commande et affichage

]

Commande et affichage

- Puissance max. par zone de cuisson: 3000 W
- Zones de cuisson: 4

- BlackDesign

- Niveaux de puissance: @

- Package de sécurité

- Détection de fond de récipient (10-22 cm)

- Affichage numérique

- Slider unique

Informations sur I'appareil

- Puissance max. par zone de cuisson: 3000 W
- Zones de cuisson: 4

- BlackDesign

- Niveaux de puissance: 9

- Package de sécurité

- Détection de fond de récipient (10-22 cm)

- Affichage numérique

- TouchControl

Informations sur I'appareil

a: 584 x 514 mm
b: 571 x 501 mm/R1,5

Dimensions (Lx P)

Raccordement 380-415V 2N~ 7400 W 16 A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

a: 584 x 514 mm
b: 571 x 501 mm/R1,5

Dimensions (Lx P)

Raccordement 400V 2N~ 7400 W 16 A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Largeur standard: 60 cm

Cadre en acier chroméal 3109900400 3340.- 3101.21
DualDesign®! 3109900405 3340.- 3101.21
Largeur standard: 60 cm, OptiGlass

Cadre en acier chroméal 3109900410 3540.- 3286.91
DualDesign®! 3109900415 3540.- 3286.9]
TAR 2.49 2.31
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Largeur standard: 60 cm

Cadre en acier chroméal 3109000400 2720.- 2525.53
DualDesign®! 3109000405 2720.- 2525.53
TAR 2.49 2.31



L'entrée de gamme dans notre univers des plans de cuisson & induction.

Modes de fonctionnement

22

Commande et affichage

- Puissance max. par zone de cuisson: 3000 W
- Zones de cuisson: 4

- BlackDesign

- Niveaux de puissance: @

- Package de sécurité

- Affichage numérique

- TouchControl

Informations sur I'appareil

Dimensions (Lx P) a: 584 x 514 mm
b: 571 x 501 mm/R1,5

Raccordement 400V 2N~ 7400 W 16 A
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Largeur standard: 60 cm

Cadre en acier chroméa) 3107800400 2410.- 2237.70
DualDesign®! 3107800405 2410.- 2237.70
TAR 2.49 2.31
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Plan de cuisson Teppan Yaki compact & induction, pour faire griller
viandes ef poissons avec peu de matiéres grasses.

Modes de fonctionnement

Un wok & induction pour une cuisine rapide qui respecte les alimentfs.

Modes de fonctionnement

Commande et affichage

rrafiss

Commande et affichage

- Puissance max. par zone de cuisson: 1400 W
- BlackDesign

- Niveaux de puissance: @

- Package de sécurité

- Affichage numérique

- Slider multiple/sélection directe

- Gratuit: 2 spatules, 1 cloche de cuisson

Informations sur I'appareil

- Puissance max. par zone de cuisson: 3000 W
- BlackDesign
- Niveaux de puissance: 9
- Package de sécurité
- Affichage numérique
- Slider unique
- Gratuit: ensemble wok professionnel
Pour travailler de facon professionnelle avec votre wok & induction,
vous avez besoin des bons accessoires.
- la poéle wok pour votre sécurité
- le couvercle pour cuire & I'étuvée
- la grille-égouttoir pour les fritures
- le support pour le rangement ergonomique de la
poéle wok aprés la cuisson

Informations sur I'appareil

Dimensions (Lx P) 384x501 mm/R1,5

Raccordement 220-240 V~ 2800 W 16 A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Dimensions (Lx P) 384 %501 mm/R1,5

Raccordement 230V~ 3000 W 16 A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Largeur standard: 40 cm
DualDesign 3107600205 5320.- 4939.65

TAR 2.49 231
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Largeur standard: 40 cm
DualDesign 3108800105 4400.- 4085.42

TAR 2.49 2.31



Ce plan de cuisson offre la puissance de I'induction sur une petfite
surface.

Modes de fonctionnement

Un plan de cuisson & induction compact, avec deux zones de cuisson -
idéal & combiner.

Modes de fonctionnement

rG
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Commande et affichage

G

N [@][€
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Commande et affichage

- Puissance max. par zone de cuisson: 3700 W
- Zones de cuisson: 2

- BlackDesign

- Niveaux de puissance: @

- Package de sécurité

- Détection de fond de récipient (10-22 cm)

- Affichage numérique

- Slider multiple/sélection directe

Informations sur I'appareil

- Puissance max. par zone de cuisson: 3700 W
- Zones de cuisson: 2

- BlackDesign

- Niveaux de puissance: 9

- Package de sécurité

- Détection de fond de récipient (10-22 cm)

- Affichage numérique

- Slider multiple/sélection directe

Informations sur I'appareil

Dimensions (Lx P) 384x501 mm/R1,5

Dimensions (Lx P) 281 %501 mm/R1,5

Raccordement 230V~ 3700 W 16 A Raccordement 230V~ 3700 W 16 A
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Largeur standard: 40 cm Largeur standard: 30 cm

DualDesign 3108500205 2300.- 2135.56 DualDesign 3108400205 2080.- 1931.29
TAR 2.49 2.31 TAR 2.49 2.31
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Uniquement en combinaison avec coffret de commande & encastrer/
boutons ESIS4 ou ESIE4.

Modes de fonctionnement

Uniquement en combinaison avec coffret de commande & encastrer/
boutons ESIS4 ou ESIE4.

Modes de fonctionnement

@

Commande et affichage

gD
U

s

Commande et affichage

- Puissance max. par zone de cuisson: 3000 W
- Zones de cuisson: 4

- BlackDesign

- Niveaux de puissance: @

- Package de sécurité

- Détection de fond de récipient (10-22 cm)

- Affichage numérique

- Commande par boutons externes

Informations sur I'appareil

- Puissance max. par zone de cuisson: 3700 W
- Zones de cuisson: 4

- BlackDesign

- Niveaux de puissance: 9

- Package de sécurité

- Détection de fond de récipient (10-22 cm)

- Affichage numérique

- Commande par boutons externes

Informations sur I'appareil

Dimensions (Lx P) 761x501 mm/R1,5

Raccordement 400V 2N~ 7400 W 16 A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Dimensions (Lx P) 691x501 mm/R1,5

Raccordement 400V 2N~ 7400 W 16 A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Largeur standard: 80 cm
Encastrement & fleur 3105900402 3740.- 3472.61

TAR 2.49 2.31
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Largeur standard: 70 cm
Encastrement & fleur 3100300402 3260.- 3026.93

TAR 2.49 2.31



Uniquement en combinaison avec coffret de commande & encastrer/
boutons ESIS4 ou ESIE4.

Modes de fonctionnement

@

Commande et affichage

- Puissance max. par zone de cuisson: 3000 W
- Zones de cuisson: 4

- BlackDesign

- Niveaux de puissance: @

- Package de sécurité

- Détection de fond de récipient (10-22 cm)

- Affichage numérique

- Commande par boutons externes

Informations sur I'appareil

Dimensions (Lx P) 571x501 mm/R1,5

Raccordement 400V 2N~ 7400 W 16 A
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Largeur standard: 60 cm

Encastrement & fleur 3106000402 3050.- 2831.94
TAR 2.49 2.31

Plans de cuisson

157



Plans de cuisson a induction pour encastrement
a fleur pour le marché de remplacement

Gréce a des angles a grand rayon, ces plans de cuisson
s'infégrent parfaitement dans tous les plans de travail. Les
repéres de centrage imprimés & la surface du verre aident

I'utilisateur & positionner les ustensiles.

Un plan de cuisson en largeur prafique, avec commande directe par

slider.

Modes de fonctionnement

Un plan de cuisson en largeur prafique, avec commande directe par
slider.

Modes de fonctionnement

ArG
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Commande et affichage
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Commande et affichage

- Puissance max. par zone de cuisson: 3000 W
- Zones de cuisson: 4

- BlackDesign

- Niveaux de puissance: 9

- Package de sécurité

- Alffichage numérique

- Slider multiple/sélection directe

Informations sur I'appareil

- Puissance max. par zone de cuisson: 3700 W
- Zones de cuisson: 4

- BlackDesign

- Niveaux de puissance: 9

- Package de sécurité

- Détection de fond de récipient (10-22 cm)

- Alffichage numérique

- Slider multiple/sélection directe

Informations sur I’appareil

737477 mm/R11
380-415V 2N~ 7400 W 16 A

Dimensions (Lx P)
Raccordement

Finition N° d’article

Prix TVA incl. hors TVA

547 %477 mm/R11
400V 2N~ 7400 W 16 A

Dimensions (Lx P)
Raccordement

Finition N° d’article

Largeur standard: 80 cm
Encastrement & fleur
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3109700402 4120.- 382544
TAR 2.49 2.31

Largeur standard: 60 cm

Encastrement & fleur 88A440 3620.- 3361.19
TAR 2.49 2.31

Prix TVA incl. hors TVA



Dessins cotés

Encastrement superposé avec «DualDesign» Encastrement & fleur avec «DualDesign»

m Rayons d'angle de la découpe de préférence <5 mm  m Le plan de cuisson doit pouvoir étre démonté par le dessous
= Rayons d'angle de 'appareil 1,5 mm » Avec de plus grandes découpes du plan de travail et un rayon modifié depuis
20131 Excepfions: GK26TIQF, GK36TIPSF, GK46TIMPSF, GK46TIPSF

Détail Z

Equerre en acier collée ou vissée

Valable pour les numéros

d'article
Y-y
w CTI V6000 FullFlex
T NN T | 3113400001
m m _y ~
T~ Entrée dair —jfrf—ﬁ\ _Entrée dair 3113400002
R ’ . L/‘jﬂf
] . = Tiroir/Meuble
Al Tiroir/Meuble Al Paroi latérale GKI1TIFKZS
3106203005

L'espace libre est impératifl

2 les bords avant et arriére sont renforcés par le dessous. La largeur du bord est déterminée par le fabricant du revétement en pierre.
La largeur minimale du bord peut varier selon les caractéristiques de la pierre.

CTI V6000 FullFlex, Gk11TIFKZS
encasfrement superposé avec «DualDesign»

CTI' V6000 FullFlex, Gk11TIFKZS
encasfrement & fleur avec «DualDesign»

< 40 mm > 82 mm 72 mm 5/1,5 mm

<40 mm >150mm  886/490 mm 76 mm 5/1,5 mm

A Epaisseur du plan de fravail

B Dégagement nécessaire sur toute la surface de la découpe pour I'échange en SAV

H  Dimension mesurée du bord supérieur du plan de travail au bord inférieur du plan de cuisson
Ri  Rayons d'angle de l'appareil

Ra Rayons d'angle extérieurs de la découpe

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com
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Encastrement superposé avec «DualDesign» Encastrement a fleur avec «DualDesign»

m Rayons d'angle de la découpe de préférence <5 mm  m le plan de cuisson doit pouvoir &tre démonté par le dessous
= Rayons d'angle de 'appareil 1,5 mm m Avec de plus grandes découpes du plan de travail et un rayon modifié depuis
2013! Exceptions: GK26TIQF, GK36TIPSF, GKA6TIMPSF, GK46TIPSF

600/550/275

Détail Z

Equerre en acier collée
ou vissée

Valable pour les numéros

d'article

— GK57TIMS
: % A 4 1 3108200505
o \— L E 3108200515
Tiroir/Meuble N Tiroir/Meuble 3111400003
Paroi latérale 3111400004

L'espace libre est impératifl

1 Découpes dans les parois latérales gauche/droite en cas de largeur de niche de 900 mm, nécessaires pour |'aération de I'appareil.

2 les bords avant et arriére sont renforcés par le dessous. La largeur du bord est déterminée par le fabricant du revétement en pierre.
La largeur minimale du bord peut varier selon les caractéristiques de la pierre.

CLI7TIMS , . > 20 mm >75 mm 53,3 mm 5/1,5 mm
encastrement superposé avec «DualDesign»
CRSZTIMS > 20 mm >75mm  886/490 mm 53,3 mm 5/1.5 mm

encasfrement & fleur avec «DualDesign»

A Epaisseur du plan de travail (en combinaison avec un four installé directement dessous, ne s'applique pas aux petits appareils)
B Dégagement nécessaire sur toute la surface de la découpe pour 'aération et I'échange en SAV

H  Dimension mesurée du bord supérieur du plan de travail au bord inférieur du plan de cuisson (ouverture de ventilation)

Ri  Rayons d'angle de I'appareil

Ra Rayons d'angle extérieurs de la découpe

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com
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CookTopInduction V6000 - largeur normalisée 90 cm

Encastrement superposé avec cadre en acier chromé Valable pour les numéros
m Rayons d'angle de la découpe de préférence < 10 mm d'article
m Rayons d'angle de 'appareil 8 mm CTI V6000
Y-Y 3111400001
3111400002

210*

Tiroir/Meuble

Lespace libre est impératifl

1 Découpes dans les parois latérales gauche/droite en cas de largeur de niche de 900 mm, nécessaires pour |'aération de 'appareil.

2 les bords avant et arriere sont renforcés par le dessous. La largeur du bord est déterminée par le fabricant du revétement en pierre.
La largeur minimale du bord peut varier selon les caractéristiques de la pierre.

Rayon

A au gré du fabricant d'angle Ra/Ri

CookToplnduction V6000 220 mm >261,3 mm 51,3 mm 10/8 mm

Epaisseur du plan de travail (en combinaison avec un four installé directement dessous, ne s'applique pas aux petits appareils)
Dégagement nécessaire sur foute la surface de la découpe pour |'aération et I'échange en SAV
Dimension mesurée du bord supérieur du plan de travail au bord inférieur du plan de cuisson (ouverture de ventilation)

T @ >

Ri Rayons d'angle de l'appareil
Ra Rayons d'angle extérieurs de la découpe

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com
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Encasfrement superposé avec «DualDesign» Encasfrement & fleur avec «DualDesign»

m Rayons d'angle de la découpe de préférence <5 mm  m Le plan de cuisson doit pouvoir étre démonté par le dessous
» Rayons d'angle de 'appareil 1,5 mm m Avec de plus grandes découpes du plan de travail et un rayon modifié depuis
2013! Exceptions: GK26TIQF, GK36TIPSF, GKA6TIMPSF, GK46TIPSF

Tiroir/Meuble

Détail Z

Equerre en acier collée

ou vissée
1 W-W
@; o Valable pour les numéros
v-Y & SIEEIY Y-y d'article
NGl N\ © ol T4 | S N GKAGTIMPS GKA7TIMPS
N El————l
5 ¥ Z g J . jL‘i 1 A 3108000405 3107900405
n \ Tiroir/Meuble Tiroir/Meuble = / Tiroir/Meuble

Paroi latérale

L'espace libre est impératifl

1 Découpes dans les parois latérales gauche /droite en cas de largeur de niche de 900 mm, nécessaires pour |'aération de I'appareil.

2 les bords avant ef arriere sont renforcés par le dessous. La largeur du bord est déterminée par le fabricant du revétement en pierre.
La largeur minimale du bord peut varier selon les caractéristiques de la pierre.

GKA46TIMPS, GK47TIMPS

) ) > 20 mm 261 mm 51T mm 5/1,5 mm
encastrement superposé avec «DualDesign»
GKAGT‘MPS'GK47T‘MPS : > 20 mm =75 mm 869/396 mm 51T mm 5/1,5 mm
encastrement & fleur avec «DualDesign»

A Epaisseur du plan de travail (en combinaison avec un four installé directement dessous, ne s'applique pas aux petits appareils)
B Dégagement nécessaire sur toute la surface de la découpe pour I'aération et I'échange en SAV

H  Dimension mesurée du bord supérieur du plan de travail au bord inférieur du plan de cuisson (ouverture de ventilation)

Ri Rayons d'angle de I'appareil

Ro Rayons d'angle extérieurs de la découpe
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GK46TIMAS, CookToplInduction V4000 - largeur normalisée 80 cm

Encastrement superposé avec cadre en acier chromé Valable pour les numéros

m Rayons d'angle de la découpe de préférence < 10 mm d'arficle
m Rayons d'angle de 'appareil 8 mm GKATIMAS
3109100400
3109100410
CT1 V4000
3111200003
3111200004
3109100405
3109100415
Y-Y
@ =] N
RS
e
Al Tiroir/Meuble
* L'espace libre est impéraifl
** A deécouper pour une largeur de niche de 550 mm
, : Rayon
Type A au gré du fabricant B H d'angle Ra/Ri
GK46TIMAS, CookToplnduction V4000 > 20 mm > 60 mm 50 mm 10/8 mm
A Epaisseur du plan de travail (en combinaison avec un four installé directement dessous, ne s'applique pas aux petits appareils)
B Dégagement nécessaire sur toute la surface de la découpe pour 'aération et I'échange en SAV
H  Dimension mesurée du bord supérieur du plan de travail au bord inférieur du plan de cuisson (ouverture de ventilation)

Ri Rayons d'angle de 'appareil
Ra Rayons d'angle extérieurs de la découpe

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com
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Encastrement superposé avec «DualDesign» Encastrement & fleur avec «DualDesign»

= Rayons d'angle de la découpe de préférence < 10 mm = Le plan de cuisson doit pouvoir étre démonté par le dessous!

= Rayons d'angle de I'appareil 8 mm m Avec de plus grandes découpes du plan de travail et un rayon modifié depuis

2013! Exceptions: GK26TIQF, GK36TIPSF, GKA46TIMPSF, GK46TIPSF

X-X
27 1
ol T 1 )
— } S
b
‘IG —
600/550
Détail Z .
Ra o
[ee]

J Y . N

4 LI — \/ ,
* / p R L ’ Equerre en acier collée
2 . o o ou vissée
Al Tiroir/Meuble N Tiroir/Meuble

Paroi latérale

LU'espace libre est impératifl

Valable pour les numéros d'article Valable pour les numéros d'article
GK46TIABS GK46TIABS GK47IMAD GK46TIMAS CTI'V4000
3109700405 3109700405 3105900402 3109100405 3111200003

3109100415 3111200004

GK46TIABS, GK46TIMAS,
CookToplnduction V4000 >20 mm > 60 mm 50 mm 5/1,5 mm

encastrement superposé avec «DualDesign»
GK46TIABS, GK46TIMAS, GK47IMAD,
CookToplnduction V4000 =20 mm =75 mm 750/490 51,7 mm 5/1,5 mm

encastrement & fleur avec «DualDesign»

A Epaisseur du plan de travail (en combinaison avec un four installé directement dessous, ne s'applique pas aux petits appareils)
B Dégagement nécessaire sur toute la surface de la découpe pour 'aération et I'échange en SAV

H  Dimension mesurée du bord supérieur du plan de travail au bord inférieur du plan de cuisson (ouverture de ventilation)

Ri  Rayons d'angle de I'appareil

Ra Rayons d'angle extérieurs de la découpe
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Encastrement superposé avec «DualDesign» Encasfrement & fleur avec «DualDesign»

m Rayons d'angle de la découpe de préférence <5 mm

m Le plan de cuisson doit pouvoir éire démonté par le dessous
= Rayons d'angle de 'oppareil 1,5 mm

m Avec de plus grandes découpes du plan de travail et un rayon modifié depuis
2013! Exceptions: GK26TIQF, GK36TIPSF, GKA6TIMPSF, GK46TIPSF

Détail Z

Equerre en acier collée
ou vissée

Valable pour les numéros
d'article

Entrée d’air Entrée d’air

CTI V6000 FullFlex

= Tiroir/Meuble % Tiroir/Meuble 3113200001
Paroi latérale
3113200002

L'espace libre est impératifl

2 les bords avant et arriére sont renforcés par le dessous. La largeur du bord est déterminée par le fabricant du revéte-

ment en pierre. La largeur minimale du bord peut varier selon les caractéristiques de la pierre.

CTI'V6000 FullFlex

. ) <40 mm > 82 mm 72 mm 5/1,5 mm
encasfrement superposé avec «DualDesign»
i EU||F|e>< : <40 mm =150 mm  680/490 mm 76 mm 5/1,5 mm
encastrement & fleur avec «DualDesign»

A Epaisseur du plan de fravail

B Dégagement nécessaire sur foute la surface de la découpe pour I'échange en SAV

H  Dimension mesurée du bord supérieur du plan de travail au bord inférieur du plan de cuisson
Ri  Rayons d'angle de I'appareil
Ra Rayons d'angle extérieurs de la découpe

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com
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Encastrement superposé avec «DualDesign» Encastrement & fleur avec «DualDesign»

m Rayons d'angle de la découpe de préférence < 10 mm

m Le plan de cuisson doit pouvoir éfre démonté par le dessous!
» Rayons d'angle de |'appareil 8 mm

» Avec de plus grandes découpes du plan de travail et un rayon modifié
depuis 2013! Exceptions: GK26TIQF, GK36TIPSF, GK46TIMPSF, GK46TIPSF

X-X
% 1
m| T 1 )
—1 } -
o
‘/G ]
600/550
Détail Z

B
H
-
H
]

210 *

7 I \/ ,
/ , N L ’ Equerre en acier collée
o o S ou vissée
Tiroir/Meuble - Tiroir/Meuble

Paroi latérale

*

L'espace libre est impératifl

Valable pour les numéros d'article Valable pour les numéros d'article

GK47TIMXS CookToplnduction V4000 GK47TIMXS GK46IMXD CookToplnduction V4000

3109800405 3111600003 3109800405 3100300402 3111600003
3111600004 3111600004

GKA47TIMXS, CookToRInducﬁon \/AOOQ > 20 mm > 60 mm 50 mm 5/15 mm
encastrement superposé avec «DualDesign»
CRacTIMXD. . 220 mm =75mm  680/490 517 mm 5/1,5 mm
encasfrement & fleur avec «DualDesign»

A Epaisseur du plan de travail (en combinaison avec un four installé directement dessous, ne s'applique pas aux petits appareils)

B Dégagement nécessaire sur toute la surface de la découpe pour 'aération et I'échange en SAV

H

Dimension mesurée du bord supérieur du plan de travail au bord inférieur du plan de cuisson (ouverture de ventilation)
Ri  Rayons d'angle de I'appareil

Ra Rayons d'angle extérieurs de la découpe
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CookTopInduction V4000 - largeur normalisée 70 cm

Encastrement superposé avec cadre en acier chromé

m Rayons d'angle de la découpe de préférence < 10 mm Valable pour les numéros d'article

m Rayons d'angle de 'appareil 8 mm CookToplnduction V4000

3111600001
3111600002

Y-Y

A .
Tiroir/Meuble

LU'espace libre est impéraif!
** A découper pour une largeur de niche de 550 mm

210*

*

2 0 Rayon
A au gré du fabricant d'angle Ra/Ri
GK47TIMXS, CookToplnduction V4000 > 20 mm > 60 mm 50 mm 10/8 mm
A Epaisseur du plan de travail (en combinaison avec un four installé directement dessous, ne s'applique pas aux petits appareils)
B Dégagement nécessaire sur toute la surface de la découpe pour |'aération et I'échange en SAV
H

Dimension mesurée du bord supérieur du plan de travail au bord inférieur du plan de cuisson (ouverture de ventilation)
Ri Rayons d'angle de 'appareil
Ra  Rayons d'angle extérieurs de la découpe

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com
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GK27TIYSZ - largeur normalisée 60 cm

Encastrement superposé avec «DualDesign» Encastrement & fleur avec «DualDesign»

u Rayons d'angle de la découpe de préférence <5 mm  m Le plan de cuisson doit pouvoir étre démonté par le dessous
u Rayons d'angle de I'appareil 1,5 mm » Avec de plus grandes découpes du plan de travail et un rayon modifié
depuis 201 3! Exceptions: GK26TIQF, GK36TIPSF, GK46TIMPSF, GK46TIPSF

>10*

600/550/275

Détail Z

Equerre en acier collée

v_v Y-Y ou vissée
T . | \\] T V
[ - o] o ]
L N 1 L W
T 4 N I
N Tiroir/Meuble N Tiroir/Meuble

Paroi latérale Paroi latérale

Valable pour les numéros

* L'espace libre est impératif! d'article
Des deux cotés, pour raisons techniques GK27TIVSZ
3107600205

A au gré du fabricant d’q:g(?elo;u/ki
GK27TIYSZ ‘ ‘ > 20 mm > 776 mm 64 mm 0-5/1,5 mm
encastrement superposé avec «DualDesign»
GK27TIYSZ > 20 mm >736mm  560/490 mm 64 mm 5/1,5 mm

encastrement & fleur avec «DualDesign»

A Epaisseur du plan de travail {en combinaison avec un four installé directement dessous, ne s'applique pas aux petits appareils)
B Dégagement nécessaire sur toute la surface de la découpe pour I'aération et I'échange en SAV

H  Dimension mesurée du bord supérieur du plan de travail au bord inférieur du plan de cuisson (ouverture de ventilation)

Ri Rayons d'angle de |'appareil

Ra Rayons d'angle extérieurs de la découpe
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CookTopInduction V4000 - largeur normalisée 60 cm

Encastrement dans des découpes spéciales pour obturations complétes en acier au chrome-nickel
avec éclisses de fixation

m Rayons d'angle de la découpe de préférence < 10 mm
m Rayons d'angle de 'appareil 8 mm

oAk

Tiroir/Meuble

210*

Valable pour les numéros

* L'espace libre est impéraifl d'article
A découper pour une largeur de niche de 550 mm CTIV4000
3111500003
3111500004

2 0 Rayon
A au gré du fabricant d'angle Ra/Ri
CookToplInduction Y4000 > 20 mm > 58,2 mm 48,2 mm 10/8 mm
A Epaisseur du plan de travail (en combinaison avec un four installé directement dessous)
B Dégagement nécessaire sur toute la surface de la découpe pour I'aération et I'échange en SAV
H

Dimension mesurée du bord supérieur du plan de travail au bord inférieur du plan de cuisson (ouverture de ventilation)
Ri Rayons d'angle de 'appareil
Ra Rayons d'angle extérieurs de la découpe

Plans de cuisson
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CookTopInduction V4000, GK47TIMS, GK46TIMG, GK46TIG - largeur normalisée 60 cm

Encastrement superposé avec cadre en acier chromé
m Rayons d'angle de la découpe de préférence < 10 mm Valable pour les numéros d'article

m Rayons d'angle de 'appareil 8 mm GKA7TIMS CTI V4000

3109900400 3111500001
3109900410 3111500002

GK46TIMG GK46TIG
3109000400 3107800400

oAk

Tiroir/Meuble

210*

* L'espace libre est impéraifl

** A découper pour une largeur de niche de 550 mm

Rayon
d’angle Ra/Ri

A au gré du fabricant

CookToplnduction V4000, GK47TIMS,
CKABTIMG, GKAGTIG > 20 mm > 60 mm 50 mm 10/8 mm

A Epaisseur du plan de travail (en combinaison avec un four installé directement dessous, ne s'applique pas aux petits appareils)
B Dégagement nécessaire sur toute la surface de la découpe pour |'aération et I'échange en SAV
H

Dimension mesurée du bord supérieur du plan de travail au bord inférieur du plan de cuisson (ouverture de ventilation)
Ri Rayons d'angle de 'appareil
Ra  Rayons d'angle extérieurs de la découpe
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Encastrement superposé avec cadre en acier chromé Encastrement & fleur avec <<Duo|Design»

m Rayons d'angle de la découpe de préférence < 10 mm

n le plan de cuisson doit pouvoir éfre démonté par le dessous!
» Rayons d'angle de |'appareil 8 mm

m Avec de plus grandes découpes du plan de travail et un rayon modifié
depuis 2013!
Exceptions: GK26TIQF, GK36TIPSF, GKA6TIMPSF, GK46TIPSF

600/550

Y-Y
B
y B
A . A \
Al Tiroir/Meuble N /Tiroir/MeubIe Equerre en acier collée
Paroi latérale ou vissée
* Lespace libre est impératif!
Valable pour les numéros d'article Valable pour les numéros d'article
GK47TIMS CTI' V4000 GK47TIMS GK47IMD CTI'V4000
3109900405 3111500005 3109900405 3100300402 3111500005
3109900415 3111500006 3109900415 3111500006
GK46TIMG GK46TIG GK46TIMG GK46TIG
3109000405 3107800405 3109000405 3107800405
GK47TIMS, GK46TIMG, GK46TIG,
GK47IMD, CookToplnduction VA000 =20 mm =75mm - 560/490 50 mm 5/1,5mm

Epaisseur du plan de travail (en combinaison avec un four installé directement dessous, ne s'applique pas aux petits appareils)
Dégagement nécessaire sur toute la surface de la découpe pour 'aération et I'échange en SAV

Dimension mesurée du bord supérieur du plan de travail au bord inférieur du plan de cuisson (ouverture de ventilation)

Ri  Rayons d'angle de I'appareil

) T @ >

Ra Rayons d'angle extérieurs de la découpe
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Encastrement superposé avec «DualDesign» Encastrement & fleur avec «DualDesign»

m Rayons d'angle de la découpe de préférence <5 mm  m Le plan de cuisson doit pouvoir étre démonté par le dessous
= Rayons d'angle de 'oppareil 1,5 mm m Avec de plus grandes découpes du plan de travail et un rayon modifié

Y-Y
T N
@ 1 /=] -
L 1
I /
N Tiroir/Meuble

Paroi latérale

*

L'espace libre est impératifl

** Des deux cotés, pour raisons techniques

GKI17TIYSZ > 20 mm
encasfrement superposé avec «DualDesign» B
GKI17TIYSZ > 20 mm

encasfrement & fleur avec «DualDesign»

I @ >

Ri Rayons d'angle de l'apparell
Ra Rayons d'angle extérieurs de la découpe

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com
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depuis 2013! Exceptions: GK26TIQF, GK36TIPSF, GK46TIMPSF, GK46TIPSF

o I
)
n
600/550/275
Détail Z

Equerre en acier collée

Y-Y ou vissée
T N
By
jL 1
o L— /
N Tiroir/Meuble

Paroi latérale

Valable pour les numéros

d'article
GK1/TIYSZ
3107600205
> 776 mm 64 mm 0-5/1,5 mm
>736mm  373/490 mm 64 mm 5/1,5 mm

Epaisseur du plan de travail {en combinaison avec un four installé directement dessous, ne s'applique pas aux petits appareils)
Dégagement nécessaire sur foute la surface de la découpe pour |'aération ef I'échange en SAV
Dimension mesurée du bord supérieur du plan de travail au bord inférieur du plan de cuisson (ouverture de ventilation)



GK16TIWS - largeur normalisée 40 cm

Encasfrement superposé avec «DualDesign» Encastrement a fleur avec «DualDesign»

m Rayons d'angle de la découpe de préférence <5 mm  m Le plan de cuisson doit pouvoir étre démonté par le dessous
u Rayons d'angle de I'appareil 1,5 mm

m Avec de plus grandes découpes du plan de travail ef un rayon modifié de
puis 201 3! Exceptions: GK26TIQF, GK36TIPSF, GKA6TIMPSF, GK46TIPSF

Détail Z

Equerre en acier collée
ou vissée

Y-Y
i N - S

L o ]

nnZ I e

2 . Y L_(,__

Al Tiroir/Meuble N Tiroir/Meuble

Paroi latérale
Valable pour les numéros
* L'espace libre est impéraif! d'article

GKI16TIWS
3108800105

8 R
A au gré du fabricant d’an:IZORna/Ri
CKIOTIVVSZ ) ) > 20 mm >138,5mm 128,5 mm 5/1,5 mm
encastrement superposé avec «DualDesign»
CKIOTIWSZ 4 > 20 mm >205mm  373/490mm 1285 mm 5/1,5 mm
encastrement & fleur avec «DualDesign»

A Epaisseur du plan de travail (en combinaison avec un four installé directement dessous, ne s'applique pas aux petits appareils)
B Dégagement nécessaire sur toute la surface de la découpe pour I'aération ef I'échange en SAV
H

Dimension mesurée du bord supérieur du plan de travail au bord inférieur du plan de cuisson (ouverture de ventilation)
Ri Rayons d'angle de I'appareil

Ra Rayons d'angle extérieurs de la découpe
W Le fond intermédiaire doit pouvoir éfre démonté par le dessous
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Encastrement superposé avec «DualDesign» Encastrement & fleur avec «DualDesign»

m Rayons d'angle de la découpe de préférence <5 mm  m Le plan de cuisson doit pouvoir étre démonté par le dessous
= Rayons d'angle de 'appareil 1,5 mm m Avec de plus grandes découpes du plan de travail et un rayon modifié
depuis 2013! Exceptions: GK26TIQF, GK36TIPSF, GKA6TIMPSF, GK46TIPSF

600/550/275

Détail Z

Equerre en acier collée

Yoy VoY ou vissée
ESS I NN\ T N
) m ]
* / A g jL i |
2 p ¥
Al Tiroir/Meuble 2 /Tiroir/MeubIe V9|0b\e pour les numéros
Paroi latérale d'article
GK27TIMS
3108500205

L'espace libre est impératifl

CR27TIMSZ , _ > 20 mm > 617 mm 517 mm 5/1,5 mm
encastrement superposé avec «DualDesign»

GR27TIMSZ _ > 20 mm >75mm  373/490mm 517 mm 5/1.5mm
encastrement & fleur avec «DualDesign»

A Epaisseur du plan de travail (en combinaison avec un four installé directement dessous, ne s'applique pas aux petits appareils)
B Dégagement nécessaire sur toufe la surface de la découpe pour I'aération et I'échange en SAV

H  Dimension mesurée du bord supérieur du plan de travail au bord inférieur du plan de cuisson (ouverture de ventilation)

Ri Rayons d'angle de l'appareil

Ra  Rayons d'angle extérieurs de la découpe
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Encastrement superposé avec «DualDesign» Encastrement & fleur avec «DualDesign»

m Rayons d'angle de la découpe de préférence <5 mm

m le plan de cuisson doit pouvoir éfre démonté par le dessous
= Rayons d'angle de 'oppareil 1,5 mm

m Avec de plus grandes découpes du plan de travail et un rayon modifié
depuis 201 3! Exceptions: GK26TIQF, GK36TIPSF, GKA6TIMPSF, GK46TIPSF

600/550/275

Détail Z

Equerre en acier collée

vy Y_VY ou vissée
A N x N
| m ]
) A LS
5 : [ I
Al Tiroir/Meuble N Tiroir/Meuble

Paroi latérale

Valable pour les numéros
L'espace libre est impératifl

d'article

GK26TIMS
3108400205

CR26TIMS2 , . 2 20 mm 2 61,7 mm 517 mm 5/1,5 mm

encasfrement superposé avec «DualDesign»

CR20TIMSZ _ > 20 mm >75mm  270/490mm  128,5 mm 5/1,5 mm

encasfrement & fleur avec «DualDesign»

A Epaisseur du p|cm de travail (en combinaison avec un four installé directement dessous, ne s'opphque pas aux petits opporei\s)

B Dégagement nécessaire sur toute la surface de la découpe pour 'aération et I'échange en SAV

H Dimension mesurée du bord supérieur du p|cm de travail au bord inférieur du p\on de cuisson (ouverture de ventilation)
Ri Rayons d'angle de |'appareil

Ra Rayons d'angle extérieurs de la découpe

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com
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Dessins cotés Induction pour le marché
de remplacement

Appareils pour le marché de remplacement, induction Valable pour les numéros darficle
m Le plan de cuisson doit pouvoir étre démonté par le dessous! GK46TIABS
m Rayons d'angle de 'appareil 11 mm 3109700402

GKA46TIABSF
Ri

T Y

Equerre en acier collée
ou vissée

LU'espace libre est impératif!

1 En cas d’encastrement symétrique, il n'est pas nécessaire de découper les parois latérales.

GK46TIABSF > 20 mm =75 mm 726/466 mm 50 mm 14/17 mm
A Epaisseur du plan de travail (en combinaison avec un four installé directement dessous, ne s'applique pas aux petits appareils)

B Dégagement nécessaire sur toute la surface de la découpe pour I'aération et I'échange en SAV

H  Dimension mesurée du bord supérieur du plan de travail au bord inférieur du plan de cuisson (ouverture de ventilation)

Ri  Rayons d'angle de I'appareil
Ra Rayons d'angle extérieurs de la découpe

Detailliertere Informationen finden Sie auf vzug.com

176



GK46TIMS

Appareils pour le marché de remplacement, induction Valable pour les numéros d'arficle

m Le plan de cuisson doit pouvoir étre démonté par le dessous! GK46TIMS
= Rayons d'angle de I'appareil 11 mm 88A440
Y-Y
T N
Vg “ I:J
y 2 I
i A Tiroir/Meuble
Equerre en acier collée
ou vissée
L'espace libre est impérafifl
Type A au gré du fabricant B Cc/D H Rayon d’angle Ra/Ri
GK46TIMSF =20 mm =75 mm 536/466 mm 51,7 mm 14/11 mm

Epaisseur du plan de travail (en combinaison avec un four installé directement dessous, ne s'applique pas aux petits appareils)
Dégagement nécessaire sur foute la surface de la découpe pour |'aération et I'échange en SAV

Dimension mesurée du bord supérieur du plan de travail au bord inférieur du plan de cuisson (ouverture de ventilation)

Ri Rayons d'angle de 'appareil

T @ >

Ra  Rayons d'angle extérieurs de la découpe
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Comparatif de produits

Toptronic

Largeur en cm

Page de la brochure

GK55TES

~N
O

0
o

GK45TEPS

179

@ - GK4STEAS

GK45TEXS

180

GK45TEBS

[ee}

o 4 GK45TES

GK45TEG

182

= K%
@ |- GK25TE

Cadre en acier chromé L] L] [ ] n u

Encastrement & fleur L]

Cadre surdimensionné ] n

DualDesign (encastrement en surface ou & fleur) L] L] u " " . . .
n n .

OptiGlass
Applications

Nombre de zones de cuisson

Nombre de zones avec PowerTronic

Nombre de zones de cuisson & deux circuits

Nombre de zones de rétissage

Commande/entretien

Commande par slider L] L] L] L] n u

Minuterie u u u u u ] L] [
Arrét automatique L] L] ] ] ] ] ] ]
Touche Pause L] L] " . . = "

Départ rapide automatique L] L] " " . " " u
Touche de protection pour le neftoyage L] L] . " " .

Fonction de restauration u L] L] L] u u ]

Large espacement des zones de cuisson L] L] " " "

Sécurité enfants L] L] L] " L] ] " u
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Ce plan de cuisson dispose d'une commande confortable sur le verre.

Modes de fonctionnement

Un plan de cuisson panoramique élégant, offrant une largeur généreuse.

Modes de fonctionnement

rG

X @)

I@/AI % 7]

Commande et affichage

G

RAIENET

=) (%]

Commande et affichage

- Zones de cuisson: 5

- Dimensions des zones de cuisson: 14/18/18/21/23 cm
- BlackDesign

- Niveaux de puissance: @

- Affichage numérique

- Slider multiple/sélection directe

- Package de sécurité

Informations sur I'appareil

- Zones de cuisson: 4

- Dimensions des zones de cuisson: 14/18/14-21/17 x 29 cm
- BlackDesign

- Niveaux de puissance: 9

- Affichage numérique

- Slider multiple/sélection directe

- Package de sécurité

Informations sur I'appareil

a: 210 % 514 mm
b: 897 x 501 mm/R1,5

Dimensions (L P)

Raccordement 380-415V 3 N~ 10300 W 16 A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Dimensions (L P) 880x380 mm/R1,5

Raccordement 380-415V 2N~ 7600 W 16 A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Largeur standard: 90 cm

Cadre en acier chroméa) 3110900500 3560.- 3305.48
DualDesign®! 3110900505 3560.- 3305.48
TAR 2.49 231

Largeur standard: 90 cm
DualDesign 3110800405 3130.- 2006.22

TAR 2.49 2.31
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Ce plan de cuisson est également disponible avec revétement OptiGlass.

Modes de fonctionnement

Ce plan de cuisson est également disponible avec revétement OptiGlass.

Modes de fonctionnement

@]

Cj;ff

O

=¢|

s

Commande et affichage

2

G

2] (@] 5]

Commande et affichage

- Zones de cuisson: 4

- Dimensions des zones de cuisson: 14/18/14-21/17 x 29 cm

- BlackDesign

- Niveaux de puissance: @

- Affichage numérique

- Slider multiple/sélection directe
- Package de sécurité

Informations sur I'appareil

- Zones de cuisson: 4

- Dimensions des zones de cuisson: 14/18/18/14-21 cm

- BlackDesign

- Niveaux de puissance: 9
- Affichage numérique

- Slider unique

- Package de sécurité

Informations sur I’appareil

Dimensions (Lx P)

a: /74 % 514 mm

b: 761 x 501 mm/R1,5

c: /90 x 545 mm
380-415V 2N~

Raccordement

Finition N° d’article

7600 W

16 A

Prix TVA incl. hors TVA

Dimensions (Lx P)

a: /04 x 514 mm

b: 691 x 501 mm/R1,5

Raccordement 400V 2~

Finition N° d’article

7000 W 16 A

Prix TVA incl. hors TVA

Largeur standard: 80 cm

Cadre en acier chroméal3110700400
DualDesignb) 3110700405
Cadre surdimensionnéc! 3110700401
Largeur standard: 80 cm, OptiGlass
Cadre en acier chroméal3110700410

DualDesignb) 3110700415

TAR

180

3000.-
3000.-
3235.-

3300.-
3300.-

2.49

2785.52
2785.52
3003.71

3064.07
3064.07

2.31

Largeur standard: 70 cm

Cadre en acier chroméal 3110600400

DualDesignb! 3110600405

Largeur standard: 70 cm, OptiGlass
Cadre en acier chromé@l3110600410

DualDesignb! 3110600415

TAR

2550.- 2367.69
2550.- 2367.69
2800.- 259981
2800.- 259981

2.49 2.31



Un plan de cuisson compact, offrant de nombreuses fonctions.

Modes de fonctionnement

Ce plan de cuisson est également disponible avec revétement OptiGlass.

Modes de fonctionnement

O

off

O

|

=¢|

s

Commande et affichage

G

2] (@] 5]

Commande et affichage

- Zones de cuisson: 4

- Dimensions des zones de cuisson: 14/18/17,5-21/17 x 26,5 cm
- BlackDesign

- Niveaux de puissance: @

- Affichage numérique

- Slider unique

- Package de sécurité

Informations sur I'appareil

- Zones de cuisson: 4

- Dimensions des zones de cuisson: 14/14/18/17,5-21 cm

- BlackDesign

- Niveaux de puissance: 9
- Affichage numérique

- Slider unique

- Package de sécurité

Informations sur I'appareil

a: 584 x 514 mm
b: 571 x 501 mm/R1,5

Dimensions (Lx P)

Raccordement 400V 2~ 7700 W 16 A

Finition N° d’article

Prix TVA incl. hors TVA

Dimensions (Lx P)

a: 584 x 514 mm

b: 571 x 501 mm/R1,5

c: 600 x 545 mm

Raccordement 400V 2~

Finition N° d’article

6500 W 16 A

Prix TVA incl. hors TVA

Largeur standard: 60 cm

Cadre en acier chroméal 3110300400 2470.- 2293.41
DualDesign®! 3110300405 2470.- 229341
TAR 2.49 231

Largeur standard: 60 cm

Cadre en acier chroméa! 3110500400
DualDesign®! 3110500405
Cadre surdimensionnéc) 3110500401

Largeur standard: 60 cm, OptiGlass

Cadre en acier chroméal 3110500410
DualDesign®! 3110500415
Cadre surdimensionnéc) 3110500411
TAR

2380.- 2209.84
2380.- 2209.84
2595.- 2409.47
2580.- 2395.54
2580.- 2395.54
2795.- 2595.17

2.49 2.31
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L'entrée de gamme dans I'univers des plans de cuisson Toptronic.

Modes de fonctionnement

Un plan de cuisson & deux zones - idéal & combiner ou pour les

situations d'encasfrement spéciales.

Modes de fonctionnement

Commande et affichage

Commande et affichage

- Zones de cuisson: 4

- Dimensions des zones de cuisson: 14/14/18/21 cm

- BlackDesign

- Niveaux de puissance: @
- Affichage numérique

- TouchControl

- Package de sécurité

Informations sur I'appareil

- Zones de cuisson: 2

- Dimensions des zones de cuisson: 14/12-18 cm
- BlackDesign

- Niveaux de puissance: 9

- Affichage numérique

- TouchControl

- Package de sécurité

Informations sur I'appareil

Dimensions (L P) a: 584 x 514 mm
b: 571 x 501 mm/R1,5

Raccordement 400V 2~ 6500 W

Finition N° d’article

Prix TVA incl. hors TVA

Dimensions (L x P) a: 281 x 501 mm/R1,5

Raccordement

Finition N° d’article

220-240 V~ 3000 W

16 A

Prix TVA incl. hors TVA

Largeur standard: 60 cm

Cadre en acier chromél 3110400400 1940.-
3110400405 1940.-

DualDesign®!
TAR

182

Largeur standard: 30 cm
DualDesign

TAR

3111000205 1320.-

2.49

1225.63
2.31



Plans de cuisson Toptronic pour encastrement
a fleur pour le marché de remplacement

Gréce a des angles a grand rayon, ces plans de cuisson s'intégrent
parfaitement dans tous les plans de travail. Les reperes de centrage
imprimés & la surface du verre aident |'utilisateur & positionner les ustensiles.

Un plon de cuisson compact, offrant de nombreuses fonctions.

Modes de fonctionnement

frG

RAICAE]

Commande et affichage

- Zones de cuisson: 4

- Dimensions des zones de cuisson: 14/18/17,5-21/17 x 26,5 cm
- BlackDesign

- Niveaux de puissance: 9

- Alffichage numérique

- Slider unique

- Package de sécurité

Informations sur I'appareil

Dimensions (Lx P) 547 x 477 mm/R11

Raccordement 400V 2~ 7700 W 16 A
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Largeur standard: 60 cm

Encastrement & fleur 3110300402 2470.- 2293.41
TAR 2.49 2.31
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Dessins cotés

GK55TES - largeur normalisée 90 cm

Encastrement superposé avec cadre en acier chromé.
Une largeur de 600 mm esf recommandée pour I'élément se trouvant sous le plan de travail. Valable pour les numéros d'article

= Montage «click-in» GK55TES

) . 9 -
m Rayons dlongle de |,o decot{pe de préférence < 10 mm 3110900500
» Rayons d'angle de 'appareil 8 mm

220 ¢

Paroi latérale

Espace libre recommandé

1 Kit de montage de bouclier thermique

2 les bords avant et arriére sont renforcés par le dessous. La largeur du bord est déterminée par le fabricant du revétement en pierre.
La largeur minimale du bord peut varier selon les caractéristiques de la pierre.

z ] Rayon
Type A au gré du fabricant B H d'angle Ra/Ri
GK55TESC > 20 mm >70,5 mm 50,5 mm 10/8 mm
A Epaisseur du plan de travail (en combinaison avec un four installé directement dessous)
B Découpe dans les parois latérales (avec/sans kit de bouclier thermique)
H  Dimension mesurée du bord supérieur du plan de travail au bord inférieur de I'auge du plan de cuisson

Ri Rayons d'angle de 'appareil
Ra  Rayons d'angle extérieurs de la découpe

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com
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Encasfrement superposé avec «DualDesign» Encastrement & fleur avec «DualDesign». Une largeur de 600 mm est

, ) " recommandée pour |'élément se trouvant sous le plan de travail. laccés au
m Rayons d'angle de la découpe de préférence < 5 mm ) o ] . .
, , ) plan de cuisson par le dessous doit éire assuré. En cas d'intervention de
= Rayons d'angle de 'appareil 1,5 mm ) i A ,

service, la commande du plan de cuisson peut éire remplacée par le dessous.

]

}: N

*
S I
Al Tiroir/Meuble
Parol latérale

Détail Z

Equerre en acier collée
ou vissée

Valable pour les numéros d'article

A GK55TES
:% ’ 3110900505

Al Tiroir/Meuble

Espace libre recommandé

1 Kit de monftage de bouclier thermique

2 les bords avant ef arriére sont renforcés par le dessous. La largeur du bord est déterminée par le fabricant du revétement en pierre.
La largeur minimale du bord peut varier selon les caractéristiques de la pierre.

CRISTESZ , , >20 mm >71 mm 49,3 mm 5/1,5mm
encastrement superposé avec «DualDesign»
CKISTESZ > 20 mm >86mm  886/490mm  47.5 mm 5/1,5mm

encasfrement & fleur avec «DualDesign»

Epaisseur du plan de travail (en combinaison avec un four installé directement dessous, ne s'‘applique pas aux petits appareils)
Dégagement nécessaire sur foute la surface de la découpe pour |'aération et I'échange en SAV
Dimension mesurée du bord supérieur du plan de travail au bord inférieur du plan de cuisson (ouverture de ventilation)

T @ >

Ri  Rayons d'angle de I'appareil
Ra Rayons d'angle extérieurs de la découpe
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Encastrement superposé avec «DualDesign» Encastrement & fleur avec «DualDesign».Une largeur de 600 mm est
recommandée pour |'élément se frouvant sous le plan de travail.

Lacces au plan de cuisson par le dessous doit étre assuré. En cas d'intervention
de service, la commande du plan de cuisson peut étre remplacée par le dessous.

m Rayons d'angle de la découpe de préférence <5 mm
= Rayons d'angle de 'appareil 1,5 mm

Y-Y

N

]

o T ]
iji

*

o

N Tiroir/Meuble
Paroi latérale

Détail Z

Equerre en acier collée
ou vissée

Y-Y
Valable pour les numéros
o —JJN d'article
. Z g GK45TEPS
K| [ TiroirMeuble 3110800405

*  Espace libre recommandé

1 Kit de montage de bouclier thermique

2 les bords avant ef arriére sont renforcés par le dessous. La largeur du bord est déterminée par le fabricant du revétement en pierre.
La largeur minimale du bord peut varier selon les caractéristiques de la pierre.

cRasitrsz , ‘ 220 mm > 63,5 mm 43,5 mm 5/1.5 mm
encastrement superposé avec «DualDesign»

CRASTEPSZ ‘ > 20 mm >82mm  869/369mm 43,5 mm 5/1,5 mm
encasfrement & fleur avec «DualDesign»

Epaisseur du plan de travail (en combinaison avec un four installé directement dessous, ne s'applique pas aux petits appareils)
Dégagement nécessaire sur foute la surface de la découpe pour |'aération et I'échange en SAV

Dimension mesurée du bord supérieur du plan de travail au bord inférieur du plan de cuisson (ouverture de ventilation)

Ri  Rayons d'angle de I'appareil

T @ >

Ra Rayons d'angle extérieurs de la découpe

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com
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GKA45TEAS - largeur normalisée 80 cm

Encastrement superposé avec cadre en acier chromé. Une largeur de 600 mm est

recommandée pour |'élément se trouvant sous le plan de travail. Valable pour les numéros darticle

= Montage «click-in» GKA5TEAS
) . 9 -

. Eoyons jlong:e je :o decou.lpg de préférence < 10 mm 3110700400
= Rayons d'angle de I'appareil 8 mm 3110700410

:C\.’ Tiroir/Meuble

Al
*  Espace libre recommandé
1 Kit de montage de bouclier thermique

. o Rayon
Type A au gré du fabricant B H d’angle Ra/Ri

GK45TEASC > 20 mm > 66,5 mm 46,5 mm 10/8 mm
A Epaisseur du plan de travail (en combinaison avec un four installé directement dessous)
B Découpe dans les parois latérales (avec/sans kit de bouclier thermique)
H  Dimension mesurée du bord supérieur du plan de travail au bord inférieur de I'auge du plan de cuisson

Ri Rayons d'angle de 'appareil
Ra  Rayons d'angle extérieurs de la découpe
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GKA45TEAS - largeur normalisée 80 cm

Encastrement superposé avec «DualDesign»

u Rayons d'angle de la découpe de préférence < 5 mm
u Rayons d'angle de I'appareil 1,5 mm

220"

Tiroir/Meuble

*  Espace libre recommandé

1 Kit de montage de bouclier thermique

Encastrement a fleur avec «DualDesign». Une largeur de 600 mm est
recommandée pour |'élément se trouvant sous le plan de travail.

Lacces au plan de cuisson par le dessous doit étre assuré. En cas d'infervention
de service, la commande du plan de cuisson peut étre remplacée par le dessous.

Y-Y
o R

Al Tiroir/Meuble
Paroi latérale

Détail Z

Equerre en acier collée
ou vissée

Valable pour les numéros d'article

GKA45TEAS

3110700405
3110700415

A au gré du fabricant d’a:;lZoRnO/Ri
CRASTEASZ , 4 >20 mm > 67,5 mm 47,5 mm 5/1.5 mm
encasfrement superposé avec «DualDesign»
CRASTEASZ > 20 mm >90mm  750/490 mm 47,5 mm 5/1,5 mm

encastrement & fleur avec «DualDesign»

A Epaisseur du plan de travail (en combinaison avec un four installé directement dessous, ne s'applique pas aux petits appareils)
B Dégagement nécessaire sur toute la surface de la découpe pour I'aération et |'échange en SAV

H  Dimension mesurée du bord supérieur du plan de travail au bord inférieur du plan de cuisson (ouverture de ventilation)

Ri Rayons d’angle de |'appareil

Ra Rayons d'angle extérieurs de la découpe

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com
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GKA45TEAS - largeur normalisée 80 cm

Encastrement avec cadre de montage surdimensionné.
Une largeur de 600 mm est recommandée pour I'élément se trouvant sous le plan de travail.

= Montage «clickin» ou avec éclisses de fixation fournies.

m Encastrement dans des découpes spéciales pour obturation compléte en acier au chrome-nickel avec éclisses de fixation.
m Rayons d'angle de la découpe de préférence < 10 mm

m Rayons d'angle de 'appareil 8 mm

Valable pour les numéros d'article

Tiroirﬁeuble GK45TEAS
3110700401

220 *

Espace libre recommandé

1 Kit de montage de bouclier thermique

. q Rayon
Type A au gré du fabricant B H d’angle Ra/Ri
GKA45TEASU > 20 mm > 54 mm 45 mm 10/8 mm
A Epaisseur du plan de travail (en combinaison avec un four installé directement dessous)
B Découpe dans les parois latérales (avec/sans kit de bouclier thermique)
H  Dimension mesurée du bord supérieur du plan de travail au bord inférieur de I'auge du plan de cuisson

Ri Rayons d'angle de 'appareil
Ra  Rayons d'angle extérieurs de la découpe
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GKA45TEXS - largeur normalisée 70 cm

Encastrement superposé avec cadre en acier chromé.
Une largeur de 600 mm esf recommandée pour |'élément se trouvant sous le plan de travail.

= Montage «click-in»
m Rayons d'angle de la découpe de préférence < 10 mm
» Rayons d'angle de 'appareil 8 mm

Valable pour les numéros

d'article
GK45TEXS
3110600400
Espace libre recommandé 3110600410
1 Kit de montage de bouclier thermique
, : Rayon
Type A au gré du fabricant B H d’angle Ra/Ri
GK45TEXSC/O > 20 mm > 66,5 mm 46,5 mm 10/8 mm

Epaisseur du plan de travail (en combinaison avec un four installé directement dessous)

Découpe dans les parois latérales (avec/sans kit de bouclier thermique)

Dimension mesurée du bord supérieur du plan de fravail au bord inférieur de I'auge du plan de cuisson
Ri Rayons d'angle de 'appareil

Ra  Rayons d'angle extérieurs de la découpe

T @ >

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com
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GKA45TEXS - largeur normalisée 70 cm

Encastrement superposé avec «DualDesign» Encastrement & fleur avec «DualDesign». Une largeur de 600 mm est

. , " recommandée pour I'élément se frouvant sous le plan de travail.
u Rayons d'angle de la découpe de préférence < 5 mm T P _ >1€P )
: . . L'acces au plan de cuisson par le dessous doit étre assuré. En cas
u Rayons d'angle de I'appareil 1,5 mm

d'intervention de service, la commande du plan de cuisson peut étre
remplacée par le dessous.

T N
m ]
——
b | L Valable pour les numéros
N Tiroir/Meuble d'article

Paroi latérale

GK45TEXS
3110600405
Espace libre recommandé 3110600415
1 Kit de montage de bouclier thermique
Type A au gré du fabricant B Cc/D H d’urllzgc’IZORnO/Ri
OR4STEXSZ/O 4 > 20 mm 2 90 mm 47,5 mm 5/1,5 mm
encasfrement superposé avec «DualDesign»
GK45TEXSZ/O

=20 mm > Q0 mm 680/490 mm 47,5 mm 5/1,5 mm

encastrement & fleur avec «DualDesign»

A Epaisseur du plan de travail {en combinaison avec un four installé directement dessous, ne s'applique pas aux petits appareils)
B Dégagement nécessaire sur toute la surface de la découpe pour I'aération et I'échange en SAV

H  Dimension mesurée du bord supérieur du plan de travail au bord inférieur du plan de cuisson (ouverture de ventilation)

Ri Rayons d'angle de |'appareil

Ra Rayons d'angle extérieurs de la découpe
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GKA45TEBS, GK45TES, GKA5TEG - largeur normalisée 60 cm

Encastrement superposé avec cadre en acier chromeé. Valable pour les numéros d'arficle
Une largeur de 600 mm est recommandée pour |'élément

se frouvant sous le plan de travail. GK4STEBS GK45TES GK4STEG
L 3110300400 3110500400 3110400400
= Montage «click-in»
, , " 3110500410
m Rayons d'angle de la découpe de préférence < 10 mm
» Rayons d'angle de 'appareil 8 mm
@ I
J *
550 | &
[ Al
Tiroir/Meuble
*  Espace libre recommandé
1 Kit de montage de bouclier thermique
, : Rayon
Type A au gré du fabricant B H d’angle Ra/Ri
GK45TEBSC, GK45TESC/O, GKA5TEGC > 20 mm > 66,5 mm 46,5 mm 10/8 mm

Epaisseur du plan de travail (en combinaison avec un four installé directement dessous)

Découpe dans les parois latérales (avec/sans kit de bouclier thermique)

Dimension mesurée du bord supérieur du plan de fravail au bord inférieur de I'auge du plan de cuisson
Ri Rayons d'angle de 'appareil

Ra  Rayons d'angle extérieurs de la découpe

T @ >

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com

192



GKA45TEBS, GKA5TES, GKA5TEG - largeur normalisée 60 cm

Encastrement superposé avec «DualDesign» Encastrement a fleur avec «DualDesign». Une largeur de 600 mm est
recommandée pour I'élément se trouvant sous le plan de travail.
L'acces au plan de cuisson par le dessous doit étre assuré. En cas
d'intervention de service, la commande du plan de cuisson peut étre
remplacée par le dessous.

m Rayons d'angle de la découpe de préférence <5 mm
m Rayons d'angle de I'appareil 1,5 mm

Valable pour les numéros
d'article

GK45TEBS
3110300405

GK45TES

3110500405
3110500415

GK45TEG
3110400405

275/500\ &
Al

Tiroir/Meuble Paroi latérale

Tiroir/Meuble

Espace libre recommandé

1 Kit de montage de bouclier thermique

Rayon
d’angle Ra/Ri

A au gré du fabricant

GKA45TEBSZ, GK45TESZ/O, GK45TEGZ

) ) > 20 mm > 67,5 mm 47,5 mm 5/1,5 mm
encastrement superposé avec «DualDesign»
GKASTEBSZ, GKASTESZ/O, GKASTEGZ > 20 mm >90mm  560/490mm 47,5 mm 5/1,5 mm
encastrement & fleur avec «DualDesign» ! !

A Epaisseur du plan de travail (en combinaison avec un four installé directement dessous, ne s'applique pas aux petits appareils)
B Dégagement nécessaire sur foute la surface de la découpe pour I'aération ef I'échange en SAV

H  Dimension mesurée du bord supérieur du plan de travail au bord inférieur du plan de cuisson (ouverture de ventilation)

Ri Rayons d'angle de 'appareil

Ra  Rayons d'angle extérieurs de la découpe
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GKA45TES - largeur normalisée 60 cm

Encastrement avec cadre de montage surdimensionné.
Une largeur de 600 mm est recommandée pour I'élément se trouvant sous le plan de travail.

= Montage «clickin» ou avec éclisses de fixation fournies.

m Encastrement dans des découpes spéciales pour obturation compléte en acier au chrome-nickel avec éclisses de fixation.
m Rayons d'angle de la découpe de préférence < 10 mm

» Rayons d'angle de 'appareil 8 mm

X-X T
@ | Valable pour les numéros
] darticle
550\ & GK45TES
Tiroir/Meuble 3110500401
3110500411
*  Espace libre recommandé
1 Kit de montage de bouclier thermique
, o Rayon
Type A au gré du fabricant B H d’angle Ra/Ri
GKA45TESU/O > 20 mm > 54 mm 45 mm 10/8 mm
A Epaisseur du plan de travail (en combinaison avec un four installé directement dessous)
B Découpe dans les parois latérales (avec/sans kit de bouclier thermique)
H  Dimension mesurée du bord supérieur du plan de travail au bord inférieur de I'auge du plan de cuisson

Ri Rayons d'angle de 'appareil
Ra  Rayons d'angle extérieurs de la découpe

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com
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Encastrement superposé avec «DualDesign» Encastrement & fleur avec «DualDesign». Avec de plus grandes découpes du

» Rayons d'angle de la découpe de préférence < 5 mm
= Rayons d'angle de I'appareil 1,5 mm

plan de travail et un rayon modifié depuis 2003! Une largeur de 600 mm
est recommandée pour |'élément se frouvant sous le plan de travail. L'acces

au plan de cuisson par le dessous doit étre assuré. En cas d'intervention de
service, la commande du plan de cuisson peut éire remplacée par le dessous.

Détail Z

Equerre en acier collée

ou vissée
Y-Y
l T ' W
0 o
275/500 . ji\i
-~ 5 N
Tiroir/Meuble Paroi latérale A / Tiroir/Meuble
Tiroir/Meuble Paroi latérale
Valable pour les numéros
*  Espace libre recommandé d'article
GK25TE
1 Kit de montage de bouclier thermique 3111000205
CK25TEZ , . > 20 mm > 63,5 mm 43,5 mm 5/1,5 mm
encastrement superposé avec «DualDesign»
CK25TEZ > 20 mm >82mm  270/490 mm 43,5 mm 5/1,5 mm

encastrement & fleur avec «DualDesign»

A Epaisseur du plan de fravail (en combinaison avec un four installé directement dessous, ne s'applique pas aux petits appareils)
B Dégagement nécessaire sur toute la surface de la découpe pour 'aération et I'échange en SAV

H  Dimension mesurée du bord supérieur du plan de fravail au bord inférieur du plan de cuisson (ouverture de ventilation)

Ri Rayons d’angle de |'appareil

Ra Rayons d'angle extérieurs de la découpe

Plans de cuisson
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Dessins cotées Toptronic pour
le marché de remplacement

En cas d'installation d'un tiroir directement dessous, une profection contre le contact est impérative si l'auge peut éfre fouchée par le dessous
sans nécessiter d'outil. Le kit de bouclier thermique (voir le chapitre Accessoires) est conseillé dans ce cas. Une largeur de 600 mm est
recommandée pour I'élément se trouvant sous le plan de travail.

U'acces au plan de cuisson par le dessous doit éfre assuré. En cas d'intervention de service, la commande du plan de cuisson peut étre
remplacée par le dessous.

» Rayons d'angle de 'appareil 11 mm

Détail Z Valable pour les numéros d'article
GK45TEBS
3110300402
Equerre en acier collée
ou vissée
X-X
k ——— )
m ]
I N —
f L L
Al Tiroir/Meuble
Paroi latérale
*  Espace libre recommandé
1 Kit de montage de bouclier thermique
GKA5TEBSF > 20 mm > Q0 mm 536/466 mm 47 5 mm 14/171 mm

Epaisseur du plan de fravail (en combinaison avec un four installé directement dessous)
Découpe dans les parois latérales (avec/sans kit de bouclier thermique)

T @ >

Dimension mesurée du bord supérieur du plan de travail au bord inférieur de I'auge du plan de cuisson
Ri  Rayons d'angle de |'appareil
Ra Rayons d'angle extérieurs de la découpe
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Comparatif de produits
CookTop (anciennement Quicklight)

CookTop V600
CookTop V200
CookTop V400
CookTop V400
CookTop V400
CookTop V400
CookTop V400

CookTop V200

CookTop V200
CookTop V200

~ CookTop V200

Largeur en cm

©

o
o
o

Page de la brochure 198

9
Re)

200

N
(@]
o
N
(@)
N
(@)
N
(@]
N
N
(@]
N
N
O
@
N
O
@
N
o
N

Design BlackDesign g‘e;;gz BlackDesign  BlackDesign ~ BlackDesign  BlackDesign  BlackDesign Ele:;jz ([zlecifir; g;zslfi: 2\255‘22
Cadre en acier chromé L] u u ] u u n n n n
DualDesign L] L] L] n n n

Cadre surdimensionné L] u u L] n

OptiGlass "

Nombre de zones de cuisson 4 4 4 4 4 4 4 4 4 3 2
Dimensions des zones 14/18/ 14/18/ 14/18/ 14/18/ 14/14/ 14/18/ 14/14/ 14/18/ 14/18/ 14/18/ s
de cuisson (cm) 18/1421 18/1421 18/1421 18/1421 18/1421 18/21 18/21 18/1421 18/21 21

Nombre de zones de cuisson

& deux circuits ! ! ! ! ! ]

Zone de réfissage . .

Chauffe-plats .

Indication de chaleur
résiduelle

Comparatif de produits
Quicklight pour le marché de remplacement

i T

™ Jor) N

< < <

V4 ~ ~

(¢ (¢ (¢
Largeur en cm 60
Page de la brochure 205 205 206
Design BlackDesign BlackDesign Design Classic
Encastrement & fleur L] L] L]
OptiGlass "
Applications
Nombre de zones de cuisson 4 4 4
Dimensions des zones de cuisson (cm) 14/18/18/1421  14/14/18/1421 14/18/18/142]
Nombre de zones de cuisson & deux circuits 1 1 1

Indication de chaleur résiduelle L] L] n
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Associé & une cuisiniére, ce plan de cuisson offre un généreux espace Associé & une cuisiniére, ce plan de cuisson offre un généreux espace

pour cuisiner. pour cuisiner.
Modes de fonctionnement Modes de fonctionnement
- Zones de cuisson: 4 - Zones de cuisson: 4
- Dimensions des zones de cuisson: 14/18/18/14-21 cm - Dimensions des zones de cuisson: 14/18/18/14-21 cm
- BlackDesign - BlackDesign
- Niveaux de puissance: @ - Niveaux de puissance: 9
- Zone de réfissage - Zone de rétissage
- Chauffe-plats & gauche - Chauffe-plats & droite
- Indication de chaleur résiduelle - Indication de chaleur résiduelle
- Indicateur de fonctionnement visuel (LED) - Indicateur de fonctionnement visuel (LED)
- Commande externe par la cuisiniere/le coffret de commande - Commande externe par la cuisiniére/le coffret de commande
Informations sur I'appareil Informations sur I’appareil
Dimensions (Lx P) a: /74 x 514 mm/R8 Dimensions (Lx P) a: /74 x 514 mm/R8
b: 790 x 545 mm/R8
Raccordement 400V 2~ 7900 W 20 A Raccordement 400V 2~ 7900 W 20 A
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Largeur standard: 80 cm Largeur standard: 80 cm
Cadre en acier chromé 3112100001 2630.- 244197 Cadre en acier chroméal 3112000001 2630.- 244197
TAR 2.49 03 Cadre surdimensionnébl 3112000002 2930.- 2720.52
TAR 2.49 231
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Avec le nouveau design Clossic: Le modele idéal pour I'encastrement
ultérieur dans un aménagement existant.

Modes de fonctionnement

- Zones de cuisson: 4

- Dimensions des zones de cuisson: 14/18/18/14-21 cm

- Design Classic

- Niveaux de puissance: @

- Indication de chaleur résiduelle

- Indicateur de fonctionnement visuel (LED)

- Commande externe par la cuisiniere/le coffret de commande

Informations sur I'appareil

Dimensions (Lx P) 790%x 545 mm/R8

Raccordement 400V 2~ 7000 W 20 A
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Largeur standard: 80 cm

Cadre surdimensionné 3112800001 2520.- 2339.83
TAR 2.49 2.31
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Associé & une cuisiniére, ce plan de cuisson équipé d'une zone de
rétissage offre un généreux espace pour cuisiner.

Modes de fonctionnement

Un plan de cuisson standard & combiner avec une cuisiniére - également
disponible avec OpliGlass.

Modes de fonctionnement

- Zones de cuisson: 4

- Dimensions des zones de cuisson: 14/18/18/14-21 cm

- BlackDesign

- Niveaux de puissance: @

- Zone de réfissage

- Indication de chaleur résiduelle

- Indicateur de fonctionnement visuel (LED)

- Commande externe par la cuisiniere/le coffret de commande

Informations sur I'appareil

- Zones de cuisson: 4

- Dimensions des zones de cuisson: 14/18/18/14-21 cm

- BlackDesign

- Niveaux de puissance: 9

- Indication de chaleur résiduelle

- Indicateur de fonctionnement visuel (LED)

- Commande externe par la cuisiniére/le coffret de commande

Informations sur I’appareil

a: 584 x 514 mm/R8
b: 571 x 501 mm/R1,5

Dimensions (Lx P)

Raccordement 400V 2~ 7600 W

Finition N° d’article

20A

Prix TVA incl. hors TVA

a: 584 x 514 mm/R8

b: 600 x 545 mm/R8

c: 571 x 501 mm/R1,5

400V 2~ 7000 W

Dimensions (Lx P)

Raccordement 20 A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Largeur standard: 60 cm

Cadre en acier chroméa) 3112300001 1920.- 1782.73
DualDesign®! 3112300002 1920.- 1782.73
TAR 2.49 231

200

Largeur standard: 60 cm

Cadre en acier chroméal 3111900001 1620.- 1504.18
Cadre surdimensionnéPl 3111900002 1970.- 1829.16
Duo|DesignC) 3111900003 1670.- 1550.60
Largeur standard: 60 cm, OptiGlass

Cadre en acier chroméal 3111900004 1820.- 1689.88
Duo|DesignC) 3111900005 1820.- 1689.88
TAR 2.49 231



Un plan de cuisson standard & combiner avec une cuisiniére.

Modes de fonctionnement

Un plan de cuisson standard & combiner avec une cuisinigre

Modes de fonctionnement

- Zones de cuisson: 4

- Dimensions des zones de cuisson: 14/14/18/14-21 cm

- BlackDesign

- Niveaux de puissance: @

- Indication de chaleur résiduelle

- Indicateur de fonctionnement visuel (LED)

- Commande externe par la cuisiniere/le coffret de commande

Informations sur I'appareil

- Zones de cuisson: 4

- Dimensions des zones de cuisson: 14/18/18/21 cm

- BlackDesign

- Niveaux de puissance: 9

- Indication de chaleur résiduelle

- Indicateur de fonctionnement visuel (LED)

- Commande externe par la cuisiniere/le coffret de commande

Informations sur I’appareil

a: 584 x 514 mm/R8
b: 571 x 501 mm/R1,5

Dimensions (Lx P)

Raccordement

Finition N° d’article

400V 2~ 6400 W 16 A

Prix TVA incl. hors TVA

a: 584 x 514 mm/R8
b: 600 x 545 mm/R8
c: 571 x 501 mm/R1,5

Dimensions (Lx P)

Raccordement

Finition N° d’article

400V 2~ 7100 W 20 A

Prix TVA incl. hors TVA

Largeur standard: 60 cm

Cadre en acier chroméa) 3113100001 1470.- 1364.90
DualDesign®! 3113100002 1470.- 1364.90
TAR 2.49

Largeur standard: 60 cm

Cadre en acier chroméal 3112200001 1470.- 1364.90

Cadre surdimensionnéPl 3112200002 1770.-
1364.901643.45
DualDesigne!

TAR 2.49

Plans de cuisson

3112200003 1470.- 1364.90
2.31
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Un plan de cuisson compact, avec deux pefites zones de cuisson.

Modes de fonctionnement

Avec le nouveau design Classic: Un plan de cuisson standard & combiner
avec une cuisiniere.

Modes de fonctionnement

- Zones de cuisson: 4

- Dimensions des zones de cuisson: 14/14/18/21 cm

- BlackDesign

- Niveaux de puissance: @

- Indication de chaleur résiduelle

- Indicateur de fonctionnement visuel (LED)

- Commande externe par la cuisiniere/le coffret de commande

Informations sur I'appareil

- Zones de cuisson: 4

- Dimensions des zones de cuisson: 14/18/18/14-21 cm

- Design Classic

- Niveaux de puissance: 9

- Indication de chaleur résiduelle

- Indicateur de fonctionnement visuel (LED)

- Commande externe par la cuisiniére/le coffret de commande

Informations sur I’appareil

a: 584 x 514 mm/R8
b: 571 x 501 mm/R1,5

Dimensions (Lx P)

Raccordement 400V 2~ 6500 W 16 A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

a: 584 x 514 mm/R8

b: 600 x 545 mm/R8

c: 571 x 501 mm/R1,5

400V 2~ 7000 W 16 A

Dimensions (Lx P)

Raccordement

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Largeur standard: 60 cm

Cadre en acier chroméal 3111800001 1470.- 1364.90
DualDesign®! 3111800002 1470.- 1364.90
TAR 2.49 231
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Largeur standard: 60 cm

Cadre en acier chroméal 3112400001 1500.- 1392.76
Cadre surdimensionnébl 3112400002 1800.- 1671.31
DualDesign¢! 3112400003 1500.- 1392.76
TAR 2.49 231



Avec le nouveau design Classic: Un plan de cuisson standard & combiner

avec une cuisiniere.

Modes de fonctionnement

Avec le nouveau design Classic: un plan de cuisson standard & frois
zones de cuisson & combiner avec une cuisiniére.

Modes de fonctionnement

- Zones de cuisson: 4

- Dimensions des zones de cuisson: 14/18/18/21 cm

- Design Classic

- Niveaux de puissance: @

- Indication de chaleur résiduelle

- Indicateur de fonctionnement visuel (LED)

- Commande externe par la cuisiniere/le coffret de commande

Informations sur I'appareil

- Zones de cuisson: 3

- Dimensions des zones de cuisson: 14/18/21 cm

- Design Classic

- Niveaux de puissance: 9

- Indication de chaleur résiduelle

- Indicateur de fonctionnement visuel (LED)

- Commande externe par la cuisiniere/le coffret de commande

Informations sur I'appareil

Dimensions (Lx P) 584x514mm/R8

Raccordement a: 400V 2~ 7100 W 16 A
b: 230V 2~ 7100 W 16 A
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Dimensions (Lx P) 584514 mm/R8

Raccordement 400V 2~ 5300 W 16 A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors

TVA

Largeur standard: 60 cm

Cadre en acier chroméa) 3112600001 1300.-
Cadre en acier chromé bl 3112500001 1300.-
TAR 2.49 2.31

1207.06
1207.06

Largeur standard: 60 cm

Cadre en acier chromé 3112700001 1300.- 1207.06
TAR 2.49 2.31
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Avec le nouveau design Classic: un plan de cuisson & deux zones -
idéal & combiner ou pour les situations d'encastrement spéciales.

Modes de fonctionnement

- Zones de cuisson: 2

- Dimensions des zones de cuisson: 14/18 cm

- Design Classic

- Niveaux de puissance: @

- Indication de chaleur résiduelle

- Indicateur de fonctionnement visuel (LED)

- Commande externe par la cuisiniere/le coffret de commande

Informations sur I'appareil

Dimensions (Lx P) 286x511 mm/R8

Raccordement 400V 2~ 3000 W 10A
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Largeur standard: 30 cm

Cadre en acier chromé 3112900001 1270.- 1179.20
TAR 2.49 2.31
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Plans de cuisson Quicklight pour encastrement

a fleur pour le marché de remplacement

Gréce a des angles a grand rayon, ces plans de cuisson s'intégrent
parfaitement dans tous les plans de fravail. Les dimensions de la plaque
en vitrocéramique correspondent aux anciennes dimensions Quicklight.

Ce plan de cuisson est également disponible avec revétement OptiGlass.

Modes de fonctionnement

Un plan de cuisson compact, avec une zone de cuisson & deux circuits et

deux zones de cuisson plus petites.

Modes de fonctionnement

- Zones de cuisson: 4

- Dimensions des zones de cuisson: 14/18/18/14-21 cm

- BlackDesign

- Niveaux de puissance: 6

- Indication de chaleur résiduelle

- Indicateur de fonctionnement visuel (LED)

- Commande externe par la cuisiniere/le coffret de commande

Informations sur I'appareil

- Zones de cuisson: 4

- Dimensions des zones de cuisson: 14/14/18/14-21 cm

- BlackDesign

- Niveaux de puissance: 6

- Indication de chaleur résiduelle

- Indicateur de fonctionnement visuel (LED)

- Commande externe par la cuisiniére/le coffret de commande

Informations sur I’appareil

Dimensions (Lx P) 547 x 477 mm/R11
Raccordement 400V 2~ 7000 W 20 A
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Dimensions (Lx P) 547 <477 mm/R11

Raccordement 400V 2~ 6400 W

Finition N° d’article

16 A

Prix TVA incl. hors TVA

Largeur standard: 60 cm

Encastrement & fleur 527440 1670.- ]
Largeur standard: 60 cm, OptiGlass

Encastrement & fleur 3109200412 1870.- ]
TAR 2.49

550.60

736.30
231

Largeur standard: 60 cm
Encastrement & fleur Q1A440

TAR

1520.-
2.49

Plans de cuisson

1411.33
2.31
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Un plan de cuisson compact en design Classic et des zones de cuisson
de différentes tailles.

Modes de fonctionnement

- Zones de cuisson: 4

- Dimensions des zones de cuisson: 14/18/18/14-21 cm

- Design Classic

- Niveaux de puissance: 6

- Indication de chaleur résiduelle

- Indicateur de fonctionnement visuel (LED)

- Commande externe par la cuisiniere/le coffret de commande

Informations sur I'appareil

Dimensions (L x P) 547 %477 mm/R11

Raccordement 400V 2~ 7000 W 20 A
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Largeur standard: 60 cm

Encastrement & fleur 3106500402 1550.- 1439.18
TAR 2.49 2.31
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Pour un positionnement

flexible de I'appareil

les coffrets de commande & encastrer sont compatibles
avec tous les plans de cuisson Quicklight: ils permettent
de placer les appareils en toute flexibilite dans la cuisine.
Les coffrets de commande & encastrer sont disponibles
dans les couleurs Nero, blanc, ChromeClass et miroir.

, . G

- Modele pour plans de cuisson quatre plaques ef plans de - Modele pour plans de cuisson quatre plaques ef plans de
cuisson en vitrocéramique Cuisson en vifrocéramique

- Commutateurs rofatifs non escamotables - Commutateurs rofatifs non escamotables

- Pour la commande de zones de cuisson & deux circuifs - Pour le remplacement dans des cuisines existantes avec

cadre plus large
- Pour la commande de zones de cuisson & deux circuits

Miroir 3301400432 800.- Nero 3301100430 950.—
ChromeClass 3301400433 860.- Blanc 3301100431 950.-
4 plaques 360.-
3 ploques 330.-
2 plaques 260.-
4/3 plaques 66.-

Jeux de plaques de cuisson et piéces de fixation supplémentaires: voir liste des prix Cuisine et entretien des textiles 2020
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Réchaud a encastrer ER4 Sélecteur individuel ES1

- Elément pour plans de cuisson quatre plaques ef plans de cuisson - Modgele pour zones de cuisson & deux circuits (plaque de cuisson
en vitrocéramique ef plan de cuisson en vitrocéramique)
- Commutateurs rotatifs non escamotables - Commutateurs rotatifs non escamotables
Réchaud & encastrer ER2 Numéro d’article / prix
- Elément pour plans de cuisson deux plaques et plans de cuisson en Miroir 3301200222 370.-

vitrocéramique
- Commutateurs rotatifs non escamotables

Réchaud a encastrer ER202

- Elément 2 (27,5 cm) pour plans de cuisson deux plaques et plans de
cuisson en vitrocéramique
- Commutateurs rofatifs non escamotables

ER4

Nero /blanc 670.-/622.10
ChromeClass 720.-/668.52
ER2

Nero /blanc 420.-/389.97
ER202

Nero /blanc 400.-/371.40
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Dessins cotés

Encastrement Superpose avec COCIFG en acier chrome Valable pour les numéros d'article

V600
= Montage «clickin» 3112100001
m Rayons d'angle de la découpe de préférence < 10 mm
3112000001

= Rayons d'angle de |'appareil 8 mm

-

>20 *

/]

T
VR \
550

N

220 *

Tiroir/Meuble
Paroi latérale

*  Espace libre recommandé
* * 7 . v
Découpe dans les parois latérales

A =30 mm, au gré du fabricant
H Dimension mesurée du bord supérieur du plan de travail au bord inférieur de I'auge du plan de cuisson

Encastrement superposé avec cadre surdimensionné Valable pour les numéros d'arficle
= Montage «clickin» V600
» Encastrement dans des découpes spéciales pour obturation compléte en acier au chrome-nickel

3112000002

avec éclisses de fixation
m Rayons d'angle de la découpe de préférence < 10 mm

» Rayons d'angle de |'appareil 8 mm
V200
-2 Y-Y 3112800001
<
~ I\

S

- 7
N Tiroir/Meuble

Paroi latérale

Espace libre recommandé
* * 2 . .
Découpe dans les parois latérales

A

> 30 mm, au gré du fabricant
H  Dimension mesurée du bord supérieur du plan de travail au bord inférieur de 'auge du plan de cuisson

Plans de cuisson 209



Encastrement superposé avec cadre en acier chromé Valable pour les numéros d'article

Y-Y V200 V400
1 3112400001 3111800001
] N
@ J 3112500001 3111900001
/I 3112600001 3112200001
% 4 g 3112700001 3112300001
Tiroir/Meuble 3113100001
3111900004
& &
=] =
noir vert
wé % f L'agencement des plaques du plan de
" blanc bleu cuisson & encastrer peut étre différent du

plan de cuisson représenté

A Epaisseur du plan de travail (en combinaison avec un four installé directement dessous, ne s'applique pas aux petits appareils)
B Dégagement nécessaire sur toute la surface de la découpe pour I'aération et I'échange en SAV

H Dimension mesurée du bord supérieur du plan de travail au bord inférieur du plan de cuisson (ouverture de ventilation)

Ri Rayons d'angle de I'appareil

Ra Rayons d'angle extérieurs de la découpe

CookTop V200, V400 > 30 mm > 63,5 mm 43,5 mm 51,5 mm
Encastrement & fleur avec «DualDesign» Valable pour les
X - X numéros d'article
2 [ V200
o T 1 }
/é 3112400003
o — A
N
Al
i |
550/600 V400
Y_Y 3111800002
3111900003
@ T = w = o colé 3112200003
— SR querre en acier collée
T © en acie 3112300002
o L 3113100002
] / : ~ 3111900005
Tiroir/Meuble

Paroi latérale

Epaisseur du plan de travail (en combinaison avec un four installé directement dessous, ne s'applique pas aux petits appareils)
Dégagement nécessaire sur toute la surface de la découpe pour I'aération et I'échange en SAV

A
B
H

Ri  Rayons d'angle de l'appareil

Dimension mesurée du bord supérieur du plan de travail au bord inférieur du plan de cuisson {ouverture de ventilation)

Ra Rayons d'angle extérieurs de la découpe

CookTop V200, V400 2> 30 mm > /5 mm 560/490 mm 43,5 mm 51,5 mm
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Encasfrement superposé avec «DualDesign» Valable pour les numéros darticle

plan de cuisson représenté

A Epaisseur du plan de travail [en combinaison avec un four installé directement dessous, ne s'applique pas aux petits appareils)
B Dégagement nécessaire sur foute la surface de la découpe pour |'aération ef I'échange en SAV

H Dimension mesurée du bord supérieur du plan de travail au bord inférieur du plan de cuisson (ouverture de ventilation)

Ri Rayons d'angle de I'appareil

Ra Rayons d'angle extérieurs de la découpe

CookTop V200, V400 > 30 mm > 63,5 mm 43,5 mm 51,5 mm

Encasfrement superposé avec cadre surdimensionné.
Une largeur de 600 mm est recommandée pour I'élément se trouvant sous le plan de fravail.

V200
= Montage «clickin» 02
» Encastrement dans des découpes spéciales pour obturation compléte en acier au chrome-nickel 31124000
avec éclisses de fixation
» Rayons d'angle de la découpe de préférence < 10 mm V400
= Rayons d'angle de |'appareil 8 mm 3111900002
3112200002
T g, Y-Y 3112400002
< 3113000002
o A\
Y
, /
S -
9 Tiroir/Meuble

Paroi latérale

Espace libre recommandé

Découpe dans les parois latérales

A =30 mm, au gré du fabricant
H  Dimension mesurée du bord supérieur du plan de travail au bord inférieur de 'auge du plan de cuisson

Plans de cuisson

Y-Y V200 V400
1 3112400003 V400
Jo I
3111800002
- ] /I g 3111900003
] o 3112200003
Tiroir/Meuble 3112300002
3113100002
4 & 3111900005
=] =
noir vert
w@ f éﬁ L'agencement des plaques du plan de
T - cuisson & encastrer peut étre différent du

Valable pour les numéros d'article
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Encastrement superposé avec cadre en acier chromé Valable pour les numéros d'article
Une largeur de 600 mm est recommandée pour |'élément se trouvant sous le plan de travail.
V200

= Montage «clickin»
3112900001

m Rayons d'angle de la découpe de préférence < 10 mm
» Rayons d'angle de |'appareil 8 mm

4
1
v A

/]

[‘;
77/
R

550

Tiroir/Meuble
Paroi latérale

>20 *

*

Espace libre recommandé

Découpe dans les parois latérales

A =30 mm, au gré du fabricant
H Dimension mesurée du bord supérieur du plan de travail au bord inférieur de I'auge du plan de cuisson
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ES4 (60 cm, 55 cm)

Coffrets de commande & encastrer

Valable pour les numéros d'article

ES4

3301400432
3301400433

ES4U (60 cm, 55 cm)

Coffrets de commande & encastrer

106

Valable pour les numéros d'article

ES4U

3301100430
3301100431

ER4, ER2 (55 cm)

Sélecteurs individuels

20

ER202, (27,5 cm)

Valable pour les numéros d'article

ER4 ER2
3301300430 3301000210
3301300431 3301000211
3301300433

Sélecteurs individuels

Valable pour les numéros d'article

ER202

3300900210
3300900211

Sélecteurs individuels

Valable pour les numéros d'article

ESI
3301200222
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Accessoires
Plans de cuisson

Description N° d’article  Prix TVA incl. Prix hors TVA
1 Kit d'entretoises pour plans de cuisson combinés avec encastrement & fleur H63789 104.- 96.56

72 Planche & découper protege-plague pour Teppan Yaki étroit 1021462 357.- 331.48

73 Plaque Teppan Yaki haut de gamme pour induction FullFlex 1037885 750.- 696.38

Autres accessoires sur vzug.com/accessoires
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Hottes
d'aspiration

Chez nous, fonctionndlité et qualité
se voient, se senfent ef s'entendent.




QU'il s'agisse de modeles design ou d'aérateurs
discrétement cachés dans la cuisine, nos hottes
d'aspiration sauront convaincre gréce & leur technologie
et & leur fonctionnalité.

La tendance croissante en faveur de cuisines ouvertes exige des solutions innovantes
en matiere de hottes d'aspiration également, aussi bien sur le plan esthétique que
fonctionnel. Nous proposons une large palette d'appareils capables de répondre
aux besoins les plus divers. Hottes de plan de travail et aérateurs de plan de cuisson
sont intégrés de maniére quasi invisible et offrent une liberté de mouvement absolue.
S'agissant des appareils évacuant les vapeurs vers le haut, les clients peuvent choisir
entre une hotte visible ou une variante intégrée. Les modeles dotés de |'innovation
Optilink ont une puissance qui sadapte automatiquement aux opérations de cuisson

en cours.

L'aérateur de plan de cuisson s'intégre dans le plan de travail & cété du plan de cuisson ou entre deux
zones de cuisson.
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=

Quant au plan de cuisson Fusion, il comprend déja une hotte intégrée.
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Visible ou discrete?

Compacte? Offrant une grande liberté de mouvement?
Répondant & des exigences esthétiquese Notre gamme
comporte des hottes d'aspiration capables de répondre
& tous les besoins.

Compacte et a peine visible

Aérateurs de plan de cuisson

Pour les plans de cuisson en ilots

Pour les plans de cuisson placés contre un mur
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Hotte d‘aspiration & encastrer Hotte de plan de travail

Hotte ilot Hotte de plafond

Hotte murale Aérateur de plan de cuisson

Hotte d'aspiration intégrée Plan de cuisson avec hotte d'aspiration intégrée

< PLUS X AWARD"
T
DESIGN High Quality
AWARD Design
2019 reddot award 2019 Ease of Use
winner \_Functionaity )

Hottes d’aspiration

221



Invisible mais ultra-efficace

La nouvelle AiroClearEncastrable V4000 allie les performances
d'une hotte d'aspiration de qualité éprouvée au confort d'une
hotte d'aspiration intégrée. Grace & Optilink, elle adapte
automatiquement sa puissance aux activités du plan de cuisson.

La nouvelle hotte d'aspiration disparait entierement dans I'armoire suspendue ou dans
une enveloppe adaptée ¢& la cuisine située au-dessus du plan de cuisson. Elle constitue
ainsi la solution idéale pour tous ceux qui privilégient la discrétion. Sa construction
compacte laisse suffisamment de place sur les cotés pour ranger les épices ou les livres
de cuisine.

la hotte d'aspiration AiroClearEncastrable V4000 est disponible en deux largeurs -
56 cm et 86 cm - comme solution d'évacuation ou de recyclage d'air. Elle purifie

I'air de maniére puissante tout en restant silencieuse et économe en énergie. Les hottes
d'aspiration intégrées s'installent rapidement et peuvent étre utilisées immédiatement.
Afin d'offrir plus de liberté dans la planification, I'évacuation peut éfre placée vers le
haut ou sur le coté droit.
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OptiLink régule automatiquement la
hotte d’aspiration

En plus d'étre invisible, cette hotte d'aspiration intégrée est parfaitement autonome. Elle

est en effet équipée de série de I'innovation Optilink qui lui permet de communiquer par

Bluetooth avec le plan de cuisson. Seule condition pour passer a la cuisine intelligente:
opter pour un plan de cuisson équipé lui aussi d'Optilink. Au début du processus de
cuisson, la hotte s'allume automatiquement et adapte en permanence sa puissance afin
de garantir une qualité de |'air optimale ef une efficacité maximale. Une fois le plan de
cuisson éteint, I'automatisme de marche & vide évacue les demiers résidus d'odeurs et
I'humidité de la cuisine pendant cing & vingt minutes.

De nombreux utilisateurs oublient d'allumer ou d'éteindre la hotte d'aspiration ou la font
fonctionner & un niveau inadapté. Optilink leur permet de se concentrer sur la cuisine et
de garder les mains libres pour préparer leurs plats. Il est toutefois possible d'intervenir
manuellement & tout moment.

: W n/Y ¥ J}

i

| .__I_'l'l'\.?h._"m'.;".:" il

Hottes d’aspiration
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Puissance, silence et propreté

SilentPlus, ComfortFix, FlexLED: les hottes d'aspiration
séduisent grace & des évolutions techniques qui ont fait
leurs preuves.

Discrétion sonore extréme avec SilentPlus

<>
h

Ij7_| Gestion simple des filtres a graisse grace a
ComfortFix

| Eclairage FlexLED

LED

Des filtres a charbon actif efficaces et
longue durée
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Facilité d’entretien et d’utilisation

Les hottes d'aspiration ne restent efficaces que si elles sont
nettoyées régulierement. Les éléments de nos appareils
sont faciles & refirer ef & netfoyer.

Le cadre en acier inoxydable se distingue par sa finition de qualité. L'intérieur
de la hotte ne présente ni aréte ni vis et il se nettoie rapidement & |'aide d'un
chiffon humide. Les filires & graisse de certains modéles bénéficient d'une
fixation aimantée (ComfortFix) et peuvent étre retirés en foute sécurité pour
éfre nettoyés, puis replacés aisément. La plupart des appareils informent
de la nécessité de nettoyer le filire & graisse - les filires sont compatibles
lave-vaisselle.

Les filtres & charbon actif s'enlévent facilement et peuvent, selon les modeéles,
&fre régénérés. Le filire & charbon actif Longlife Plus, qui offre la plus grande
efficacité, peut par exemple étre nettoyé fous les trois & six mois au four par

régénération thermique. Le filire & charbon actif Longlife peut étre nettoyé au
lave-vaisselle puis séché au four.

Nul besoin de paniquer si une casserole déborde ou si un liquide se
renverse. L'aérateur de plan de cuisson et le plan de cuisson Fusion avec
hotte d'aspiration intégrée disposent d'un bac collecteur d'une capacité
de 0,5 litre. Il peut étre refiré du plan de cuisson avec le filire & graisse et
nettoyé au lave-vaisselle.

Hottes d’aspiration
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Comparatif de produits

Hottes de plafond, hottes de plan de travail,

hottes 1lots et hottes murales

Page de la brochure

ChromeClass
ChromeClass/verre
Miroir

Facade en verre
OptiGlass
Largeur 120 cm
Largeur 100 cm
Largeur 0 cm
Largeur 80 cm
Largeur 70 cm
Largeur 60 cm

Evacuation d'air

Recyclage d'air avec filre & charbon actif

standard

DSDSR

228

Recyclage d'air avec filre & charbon actif

Longlife

Recyclage d'air avec filire & charbon actif

Longlife Plus

FlexLED réglable 2700-4000 kelvins
Eclairage LED

Couleur de la lumiére (en kelvins)
Eclairage avec variateur d'infensité
SilentPlus

Nombre de filres & graisse
ComfortFix

Automatisme de marche & vide
Niveau intensif

Fonction CleanAir

Témoin de saturation du filire & graisse

Raccordement pour clapet d'amenée/
d'évacuation d'air
Moteur BLDC efficace

Ecran graphique tactile

TouchControl

Touches & effleurement

Commutateurs

Commande a distance ™

Optilink

Nombre de niveaux de puissance
Affichage de la puissance de ventilation

m =disponible, o= non disponible

226

3000

incluse

4

*supplément de prix

DIAS

228

3000

4

DSTS

229

4000

4

Accessoires & partir de la page 262

DSMS

229

Fusion

2

w

0

10

AiroClearllot Y6000

N
w
o

2700-4000

3/4
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Haute performance et discrétion - cefte hotte est directement intégrée
dans le plafond au-dessus de Ilot.

Modes de fonctionnement

Suspendue a des filins réglables en hauteur, cette hotte flot fera sensation
dans les lofts et les pieces mansardées.

Modes de fonctionnement

AUTO

Equipement

o E B

.
W
-

Equipement

AUTO

- Capacité évacuation, niveau max.: 600 m?/h

- Capacité évacuation, niveau intensif: 780 m?/h

- Capacité d'aspiration selon EN 61591

- Niveaux d'aération: 3+i

- Niveau sonore évacuation, niveau max.: 67 dB(A)
- Niveau sonore évacuation, niveau intensif: 72 dB(A)
- Diamétre raccord d'évacuation d'air: 150 mm

- Clapet de retenue fourni

- Eclairage LED

- Commande & distance incluse

- Niveau infensif avec refour automatique

- Fonction CleanAir

- Touches & effleurement

Informations sur I'appareil

- Capacité recyclage, niveau max.: 491 m®/h

- Capacité recyclage, niveau intensif: 532 m*/h

- Capacité d'aspiration selon EN 61591

- Niveaux d'aération: 3+i

- Niveau sonore évacuation, niveau max.: 69 dB(A)
- Niveau sonore évacuation, niveau intensif: 70O dB(A)
- Eclairage LED

- Nombre d'éclairages: 4

- Commande & distance en option, accessoire

- Niveau intensif avec refour automatique

- Fonction CleanAir

- TouchControl

Informations sur I'appareil

133 %1200 %700 mm
318 mm

Dimensions (H x L x P)
Hauteur de |'appareil Evacuation:

Raccordement 220-240V~ 284 W 10A
<
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Dimensions (H x L x P) 132x1000% 700 mm

Hauteur de I'appareil Recyclage d'air 500-2000 mm
Raccordement 220-240 V~ 110w T0A

D
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Largeur standard: 120 cm

Largeur standard: 100 cm

ChromeClass 6400800003 4170.- 3871.87 Miroir 6300900005 5620.- 5218.20
TAR 10.77 10.-

Suppléments pour le mode recyclage d’air Suppléments pour le mode recyclage d’air

Boitier de recyclage d'air avec 5 kg de charbon actif, autonomie Pack de filtres & charbon actif avec 4 kg de charbon actif

d'env. 5 ans 1012160 653.- 606.31 autonomie d'env. 3 ans /2 inclus.
Supplément pour variante avec mofeur externe

Kit de montage H43403 306.- 284.12
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Une classe indéniable: cette hotte de plan de travail escamotable
confére & la cuisine une note d'exclusivité.

Modes de fonctionnement

Presque invisible dans le plan de fravail, I'aérateur de plan de cuisson
séduit par sa grande capacité d'aspiration.

Modes de fonctionnement

LEI NI A il i

0 AUTO

Equipement

Equipement

- Capacité évacuation, niveau max.: 420 m?/h

- Capacité évacuation, niveau intensif: 670 m?/h

- Capacité d'aspiration selon EN 61591

- Niveaux d'aération: 3+i

- Niveau sonore évacuation, niveau max.: 57 dB(A)
- Niveau sonore évacuation, niveau intensif: 69 dB(A)
- Diametre raccord d'évacuation d'air: 150 mm

- Clapet de retenue fourni

- Eclairage LED

- Nombre d'éclairages: 1 bande LED

- Niveau infensif avec refour automatique

- Fonction CleanAir

- TouchControl

Informations sur I'appareil

- Capacité évacuation, niveau max.: 500 m*/h

- Capacité évacuation, niveau intensif: 590 m*/h

- Capacité d'aspiration selon EN 61591

- Niveaux d'aération: 3+i

- Niveau sonore évacuation, niveau max.: 67 dB(A)

- Niveau sonore évacuation, niveau intensif: 70 dB(A)

- Diameétre raccord d'évacuation d'air: 150 mm

- TouchControl

- Bac collecteur amovible avec filire & graisse intégré, compatible
lave-vaisselle

- Capacité du bac collecteur: 500 ml

Lillustration présente des plans de cuisson. Ceux-ci ne sont pas compris
dans la livraison.
Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 646x880x352 mm

Dimensions (L% P) 110x 501 x501 mm/R1,5

Hauteur de sortie: 400 mm

Raccordement 220-240 V~ 276 W 10A Raccordement 220-240 V~ 145 W T0A
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Largeur standard: 90 cm

Verre 6400400005 4150.- 3853.30 Verre 6400500005 3860.- 3584.03
TAR 10.77 10.- TAR 2.49 2.31

Suppléments pour mode de recyclage d’air

Suppléments pour le mode recyclage d’air

Boitier de recyclage d'air pour socle avec pack de filires & charbon act,

autonomie d'env. 3 ans /2 1012161 296.- 274.84
Filire & charbon actif longlife 1012163 211.- 195.91
Supplément pour variante avec mofeur externe

Kit de montage 1012164 306.- 284.12

Boftier de recyclage d'air pour socle avec pack de filires & charbon actif,

1012161 296.- 274.84

autonomie d'env. 3 ans 2
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DESIGN @

AWARD Design

2019 reddot award 2019 Ease of Uso
winner \_ Functionaity )

Intégrée dans le plan de cuisson, cette hotte aspire les vapeurs
directement vers le bas.

Fonctions de la hotte

Appareil haut de gamme, silencieux, fonctionnel et économe, au design
ulira-moderne et aux finitions sophistiquées.

Modes de fonctionnement

Fonctions du plan de cuisson

X @) [&] g (Y]
=)

Commande et affichage

- Capacité évacuation, niveau intensif: 583 m?/h

- Capacit¢ d'aspiration selon EN 61591

- Bac collecteur amovible de 500 ml avec filire & graisse intégré,
compatible lave-vaisselle

- BlackDesign

- Ecran graphique tfactile en 9 langues

- Détection de fond de récipient (10-22 cm)

- Slider unique

- Puissance du plan de cuisson avec PowerPlus

2 x 3000 W, 1 x3500W, 1 x3700 W

Informations sur I'appareil

-4 (O] [E]
=9 [83] [

Equipement

- Capacité évacuation, niveau max.: 452 m*/h

- Capacité évacuation, niveau intensif: 675 m*/h

- Capacité d'aspiration selon EN 61591

- Niveaux d'cération: 3+i

- Niveau sonore évacuation, niveau max.: 52 dB(A)

- Niveau sonore évacuation, niveau infensif: 63 dB(A)

- Diameétre raccord d'évacuation d'air: 150 mm

- Clapet de retenue fourni

- Eclairage LED

- Nombre d'éclairages: 4

- Commande & distance en option, accessoire

- Niveau intensif avec refour automatique

- TouchControl

- Lumiére & couleur réglable 2700-4000 kelvins

- Raccordement pour clapet d'amenée/d'évacuation d'air
- ComfortFix, maniement et fixation simples des filres & graisse

Informations sur I'appareil

Dimensions (Lx P) 761x501 mm/R1,5

Raccordement 400V 2N~ 7400 W 16 A
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Dimensions (H x L x P) 55x 1000700 mm
Evacuation d’air 510-635/845mm
Recyclage d’air 610-790/1000mm

Raccordement 220-240 V~ 138 W 10 A
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Largeur standard: 80 cm, OptiGlass
DualDesign 3109400415 5800.- 5385.33

TAR 10.77 10.-

Suppléments pour le mode recyclage d’air

Boitier de recyclage d'air pour socle avec pack de filtres & charbon actif,
autonomie d'env. 3 ans /2 1012161 296.- 274.84
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Largeur standard: 100 cm

Miroir 6301900001 4560.- 4233.98
Miroir, long 6301900002 4560.- 4233.98
Largeur standard: 120 cm

Miroir 6302000001 5220.- 4846.80
Miroir, long 6302000002 5220.- 4846.80
TAR 10.77 10.-
Suppléments pour le mode recyclage d’air

Filire & charbon actif Longlife Plus avec déflecteur,

Kit de démarrage 1046969 390.- 362.12



Avec son design intemporel ef épuré, cette hotte flot séduit par son
esthétisme et sa simplicité d'ufilisation.

Modes de fonctionnement

Cette hotte flot, au visuel trés affrayant gréce & sa hauteur frontale réduite,
offre puissance et efficacité énergétique.

Modes de fonctionnement

Equipement

Equipement

- Capacité évacuation, niveau max.: 580 m?/h

- Capacité évacuation, niveau intensif: 700 m?/h

- Capacité d'aspiration selon EN 61591

- Niveaux d'aération: 3+i

- Niveau sonore évacuation, niveau max.: 66 dB(A)

- Niveau sonore évacuation, niveau intensif: 69 dB(A)
- Diometre raccord d'évacuation d'air: 150 mm

- Clapet de retenue fourni

- Eclairage LED

- Nombre d'éclairages: 4

- Commande & distance en option, accessoire

- Niveau infensif avec refour autfomatique

- Touches & effleurement avec affichage 7 segments
- Raccordement pour clapet d'amenée,/d'évacuation d'air
- Fonction CleanAir

Informations sur I'appareil

- Capacité évacuation, niveau max.: 580 m*/h

- Capacité évacuation, niveau intensif: 700 m*/h

- Capacité d'aspiration selon EN 61591

- Niveaux d'aération: 3+i

- Niveau sonore évacuation, niveau max.: 66 dB(A)

- Niveau sonore évacuation, niveau intensif: 69 dB(A)
- Diameétre raccord d'évacuation d'air: 150 mm

- Clapet de retenue fourni

- Eclairage LED

- Nombre d'éclairages: 4

- Commande & distance en option, accessoire

- Niveau intensif avec refour automatique

- Touches & effleurement

- Raccordement pour clapet d'amenée/d'évacuation d'air

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 60X 998 x 509 mm
Evacuation d’air 640-880/1090 mm
Recyclage d’air 690-880/1090 mm

Raccordement 220-240V~ 274 W 10A
A
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Dimensions (H x L x P) 60x 898 x 599 mm

Evacuation d’air 640-880mm

Recyclage d’air 690-880mm

Raccordement 220-240 V~ 274 W 10A

A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Largeur standard: 100 cm

Largeur standard: 90 cm

ChromeClass 6301400003 3610.- 3351.90 ChromeClass 6301300003 2420.- 2246.98
ChromeClass, long 6301400203 3610.- 3351.90 TAR 5.99 556
TAR 5.99 556

Suppléments pour le mode recyclage d’air Suppléments pour le mode recyclage d’air

Filre & charbon actif standard 1046987 52.- 48.28 Filire & charbon actif standard 1046987 52.- 48.28
Filire & charbon actif Longlife 1046986 129.- 119.78 Filire & charbon actif Longlife 1046986 129.- 119.78
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Appareil haut de gamme, silencieux, fonctionnel et économe, au design
ultra-moderme et aux finitions sophistiquées.

Modes de fonctionnement

Cette hotte inclinée, puissante et économe, permet de garder la téfe
haute et de cuisiner avec un maximum de confort.

Modes de fonctionnement

Do\ &

Bl (3] [

Equipement

AUTO

9O E G

Equipement

AUTO

- Capacité évacuation, niveau max.: 452 m?/h

- Capacité évacuation, niveau intensif: 675 m?/h

- Capacité d'aspiration selon EN 61591

- Niveaux d'aération: 3+i

- Niveau sonore évacuation, niveau max.: 52 dB(A)

- Niveau sonore évacuation, niveau inftensif: 63 dB(A)

- Diometre raccord d'évacuation d'air: 150 mm

- Clapet de retenue fourni

- Eclairage LED

- Nombre d'éclairages: 2

- Commande & distance en option, accessoire

- Niveau infensif avec refour autfomatique

- TouchControl

- Lumiére & couleur réglable 2700-4000 kelvins

- Raccordement pour clapet d'amenée,/d'évacuation d'air
- ComfortFix, maniement et fixation simples des filires & graisse

Informations sur I'appareil

- Capacité évacuation, niveau max.: 420 m*/h

- Capacité évacuation, niveau intensif: 750 m*/h

- Capacité d'aspiration selon EN 61591

- Niveaux d'cération: 3+i

- Niveau sonore évacuation, niveau max.: 60 dB(A)
- Niveau sonore évacuation, niveau infensif: 72 dB(A)
- Diamétre raccord d'évacuation d'air: 150 mm

- Clapet de retenue fourni

- Eclairage LED

- Nombre d'éclairages: 2

- Commande & distance en option, accessoire

- Niveau intensif avec refour automatique

- Fonction CleanAir

- TouchControl

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 55x898x550 mm
Evacuation d’air 460-660/875 mm
Recyclage d'air 570-770/995 mm

Raccordement 220-240 V~ 134 W 10 A
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Dimensions (H x L x P) 500x 898 %338 mm
Evacuation d’air 805-1435 mm

Recyclage d’air (sans cheminée) 463 mm
Raccordement 220-240 V~ 272 W 10 A
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Largeur standard: 90 cm

Largeur standard: 90 cm

Miroir 6202800001 3430.- 3184.77 Verre 6203000005 3310.- 3073.35
Miror, long 6202800002 3430.- 318477  1ap 5.99 <5
Largeur standard: 120 cm Habillage télescopique pour évacuation d’air

Miroir 6202900001 3650.- 3389.04 Standard H43384 160.- 148.56
Miroir, |Oﬂg 6202900002 3650.- 3389.04 Long H43385 160.- 148.56
TAR 10.77 10.-

Suppléments pour le mode recyclage d'air Suppléments pour le mode recyclage d’air

Filire & charbon actif Llonglife Plus avec déflecteur, Filire & charbon actif longlife  H43400 211.- 195.91
Kit de démarrage 1046969 390.- 362.12
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Cette hotte inclinée en acier inoxydable ef en verre offre une grande
liberté au niveau de la téte et une visibilité¢ optimale.

Modes de fonctionnement

Avec son design intemporel tout en lignes droites, cette hotte séduit par
son esthéfisme ef sa simplicité d'utilisation.

Modes de fonctionnement

Equipement

Equipement

- Capacité évacuation, niveau max.: 647 m*/h

- Capacité évacuation, niveau intensif: 823 m?/h

- Capacité d'aspiration selon EN 61591

- Niveaux d'aération: 3+i

- Niveau sonore évacuation, niveau max.: 66 dB(A)
- Niveau sonore évacuation, niveau intensif: 72 dB(A)
- Diamétre raccord d'évacuation d'air: 150 mm

- Clapet de retenue fourni

- Eclairage LED

- Nombre d'éclairages: 2

- Niveau infensif avec refour automatique

- TouchControl

Informations sur I'appareil

- Capacité évacuation, niveau max.: 580 m*/h

- Capacité évacuation, niveau intensif: 700 m*/h

- Capacité d'aspiration selon EN 61591

- Niveaux d'cération: 3+i

- Niveau sonore évacuation, niveau max.: 66 dB(A)

- Niveau sonore évacuation, niveau intensif: 69 dB(A)
- Diameétre raccord d'évacuation d'air: 150 mm

- Clapet de retenue fourni

- Eclairage LED

- Nombre d'éclairages: 2

- Commande & distance en option, accessoire

- Niveau intensif avec refour automatique

- Touches & effleurement avec affichage 7 segments
- Lumiére & couleur réglable

- Raccordement pour clapet d'amenée/d'évacuation d'air

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 515x898x325 mm

Evacuation d’air 1045-1465 mm

Recyclage d’air (sans cheminée) 515 mm
Raccordement 220-240 V~ 305 W 10 A
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Dimensions (H x L x P) 60x 598 x470 mm
Evacuation d’air 650-810/1160 mm
Recyclage d’air 710-920/1260 mm

Raccordement 220-240 V~ 272 W T0A
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Largeur standard: 90 cm

Largeur standard: 60 cm

Verre 6200900005 2780.- 2581.24 ChromeClass 6201900003 1920.- 1782.73
TAR 5.99 556 ChromeClass, long 6201900203 1920.- 1782.73
Largeur standard: 70 cm
ChromeClass 6202000003 2020.- 1875.58
ChromeClass, long 6202000203 2020.- 1875.58
Largeur standard: 90 cm
ChromeClass 6202100003 2240.- 2079.85
ChromeClass, long 6202100203 2240.- 2079.85
TAR 5.99 556
Suppléments pour le mode recyclage d'air Suppléments pour le mode recyclage d’air
Filre & charbon actif standard ~ H43402 52.- 48.28 Filire & charbon actif standard 1046987 52.- 48.28
Filire & charbon actif longlife 1016766 211.- 195.91 Filire & charbon actif Longlife 1046986 129.- 119.78
Hottes d'aspiration 233



DWE

Cette hotte ilot, au visuel trés atfrayant gréce & sa hauteur frontale réduite,
offre puissance et efficacité énergétique.

Modes de fonctionnement

DWN

Le modeéle de hotte murale d’enfrée de gamme - design classique ef
grande puissance d'aspiration.

Modes de fonctionnement

Equipement

Equipement

- Capacité évacuation, niveau max.: 580 m?/h

- Capacité évacuation, niveau intensif: 700 m?/h

- Capacité d'aspiration selon EN 61591

- Niveaux d'aération: 3+i

- Niveau sonore évacuation, niveau max.: 66 dB(A)

- Niveau sonore évacuation, niveau intensif: 69 dB(A)
- Diometre raccord d'évacuation d'air: 150 mm

- Clapet de retenue fourni

- Eclairage LED

- Nombre d'éclairages: 2

- Commande & distance en option, accessoire

- Niveau infensif avec refour autfomatique

- Touches & effleurement

- Raccordement pour clapet d'amenée,/d'évacuation d'air

Informations sur I'appareil

- Capacité évacuation, niveau max.: 622 m*/h

- Capacité évacuation, niveau intensif: 750 m*/h

- Capacité d'aspiration selon EN 61591

- Niveaux d'cération: 3+i

- Niveau sonore évacuation, niveau max.: 64 dB(A)
- Niveau sonore évacuation, niveau infensif: 69 dB(A)
- Diamétre raccord d'évacuation d'air: 150 mm

- Clapet de retenue fourni

- Eclairage LED

- Nombre d'éclairages: 2

- Commande & distance en option, accessoire

- Niveau intensif avec refour automatique

- Touches & effleurement

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 60x 898 x470 mm

Evacuation d’air 650-810 mm

Recyclage d’air 710-920 mm

Raccordement 220-240 V~ 272 W 10 A

A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Dimensions (H x L x P) 30 %598 x 500 mm

Evacuation d’air 525-930 mm

Recyclage d’air 595-1000 mm

Raccordement 220-240 V~ 272 W T0A
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Largeur standard: 90 cm

Largeur standard: 60 cm

ChromeClass 6201700003 1600.- 1485.61 ChromeClass 6201500003 1040.- Q65.65
TAR 5.99 556 Largeur standard: 90 cm
ChromeClass 6201600003 1150.- 1067.78
TAR 2.49 2.31
Suppléments pour le mode recyclage d’air Suppléments pour le mode recyclage d’air
Filire & charbon actif slandard 1046987 52.- 48.28 Filire & charbon actif Longlife
Filire & charbon actif Longlife 1046986 129.- 119.78 Kit de démarrage 1048414 154.- 142.99
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Le modeéle d'enfrée de gamme modulable: disponible en hotte
encastrable pour armoire suspendue ou en hotte murale.

Modes de fonctionnement

Equipement

- Capacité évacuation, niveau max.: 336 m?/h
- Capacité d'aspiration selon EN 61591

- Niveaux d'aération: 3

- Niveau sonore évacuation, niveau max.: 73 dB(A)
- Diometre raccord d'évacuation d'air: 125 mm
- Clapet de retenue fourni

- Eclairage LED

- Nombre d'éclairages: 2

- Commande & distance

- Commutateurs

- Habillage télescopique séparé

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 132x598x510 mm

Evacuation d’air 545-1140 mm
Recyclage d’air 545-1140 mm
Raccordement 220-240 V~ 220 W 10A

D
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Largeur standard: 60 cm
ChromeClass 6105100003 550.- 510.68
Largeur standard: 90 cm
ChromeClass 6105400001 650.- 603.53
TAR 2.49 2.31

Habillage télescopique
Standard H40166 160.- 148.56
Llong H40167 160.- 148.56

Suppléments pour le mode recyclage d’air

Filtre & charbon actif standard 1068362 52.- 48.28
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Dessins cotés

DSDSR - Hotte de plafond

Le boitier moteur E peut étre tourné des quatre cotés
F Tasseau en bois
Découpe vue X

675+2

1178+2

* Installation avec boftier moteur externe, voir aide & la planification

Valable pour les numéros d'article

DSDSR

6400800003
6400800005
1012160
H43403

DIAS - Hotte ilot

508 : 911

500—2000

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com
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Valable pour les numéros d'article

DIAS

6300900005



Variante de montage avec encasfrement superposé

Variante de montage avec encastrement & fleur

~
3
2 R5
o} RO-5 /"
812 &

Valable pour les numéros d'article

DSTS

6400400005
1012161
1012163
1012164

u le boitier moteur peut également étre planifié et monté & I'arrigre de la hotte d'aspiration, I'accessibilité pour le service et le mon-

fage devant néanmoins éfre garantie par |'avant.

u La tubulure d'évacuation d'air peut étre placée dans quatre directions différentes.

Hottes d’aspiration
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Montage mural, profondeur 2600 mm

Montage mural/ilot, profondeur 2700 mm

>600 >700
548-698 548-698
479-629 479-629
501 | 501
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Montage ilot, profondeur 2900 mm
=900
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! 501 |
< J ] o
= [ (NI T N
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o
r"CD 77777777777777
|
105 | &
3 8 T
3 ! Valable pour les numéros d'article
I
§ <500 | DSMS
6400500005
1012161
&
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* Encastrement a fleur. Encastrement superposé: 170 mm.

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com

238



501

778

761

Al
T}

206

1. le guidage de |'air évacué est possible & gauche ou & droite.

2. Le moteur du ventilateur peut étre tourné, modifiant ainsi I'emplacement prévu pour I'encastrement.

126

398

347

3. la position du moteur du ventilateur peut étre adaptée selon I'encombrement en raccourcissant la gaine plate flexible.

Valable pour les numéros d'article

GKD46TIMASZO-FUSION
3109400415

1012161

14
X 0146 o
©
©
© .
©
il
A =) -
™ . )
[\ 222 s}
60
10
©
)
3 g
1)
[(e}
(o]
Up]
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Avec recyclage d'air, sortie de l'air possible par la gauche/la droite et par
I'arriere/I'avant.

X} 2330
e

Avec recyclage d'air, sortie de |'air possible par la gauche/la droite et par
I'arriere/|'avant.

Avec recyclage d'air, sortie de l'air possible par la gauche/la droite et par

I'arriere/I'avant.
X

290, 350
Y/?Ié‘\\

—

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com
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Valable pour les numéros d'article

AiroClearllot V6OOO

6301200001
6301900002
6302000001
6302000002
1046969

Habillage télescopique de I'évacuation
d’air/du recyclage d'air:

Réglable en hauteur.

Disponible en 2 hauteurs de base.

Valable pour les numéros d'article

DIQS

6301400003
6301400203
1046987
1046986

Habillage t¢lescopique de |'évacuation
d'air/du recyclage d'air:

Réglable en hauteur.

Disponible en 2 hauteurs de base.

Valable pour les numéros d'article

DIE

6301300003
1046987
1046986

Habillage té¢lescopique de |'évacuation
d‘air/du recyclage d'air:

Réglable en hauteur.



Habillage télescopique de |'évacuation d'air/du recyclage d'air: réglable en Valable pour les numéros d'article
hauteur. Disponible en 2 hauteurs de base.

AiroClearMural V6000

310, > <330 6202800001
Y—— 6202800002
6202900001
6202900002
1046969

Exécution standard du recyclage d'air: sans habillage télescopique, Valable pour les numéros d'article
avec cache plat pour filtre et cable d'alimentation
DWVHR

6203000005
H43384
H43385
H43400

Habillage télescopique de I'évacuation d’air

Disponible en 2 hauteurs de base A:

805-1095 mm (standard)
1090-1435 mm (long]

Hottes d'aspiration 241



Exécution standard du recyclage d'air: sans habillage télescopique,
avec grille de protection pour l'ouverture du ventilateur

Valable pour les numéros d'article

DWVMR

6200900005
H43402
1016766

Habillage télescopique de I'évacuation d'air

Disponible en hauteur de base A:
1045-1465 mm (standard)

Habillage t¢lescopique de I'évacuation d'air/du recyclage d'air: Valable pour les numéros d'article
réglable en hauteur. Disponible en 2 hauteurs de base.
DWQS
6201900003
6201900203
6202000003
T 6202000203
o 6202100003
=22 Q 6202100203
o0 [@X{e]
Vi \1| SN 1046987
|
o oo w 1046986
© 2 oo
AlAl 5
AL Al
V
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Habillage télescopique de I'évacuation d'air/du recyclage d'air:

réglable en hauteur.

.
I \\

B)

W

Habillage télescopique de I'évacuation d'air/du recyclage d'air:

réglable en hauteur.

yé__;:ﬁmllllﬂll e

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com

Valable pour les numéros d'article

DWE

6201700003
1046987
1046986

Valable pour les numéros d'article

DWN

6201500003
6201600003
1048414

Valable pour les numéros d'article

AiroClearEncastrable V200

6105100003
6105400001
H40166
H40167
1068362

Habillage télescopique de |'évacuation

d'air/du recyclage d'air:

Réglable en hauteur.

Disponible en 2 hauteurs de base.

Hottes d’aspiration
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Comparatif de produits

Hottes d'aspiration a encastrer et hottes

d’aspiration intégrées

Page de la brochure

ChromeClass

Miroir

Nero/Blanc

Avec écran de verre

Encasfrement visible /partiellement visible
Encastrement intégre

Largeur 120 cm

Largeur 110 cm

Largeur 20 cm

Largeur 86 cm

Largeur 82,5 cm

Largeur 80 cm

Largeur 70 cm

Largeur 60 cm

Largeur 55 cm

Largeur 52 cm

Evacuation d'air

Recyclage d'air avec filire & charbon actif standard
Recyclage d'air avec filre & charbon actif Longlife

Recyclage d'air avec filire & charbon actif Longlife Plus

Aspiration marginale

FlexLED réglable 2700-4000 kelvins
Eclairage LED

Lampes halogénes

Couleur de la lumiére (en kelvins)
SilentPlus

Nombre de filtres & graisse
ComfortFix

Automatisme de marche & vide
Témoin de saturation du filire & graisse
Raccordement pour clapet d'amenée,/d'évacuation d'air
Moteur BLDC efficace

Commutateurs
Touches & effleurement
TouchControl

Sélection du niveau de ventilation sur I'écran de verre/
le protége-vapeur

Commande a distance ™

Optilink

Nombre de niveaux de puissance
Affichage de la puissance de ventilation
Quickstart

m =disponible, o= non disponible *supplément de prix
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Disponible
& partir de
mars 2020

Presque invisible, ceffe hotte d'aspiration puissante et solide offre un
confort maximal.

Modes de fonctionnement

Solution intégrée économe, avec débit d'air élevé pour un captage
optimal et éclairage LED avec variateur.

Modes de fonctionnement

DoE e

¥ 192 [

Equipement

AUTO

90 E G

AUTO

Equipement

- Capacité évacuation, niveau max.: 598 m?/h

- Capacité évacuation, niveau intensif: 704 m?/h

- Capacité d'aspiration selon EN 61591

- Niveaux d'aération: 3+i

- Niveau sonore évacuation, niveau max.: 64 dB(A)

- Niveau sonore évacuation, niveau intensif: 67 dB(A)

- Diometre raccord d'évacuation d'air: 150 mm

- Clapet de retenue fourni

- Eclairage 2 LED

- Commande & distance en option, accessoire

- Niveau infensif avec refour automatique

- Touches & effleurement

- Lumiére & couleur réglable 2700-4000 kelvins

- Raccordement pour clapet d'amenée,/d'évacuation d'air
- ComfortFix, maniement et fixation simples des filires & graisse

Informations sur I'appareil

- Capacité évacuation, niveau max.: 560 m*/h

- Capacité évacuation, niveau intensif: 690 m*/h

- Capacité d'aspiration selon EN 61591

- Niveaux d'cération: 3+i

- Niveau sonore évacuation, niveau max.: 64 dB(A)
- Niveau sonore évacuation, niveau infensif: 68 dB(A)
- Diamétre raccord d'évacuation d'air: 150 mm

- Clapet de retenue fourni

- Eclairage 2 LED

- Commande & distance en option, accessoire

- Niveau intensif avec refour automatique

- Fonction CleanAir

- Touches & effleurement

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 458 x560* x 320 mm
*En fonction de la largeur standard

Raccordement 220-240 V~ 258 W 10A
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Dimensions (H x L x P) 330x520* x 300 mm
*En fonction de la largeur standard

Raccordement 220-240V~ 267 W 10A
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Largeur standard: 60 cm

Largeur standard: 55 cm

ChromeClass 6400900000 2290.- 2126.28 ChromeClass 6102300003 1390.- 1290.62
Largeur standard: 90 cm *Niveau intensif 640 m*/h, classe d'efficacité énergétique B
ChromeClass 6401000000 2670.- 247911 Largeur standard: 70 cm

*Niveau intensif 640 m*/h, classe d'efficacité énergétique B

Largeur standard: 80 cm

ChromeClass 6102500003 1780.- 1652.74

TAR 2.49 2.31
Suppléments pour le mode recyclage d’air Suppléments pour le mode recyclage d’air
Filire & charbon actif longlife Plus 1046970 340.- 315.69 Filtre & charbon actif Longlife H43392 211.- 190591
Filire & charbon actif longlife Plus 1046970 340.- 315.69
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Le modéle d'enfrée de gamme: la solution fiable pour un encastrement en
armoire suspendue.

Modes de fonctionnement

Appareil haut de gamme, silencieux, fonctionnel et économe, au design
ulira-moderne et aux finitions sophistiquées.

Modes de fonctionnement

Equipement

goBE (& e

) () [

Equipement

AUTO

- Capacité évacuation, niveau max.: 600 m?/h

- Capacité d'aspiration selon EN 61591

- Niveaux d'aération: 3

- Niveau sonore évacuation, niveau max.: 72 dB(A)
- Diametre raccord d'évacuation d'air: 150 mm

- Clapet de retenue fourni

- Eclairage 2 LED

- Commutateurs

Informations sur I'appareil

- Capacité évacuation, niveau max.: 455 m*/h

- Capacité évacuation, niveau intensif: 657 m*/h

- Capacité d'aspiration selon EN 61591

- Niveaux d'cération: 3+i

- Niveau sonore évacuation, niveau max.: 53 dB(A)

- Niveau sonore évacuation, niveau infensif: 63 dB(A)

- Diameétre raccord d'évacuation d'air: 150 mm

- Clapet de retenue fourni

- Eclairage 2 LED

- Commande & distance en option, accessoire

- Niveau intensif avec refour automatique

- TouchControl

- Lumiére & couleur réglable 2700-4000 kelvins

- Raccordement pour clapet d'amenée/d'évacuation d'air

- ComfortFix, maniement et fixation simples des filres & graisse
- Niveau d'aspiration réglable sur écran de verre ou avec TouchControl

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 305%x522* x284 mm

*En fonction de la largeur standard

Raccordement 220-240V~ 245 W 10A
c
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Dimensions (H x L x P) 10x548* x 306 mm

*En fonction de la largeur standard

Raccordement 220-240 V~ 134 W 10A
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Largeur standard: 55 cm

ChromeClass 6102100003 810.- 752.09
Largeur standard: 70 cm

ChromeClass 6102200003 850.- 789.23
TAR 2.49 2.31
Suppléments pour le mode recyclage d'air

Filtre & charbon actif standard H43401 52.-

48.28

Largeur standard: 55 cm

ChromeClass 6106100001 2550.- 2367.69
Largeur standard: 60 cm

ChromeClass 6106200001 2550.- 2367.69
TAR 5.59 556
Largeur standard: 90 cm

ChromeClass 6106300001 2810.- 2609.10
Largeur standard: 120 cm

ChromeClass 6106400001 3250.- 3017.64
TAR 11.97 1111
Suppléments pour le mode recyclage d’air

Filtre & charbon actif longlife Plus 1046970 340.- 315.69
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Appareil haut de gamme, silencieux, fonctionnel et économe, au design
ultra-moderme et aux finitions sophistiquées.

Modes de fonctionnement

B

Une hotte & encastrer élégante pour une conduite d'évacuation d'au
moins 150 mm de diamétre avec un généreux éclairage LED et un
panneau de commande discret sur I'écran de verre.

Modes de fonctionnement

Do\ &

¥ 192 [

Equipement

AUTO

Equipement

- Capacité évacuation, niveau max.: 452 m?/h

- Capacité évacuation, niveau intensif: 653 m?/h

- Capacité d'aspiration selon EN 61591

- Niveaux d'aération: 3+i

- Niveau sonore évacuation, niveau max.: 53 dB(A)

- Niveau sonore évacuation, niveau intensif: 64 dB(A)

- Diometre raccord d'évacuation d'air: 150 mm

- Clapet de retenue fourni

- Eclairage 2 LED

- Commande & distance en option, accessoire

- Niveau infensif avec refour automatique

- TouchControl

- Lumiére & couleur réglable 2700-4000 kelvins

- Raccordement pour clapet d'amenée,/d'évacuation d'air

- ComfortFix, maniement et fixation simples des filires & graisse
- Niveau d'aspiration réglable sur écran plat ou avec TouchControl

Informations sur I'appareil

- Capacité évacuation, niveau max.: 537 m*/h

- Capacité évacuation, niveau intensif: 625 m*/h

- Capacité d'aspiration selon EN 61591

- Niveaux d'cération: 3+i

- Niveau sonore évacuation, niveau max.: 63 dB(A)

- Niveau sonore évacuation, niveau infensif: 66 dB(A)
- Diameétre raccord d'évacuation d'air: 150 mm

- Clapet de retenue fourni

- Eclairage 1 bande LED

- Niveau intensif avec refour automatique

- Touches & effleurement

- Encastrement en armoire suspendue, visible ou partiellement visible

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 25x548* x 303 mm

*En foncfion de la largeur standard

Raccordement 220-240V~ 134 W 10A
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Dimensions (H x L x P} 46x548* x 290 mm

*En fonction de la largeur standard

Raccordement 220-240V~ 207 W 10 A
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Largeur standard: 55 cm

Miroir 6105700002 2600.- 2414.11
ChromeClass 6105700001 2410.- 2237.70
Largeur standard: 60 cm

Miroir 6105800002 2600.- 2414.11
ChromeClass 6105800001 2410.- 2237.70
TAR 5.99 2.31
Largeur standard: 90 cm

Miroir 6106000002 2850.- 2646.24
ChromeClass 6106000001 2660.- 2469.82
TAR 11.97 T1.11
Suppléments pour le mode recyclage d’'air

Filtre & charbon actif longlife Plus 1046970 340.- 315.69

248

Largeur standard: 55 cm

ChromeClass 6103000003 1450.- 1346.33
Largeur standard: 60 cm

ChromeClass 6103100003 1450.- 1346.33
Largeur standard: 82 cm

ChromeClass 6103200003 1720.- 1597.03
TAR 2,49 2.31
Largeur standard: 90 cm

ChromeClass 6103300003 1720.- 1597.03
TAR 5.99 5.56
Suppléments pour le mode recyclage d’air

Filire & charbon actif Longlife 1029584  177.- 164.35
Filire & charbon actif Longlife Plus 1029585 240.- 222.84



Grace au panneau fronfal rabattable, cefte hotte & encastrer est
totalement invisible lorsqu’on ne |'utilise pas.

Modes de fonctionnement

Un modéle encastrable trés demandé: efficacité énergétique, puissance,
confort d'utilisation et éclairage généreux & 'aide de spots LED.

Modes de fonctionnement

Equipement

Equipement

- Capacité évacuation, niveau max.: 394 m?/h

- Capacité d'aspiration selon EN 61591

- Niveaux d'aération: 3

- Niveau sonore évacuation, niveau max.: 65 dB(A)
- Diametre raccord d'évacuation d'air: 150 mm

- Clapet de retenue fourni

- Eclairage 2 LED

- Commutateurs

- Panneau frontal non inclus [disponible séparément)

Informations sur |'appareil

- Capacité évacuation, niveau max.: 515 m*/h

- Capacité évacuation, niveau intensif: 625 m*/h

- Capacité d'aspiration selon EN 61591

- Niveaux d'cération: 3+i

- Niveau sonore évacuation, niveau max.: 63 dB(A)

- Niveau sonore évacuation, niveau infensif: 67 dB(A)
- Diameétre raccord d'évacuation d'air: 150 mm

- Clapet de retenue fourni

- Eclairage 2 LED

- Niveau intensif avec refour automatique

- Touches & effleurement

- Infégration fotale possible avec panneau frontal (non inclus)

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 240x547* x 290 mm
*En fonction de la largeur standard

Raccordement 220-240V~ 133 W 10A
D [
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Dimensions (H x L x P) 40x548* x 302 mm
*En fonction de la largeur standard

Raccordement 220-240V~ 205 W 10A
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Largeur standard: 55 cm

Largeur standard: 55 cm

Nero 6104300000 1090.- 1012.07 Nero 6102800000 990.- Q19.22

Blanc 6104300001 1090.- 1012.07 Blanc 6102800001 990.- Q19.22

Panneau frontal Nero 1046988 102.- 94.71 ChromeClass 6102800003 1110.- 1030.64

Panneau frontal blanc 1046989 102.- Q4.7 Largeur standard: 60 cm

Largeur standard: 60 cm Nero 6102900000 990.- 919.22

Nero 6104400000 1090.- 1012.07 Blanc 6102900001 990.- Q19.22

Blanc 6104400001 1090.- 1012.07 ChromeClass 6102900003 1110.- 1030.64

Panneau frontal Nero 1046990 102.- 94.71 TAR 2.49 23]

Panneau frontal blanc 1046991 102.- 94.71

TAR 2.49 2.31

Suppléments pour le mode recyclage d'air Suppléments pour le mode recyclage d’air

Filtres & charbon actif standard 1046993 104.- 96.56 Filtre & charbon actif standard 1029582 52.- 48.28
Filire & charbon actif longlife 1029583 177 .- 164.35
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Modgele facile d'utilisation pour constructions neuves et anciennes,
adapté & des conduites d'évacuation longues d'un diamétre de 125 ou

150 mm.

Modes de fonctionnement

Un modele d'entrée de gamme économe en énergie, adapté aux
conduites d'évacuation courtes d'au moins 150 mm de diamétre ef idéal
en mode recyclage d'air.

Modes de fonctionnement

Equipement

Equipement

- Capacité évacuation, niveau max.: 310 m?/h

- Capacité évacuation, niveau intensif: 410 m?/h

- Capacité d'aspiration selon EN 61591

- Niveaux d'aération: 3+i

- Niveau sonore évacuation, niveau max.: 55 dB(A)

- Niveau sonore évacuation, niveau intensif: 61 dB(A)

- Diometre raccord d'évacuation d'air: 150 mm

- Manchon de réduction de 150-125 mm de diamétre fourni

- Clapet de retenue fourni

- Eclairage 2 LED

- Niveau infensif avec refour automatique

- Touches & effleurement

- Intégration totale possible avec panneau frontal (non inclus)

- Pour une solution & recyclage d'air, nous recommandons un modéle de
construction similaire, DFSE ou DFN.

Informations sur I'appareil

- Capacité évacuation, niveau max.: 647 m*/h

- Niveaux d'aération: 3

- Niveau sonore évacuation, niveau max.: 67 dB(A)

- Diamétre raccord d'évacuation d'air: 150 mm

- Clapet de retenue fourni

- Eclairage 2 x LED

- Pressostat

- Infégration totale possible avec panneau frontal (non inclus)

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 40x548* x 302 mm
*En fonction de la largeur standard

Raccordement 220-240V~ 205 W 10A
D B
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Dimensions (H x L x P) 40x548* x 302 mm
*En fonction de la largeur standard

Raccordement 220-240V~ 206 W 10A
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Largeur standard: 55 cm

Largeur standard: 55 cm

Nero 6106600002 860.- 798.51 Nero 6102600000 770.- 714.95
Blanc 6106600003 860.- 798.51 Blanc 6102600001 770.- 714.95
ChromeClass 6106600001 980.- 909.94 ChromeClass 6102600003 820.- 761.37
Largeur standard: 60 cm Largeur standard: 60 cm

Nero 6106700002 860.- 798.51 Nero 6102700000 770.- 714.95
Blanc 6106700003 860.- 798.51 Blanc 6102700001 770.- 714.95
ChromeClass 6106700001 980.- 909.94 ChromeClass 6102700003 820.- 761.37
TAR 2.49 2.31 TAR 2.49 2.31
Suppléments pour le mode recyclage d'air Suppléments pour le mode recyclage d’air

Filtre & charbon actif standard 1029582 52.- 48.28 Filtre & charbon actif standard 1029582 52.- 48.28
Filire & charbon actif longlife 1029583 177.- 164.35 Filire & charbon actif Longlife 1029583 177 .- 164.35
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Un modeéle spécial & la hauteur d'encastrement trés faible, adapté au
mode évacuation de |'air ef au marché de remplacement.

Modes de fonctionnement

Le modeéle d'entrée de gamme modulable: disponible en hotte
encastrable pour armoire suspendue ou en hotte murale.

Modes de fonctionnement

Equipement

Equipement

- Capacité évacuation, niveau max.: 400 m?/h
(largeur standard 55 cm 384 m*/h)

- Capacité d'aspiration selon EN 61591

- Niveaux d'aération: 3

- Niveau sonore évacuation, niveau max.: 70 dB(A)

- Diometre raccord d'évacuation d'air: 120 mm

- Clapet de retenue fourni

- Eclairage 2 LED

- Touches & effleurement

- Intégration totale possible avec panneau frontal (non inclus)

- La hotte d’aspiration convient au mode évacuation.

Informations sur I'appareil

- Capacité évacuation, niveau max.: 336 m*/h

- Capacité d'aspiration selon EN 61591

- Niveaux d'aération: 3

- Niveau sonore évacuation, niveau max.: 73 dB(A)
- Diametre raccord d'évacuation d'air: 125 mm

- Clapet de retenue fourni

- Eclairage 2 LED

- Commutateurs

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 40x548* x 280 mm

*En fonction de la largeur standard

Raccordement 220-240V~ 121 W 10A
c
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Dimensions (H x L x P) 132x549* x510 mm

*En fonction de la largeur standard

Raccordement 220-240 V~ 220 W 10A
)
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Largeur standard: 55 cm

Largeur standard: 55 cm

Nero 6103400000 760.- 705.66 Nero 6104800001 490.- 45497
Blanc 6103400001 760.- 705.66 Blanc 6104800003 490.- 45497
ChromeClass 6103400003 810.- 752.09 ChromeClass 6104800004 550.- 510.68
Largeur standard: 60 cm Largeur standard: 60 cm
Nero 6103500000 760.- 705.66 Nero 6105100001 490.- 45497
Blanc 6103500001 760.- 705.66 Blanc 6105100002 490.- 45497
ChromeClass 6103500003 810.- 752.09 ChromeClass 6105100003 550.- 510.68
TAR 2.49 23] Largeur standard: 90 cm
ChromeClass 6105400001 490.- 45497
TAR 2.49 2.31
Suppléments pour le mode recyclage d’air Suppléments pour mode de recyclage d’air
Filtre & charbon actif standard Filtre & charbon actif standard 1068362 52.- 48.28
pour le marché de remplacement 1047012 52.- 48.28
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La solution exclusivement & recyclage d'air, avec capacité d'absorption

des odeurs optimale et évacuation vers |'avant.

Modes de fonctionnement

LRC - Cassette de recyclage d’air

Pour la pureté de 'air - une excellente solution & recyclage d'air en
combinaison avec un appareil au choix.

Modes de fonctionnement

Equipement

Equipement

- Capacité recyclage, niveau max.: 383 m*/h

- Niveaux d'aération: 3

- Niveau sonore recyclage, niveau max.: 71 dB(A)
- Eclairage 2 LED

- Commutateurs

- Panneau frontal non inclus [disponible séparément)
- Recyclage d'air avec filire & charbon actif Longlife

Informations sur I'appareil

- Recyclage d'air avec filire & charbon actif standard Q00 g

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 125x548* x315 mm
*En fonction de la largeur standard

Raccordement 220-240 V~ 316 W

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Dimensions (H x L x P} 112x530%283 mm

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Largeur standard: 55 cm

Intégrable 672102 1430.- 1327.76
Panneau frontal séparé:

Nero H42401 72.- 66.85
Blanc H42402 72.- 66.85
ChromeClass H42403 124.- 11513
Largeur standard: 60 cm

Intégrable 680102 1430.- 1327.76
Panneau frontal séparé:

Nero H42404 72.- 66.85
Blanc H42405 72.- 66.85
ChromeClass H42406 124.- 11513

TAR 2.49 2.31

252

Largeur standard: 53

Nero H42775 490.- 45497
Blanc H42780 490.- 45497
ChromeClass H42770 510.- 473.54



LAC - Cassette de refoulement d’air

Cette cassette évacue |'air & ov il ne dérange pas. A combiner avec un
appareil & recycloge d'air.

Modes de fonctionnement

Equipement

Informations sur I'appareil

Dimensions (HxLxP) 112x530 x283 mm

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Largeur standard: 53

Nero H42811 390.- 362.12
Blanc H42812 390.- 362.12
ChromeClass H42810 410.- 380.69
TAR
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Dessins cotés

AiroClearEncastrable V4000

110

A
{4}

— ]
438/563 %

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com
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524 1/832 1 1 Dimensions de découpe

Valable pour les numéros d'article

AiroClearEncastrable V4000

6400900000
6401000000
1046970

Valable pour les numéros d'article

DEHMR

6102300003
6102400003
6102500003
H43392

Découpe de I'armoire suspendue (vue X)

98

ek

.-(.;-/\. -

T
I
[l
T
N
1
I
i
i

260 '
22/42 2

-

495 '/675 '/835 !

>30

520/700/860

1 Dimensions de découpe



>350 Valable pour les numéros d'article

DEHE

6102100003
6102400003
6102500003
H43392

Découpe de I’'armoire suspendue (vue X)

167

2591
13/33 2

A+
S
.

497 /677"
>522/702

>13

1 Dimensions de découpe

1 550/600/900 Valable pour les numéros d'article
5\,@9\ 292 AiroClearEncastrable V6000

—

— 6106100001
— \\> 6106200001
\
i 610630000
610640000
1046970

1pour profondeur d’armoire suspendue de 351 a 370 mm: profil de finition supplémentaire nécessaire
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AiroClearEncastrable V6000

Valable pour les numéros d'article

550/600
e /900
330-3 M AiroClearEncastrable V6000

6105700002
6105700001
6105800002
6105800001
6106000002
6106000001
1046970

' Pour une profondeur d'armoire haute de 351-370 mm: profil de finition supplémentaire nécessaire.

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com
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Valable pour les numéros d'article

DFSG

6103000003
6103100003
029584

|
1029585

Conduite d'évacuation d'air min. @ 150 mm
Variante de montage: partiellement visible (TS), visible (Sl]

* Sila hotte d'aspiration est encastrée au niveau de la partie inférieure de 'armoire, 2 mm de plus doivent éfre prévus en raison du cache
d'évacuation supérieur.

70
.310-3
ks 200

Valable pour les numéros d'article

DFSG

6103200003
6103300003
1029584
1029585

Conduite d'évacuation d'air min. @ 150 mm
Variante de montage: partiellement visible (TS), visible (Sl]

* Sila hotte d'aspiration est encastrée au niveau de la partie inférieure de 'armoire, 2 mm de plus doivent éfre prévus en raison du cache
d'évacuation supérieur.
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Panneau frontal en bois ou en métal (version bois par le client).
Poids max. admissible du panneau frontal: 2 kg.

548/598
Largeur tot. profil de guidage

Panneau frontal remp\ogob|e par du bois (por le client).

* Sila hotte d'aspiration est encasirée au niveau de la partie inférieure de I'armoire, 2 mm de plus doivent étre prévus en raison du cache

d'évacuation supérieur.

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com
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Valable pour les numéros d'article

DKSI

6104300000
6104300001
1046988
1046989
6104400000
6104400001
1046990
1046991
1046993

Valable pour les numéros d'article

DFSE

6102800000
6102800001
6102800003
6102900000
6102900001
6102900003
1029582
1029583

Conduite d'évacuation d'air min.
2 150 mm



Pour une utilisation en mode de recyclage d'air, nous recommandons I'utilisation du modéle DFSE ou DFN de méme type pour des raisons

de performance.

305,370
szoo {
%
) |
B

548/598
Largeur tot. profil de guidage

Panneau frontal remplacable par du bois (par le client).

* Sila hotte d'aspiration est encastrée au niveau de la partie inférieure de |'armoire,
2 mm de plus doivent étre prévus en raison du cache d'évacuation supérieur.

305-37%
Qg&oo
%
) |
s 6 [

548/598
Largeur tot. profil de guidage

Panneau frontal remplacable par du bois (par le client).

* Sila hotte d'aspiration est encastrée au niveau de la partie inférieure de |'armoire,
2 mm de plus doivent éfre prévus en raison du cache d'évacuation supérieur.

Valable pour les numéros d'article

AiroClearEncastrable V400

6106600002
6106600003
6106600001
6106700002
6106700003
6106700001

29582

10
1029583

Approprié pour des conduites
d’évacuation d'air plus longues avec
section de @ 125 mm ou @ 150 mm.

Réducteur o 150 mm - 125 mm fourni.

DFN

6102600000
6102600001
6102600003
6102700000
6102700001
6102700003
1029582
1029583

Approprié pour des conduites
d'évacuation p|us courtes avec
section de @ 150 mm min.

Hottes d’aspiration
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Le modele DFL est principalement adapté au mode d'évacuation d'air.

Valable pour les numéros d'article

DFL

6103400000
6103400001
6103400003
6103500000
6103500001
6103500003
1047012

Filire & charbon actif standard pour
marché de remplacement uniquement

ol =
S T T
of \Fjj, l o
8 N/ ﬁ
T X Ik
286/386

Panneau frontal remplacable par du bois (par le client].
! Le capot de la hotte d'aspiration est vissé sur la grille par le dessous

* Sila hotte d'aspiration est encastrée au niveau de la partie inférieure de 'armoire, 2 mm de plus doivent éfre prévus en raison du cache
d'évacuation supérieur.

Valable pour les numéros d'article

AiroClearEncastrable V200

6104800001
6104800003
6104800004
6105100001
6105100002
6105100003
6105400001
1068362

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com
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Valable pour les numéros d'article

Cassette de recyclage d'air IRC

42775
H42780
RH42770

Valable pour les numéros d'article

Cassette de sortie d'air LAC
H42811

H42812
H42810

)
/

I
I
I
\L4444444444

\
548/598

Largeur tot. profil de guidage

Valable pour les numéros d'article

DFU

672102
H42401
H42402
H42403
680102
H42404
H42405
H42406

\

Hottes d’aspiration
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Accessoires
Hottes d’aspiration

J ® 5 = _ _

16
17
18
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Commande & distance (radio)
Commande & distance (IR)

Pack de filires & charbon acfif standard (5 kg) avec boitier de recyclage d'air ChromeClass

Boitier de recyclage d'air pour socle avec filire & charbon actif, autonomie d'env. 3 ans 2. Pour
convertir la hotte de plan de travail et I'aérateur de plan de cuisson en mode de recyclage d'air

Cache frontal, hauteur 410-790 mm, ChromeClass, standard
AiroClearEncastrable V6000 DFPQ/DFPQSL

Cache frontal, longueur 791-1150 mm, AiroClearEncastrable V6000,/DFPQ/DFPQSL
Kit de circulation d'air - Cache pour armoire suspendue avec matelas isolant

Kit de monfage pour moteur externe, distance max. 4 m pour DSDSR

Kit de monfage pour moteur externe, distance max. 4 m pour DSTS

Kit d’entretoises pour plans de cuisson combinés (2 piéces)

Ruban d'étanchéité en aluminium, rouleau de 50 m, largeur 50 mm

Clapet moforisé & 150 mm, 230 V

Canal plat (largeur 222 /hauteur 89 mm), longueur 1000 mm

Coude flexible rond/plat pour dérivation et courbe jusqu'a 180°
(largeur 227 /hauteur 94 mm), longueur 160-550 mm / manchon d=150 mm

Coude flexible plat pour dérivation et courbe jusqu’a 180 ° (largeur 227 /hauteur 94 mm),
longueur 240-600 mm

Raccord de gaine pour canal plaf droif, longueur 80 mm

Piece de transition canal plat, manchon d=150 mm, longueur 190 mm

Raccord de renvoi vertical 90 ° par rapport au canal plat, manchon d=150 mm, longueur 205 mm

1046973
H43404
1012160

1012161

1046971

1046972
H42630
H43403
1012164
H63789
H42067
H43391
1012780

1012787

1012786

1012781
1012782
1012783

163.00
163.00
653.00

296.00

105.00

105.00
109.00
306.00
306.00
104.00
67.00

255.00
55.00

66.00

63.00

19.00
46.00
55.00

151.35
151.35
606.31

274.84

Q7.49

Q7.49
101.21
284.12
284.12
6.56
62.21
236.77
51.07

61.28

58.50

17.64
4271
51.07



(@]

16
17
18

Coude horizontal 90 ° pour canal plat (largeur 227 /hauteur 94 mm), longueur 288 mm

Coude vertical 90 ° pour canal plat (largeur 227 /hauteur 94 mm), longueur 174 mm
Canal plat {largeur 222 /hauteur 89 mm), longueur 500 mm
Canal plat {largeur 222 /hauteur 89 mm), longueur 1000 mm

Renfort central pour canal plat métallique (largeur 222 /hauteur 89/longueur 300 mm) & fixer dans
le béton (charge jusqu'a 100 kg)

Canal plat flexible (largeur 222 /hauteur 89 mm), longueur 500 mm

Canal plat flexible (largeur 222 /hauteur 89 mm), longueur 1000 mm

Raccord de gaine pour canal plat, longueur 80 mm

Raccord de renvoi vertical 90 ° par rapport au canal plat, manchon d=150 mm, longueur 205 mm
Coude horizontal 90 ° pour canal plat (largeur 227 /hauteur 94 mm), longueur 288 mm

Coude vertical 90 ° pour canal plat (largeur 227 /hauteur 94 mm), longueur 174 mm

Piece de transition canal plat, manchon d=150 mm, longueur 190 mm

Piece terminale de déport sur socle moteur, d=150 mm

Kit de tuyaux pour raccordement direct au systeme d'aspiration

Grille pare-pluie en acier inoxydable avec clapet de retenue 290 x 160 mm
pour raccordement au canal plat {largeur 222 /hauteur 89 mm)

Tube spiro, d=125 mm
Tube spiro, d=150 mm

Bride & sceller avec filetage, d=150 mm

1012784
1012785
1046627
1046628
1077495

1046629
1046635
1046636
1046638
1046639
1046643
1046644
1046649
1046650

1030590

H42028
H42029
H42050

56.00
42.00
73.00
84.00

48.00

95.00
104.00
16.00
62.00
96.00
72.00
72.00
62.00
174.00

265.00

45.00
52.00
23.00

52.00
39.00
67.78
77.99

44.57

88.21
96.56
14.86
57.57
89.14
66.85
66.85
57.57
161.56

246.05

41.78
48.28
21.36

Hottes d’aspiration
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Description N° d’article  Prix TVAiincl. Prix TVA incl.
1 Bride pour flexible, d=110-130 mm 33121304 3.00 2.79
72 Bride pour flexible, d=150 mm 33121336 6.00 557
73 Manchon de raccordement, d=150 mm H42031 11.00 10.21
7 Tuyau de raccordement, d=125 mm H42032 9.00 8.36
75 Tuyau de raccordement, d=150 mm H42033 11.00 10.21
7() Coude, 20°, d=125mm H42034 30.00 27.86
77 Coude, 20°, d=150 mm H42036 39.00 36.21
78 Réduction, 150-125 mm H42040 32.00 2971
79 Piece d'exirémité de tuyau, d=150 mm H42048 41.00 38.07
F Grille pare-pluie, ronde, aluminium, d=150 mm H42064 42.00 39.00
T Grille pare-pluie, blanche, plastique, carrée, d=150 mm H42080 39.00 36.21
; Tube télescopique avec clapet de refenue, d=125 mm H42065 77.00 71.49
? Tube télescopique avec clapet de refenue, d=150 mm H42066 77.00 71.49
? Clopet de retenue avec levre d'étanchéité, d=125 mm H42061 28.00 26.00
F Clopet de retenue avec levre d'étanchéité, d=150 mm H42062 29.00 26.93
I Semiflexible, longueur 3 m, d=125 mm H42051 46.00 4271
TS Aluflex, semiflexible, longueur 3 m, d=150 mm H42052 56.00 52.00
Té Piece insonorisante en aluminium, d=150 mm 1030591 133.00 123.49
? Canal plat, longueur 1000 mm H42068 78.00 7242
TS Canal plat, longueur 600 mm H42069 66.00 61.28
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7 8 9 10 11 12
1 Canal plat, renforcé, longueur 600 mm H42085 99.00 91.92
2 Canal plat, renforcé, longueur 1000 mm H42086 111.00 103.06
3 Candl plat, télescopable, longueur 275-535 mm H42070 89.00 82.64
4 Renfort central pour canal plat, longueur 600 mm /longueur 1000 mm H42071 / H42072 32.00 29071
5 Efrier de montage pour canal plat H42073 12.00 11.14
6 Coude verfical 90°, pour candl plat H42074 73.00 67.78
7 Coude vertical 45 °, pour canal plat H42075 73.00 67.78
8 Coude horizontal 90 °, pour canal plaf H42076 98.00 90.99
9 Coude horizontal 45 °, pour canal plat H42077 89.00 82.64
10 Piece de transiion de rond & plaf, d=150 mm H42078 95.00 88.21
11 Girille d'évacuation d'air, canal plat H42054 119.00 110.49
12 Raccord de renvoi sur canal plat, manchon d=125 mm/d=150 mm H42087 / H42079 73.00 6778

Filire & charbon actif Longlife Plus

Ce filtre & charbon innovant présente une grande efficacité d'absorption des
odeurs et une résistance mécanique élevée. Il peut étre nettoyé tous les trois &
six mois par régénération thermique en le placant au four pendant 60 minutes

4 200 °C. Le filire anfi-odeurs doit &fre remplacé au bout de trois ans. L'efficacité
de ce filire est plus élevée que celle du filire & charbon actif Longlife.

Filtre & charbon actif Longlife

Ce filire se régénére et a une durée de vie pouvant atteindre trois ans. Il doit étre
nettoyé fous les deux & frois mois au lave-vaisselle ou avec de I'eau chaude et un
produit de neftoyage doux, puis séché au four & 100 °C.

Filtre & charbon actif standard

Ce filire anfi-odeurs, composé d'un mélange individuel de charbon actif, a une durée
de vie allant de six mois & cing ans, selon les dimensions, le poids ef la quantité. Ce
filire ne se régénére pas et doit étre remplacé apres une durée définie.
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lave-vaisselle

Des auxiliaires de cuisine
performants ef atirayants qui ne font
pas briller que la vaisselle.




Une chose est sire: un lave-vaisselle fait gagner du temps
et consomme beaucoup moins d'énergie et d'eau que la
vaisselle & la main. Gréce & la technologie ultra-efficace
des lave-vaisselle Adora, nous allons encore plus loin.

Alors que la vaisselle & la main nécessite pres de 40 litres d'eau, I'Adora V6000
ne consomme que cinq litres en programme automatique. Si le lave-vaisselle est
raccordé & l'eau chaude, les économies d'énergie peuvent aller jusqu’'a 90 %.

Les lave-vaisselle Adora offrent une flexibilité maximale pour le rangement.
Quatre rangées de tiges apportent de la stabilité au panier inférieur avec
zone Multiflex. Et pour bénéficier d‘avantage de place, il suffit de rabattre
les tiges. Le tiroir ergoPlus développé par V-ZUG permet de ranger les
couverfs de maniére structurée ef ergonomique. Les couverts sonf posés
dans le tiroir sans se foucher, pour une propreté parfaite sans rayure.

Grace a Optilift, qui permet de soulever facilement le panier inférieur, les
nouveaux modeles de lave-vaisselle offrent un confort accru.

268



Un confort d’utilisation inédit et un
design attrayant

les lave-vaisselle Adora séduisent par le design moderne
de leurs panneaux et leur nouvelle commande.

Encastrement simplissime

De la lumiere ou il faut

Nouvelle FunctionLight conviviale

Lave-vaisselle
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Nouveaux paniers a couverts haut de gamme

Notre nouvelle gamme de lave-vaisselle avec Optilift
offre une ergonomie maximale pour le rangement des
couverts.

270

Avec Optilift, le panier inférieur est amené & hauteur des hanches gréce
un mécanisme de relévement lorsqu’on le tire. Idéal pour placer et retirer les
couverts en préservant son dos.

la partie arriere du panier Optilift a été concue de maniére & permettre un
remplissage du réservoir & sel et un nettoyage du filire aisés.

Entrée et sortie en douceur des paniers a
vaisselle grace a SoftSlide et SoftClose

Fquipés de roulements & billes, les rails coulissants sont robustes et fonctionnent
fout en douceur. Gréce & SoftClose, les paniers & vaisselle sont amortis
lorsqu'on les referme, ce qui préserve la vaisselle.

Grande flexibilité

Le firoir & couverts et le panier supérieur peuvent étre refirés du lave-vaisselle puis

remis en place. Pratique lorsque 'on souhaite laver des articles de grande taille!

Design
Bedienkomfort
Funktionalitat

Ergonomie
Okologie
v plusxaward.de

Opitilift



Standard Standard

avec pompe & chaleur (WP) Grand volume

avec firoir & couverts

Socle

4 partir de la Se rangée *4 partir de lo Se rangée

pJ c d J Optili ¢ d
- ptiLift
OpiLift avec firoir & couverts

Réglage en hauteur SoftSlide
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Des lave-vaisselle intransigeants

Qu'il sagisse d'éliminer des restes de fromage séchés avec la
fonction Fondue/Raclette ou de laver la vaisselle aprés une féte
en 11 minutes seulement, les programmes des lave-vaisselle Adora
répondent & tous les besoins.

Rapidité et efficacité énergétique

220 OptiStart

| Programme Fondue/Raclette
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Lave-vaisselle a pompe a chaleur -
unique sur le marché

xu|  Technologie SteamFinish brevetée

€l

EcoManagement - des informations
utiles sur la consommation

Lave-vaisselle
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Les lave-vaisselle Adora sont équipés
de fonctions de communication

Parés pour I'avenir, les lave-vaisselle Adora sont connectés
au réseau et permettent & 'vtilisateur de consulter dans
une appli des informations sur le statut du programme et
bien plus encore.

L'ceil sur tout, en temps réel

Configuration simple des préférences
de l'utilisateur

VI T e LTy
Adoro¥oauslle Va0
dh 24 o

B FPogromes Eoa
!
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amparatif de produits
Lave-vaisselle 60

Adora V6000 Adora V4000 Adora V6000
avec Optilift avec Optilift avec pompe & chaleur Adora V6000

Page de la brochure 278 279 281 280/281/282
Version grand volume L] " "
Entierement intégré L [ - n
Miroir u
ChromeClass
Nero/Blanc
Efficacité énergétique At++(-10%) At++ (10%) At++ (40%) A+++(-10% & -20 %)
Pompe @ chaleur u
Tiroir & couverts ergoPlus = u u
Eclairage intérieur & LED L] " u "
Mécanisme d'ouverture de porte u . u .
Programme Sprint/Féte (min.) 20/11 20/- 18/11 20/11
Fonction spéciale raccord eau - . - -
chaude
SteamFinish L] . L] .
Quotidien court L] n "
Panier supérieur réglable en - . - -
hauteur [plusieurs positions)
V-ZUG-Home WiFi WiFi WiFi WiFi
Nombre de couverts standard 12/13 12/13 13 13/14
Montage en armoire haute aisé L} L] ] [ ]
Nombre de programmes 12 8-9 12 12
Option «tout-en-un» u m n u
Programme Hygiéne u u u u
Sécurité enfants u L] = L]
EcoManagement u u u u
Démarrage différé L] " ] "
Ecran LCD avec affichage en texte - - - -
clair
Commande tactile L] . L] .
Standard (mm) 867-907 780-896
Grand volume (mm) 845-961 845-961 845-961

Equipement et accessoires & partir de la page 292

N
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Adora V4000

282,283,284 283,284 285

Adora V2000

Adorina 45 S

Adorina 45
285

Adorina 60
286

|} [ ]
A++ A+ A++

A+++/10%

A+++ (10 %)

| | u
815-875 815-875 815-875

780-896

780-896

845-961

845-961

Lave-vaisselle
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Design
Bedienkomfort

Funktionalitat

Ergonomie
Okologie

Le modéle haut de gamme entiérement intégré équipé des nouveautés

Optilift, SoftSlide et SoftClose.

PLUS X AWARD

High Quality
Design
Bedienkomfort
Funktionalitat

Ergonomie
Okologie

Lle modeéle haut de gamme entiérement intégré équipé des nouveautés

Optilift, SoftSlide et SoftClose.

I H<> (][9] [va) [&) () (=] 5] (8] [A[&] (7] (@] [6e)(B] (%] (=) 2] (4]
(2] &)%) &) & lam] (] [&][E)[e]le]lC][e] [&] 6w (%]

- Commande tactile avec affichage en texte clair

- Panier inférieur relevable avec SoftClose (Optilift)

- Panier supérieur avec amortissement & la fermeture (SoftClose)

- Panier supérieur avec rails coulissants sur roulements & billes (SoftSlide)
- Tiroir & couverts avec rails coulissants sur roulements & billes (SoftSlide)
- Réservoir d'eau de rincage

- Mécanisme d'ouverture de porfe

- Functionlight

- Eclairage LED

- Capacité de 13 couverts standard

- Détecteur de salissure

- Dosage automatique du rince-éclat

- Réglage de la dureté de 'eau

Informations sur I'appareil

- Commande tactile avec affichage en texte clair

- Panier inférieur relevable avec SoftClose (Optilift)

- Panier supérieur avec amortissement & la fermeture (SoftClose)
- Panier supérieur avec rails coulissants sur roulements & billes (SoftSlide)
- Réservoir d'eau de rincage

- Mécanisme d'ouverture de porte

- Functionlight

- Eclairage LED

- Capacité de 12 couverts standard

- Détecteur de salissure

- Dosage automatique du rince-éclat

- Réglage de la dureté de l'eau

Informations sur l'appareil

Dimensions (H x L x P) 845x596x550 mm
Raccordement 400V 2N~ 3200 W

\mule
s A ] -

A partir de 5 litres /0,72 kWh/40 dB(A)

10 A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Dimensions (H x L x P) 845x596x 550 mm
Raccordement 400V 2N~ 3200 W

Ai10%3 A B -

A partir de 5 litres /0,69 kWh/40 dB(A)

10 A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Grand volume
Entierement intégré 12500001 5570.- 517177

TAR 10.77 10.-

Grand volume
Entierement intégré 4112400001 5390.- 5004.64

TAR 10.77 10.-

Options (tous les raccordements en 3 métres, ressorts de porte renforcés pour panneaux décor lourds) voir liste des prix Cuisine et entretien

des textiles 2020
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Design
Bedienkomfort

Funktionalitat

Ergonomie
Okologie

Le modéle de milieu de gamme équipé des nouveautés Opfilift, SoftSlide
et SoftClose.

PLUS X AWARD

High Quality
Design
Bedienkomfort
Funktionalitat

Ergonomie
Okologie

Lle modeéle d'entrée de gamme équipé des nouveautés Optilift, SoftSlide
ef SoftClose.

ElEEERs ) [=) (5 (8]
D EEEddWE  E 0 EEEE e E

- Commande tactile avec affichage en texte clair

- Panier inférieur relevable avec SoftClose (Optilift)

- Panier supérieur avec amortissement & la fermeture (SoftClose)

- Panier supérieur avec rails coulissants sur roulements & billes (SoftSlide)
- Tiroir & couverts avec rails coulissants sur roulements & billes (SoftSlide)
- Mécanisme d'ouverture de porte

- Functionlight

- Eclairage LED

- Capacité de 13 couverts standard

- Détecteur de salissure

- Dosage automatique du rince-éclat

Informations sur I'appareil

- Commande tactile avec affichage en texte clair

- Panier inférieur relevable avec SoftClose (Optilift)

- Panier supérieur avec amortissement & la fermeture (SoftClose)

- Panier supérieur avec rails coulissants sur roulements & billes (SoftSlide)
- Mécanisme d'ouverture de porte

- Functionlight

- Eclairage LED

- Capacité de 12 couverts standard

- Détecteur de salissure

- Dosage automatique du rince-éclat

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 845x596x550 mm
Raccordement 400V 2N~ 3200 W

Ai-10% 3 A B <o

A partir de 8 litres /0,73 kWh/43 dB(A)

10 A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Dimensions (H x L x P) 845x596x 550 mm
Raccordement 230V~ 2200 W

Ai10%3 A B -

A partir de 8 litres /0,73 kWh/43 dB(A)

10 A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Grand volume
Entierement intégré 4112300001 4840.- 4493.96

TAR 10.77 10.-

Grand volume
Entierement intégré 4112200001 4440.- 4122.56

TAR 10.77 10.-
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Le modeéle haut de gamme doté de la nouveauté mondiale SteamFinish
et du firoir & couverts ergoPlus.

Un lave-vaisselle de qualité doté de la nouveauté mondiale SteamFinish.

I H<> (][9] [va) [&) () (=] 5] (8] [A[&] (7] (@] [6e)(B] (%] (=) 2] (4]
(2] &)%) &) & lam] (] [&][E)[e]le]lC][e] [&] 6w (%]

- Commande tactile avec affichage en texte clair
- Réservoir d'eau de rincage

- Tiroir & couverts ergoPlus

- Mécanisme d'ouverture de porfe

- Eclairage LED

- Capacité de 14 couverts standard

- Détecteur de salissure

- Dosage automatique du rince-éclat

- Réglage de la dureté de 'eau

Informations sur |'appareil

- Commande tactile avec affichage en texte clair
- Réservoir d'eau de rincage

- Mécanisme d'ouverture de porte

- Eclairage LED

- Capacité de 13 couverts standard

- Détecteur de salissure

- Dosage automatique du rince-éclat

- Réglage de la dureté de l'eau

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 845x596x572 mm
Raccordement 400V 2N~ 3200 W

A0 4 A B -

A partir de 5 litres /0,70 kWh /40 dB(A)

10 A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Dimensions (H x L x P) 780%x 596 %572 mm
Raccordement 400V 2N~

x> Y A -

A partir de 5 litres /0,65 kWh/40 dB(A)

3200 W 10 A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Grand volume, design intégré (miroir)

Poignée design Nero 11700007 4820.- 447539
Poignée design Chrome 4111700011 4970.- 4614.67
Poignée-barre Chrome 11700014 5040.- 4679.67
TAR 10.77 10.-

Standard, design intégré (miroir)

Poignée design Nero 11500014 4440.- 4122.56
Poignée design Chrome 4111500017 4590.- 4261.84
Poignée-barre Chrome 11500020 4660.- 4326.83
Grand volume, design intégré (miroir)

Poignée design Nero 11600005 4640.- 4308.26
Poignée design Chrome 4111600007 4790.- 4447 54
Poignée-barre Chrome 11600009 4860.- 4512.53
TAR 10.77 10.-

Options (tous les raccordements en 3 métres, ressorts de porte renforcés pour panneaux décor lourds) voir liste des prix Cuisine et entretien

des textiles 2020
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Le modéle haut de gamme entiérement intégré: le premier lave-vaisselle
avec technologie de pompe & chaleur est champion du monde de
I'efficacité énergétique.

Le modeéle haut de gamme doté de la nouveauté mondiale SteamFinish
ef du firoir & couverts ergoPlus.

I H<> (][9] [va) [&) () (=] 5] (8] [A[e] (7] (@] [6e)(B] (%] (=) 2] (4]
(2]l e][e] &) & lam] (] (&)@ [e]le]lC] ] ] 6w (%]

- Commande tactile avec affichage en texte clair
- Réservoir d'eau de rincage

- Mécanisme d'ouverture de porfe

- Functionlight

- Eclairage LED

- Capacité de 13 couverts standard

- Détecteur de salissure

- Dosage automatique du rince-éclat

- Réglage de la dureté de 'eau

Informations sur |'appareil

- Commande tactile avec affichage en texte clair
- Réservoir d'eau de rincage

- Tiroir & couverts ergoPlus

- Mécanisme d'ouverture de porte

- Functionlight

- Eclairage LED

- Capacité de 14 couverts standard

- Détecteur de salissure

- Dosage automatique du rince-éclat

- Réglage de la dureté de l'eau

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 867 %596 %550 mm
Raccordement 400V 2N~ 4000 W

oo-g A ) - [

A partir de 6 litres /0,48 kWh/43 dB(A)

10 A

Dimensions (H x L x P) 845x596x 550 mm
Raccordement 400V 2N~ 3200 W

A0 4 A T - I

A partir de 5 litres /0,71 kWh/40 dB(A)

10 A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Grand volume

Entierement intégré 2100001 5360.- 4976.79 Entierement intégré 4112000002 4570.- 4243.27

TAR 28.- 26.- TAR 10.77 10.-

Lavevaisselle 281



Un lavevaisselle de qualité entieérement intégré, doté de la nouveauté
mondiale SteamFinish.

Lle modeéle d'entrée de gamme doté d'un firoir & couverts ef des
programmes exclusifs SteamFinish et Sprint.

4] (8] (%) [@) 59 (&) [%) (=) D (8] [2)[&] LlEEER
DEEEEEPME  (E EEE 6w E]

- Commande tactile avec affichage en texte clair
- Réservoir d'eau de rincage

- Mécanisme d'ouverture de porfe

- Functionlight

- Eclairage LED

- Capacité de 13 couverts standard

- Détecteur de salissure

- Dosage automatique du rince-éclat

- Réglage de la dureté de 'eau

Informations sur |'appareil

- Commande tactile avec affichage en texte clair
- Tiroir & couverts ergoPlus

- Mécanisme d'ouverture de porte

- Functionlight

- Eclairage LED

- Capacité de 14 couverts standard

- Détecteur de salissure

- Dosage automatique du rince-éclat

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 780x596x 550 mm
Raccordement 400V 2N~

Ai-20%3 A B

A partir de 5 litres /0,66 kWh /40 dB(A)

3200 W 10 A

Dimensions (H x L x P) 845x596x 550 mm
Raccordement 400V 2N~ 3200 W

. —
A0 A B3

A partir de 8 litres /0,73 kWh/43 dB(A)

10 A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Standard Grand volume

Entierement intégré 4111800001 4190.- 3890.44 Entierement intégré 4111400001 3840.- 3565.46
Grand volume TAR 10.77 10.-
Entierement intégré 4111900001 4390.- 4076.14

TAR 10.77 10.-

Options (tous les raccordements en 3 métres, ressorts de porte renforcés pour panneaux décor lourds) voir liste des prix Cuisine et entretien

des textiles 2020
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Le mécanisme d'ouverture de porfe équipant ce lave-vaisselle enfiérement
intégré garantit un séchage optimal.

Cet appareil entigrement intégré posséde une capacité de 13 couverts
standard.

Programmes Programmes

E=ESTE
(2] 2] e ][%] G] [@] |om] (%] v
Equipement Equipement

- Commande tactile avec affichage en texte clair
- Mécanisme d'ouverture de porfe

- Functionlight

- Eclairage LED

- Capacité de 13 couverts standard

- Détecteur de salissure

- Dosage automatique du rince-éclat

Informations sur |'appareil

- Commande tactile avec affichage en texte clair
- Mécanisme d'ouverture de porte

- Functionlight

- Capacité de 13 couverts standard

- Détecteur de salissure

- Dosage automatique du rince-éclat

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 780x 596 x550 mm
Raccordement 230V~ 2200 W

I N

A partir de 8 litres /0,73 kWh/43 dB(A)

10 A

Dimensions (H x L x P) 780x 596 %550 mm
Raccordement 230V~

. -
A0 A B

A partir de 8 litres /0,73 kWh/43 dB(A)

2200 W 10 A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Standard Standard

Entierement intégré 4111200001 3240.- 3008.36 Entierement intégré 4110800002 2820.- 2618.38
Grand volume Grand volume

Entierement intégré 4111300001 3440.- 3194.06 Entierement intégré 4110900002 3020.- 2804.09
TAR 10.77 10.- TAR 10.77 10.-
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Le mécanisme d'ouverture de porte garantit un séchage optimal.

Cet appareil posséde une capacité de 13 couverts standard.

Programmes Programmes

BT
T BE®EE)E 5
Equipement Equipement

- Commande tactile avec affichage en texte clair
- Mécanisme d'ouverture de porte

- Eclairage LED

- Capacité de 13 couverts standard

- Détecteur de salissure

- Dosage automatique du rince-éclat

Informations sur |'appareil

- Commande tactile avec affichage en texte clair
- Mécanisme d'ouverture de porte
- Capacité de 13 couverts standard

- Détecteur de salissure

- Dosage automatique du rince-éclat

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 780%596%572 mm
Raccordement 230V~ 2200 W 10A

A-10%.3 A BB

A partir de 8 litres /0,73 kWh/43 dB(A)

Dimensions (H x L x P) 780x 596572 mm

Raccordement

230V~

% o
A0 A

A partir de 8 litres/0,73 kWh/43 dB(A)

2200 W 10 A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Standard Standard

Nero 4111000006 3240.- 3008.36 Nero 4110600013 2820.- 2618.38
Blanc 4111000007 3240.- 3008.36 Blanc 4110600014 2820.- 2618.38
ChromeClass 4111000008 3240.- 3008.36 ChromeClass 4110600015 2820.- 2618.38
Grand volume Grand volume

Nero 4111100002 3440.- 3194.06 Nero 4110700005 3020.- 2804.09
Blanc 4111100003 3440.- 3194.06 Blanc 4110700006 3020.- 2804.09
ChromeClass 4111100004 3440.- 3194.06 ChromeClass 4110700007 3020.- 2804.09
TAR 10.77 10.- TAR 10.77 10.-

Options (tous les raccordements en 3 métres, ressorts de porte renforcés pour panneaux décor lourds) voir liste des prix Cuisine et entretien

des textiles 2020
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Un modeéle particuliérement étroit avec firoir & couverts qui facilite la vie
quotidienne par son grand nombre de programmes automatiques.

Programmes

Spécialement concu pour les petits logements: un lave-vaisselle
particuliérement étroit.

Programmes

Equipement

Equipement

- Tiroir & couverts ergoPlus
- Ouverture automatique de la porte ™
- Capacité de 10 couverts standard
- Progromme Rapide
- Programmes supplémentaires
* Infensif
* VarioSpeed
e Demicharge
Kit d'installation SMS en accessoire, sans supplément de prix

*avec le programme Eco uniquement

Informations sur I'appareil

- Capacité de 9 couverts standard

- Programme Douceur

- Programme Rapide

- Kit d'installation SMS en accessoire, sans supplément de prix

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 815x448x550 mm
Raccordement 230V~ 2400 W 10A

Eficacité Effcacité
Aﬁ- A de séchage

A partir de 9,5 litres /0,75 kWh /44 dB(A)

Dimensions (H x L x P) 815x448 %550 mm
Raccordement 230V~

Hfcacite Hffcacite
IA\+ A de séchage

A partir de 9,5 litres /0,78 kWh/46 dB(A)

2400 W T0A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Standard Standard

Entierement intégré 4105300055 2690.- 2497.68 Entierement intégré 4105400055 2410.- 2237.70
TAR 10.77 10.- TAR 10.77 10.-
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=
Ce modeéle d'entrée de gomme de qualité posséde une capacité de
12 couverts standard.
Programmes
@ &
Equipement
- Capacité de 12 couverts standard
- Progromme Rapide
- Kit d'installation SMS en accessoire, sans supplément de prix
Informations sur |'appareil
Dimensions (H x L x P) 815x598x550 mm
Raccordement 230 V~ 2400 W 10A
A A B8
A partir de 9,5 litres /0,92 kWh/44 dB(A)
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Standard
Entierement intégré 4108700055 2200.- 2042.71
TAR 10.77 10.-
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Dessins cotés

Encastrement en armoire haute «standard»

124 - 146 mm
610 - 632 mm

Panneau de commande B avec compensateur

Décor D

Encastrement en armoire haute «grand volume»

<>

\

821

124 - 146 mm
675 - 697 mm

Panneau de commande B avec compensateur

Décor D

124 - 140 mm
616 - 632 mm

124 - 140 mm
681 - 697 mm

Valable pour les numéros d'article

V6000

4111800001
4111500014
4111500017
4111500020

124 - 140 mm
616 - 632 mm

V4000

200001
000006
000007
000008

AN AN

Valable pour les numéros d'article

V6000

2100001
2000002
1900001
2500001
2400001

1700007
1700011

1700014
1600005
1600007
|

411
411
411
411
411
411
411
411
411
411
4111600009

124 - 140 mm
681 - 697 mm

V4000

4111400001
4112300001
4112200001
4111300001
4111100002
4111100003
4111100004

Lave-vaisselle

V2000

4110800002
4110600013
4110600014
4110600015

V2000

4110900002
4110700005
4110700006
4110700007
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Encastrement dans élément inférieur

Valable pour les numéros d'article

«standard»
V6000
P
3 4111800001
©
o 4111500014
~
10 * § 4111500017
©
3 L 4111500020
© 3
~
* de 861 & 896 max. uniquement avec 2¢ patin, & commander sous la réf. W82930
**de 867 & 902 max. uniquement avec 2° patin, & commander sous la réf. W82930
Hauteur de niche H en mm min. S
790 | 800 | 810 | 820 | 830 | 840 | 850 | 860 | 870 | 880 | 890 | 900 |*" ™M
min|_27 | 87 | 47 | 57| 67 77| 87| 97 [ 107 | 117 | 127 [ 137 | 2
37 | 47 | 57 | 67 | 77| 87| o7 | 107 | 117 | 127 | 187 | 147 | 2
47 | 57 | 67 | 77| 87| 97 | fo7 | 117 | 127 | 137 | 147 | 157 | 2
c 57 | 67 | 77 | 87| o7 | 107 | 117 | 127 | 137 | 147 | 167 | 167 | 2
E 67 | 77 | 87 | 97 | 107 | 117 | 127 | 137 | 147 | 157 | 167 | 177 | 2
= 77 |87 | o7 [ 107 | 117 | 127 | 137 | 147 | 157 | 167 | 177 | 187 | 2
s 87 | 97 | 107 | 117 | 127 | 137 | 147 | 157 | 167 | 177 | 187 [ 197 | o n
s 97 | 107 | 117 | 127 | 137 | 147 | 167 | 167 | 177 | 187 | 197 | 207 | o
S| |07 [ 117 [ 127 [ 187 [ 147 | 157 | 167 | 177 | 167 | 197 | 207 | 217 | 5 <
O | |T17 [127 | 187 [ 147 | 157 | 167 | 177 | 187 | 197 | 207 | 217 | 227 | 10
127 | 137 | 147 | 167 | 167 | 177 | 187 | 197 | 207 | 217 | 227 | 237 | 15 e
137 | 147 | 155 | 167 | 177 | 187 | 197 | 207 | 217 | 227 | 237 | 247 | 23 30-100
max.| 745 | 155 | 165 | 175 | 185 | 195 | 205 | 215 | 225 | 235 | 245 | 255 | 30
Panneau de commande B avec compensateur 124 - 146 mm 124 - 140 mm 124 - 140 mm
Décor D 400 - 632 mm 496 - 632 mm 496 - 632 mm

Encastrement dans élément inférieur

«grand volume»

704-822

845-926 *

* de 926 & 961 max. uniquement avec 2° patin, & commander sous la réf. W82930

** de 932 & 967 max. uniquement avec 2° patin, & commander sous la réf. W82930

Hauteur de niche H en mm min. S

851 | 860 | 870 | 830 | 890 | 900 | 910 | 920 | 930 | 940 | 950 [9s0 | "™

min. 23 32 42 52 62 72 82 92 | 102 | 112 | 122 | 132 2

33 42 52 62 72 82 92 | 102 | 112 | 122 | 132 | 142 2

43 52 62 72 82 92 | 102 | 112 | 122 | 132 | 142 | 152 2

53 62 72 82 92 | 102 | 112 | 122 | 132 | 142 | 152 | 162 2

E 63 72 82 92 | 102 | 112 | 122 | 132 | 142 | 152 | 162 | 172 2

= 73 82 92 [ 102 | 112 | 122 | 132 | 142 | 152 | 162 | 172 | 182 2

: 83 92 | 102 | 112 | 122 | 132 | 142 | 152 | 162 | 172 | 182 | 192 2

® 93 | 102 | 112 | 122 | 132 | 142 | 152 | 162 | 172 | 182 | 192 | 202 2

g 103 | 112 | 122 | 132 | 142 | 152 | 162 | 172 | 182 | 192 | 202 | 212 5

113 [ 122 | 132 | 142 | 152 | 162 | 172 | 182 | 192 | 202 | 212 | 222 10

123 | 132 | 142 | 152 | 162 | 172 | 182 | 192 | 202 | 212 | 222 | 232 15

133 | 142 | 152 | 162 | 172 | 182 | 192 | 202 | 212 | 222 | 232 | 242 23

max.| 141 | 150 | 160 | 170 | 180 | 190 | 200 | 210 | 220 | 230 | 240 | 250 30
Panneau de commande B avec compensateur 124 - 146 mm 124 - 140 mm
Décor D 555 - 697 mm 561 - 697 mm

288

Valable pour les numéros d'article

V6000

12100001
12000002
11900001
12500001
12400001
1700007
1700011
1700014
1600005
1600007
1600009

41
41
41
41
41
41
41
41
41
41
41

1
1
|
|
|
|

124 - 140 mm
561 - 697 mm

V4000
4111200001
4111000006
4111000007
4111000008

V4000

4111400001
4112300001
4112200001
4111300001
4111100002
4111100003
4111100004

V2000

4110800002
4110600013
4110600014

1
1
1
4110600015

V2000

4110900002
4110700005
4110700006
4110700007



Encasfrement en armoire haute «grand volume» avec décor et firoir 251 mm Valable pour les numéros d'article

e — V6000 V4000 V2000

4112100001 4111400001 4110900002
4112000002 4112300001 4110700005
4111900001 4112200001 4110700006
4112500001 4111300001 4110700007
4112400001 4111100002
4111700007 4111100003
4111700011 4111100004
4111700014
4111600005

B 4111600007

© 4111600009

.

Coupe d’'une variante d’encastrement

Y
C  Clissiere™
E  Baguette couvrante démontable
Q
@D o
[{e]
o
a —.
—
= s
Ol —h
IR e
40

Panneau de commande B avec compensateur 124 - 146 mm 124 - 140 mm 124 - 140 mm
Décor D 610-632mm 616 -632mm 616 - 632 mm
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Encasfrement en armoire haute Valable pour les numéros d'article

smil) - & Adora V6000
—
Ve

N 4112100001

L
=

Fond de la niche A

+

*  Capacité de charge du fond de la niche A: 100 kg**
**  Pour une charge de 75 kg par pied de |'appareil G, le fond de la niche ne doit pas plier de plus de 1 mm.

Elément inférieur Valable pour les numéros d'article
p

Adora V6000
4112100001

)

870910 *

639-757

867-907

* lorsque la hauteur de la niche est supérieure & 910 mm, une plaque doit étre placée en dessous ou un décor surdimensionné doit étre utilisé.

Hauteur de niche H en mm min. S

en mm
870 | 880 | 890 | 900 | 910

min.| 107 | 117 | 127 | 137 | 147
117 | 127 | 137 | 147 | 157
127 | 137 | 147 | 157 | 167
137 | 147 | 157 | 167 | 177
147 | 167 | 167 | 177 | 187
157 | 167 | 177 | 187 | 197
167 | 177 | 187 | 197 | 207
177 | 187 | 197 | 207 | 217
187 | 197 | 207 | 217 | 227
197 | 207 | 217 | 227 | 237 10
207 | 217 | 227 | 237 | 247 15
217 | 227 | 237 | 247 | 257 23
max.| 225 | 235 | 245 | 255 | 265 30

GIN|N|N NN N [N N

Cote A en mm

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com
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Elément inférieur SMS
Hauteur de niche en mm

810 | 820 | 830 | 840 | 850 | 860

[ee]
~
o

59 220

210
200
190
180
170
160
150
140
130
120
110
AR 105
100
90

Encastrement sans set d'installation
Encastrement avec set d'installation SMS H80266

||| X <
(%))
c§n><><><><><><><><

XXX XX X X

SMS | SMS
SMS
SMS
SMS | SMS
SMS

XXX X X< X<

Hauteur de socle en mm

0w
=
0w

XX XXX X XX >

XXX XX XX X

105

XXX XX XX >

Valable pour les numéros d'article

Adorina 60 Vi
4108700055

Elément inférieur EURO
Hauteur de niche en mm

810 | 820 | 830 | 840 | 850 | 860

[ee]
~
o

220
210
200
190
180
170
160
150
140
130
120
110
105
100

90

Encastrement sans set d'installation
A 650-720 mm: sans set d'installation SMS Encastrement avec set d'installation SMS H80266
730-760 mm: avec set d'installation SMS

815-870

XXX XXX X X<
wn
§><><><><><><><><

XXX XX X X

SMS | SMS
SMS
SMS | SMS
SMS | SMS
SMS

XXX X X< X<

(9]
=
w

Hauteur de socle en mm

o180

XXX XX XX X

XU XX X

00 |
N
(&}

Al A

XXX XXX XX >

Valable pour les numéros d'article

Adorina 60 Vi
4108700055

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com
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Accessoires
Lave-vaisselle 60

® ®
3 3
8 8
2 2 -
o 0 3 2
s I & 3 S
E &£ £ £ o ©
= = = = o c
5 & 8 &8 2 o
°© o o o § _ _ 2
s £ 5 5 & o > a0
S © © © o o o o
: : S & & © © © o o
Prix TVA  Prix hors 3 8 £ 8 8 8 8 g
Description N° d’article incl. TVA > > > > > > > >
1 Support & couverts Vario W83586 62.- 57.57 A A A A
2 Support pour verres pour le panier inférieur 1015132 204.- 189.42 . L] = L]
Sup'por.t p'o'ur tasses supplémentaire pour le W83934 84.— 7700 - - - -
panier inférieur
4 Panier inférieur pour verres 1013007 204.- 189.42 u . . u . . u .
5 Jeu de tiges Easy (4 pieces) W83899 6.- 557 A A A A A A A A
6 Panneau décor Nero W81459 179.- 166.20
7 Panneau décor Blanc W81458 179.- 166.20
8 Panneau décor Miroir W83526 259.- 240.48 u
9 Panneau décor Nero pour grand volume W83567 208.- 193.13
10 Panneau décor Blanc pour grand volume W83572 208.- 193.13
11 Panneau décor Miroir pour grand volume W83527 311.- 288.77 .

A compris dans la livraison
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Panneaux décor

7/10 - Blanc

6/9 - Nero

8/11 - Miroir

!A 000CA

24B94u1 000ZA

awn|oA pupib 21694u1 000ZA

!A 000V A

24B94u1 000V A

awn|oA pupib 218331 OOV A
$}49AN0D B 11041} 28AD 0009/000V A
$}49AN0D B JIoJ-J 0009A

!A 0009A

Autres accessoires sur vzug.com/accessoires
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amparatif de produits
Lave-vaisselle 55

Adora V6000 Adora V4000 Adora V2000

Page de la brochure 296/297 298/300 299/300
Fifons
Version grand volume L] ] "

Entierement intégré u L u

Miroir u

ChromeClass L] L]

Nero,/Blanc u n

Equipement

Efficacité énergéfique A+++ (-10% & -20%) A+++/10% A+++/10%
Pompe @ chaleur

Tiroir & couverts ergoPlus u u

Eclairage intérieur & LED u u

Mécanisme d'ouverture de porte L] L] .
Programme Sprint/Féte (min.) 20/11 20

Fonction spéciale raccord eau chaude u L] n
SteamFinish = u

Quotidien court n

(F’slr;:;j?spi;i;:;;i?loble en hauteur - - .
V-ZUG-Home WiFi WiiFi Wi-Fi
Nombre de couverts standard 12/13 12/13 12/13
Montage en armoire haute aisé [ ] [ ]

Nombre de programmes 12 8-9 6
Option «tout-en-un» L] ] .
Programme Hygiéne u u

Sécurité enfants L] L] L]
EcoManagement u u

Commande et affichage

Démarrage différé = L] u
Ecran LCD avec affichage en texte clair L] L] ]
Commande tactile L] ] ]

Appareils de hauteur 55
Standard (mm) 756 756 756
Grand volume (mm) 845-961 845-961 845-961

Equipement et accessoires & partir de la page 306
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Le modele haut de gamme avec SteamFinish et firoir & couverts ergoPlus

Un lave-vaisselle de qualité avec SteamFinish.

I H<> (][9] [va) [&) () (=] 5] (8] [A[&] (7] (@] [6e)(B] (%] (=) 2] (4]
(2] &)%) &) & lam] (] [&][E)[e]le]lC][e] [&] 6w (%]

- Commande tactile avec affichage en texte clair
- Réservoir d'eau de rincage

- Tiroir & couverts ergoPlus

- Mécanisme d'ouverture de porfe

- Eclairage LED

- Capacité de 13 couverts standard

- Détecteur de salissure

- Dosage automatique du rince-éclat

- Réglage de la dureté de 'eau

Informations sur |'appareil

- Commande tactile avec affichage en texte clair
- Réservoir d'eau de rincage

- Mécanisme d'ouverture de porte

- Eclairage LED

- Capacité de 12 couverts standard

- Détecteur de salissure

- Dosage automatique du rince-éclat

- Réglage de la dureté de l'eau

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 845x546x572 mm
Raccordement 400V 2N~ 3200 W

A0 4 A B -

A partir de 5 litres /0,65 kWh /40 dB(A)

10 A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Dimensions (H x L x P) 756X 546 %572 mm
Raccordement 400V 2N~ 3200 W

x> Y A -

A partir de 5 litres /0,70 kWh/40 dB(A)

10 A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Grand volume, design intégré (miroir)

Poignée design Nero 110200002 4820.- 447539
Poignée design Chrome 4110200003 4970.- 4614.67
Poignée-barre Chrome 4110200004 5040.- 4679.67
TAR 10.77 10.-

Standard, design intégré (miroir)

Poignée design Nero 4110000005 4440.- 4122.56
Poignée design Chrome 4110000007 4590.- 4261.84
Poignée-barre Chrome 4110000009 4660.- 4326.83
Grand volume, design intégré (miroir)

Poignée design Nero 4110100002 4640.- 4308.26
Poignée design Chrome 4110100003 4790.- 4447 54
Poignée-barre Chrome 4110100004 4860.- 4512.53
TAR 10.77 10.-

Options (tous les raccordements en 3 métres, ressorts de porte renforcés pour panneaux décor lourds) voir liste des prix Cuisine et entretien

des textiles 2020
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Le modeéle haut de gamme entigrement intégré doté de la nouveauté
mondiale SteamFinish et du tiroir ergoPlus.

Le mécanisme d'ouverture de porte équipant ce lave-vaisselle enfiérement
intégré garantit un séchage optimal.

I H<> (][9] [va) [&) () (=] 5] (8] [A[e] (7] (@] [6e)(B] (%] (=) 2] (4]
(2]l e][e] &) & lam] (] (&)@ [e]le]lC] ] ] 6w (%]

- Commande tactile avec affichage en texte clair
- Réservoir d'eau de rincage

- Tiroir & couverts ergoPlus

- Mécanisme d'ouverture de porfe

- Functionlight

- Eclairage LED

- Capacité de 13 couverts standard

- Détecteur de salissure

- Dosage automatique du rince-éclat

- Réglage de la dureté de 'eau

Informations sur |'appareil

- Commande tactile avec affichage en texte clair
- Réservoir d'eau de rincage

- Mécanisme d'ouverture de porte

- Functionlight

- Eclairage LED

- Capacité de 12 couverts standard

- Détecteur de salissure

- Dosage automatique du rince-éclat

- Réglage de la dureté de l'eau

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 845x546x550 mm
Raccordement 400V 2N~ 3200 W

A0 4 A B -

A partir de 5 litres /0,70 kWh /40 dB(A)

10 A

Dimensions (H x L x P) 756 %546 %550 mm
Raccordement 400 V 2N~

x> YA -

A partir de 5 litres /0,65 kWh/40 dB(A)

3200 W 10 A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA  Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Grand volume Standard
Entierement intégré 110500001 4570.- 4243.27 Entierement intégré 4110300001 4190.- 3890.44
TAR 10.77 10.-  Grandvolume
Entierement intégré 4110400001 4390.- 4076.14
TAR 10.77 10.-
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Le modeéle d'enfrée de gamme doté d'un firoir & couverts et des
programmes exclusifs SteamFinish et Sprint.

Le mécanisme d'ouverture de porte équipant ce lavevaisselle enfiérement
intégré garantit un séchage optimal.

ElEEERs ) =) (5 (8]
D EEEddWE  E 0 EEEE e E

- Commande tactile avec affichage en texte clair
- Tiroir & couverts ergoPlus

- Mécanisme d'ouverture de porfe

- Functionlight

- Eclairage LED

- Capacité de 13 couverts standard

- Détecteur de salissure

- Dosage automatique du rince-éclat

Informations sur |'appareil

- Commande tactile avec affichage en texte clair
- Mécanisme d'ouverture de porte

- Functionlight

- Eclairage LED

- Capacité de 12 couverts standard

- Détecteur de salissure

- Dosage automatique du rince-éclat

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 845x546x550 mm
Raccordement 400V 2N~

I N

A partir de 8 litres /0,72 kWh/43 dB(A)

3200 W 10 A

Dimensions (H x L x P) 756 %546 %550 mm
Raccordement 230V~

. —
A0 A B3

A partir de 8 litres/0,71 kWh/43 dB(A)

2200 W 10 A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA  Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Grand volume Standard
Entierement intégré 4109900001 3840.- 3565.46 Entierement intégré 4109700003 3240.- 3008.36
TAR 10.77 10.-  Grandvolume
Entierement intégré 4109800001 3440.- 3194.06
TAR 10.77 10.-

Options (tous les raccordements en 3 métres, ressorts de porte renforcés pour panneaux décor lourds) voir liste des prix Cuisine et entretien

des textiles 2020
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Cet appareil entierement intégré posséde une capacité de 12 couverts
standard.

Programmes

Equipement

- Commande tactile avec affichage en texte clair
- Mécanisme d'ouverture de porte

- Functionlight

- Capacité de 12 couverts standard

- Détecteur de salissure

- Dosage automatique du rince-éclat

Informations sur |'appareil

Dimensions (H x L x P) 756 x546x550 mm
Raccordement 230V~ 2200 W 10 A

e N

A partir de 8 litres /0,71 kWh/43 dB(A)

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Standard

Entierement intégré 4109300004 2820.- 2618.38
Grand volume

Entierement intégré 4109400001 3020.- 2804.09
TAR 10.77 10.-

Lave-vaisselle
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[+| [+
Le mécanisme d'ouverture de porte garantit un séchage opfimal. Cet appareil posséde une capacité de 12 couverts standard.
Programmes Programmes
IEESIEY
AR ~€ ] - =
&) (2] le (o) (€] [g] [a] [Z] v
Equipement Equipement
- Commande tactile avec affichage en texte clair - Commande tactile avec affichage en texte clair
- Mécanisme d'ouverture de porte - Mécanisme d'ouverture de porte
- Eclairage LED - Functionlight
- Capacité de 12 couverts standard - Capacité de 12 couverts standard
- Détecteur de salissure - Détecteur de salissure
- Dosage automatique du rince-éclat - Dosage automatique du rince-éclat
Informations sur |'appareil Informations sur I'appareil
Dimensions (H x L x P) 756x546%572 mm Dimensions (H x L x P) 756x546%572 mm
Raccordement 230 V~ 2200 W 10A Raccordement 230V~ 2200 W 10A
A B
A partir de 8 litres /0,71 kWh/43 dB(A) A partir de 8 litres/0,71 kWh/43 dB(A)
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA  Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Standard Standard
Nero 4109500015 3240.- 3008.36 Nero 4109100004 2820.- 2618.38
Blanc 4109500016 3240.- 3008.36 Blanc 4109100005 2820.- 2618.38
ChromeClass 4109500017 3240.- 3008.36 ChromeClass 4109100006 2820.- 2618.38
Grand volume TAR 10.77 10.-
Nero 4109600001 3440.- 3194.06
Blanc 4109600002 3440.- 3194.06
ChromeClass 4109600003 3440.- 3194.06
TAR 10.77 10.-

Options (tous les raccordements en 3 métres, ressorts de porte renforcés pour panneaux décor lourds) voir liste des prix Cuisine et entretien

des textiles 2020
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Un modeéle particuliérement étroit avec firoir & couverts qui facilite la vie
quotidienne par son grand nombre de programmes automatiques.

Programmes

Spécialement concu pour les petits logements: un lave-vaisselle
particuliérement étroit.

Programmes

Equipement

Equipement

- Tiroir & couverts ergoPlus
- Ouverture automatique de la porte™
- Capacité de 10 couverts standard
- Progromme Rapide
- Programmes supplémentaires
* Infensif
* VarioSpeed
e Demicharge
Kit d'installation SMS en accessoire sans supplément de prix

*avec le programme Eco uniquement

Informations sur I'appareil

- Capacité de 9 couverts standard

- Programme Douceur

- Programme Rapide

- Kit d'installation SMS en accessoire sans supplément de prix

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 815x448x550 mm
Raccordement 230V~ 2400 W 10A

Eficacité Effcacité
Aﬁ- A de séchage

A partir de 9,5 litres /0,75 kWh/44 dB(A)

Dimensions (H x L x P) 815x448 %550 mm
Raccordement 230V~

Hfcacite Hfficacite
IA\+ A de séchage

A partir de 9,5 litres /0,78 kWh/46 dB(A)

2400 W T0A

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Standard Standard

Entierement intégré 4105300055 2690.- 2497.68 Entierement intégré 4105400055 2410.- 2237.70
TAR 10.77 10.- TAR 10.77 10.-
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Dessins cotés

Encastrement en armoire haute «standard»

B Tole coulissante®

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com

302

Valable pour les numéros d'article

V6000

4110300001
4110000005
4110000009

]
]
1
4110000007

V4000

4109700003
4109500015
4109500016
4109500017

Valable pour les numéros d'article

V6000

4110500001
4110400001
4110200002
4110200003
4110200004
4110100002
4110100003
4110100004

V4000

4109900001
4109800001
4109600001
4109600002
4109600003

Valable pour les numéros d'article

V6000

4110300001
4110000005
4110000009

1
]
]
4110000007

V4000

4109700003
4109500015
4109500016
4109500017

V2000

4109300004
4109100004
4109100005

1
1
1
4109100006

0
0

V2000
4109400001

V2000

4109300004
4109100004
4109100005
0

1
1
1
4109100006



Encasfrement dans élément inférieur «grand volume» Valable pour les numéros d'article

V6000 V4000 V2000

4110500001 4109900001 4109400001
4110400001 4109800001
4110200002 4109600001

|

|

704-822
79-697 124

4110200003 4109600002

845-926 *

1
1
1
1
1
1
1
1

4110200004 4109600003
4110100002
4110100003
4110100004
* de 926 & 961 max. uniquement avec 2¢ patin, & commander sous la réf. W82930
** de 932 & 967 max. uniquement avec 2° patin, & commander sous la réf. W82930
Hauteur de niche H en mm min. S
en mm
851 | 860 | 870 | 880 | 890 | 900 | 910 | 920 | 930 | 940 | 950 | 960 z o
min.| 23 | 32| 42| 50| 62| 72| 82| 92| 102|112 [122 132 2
33| 42 | 52| 62| 72| 82| 92| 102 | 112|122 [132 |142 2
43 52| 62| 72| 82| 92102112 122|132 [ 142 [152 2
53 | 62 | 72| 82| 92 |102 | 112|122 | 132 [ 142 [ 152 | 162 2
E 63| 72 | 82| 92102 | 112 | 122|132 | 142 | 152 | 162 [ 172 2
c 73 | 82| 092|102 | {12 | 122 | 132 | 142 | 152 | 162 | 172 |82 2 T
g 83 | 92 [ 102 | 112 | 122 [ 132 | 142 | 152 | 162 | 172 | 182 192 2
s 93 | 102 | 112 [ 122 | 132 | 142 | 152 | 162 | 172 | 182 | 192 | 202 2 o
5| [H03 (112122 132 [ 142 | 152 [ 162 | 172 | 182 | 192 [202 212 5
113 | 122 | 132 | 142 | 152 | 162 | 172 | 182 | 192 | 202 | 212 | 222 10
123 [ 132 [ 142 [ 152 | 162 | 172 | 182 | 192 | 202 | 212 | 222 | 232 15 <i
133 | 142 | 152 | 162 | 172 | 182 | 192 | 202 | 212 | 222 | 232 | 242 23 d =
max.| 141 | 150 | 160 | 170 | 180 | 190 | 200 | 210 | 220 | 230 | 240 | 250 30
30-100
Encasfrement en armoire haute «grand volume» avec décor 5/6 et tiroir 2,/6 Valable pour les numéros d'article
/> V6000 V4000 V2000
||

4110500001 4109900001 4109400001
4110400001 4109800001
4110200002 4109600001

|

|

1

1

1
4110200003 4109600002
4110200004 4109600003
4110100002
4110100003
4110100004

8292

B Tole coulissante*
C Baguette couvrante démontable
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Elément inférieur SMS

Elément inférieur EURO

444 550
/ o
> N~
— | I

[Tol
1 ©

g \-89

0 i
o
(]
Al

AlLA

A 650-720 mm: sans set d'installation SMS
730-760 mm: avec set d'installation SMS

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com

304

Hauteur de niche en mm

810 | 820 | 830 | 840 | 850 | 860 | 8

220
210
200
190
180
170
160
150
140
130
120
110
105
100

90

Encastrement sans set d'installation
Encastrement avec set d'installation SMS H81400

XXX XXX A

SMS
SMS
SMS
SMS | SMS
SMS | SMS
SMS

XX XXX XX X<

XXX XXX XX
n|w

= XXX X X< X< <
wnwn

Hauteur de socle en mm

XX XXX XX X | X

XX XXX XXX XX >

XXX XX XX X

Valable pour les numéros d'article

Adorina 45 Vi Adorina 45 SVi
4105400055 4105300055

Hauteur de niche en mm

810 | 820 | 830 | 840 | 850 | 860 | 870
220 X
210 X X

g 200 X X X

E 190 X X X X

S 180 X X X X X

2 170 X X X X X X

8 160 X X X X X X X

o 150 X X X X X X X

© 140 X X X X X X_| SMS

3 130 X X X X X | SMS | SMS

5 120 X X X X SMS | SMS

£ q10[ X X X SMS | SMS
105 X X X SMS | SMS
100 X X SMS
90| X

Encastrement sans set d'installation
Encastrement avec set d’installation SMS H81400

Valable pour les numéros d'article

Adorina 45 Vi Adorina 45 SVi
4105400055 4105300055



Eléement inférieur SMS
Hauteur de niche en mm

810 | 820 | 830 | 840 | 850 | 860

[ee]
~
o

59 220

210
200
190
180
170
160
150
140
130
120
110
A0 105
100
90

Encastrement sans set d'installation
Encastrement avec set d'installation SMS H80266

||| X <
(%))
c§n><><><><><><><><

XXX XX X X

SMS | SMS
SMS
SMS
SMS | SMS
SMS

XXX X X< X<

Hauteur de socle en mm

0w
=
0w

XX XXX X XX >

XXX XX XX X

105

XXX XX XX >

Valable pour les numéros d'article

Adorina 60 Vi
4108700055
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Accessoires
Lave-vaisselle 55

»  Adora V6000 entierement intégré

»  Adora V6000 Di grand volume

»  Adora V6000 Vi grand volume

K
IS
o
>
>
o
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o

o
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>
4
o
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<

V4000/6000 avec tiroir a couverts

Adora V4000 intégré grand volume

5
o
S
S
o
>
1<
Prix TVA  Prix hors 3
Description N° d’article  incl. TVA <
1 Support & couverts Vario W83586 62.- 57.57 A L]
2 Support pour verres pour le panier inférieur 1015132 204.- 189.42 u u u u u u u
3 Sup‘por't pour fasses supplémentaire pour le W83933 84.- 2700 . - - - .
panier inférieur
4 Panier inférieur pour verres 1013006 204.- 189.42 L] L] L] L] L] = L]
5 Jeu de tiges Easy (4 pieces) W83899 6.- 557 A A A A A A a
6 Panneau décor Nero W83575 179.- 166.20
7 Panneau décor Blanc W83576 179.- 166.20
8 Panneau décor Miroir W83525 259.- 240.48 .

A compris dans la livraison

306
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Panneaux décor

7 - Blanc

6 - Nero

8 - Miroir

awn|oA pupiB IA 0OOZA PIopPY
24B34u1 juswalanua OOOZA RIOPY
awnj|oA punib a1694u1 )OOV A
awnjoa puniB IA 00OV A PIOPY
24B94u1 juswalayua QOO A RIOPY

24B94u1 00OV A P10PY
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Rétrigérateurs ef
] congeélatfeurs

Fraichement sortis de la production suisse: faible
consommation et performances exceptionnelles
pour les appareils les plus cools de la cuisine.

LY




Nous sommes le seul fabricant & développer et & produire
nos réfrigérateurs dans notre propre usine en Suisse.

C'est ici que naissent des produits de qualité durables,
économes en énergie, aux fonctions innovantes.

A l'intérieur, les tout nouveaux réfrigérateurs et congélateurs se distinguent par
des bords d'étageres en acier chromé, des coulisseaux pratiques et des bacs
en plastique haut de gamme de couleur verre fumé. Les lampes LED économes
en énergie garantissent un éclairage optimal et une visibilité parfaite & I'intérieur
des compartiments transparents. Les étagéres ClickShelf se positionnent ef se
réglent en hauteur d'un simple geste. Leur niveau s'adapte ainsi rapidement au
contenu du réfrigérateur.

Le fonctionnement d'un réfrigérateur ou d'un congélateur représente une grande
partie de la consommation électrique d'un ménage. C'est la raison pour laquelle
nous nous atfachons fout particulierement & développer et & fabriquer des modeles
& faible consommation, afin de contribuer & la préservation de I'environnement.

Les demniers réfrigérateurs de la classe d'efficacité énergétique At+++ consomment
jusqu’a 60 % d'énergie de moins que les modéles de classe A. Une durée
d'utilisation importante contribue elle aussi & économiser les ressources et &
réduire les frais d'exploitation.

Consommation d'électricité

Classe d'efficacité énergétique
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Réfrigération de nouvelle génération

Swiss made et dotée de la technologie innovante
PureCool, la nouvelle gamme CombiCooler offre un
maximum d'espace et de savoureux instants de fraicheur.

Grace & son circuit de refroidis- —
sement unique, la fechnologie I I
PureCool permet des innovations H H
de pointe dans le domaine de la

réfrigération.

Gréce a la technologie PureCool,
le nouveau CombiCooler V4000
afteint la catégorie A+++-10%, ce

qui en fait I'un des réfrigérateurs les

plus écoénergétiques du marché.

3 x

— | |

Circuit de refroidissement innovant Mode de réfrigération normal ~ Mode MonoFridge

L. MonoFridge — Quand un plus un =
! font un N

Lle CombiCooler sadapte aux besoins de son propriétaire.
En cas de besoin, il est possible de convertir, en quelques
heures seulement, le compartiment de congélation en

un espace réfrigéré normal, et inversement bien sor. Cefte
fonction s'adresse & tous ceux qui souhaitent meftre
beaucoup de boissons au frais pour une féte mais dont

le réfrigérateur est déja plein. Cette réaffectation peut
également étre permanente, par exemple lorsque des

locataires ne veulent pas de compartiment de congélation.

D'autres n'utiliseront la partie congélateur qu'en été pour les
glaces et les glacons et la convertiront en réfrigérateur de
maniére saisonniére pour optimiser le bac & fruifs ef [égumes.

{0 ClimateControl: pas de givre et des aliments
=) plus frais

la fonction ClimateControl avec circulation d'air active évite la formation de
cristaux de glace sur la paroi de fond du compartiment de réfrigération. Elle
garantit en outre des températures aussi uniformes que possible dans I'ensemble
du réfrigérateur, ce qui a un effet positif sur la conservation des aliments. En cas

de circulation d'air active, il existe toujours un risque de dessechement. Mais la
fonction ClimateControl compense ce phénomene en collectant I'humidité et en
la renvoyant dans le réfrigérateur. Résultat: les aliments sont encore plus frais.
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Nouveau: de grandes innovations pour
un petit appareil

Malgré son format compact, le nouveau CombiCooler V400
est équipé de la technologie PureCool. Avec une hauteur

de 152 cm, ce nouvel appareil sadapte parfaitement aux
petites cuisines.

Une gamme élargie pour tous les besoins

Fonctions de communication

<))
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Equipement tout confort

les réfrigérateurs et congélateurs proposent différentes
fonctions qui garantissent confort et flexibilité.

314

Z.one FreshControl

A des températures légerement supérieu-

res & O °C et avec une humidit¢ de l'air
idéale, les aliments réfrigérés conservent
leurs nutriments, leurs vitamines, leurs
arémes et leur aspect jusqu’a trois fois
plus longtemps que dans un comparti-
ment réfrigérant classique. Les tiroirs de
la zone FreshControl sont dotés d'un
systeme de régulation de I'humidité: la
viande et le poisson sont conservés & un
faible taux d"humidité de I'air tandis que
les légumes, les fines herbes et les fruits
frais bénéficient d'un taux d'humidité
élevé. Tous ces aliments restent ainsi frais
beaucoup plus longtemps.

,}é NoFrost

Grace a la technologie

NoFrost, il n'est plus néces-
saire de dégivrer & la main.

Les tiroirs s'ouvrent et se

ferment sans étre enfravés
par une couche de givre.

Discrétion sonore avec
SilentPlus

Dans les cuisines ouvertes, les
CombiCooler sont appréciés pour
leur fonction SilentPlus. Les bruits
génants sonf minimisés, moyennant
une légére augmentation de la
consommation d'électricité.

Hk§ Compartiment cave
=

()

Avec sa température modérée
comprise entre 8 et 12 °C, le
compartiment cave est idéal pour le
stockage d'aliments sensibles au froid
comme les pommes de terre ou les
fruits exotiques. Le porte-bouteilles
coulissant contient un panier & bois-
sons amovible permettant de ranger
six bouteilles.

Une propreté parfaite grace a
HygienePlus

Les surfaces de nos réfrigérateurs contiennent
jusqu'a 999 % de micro-organismes indésirables
de moins que celles des réfrigérateurs classiques.
La matiere plastique qui réduit leur croissance

et leur prolifération tout en évitant les odeurs

désagréables est produite par la société suisse
SANITIZED, leader du marché.



Fermeture des portes en
» desp

douceur grace a SoftClose/

W SoftClosePlus

(d

Tous les grands modéles sont équipés de |'amortisseur
de porte SoftClose, qui freine le mouvement des
portes afin de les fermer en douceur et sans bruit -

et ce quelle que soit la force de I'impulsion donnée.

Ft grace & SoftClosePlus, certains modéles se
referment en douceur également lorsque I'intérieur
des portes est complétement chargé.

5 Rangement ordonné
grace a FlexBox

La FlexBox aide & maintenir le

b
Vue d ensemble réfrigérateur en ordre. Elle se place
gréce \a a l'endroit désiré et accueille les

aliments les plus petits, les emballages,

SOftTeleSCOpe les tubes et les verres.

les tiroirs dotés de SofiTelescope
peuvent étre enfierement extraits
et disposent d'une fermeture

automatique en douceur avec

Rangement flexible grace
aux étageres ClickShelf

les étageres ClickShelf se positionnent et
se réglent en hauteur d'un simple geste.

U3
¢[}
W

amortisseur. Ce concept innovant

équipe certains réfrigérateurs.

leur position s'adapte facilement ef sans
effort au contenu du réfrigérateur.

Meilleure visibilité
grace a un
éclairage moderne

Des lampes LED de qualité
diffusent la lumiére de maniere
optimale dans I'ensemble du
compartiment de réfrigération
si bien que chaque espace est
parfaitement éclairé et visible,
méme lorsque le réfrigérateur
est plein.
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Comparatif de produits
Réfrigérateurs 60

o o
9 o S 3 S
3 ] 3 = ;: % k: ;:
SO B B T A N
i o2 3 i g8 5 3 ¢ 8 % 3
T ¢ 3 3 & § & & ¥ 2 %
) ) z z ] o o ) ) &2 2
Page de la brochure 318 318 319 319 320 321 320 321 322 322 323
Hauteur de niche (cm) w778 /78 1778 /78 1778 1778 1778 1651 1524 1524 1778
1 porte ]
2 portes ] ] u u u [ ] ] ] u u
Entierement intégré u u u u u u u u ] ] ]
Capacité utile fofale (1) 251 251 296 296 278 287 289 260 226 234 301
Compartiment de congélation (l) 46 46 63 63 71 66 71 73 71 o7
Classe d'efficacité énergétique Attt At AR AR AR AR AR AR AR ATE S At
Zone FreshControl L] L] n
Compartiment cave avec porte-bouteilles L] L]
MonoFridge L] n
ClimateControl L] L]
SilentPlus L] u u
ClickShelf " n "
InfinityShelf
HygienePlus L] L] " . " ] ] ] . -
V-ZUG-Home ] L n
Lampes LED [ ] ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] ] [ ] [ ] [ ]
Etageres divisibles ou courtes L] L] L] L] L] u ] L] L] L] ]
NoFrost ] [ u
Réfrigération ef/ou congélation rapide L] L] u " " L] ] ] " . "
Fonction Vacances L n ] ] [ u u n
Mode Sabbat L] L] L] L] L] ] ] L] n
IceMaker
Réglage individuel de la température L] L] = " " L] L] "
Affichage numérique/graphique L] L] = = = u L] ] . . =
TouchControl ] ] " " " n n N " " "
SoftClose/SoftClosePlus u u ] ] ] n n n n m n

* Modéle spécial, voir page 321 Accessoires a partir de la page 348
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Un appareil haut de gamme particuliérement économe en énergie doté
d'une zone FreshControl.

Equipement
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Notre réfrigérateur haut de gamme avec zone FreshControl permet de
conserver les aliments jusqu'a trois fois plus longtemps.

Equipement

6
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Caractéristiques

\J)

B
O
X

Caractéristiques

- Capacité ufile totale 251 |

- Capacité utile du compartiment réfrigération 205 |
- Capacité utile du compartiment congélation 46 |
- Capacité utile du compartiment fraicheur 37 |

- Etageére courte

- Eclairage LED

- Congélation rapide

- Réfrigération rapide

- Mode Sabbat

- Fonction Vacances

- Affichage numérique

- TouchControl

- Niveau sonore 38 dB(A)

Informations sur I'appareil

- Capacité utile totale 251 |

- Capacité ufile du compartiment réfrigération 205 |
- Capacité ufile du compartiment congélation 46 |
- Capacité utile du compartiment fraicheur 37 |

- Etageére courte

- Eclairage LED

- Congélation rapide

- Réfrigération rapide

- Mode Sabbat

- Fonction Vacances

- Affichage numérique

- TouchControl

- Niveau sonore 38 dB(A)

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 1776x548 %545 mm

Dimensions (H x L x P) 1776x 548 %545 mm

Raccordement 230V~ 140 W T0A Raccordement 230V~ 140 W 10A

Wl Efficacité Efficacits
A 154 kWh/a . 222 kWh/q
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Entiérement intégrable Entiérement intégrable
Charniére & gauche 5106900005 4150.- 3853.30 Charniére & gauche 5104700005 3950.- 3667,60
Charniére & droite 5106900015 4150.- 3853.30 Charniére ¢ droite 5104700015 3950.- 3667,60
TAR 28.- 26.- TAR 28.- 26.-
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Un volume utile frés important pour une consommation d'énergie
parficuliérement réduite.

Equipement
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Grand combiné réfrigérateurcongélateur avec 2906 litres de volume utile -
porfe-bouteilles amovible inclus.

Equipement

B
ARG

Caractéristiques

B
IR

Caractéristiques

- Capacité utile totale 296 |

- Capacité utile du compartiment réfrigération 233 |
- Capacité utile du compartiment congélation 63 |
- Etagére courte

- Eclairage LED

- Congélation rapide

- Réfrigération rapide

- Mode Sabbat

- Fonction Vacances

- Affichage numérique

- TouchControl

- Niveau sonore 38 dB(A)

Informations sur I'appareil

- Capacité utile totale 296 |

- Capacité utile du compartiment réfrigération 233 |
- Capacité ufile du compartiment congélation 63 |
- Etageére courte

- Eclairage LED

- Congélation rapide

- Réfrigération rapide

- Mode Sabbat

- Fonction Vacances

- Affichage numérique

- TouchControl

- Niveau sonore 38 dB(A)

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 1776x548 %545 mm

Raccordement 230V~ 140 W 10 A
N  Hficacite
By énergétique ]57 kWh/O
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Dimensions (H x L x P) 1776x548% 545 mm

Raccordement 230V~ 140 W 10 A
" Hficadité
= i

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Entiérement intégrable

Charniére & gauche 5106800005 4050.- 3760.45
Charniere & droite 5106800015 4050.- 3760.45
TAR 28.- 26.-

Entiérement intégrable

Chamiére & gauche 5104600005 3850.- 3574.74
Charniere & droite 5104600015 3850.- 357474
TAR 28.- 26.-
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Avec
technologie
PureCool

= =
Doté de la technologie innovante PureCool, cet appareil intégrant le Un miracle d'espace bénéficiant de la technologie moderne NoFrost.
systéme NoFrost brille par son classement A+++-10%.
Equipement Equipement
5 = v [aee] [ Py v [ae] [
#[G] 2 e [F] [ E (%] (28] [7]
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Caractéristiques Caractéristiques
- Capacité ufile totale 278 | - Capacité utile totale 289 |
- Capacité utile du compartiment réfrigération 207 | - Capacité ufile du compartiment réfrigération 218 |
- Capacité utile du compartiment congélation 71 | - Capacité ufile du compartiment congélation 71 |
- Etageére divisible - Etageére courte
- Eclairage LED - Eclairage LED
- Congélation rapide - Congélation rapide
- Réfrigération rapide - Réfrigération rapide
- Mode Sabbat - Mode Sabbat
- Fonction Vacances - Fonction Vacances
- Affichage numérique - Affichage numérique
- TouchControl - TouchControl
- Niveau sonore 36 dB(A) - Niveau sonore 38 dB(A)
Informations sur I'appareil Informations sur I'appareil
Dimensions (H x L x P) 1776x548 x545 mm Dimensions (H x L x P) 1776%x548 %545 mm
Raccordement 220-240V~ 115W 10A Raccordement 220-240 V~ 140 W 10A
. _109 & Hficadite . Hficadité
- [ 146 kWh/a g e 248 KWh/a
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA  Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Entiérement intégrable Entiérement intégrable
Charniére & gauche 5108600002 3950.- 3667.60 Charniére & gauche 5110000001 3690.- 3426.18
Charniére & droite 5108600001 3950.- 3667.60 Charniere & droite 5110000000 3690.- 3426.18
TAR 28.- 26.- TAR 28.- 26.-
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Un miracle d'espace: les deux portes de ce réfrigérateur permettent une
ufilisation particuliérement agréable et ergonomique.

Equipement

Le réfrigérateur & hauteur spéciale de 165 cm se distingue par sa frés
haute efficacité énergétique.

Equipement

0

DAR(GY

Caractéristiques

ARG

Caractéristiques

- Capacité ufile totale 287 |

- Capacité utile du compartiment réfrigération 221 |
- Capacité utile du compartiment congélation 66 |
- Etageére courte

- Eclairage LED

- Congélation rapide

- Réfrigération rapide

- Mode Sabbat

- Fonction Vacances

- Affichage numérique

- TouchControl

- Niveau sonore 36 dB(A)

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 1776x548 %545 mm

Raccordement 230V~ 115W 10A

A"+ enEgv‘;Zﬁ;ie 222 kWh /o

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Entiérement intégrable

Charniére & gauche 5104400005 3450.- 3203.34
Charniére & droite 5104400015 3450.- 3203.34
TAR 28.- 26.-

- Capacité utile totale 260 |

- Capacité utile du compartiment réfrigération 187 |
- Capacité ufile du compartiment congélation 73 |
- Etageére courte

- Eclairage LED

- Congélation rapide

- Réfrigération rapide

- Mode Sabbat

- Affichage numérique

- TouchControl

- Niveau sonore 37 dB(A)

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 1649 %548 %570 mm

Raccordement 230V~ 115W 10 A

& Hficacite

== e
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Entiérement intégrable
Charniére & gauche 5106200005 3610.- 3351.90
Charniére & droite 5106200015 3610.- 3351.90
TAR 28.- 26.-

* Important: profondeur minimale de la niche: 605 mm

Réfrigérateurs et congélateurs 321



Avec
technologie
PureCool

= =
La variante un peu plus petite du CombiCooler V4000 dotée de la Ses deux porles et son équipement flexible facilitent son uilisotion et
technologie innovante PureCool. permettent la meilleure organisation possible.
Equipement Equipement
[} iy VO] | <>
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Caractéristiques Caractéristiques
- Capacité utile totale 226 | - Capacité utile totale 234 |
- Capacité utile du compartiment réfrigération 155 | - Capacité utile du compartiment réfrigération 167 |
- Capacité utile du compartiment congélation 71 | - Capacité utile du compartiment congélation 67 |
- Etageére divisible - Etageére courte
- Eclairage LED - Eclairage LED
- Congélation rapide - Réfrigération rapide
- Réfrigération rapide - Affichage numérique
- Mode Sabbat - TouchControl
- Fonction Vacances - Niveau sonore 37 dB(A)
- Affichage numérique
- TouchControl
- Niveau sonore 36 dB(A)
Informations sur I'appareil Informations sur I'appareil
Dimensions (H x L x P) 1522 x548% 545 mm Dimensions (H x L x P) 1522 x548x 545 mm
Raccordement 220-240V~ 140 W 10A Raccordement 230V~ 100 W 10 A
W Eficacté W it
A 149 kWh/a g e 205 kWh/q
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA  Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Entiérement intégrable Entiérement intégrable
Charniere & gauche 5110100001 3700.- 343547 Charniére & gauche 5102000005 3240.- 3008.36
Charniére & droite 5110100000 3700.- 3435.47 Charniere & droite 5102000015 3240.- 3008.36
TAR 28.- 26.- TAR 28.- 26.-
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En combinaison avec le congélateur Iglu 60i, la parfaite solution «side-
by-side».

Equipement

Un réfrigérateur frés spacieux avec compartiment de congélation intégré
ef frois firoirs dans la zone FreshControl.

Equipement

43l = W

Caractéristiques

SllE W

Caractéristiques

- Capacité ufile totale 301 |

- Capacité utile du compartiment réfrigération 211 |
- Capacité utile du compartiment fraicheur 90 |

- Etageére divisible

- Eclairage LED

- Réfrigération rapide

- Affichage numérique

- TouchControl

- Niveau sonore 37 dB(A)

Informations sur I'appareil

- Capacité utile totale 284 |

- Capacité utile du compartiment réfrigération 257 |
- Capacité ufile du compartiment congélation 27 |
- Capacité ufile du compartiment fraicheur 90 |

- Etageére divisible

- Eclairage LED

- Réfrigération rapide

- Affichage numérique

- TouchControl

- Niveau sonore 35 dB(A)

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 1770x559x 544 mm

Raccordement 220-240 V~ 10 A
o  Hficacite
= e
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Dimensions (H x L x P) 1770x 559 x 544 mm

Raccordement 220-240 V~ 10 A
& Hficadité
g o
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Entiérement intégrable

Charniére & gauche 5107800005 3790.- 3519.03
Charniére & droite 5107800015 3790.- 3519.03
TAR 28.- 26.-

Entiérement intégrable

Chamiére & gauche 5107600005 3990.- 3704.74
Charniere & droite 5107600015 3990.- 3704.74
TAR 28.- 26.-
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Le plus grand réfrigérateur de notre gamme se distingue par son espace
ef son compartiment cave.

Equipement

Un réfrigérateur de grande qualité doté d'un porte-bouteilles amovible et
d'une zone FreshControl moderne.

Equipement

(G »

Caractéristiques

52 8] @

»

Caractéristiques

- Capacité ufile totale 314 |

- Capacité utile du compartiment réfrigération 290 |
- Capacité utile du compartiment congélation 24 |
- Etageére courte

- Eclairage LED

- Réfrigération rapide

- Mode Sabbat

- Affichage numérique

- TouchControl

- Niveau sonore 35 dB(A)

Informations sur I'appareil

- Capacité ufile totale 240 |

- Capacité utile du compartiment réfrigération 216 |
- Capacité utile du compartiment congélation 24 |
- Capacité utile du compartiment fraicheur 17|

- Eclairage LED

- Réfrigération rapide

- Affichage numérique

- TouchControl

- Niveau sonore 36 dB(A)

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 1776x548x545 mm

Dimensions (H x L x P) 1522 x548x 545 mm

Raccordement 220-240 V~ 115W 10A Raccordement 230V~ 100 W 10A

o  Hficacite o Efficenza

- 224 kWh/a A 208 kWh/a
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Entiérement intégrable Entiérement intégrable
Charniére & gauche 5108800005 3750.- 3481.89 Charniére & gauche 5101800005 3430.- 3184.77
Charniére & droite 5108800015 3750.- 3481.89 Charniére & droite 5101800015 3430.- 3184.77
TAR 28.- 26.- TAR 28.- 26.-
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Une touche luxueuse dans la cuisine, gréice notamment au porfe-
bouteilles amovible et & une grande efficacité énergétique.

Equipement

Grande capacité utile et porte-bouteilles amovible, pour une utilisation en
tout confort de cet appareil.

Equipement

(G »

Caractéristiques

& »

Caractéristiques

- Capacité ufile totale 268 |

- Capacité utile du compartiment réfrigération 244 |
- Capacité utile du compartiment congélation 24 |
- Etageére courte

- Eclairage LED

- Réfrigération rapide

- Mode Sabbat

- Affichage numérique

- TouchControl

- Niveau sonore 33 dB(A)

Informations sur I'appareil

- Capacité utile totale 268 |

- Capacité utile du compartiment réfrigération 244 |
- Capacité utile du compartiment congélation 24 |
- Etageére courte

- Eclairage LED

- Réfrigération rapide

- Mode Sabbat

- Affichage numérique

- TouchControl

- Niveau sonore 36 dB(A)

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 1522 x548x545 mm

Dimensions (H x L x P) 1522 x548 %545 mm

Raccordement 230V~ 100 W 10A Raccordement 230V~ 100 W T0A

& Efficenza Efficenza
A+ 139 kWh/O 4 energefica 199 kWh/O
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Entiérement intégrable Entiérement intégrable
Charniére & gauche 5106000005 3480.- 3231.20 Charniére & gauche 5106400005 3160.- 2934.08
Charniére & droite 5106000015 3480.- 3231.20 Charniére & droite 5106400015 3160.- 2034.08
TAR 28.- 26.- TAR 28.- 26.-
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Les six éfageres partiellement réglables en hauteur conférent & ce
réfrigérateur une grande liberté d'organisation.

Equipement

Les dimensions de ce réfrigérateur extirémement économique sont
parfaifement adaptées aux logements de petite taille.

Equipement

(G »

Caractéristiques

A

Caractéristiques

- Capacité ufile totale 268 |

- Capacité utile du compartiment réfrigération 244 |
- Capacité utile du compartiment congélation 24 |
- Etagére courte

- Eclairage LED

- Réfrigération rapide

- Mode Sabbat

- Affichage numérique

- TouchControl

- Niveau sonore 36 dB(A)

Informations sur I'appareil

- Capacité utile totale 199 |

- Capacité utile du compartiment réfrigération 175 |
- Capacité ufile du compartiment congélation 24 |
- Eclairage LED

- Réfrigération rapide

- Mode Sabbat

- Affichage numérique

- TouchControl

- Niveau sonore 33 dB(A)

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 1522 x548x 545 mm

Dimensions (H x L x P) 1220x 557 x545 mm

Raccordement 230V~ 100 W 10A Raccordement 230V~ 8OW T0A
 Hficacite &

ey énergétique 199 k\/\/h/o + Rl 122 kWh/O
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Entiérement intégrable Entiérement intégrable
Charniére & gauche 5108500005 3140.- 2915.51 Charniére & gauche 5108400005 2490.- 2311.98
Charniére & droite 5108500015 3140.- 201551 Charniére & droite 5108400015 2490.- 2311.98
TAR 28.- 26.- TAR 28.- 26.-
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Un appareil frés apprécié des petits ménages.

Equipement

Ce pefit réfrigérateur offre une qualité éprouvée méme dans des locaux
de dimensions réduites.

Equipement

G

Caractéristiques

Caractéristiques

- Capacité ufile totale 199 |

- Capacité utile du compartiment réfrigération 175 |
- Capacité utile du compartiment congélation 24 |
- Eclairage LED

- Réfrigération rapide

- Mode Sabbat

- Affichage numérique

- TouchControl

- Niveau sonore 34 dB(A)

Informations sur I'appareil

- Capacité utile totale 134 |

- Capacité utile du compartiment réfrigération 118 |
- Capacité utile du compartiment congélation 16 |
- Etageére divisible

- Eclairage LED

- Réfrigération rapide

- Affichage numérique

- Touches & pression

- Niveau sonore 36 dB(A)

Informations sur I’appareil

Dimensions (H x L x P) 1220x557 %545 mm

Dimensions (H x L x P) 872x559x 544 mm

Raccordement 230V~ 8OW 10A Raccordement 220-240 V~ 10 A
Efficacité Efficacits
B énergétique "76 kWh/O Y énergétique '|5'| kWh/O
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Entiérement intégrable Entiérement intégrable
Charniére & gauche 5108300005 2130.- 1977.72 Charniere & gauche 5109000005 2050.- 1903.44
Charniére & droite 5108300015 2130.- 197772 Charniére & droite 5109000015 2050.- 1903.44
TAR 28.- 26.- TAR 28.- 26.-
Réfrigérateurs et congélateurs 327



Le réfrigérateur idéal pour les petits logements et une installation en

En combinaison avec le réfrigérateur Jumbo 60, la parfaite solution «side-

élément bas. by-side».
Equipement Equipement
| »
| 7
Caractéristiques Caractéristiques

- Capacité ufile totale 119 |

- Capacité utile du compartiment réfrigération 104 |
- Capacité utile du compartiment congélation 15 |
- Eclairage LED

- Réfrigération rapide

- Affichage numérique

- Touches & pression

- Niveau sonore 38 dB(A)

Informations sur I'appareil

- Capacité utile du compartiment congélation 213 |
- Eclairage LED

- Congélation rapide

- Affichage numérique

- TouchControl

- Niveau sonore 38 dB(A)

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 820 x 597 x 540 mm

Raccordement 220-240 V~ 10 A
.  Hficacite
B e

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Dimensions (H x L x P) 1770x559x 544 mm

Raccordement 220-240 V~ 10 A
Efficacité
A-EH 244 kWh/a

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Entiérement intégrable

Charniére & gauche 5108900005 1950.- 1810.58
Charniere & droite 5108900015 1950.- 1810.58
TAR 28.- 26.-
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Entiérement intégrable

Charniére & gauche 5107700005 3390.- 3147.63
Charniere & droite 5107700015 3390.- 3147.63
TAR 28.- 26.-



En pose libre

Disponible dans sept couleurs tendance, par exemple:

Réfrigérateurs Lifestyle au charme vintage:

la nouvelle collection Oldtimer est arrivée! Les grands classiques
hightech au charme vintage portent tous |'étiquette d'efficacité
énergétique A+++.

Les poignées de porte et les facades bombées au design rétro
unique font revivre le style des années 1950 en le mariant & la
technologie la plus moderne. Idéal pour se démarquer, faire preuve
d'originalité ef pour tout mode de vie.

Disponible
exclusivement par
I'intermédiaire de
SIBIRGroup SA, une
filiale de V-ZUG SA
Tél. 044 75573 00
Fax 044 755 73 Ol
info@sibirgroup.ch,
sibirgroup.ch

Réfrigérateurs et congélateurs
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Dessins cotés

20 .5 1620 - 548
_ 4 ]
16 248 - @
/*.> ol 2
: :
( 3
o)
C\\.I \ L
Ko
§ Valable pour les © Valable pour les
= © numéros d'article L i numéros d'article
N N A q = [
~ I Cooltronic 60i eco [E '2 ol Noblesse 60i eco
Yo 5106900005 S N 5106800005
A I~ 5106900015 oy il 5106800015
/N
2
i Cooltronic 60i Al \ | Noblesse 60i
8 — <
y,/, ] 5104700005 — % 5104600005
5104700015 = 5 = 5104600015
P 5% | o~ =
5 = >200 cm?
>200 cm?
>200 cm? >200 cm?
a0 ~2206¢
o 550 50
5 2= « | 252
o ;
I 35 Valable pour les g Valable pour les
{ S © numéros d'article [ﬂ xi © numéros d'article
— g i ~ g <
= i CC V4000 ~ ! CombiCooler
s "R | 5108600001 = i V2000
S =| | 5108600002 S N | 5110000001
‘ B 2 5110000000
© ©
S &
8 >50 | % . .
© v é . © v < Prestige 60i
Q 545 ;§T§r ? s C——==7="T 5104400005
= = S994 5 = ==
T =TT s2000m ~=2 2P 00 e 5104400015
* = Recommandation: 560 mm
a  Chevauchement
Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com b Fente (=4 mm)
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240 & o
\6/20 559 4_4\15
g\r m\\
\
425}0*7
5 ©
i Valable pour les © N Valable pour les
© R ao numéros d'article o R I numéros d'article
( S |= S ( R ©
I I Magnum 60i E ~ Magnum 2 60i eco
5108800005 N & 5107600005
5108800015 Iy 5107600015
sl e
Y 5 = — Y A = 2
2200 cm? 2200 cm?
2200 cm?
240 4 o
16-20 548 sl
il © ﬁr\\
J| |
E '2 ‘ﬁ' Valable pour les
it numéros d'article
S| o ©
S & CombiCooler
T i V400
[[\= N 3 5110100001
i i 5110100000
+
o)
3
© ,
U |- i Futura 60i
— |l <
<594 | 545 L=—=7=1T 5102000005
T T so00 am? 5102000015

* = Recommandation: 560 mm

a  Chevauchement
b Fente (24 mm)
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>200 cm? >200 cm?

240 __ O A 280 = 4
\6’20 ‘%‘ ﬂn‘&*& ‘\6/20 548 ﬂl‘,‘ﬁ
— | LU ="} =l
260-565 260-565
>550" 2550*
N Valable pour les <= Valable pour les
o numéros d'article D numéros d'article
N N Ak ©
(E g gu i Optima 2 60i E E ‘UN_v it De Luxe 60i eco
P 3 5108500005 © "3 5106000005
L 5108500015 2) 5106000015
De Luxe 60i
| . /| I
— %ﬁ/ T §§/ 5106400005
~S594 | B85, = —= ~S99¢ | B0 === 5106400015
>200 cm? >200 cm
>200 cm?
\6/20 558 *“16
i i
e 1 e
260-565
‘25}0*' Valable pour les Valable pour les
al numéros d'article numéros d'article
K £ = Perfect 60i Q ~ Royal 60
§ — g errect I eco [E ;?_ uN) ,; oya I
o 5108400005 QN il qo 5101800005
5108400015 I § 5101800015
v |
\<\5 § i Perfect 60i
= Ll
~594 | 545+ s108300005 - Rl Y =T
=T 510830005 S50 ‘\5&7 %ﬁ
>200 cm? 5200 cm?
* = Recommandation
a  Chevauchement
Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com b Fente (24 mm)
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>200 cm?
240 = { o

\6/20 559
I = 16-20 559 ﬂ‘lfﬁ
- [ il
Y m 3
Valable pour les ‘\*> Valable pour les
© numéros d'article o~ 2550 iy numéros d'article
g B ( 3 3
© E I Jumbo 60i E i Ideal 60i
E ,':I - g 5107800005 & 5109000005
Q Wi 5107800015 L 5109000015
N & T .
It < A
N <5504 | 544 .
\ - —_— <
ooq | oah.| ] =T
\/

550
1619
N
o N Valable pour les
3 2 b numéros d'article
Al @ ©
595 = Komfort 60i
©
011 5108200005
2 —
1/\)#;/ ce—" 5108900015
2200 cm

1 Elément d'aération intégré au socle
2 Observer impérativement le retrait du socle pour |'aération

3 Kit de montage pour revétement en pierre (compris dans la livraison

* = Recommandation: 560 mm

a  Chevauchement
b Fente (=4 mm)
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>200 cm?

240 & o
16-20 548 &
] L
e
20 ¥
=
% Valable pour les
E © numéros d'artficle
+
© ©
S %_’ > Classic 60i eco
=0 o=
i i 5106200005
e~ | Ly i i 5106200015
( [ ©
Q
©
+
T}
™
Pl
L
Lssoq | oo =
>200 cm?

* = Une profondeur de niche d'au moins 605 mm mesurée depuis
la facade double doit étre observéel

a  Chevauchement
b Fente (24 mm)

>200 cm?

# -8

16-20 ‘@; 4
] T i
T 560-570 T
‘\579
Aﬁr
i Valable pour les
© 5 numéros d'article
g |- T
[E R ~ 9 Iglu 60i
& ,':I 5107700005
N Q 5107700015
N~
Y L
< L | e
% & =
>200 cm?

* = Recommandation: 560 mm

a  Chevauchement

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com
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Un climat idéal pour un plaisir maximal

La température & laquelle on sert un bon vin est déterminante
pour un plaisir sans nuage. C'est pourquoi nos caves & vins
encastrables assurent une température de service parfaite. Et leur
design élégant met les bouteilles de vin en scene & la perfection.

Une capacité de plus de 80 bouteilles

Fonctions éprouvées et design raffiné
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Le complément idéal pour une solution «side-by-side» avec le Jumbo 60

et 'lglu 60i.

Equipement

Intégration optimale: la hauteur de ce WineCooler permet de le
combiner trés facilement avec d'autres appareils V-ZUG.

Equipement

»

Caractéristiques

GUR)

Caractéristiques

- 2 zones de température

- Capacité ufile totale 271 |
- Capacit¢ 83 bouteilles

- Eclairage LED

- Commutateur pour éclairage intérieur permanent

- Eclairage avec variateur d'intensité
- Affichage numérique
- Niveau sonore 34 dB(A)

Informations sur I'appareil

- 2 zones de fempérature

- Capacité utile totale 144 |

- Capacité 36 bouteilles

- Eclairage LED

- Commutateur pour éclairage intérieur permanent
- Réfrigération rapide

- Affichage numérique

- Niveau sonore 39 dB(A)

Informations sur l'appareil

Dimensions (H x L x P)

Raccordement 220-240 V~
A  Hficacite

énergétique "62 kWh/O
Finition N° d’article

1816x595x552 mm
10 A

Prix TVA incl. hors TVA

Verre miroir, sans poignée
Charniére & droite 5109500000

TAR

338

6990.- 6490.25
28.- 26.-

Dimensions (H x L x P) Q01 x 594 x 566 mm
Raccordement 230V~ 100 W T0A
Hfficacité

A énergéﬂ;ue ]SQ kWh/O

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Verre miroir, poignée design Nero

Chamiére & gauche 5108200002 4320.- 4011.14
Charniére ¢ droite 5108200012 4320.- 4011.14
Verre miroir, poignée design Pureness

Chamiére & gauche 5108203006 4640.- 4308.26
Charniére ¢ droite 5108203016 4640.- 4308.26
TAR 28.- 26.-



Cet appareil esthéfique de haute qualité maintient les vins les plus

précieux & parfaite température.

Equipement

]
WineCooler élégant pour encastrement inférieur pratique avec fonctfion
TouchOpen.
Equipement

&N

Caractéristiques

Caractéristiques

- 2 zones de température

- Capacité ufile totale 144 |
- Capacit¢ 36 bouteilles

- Eclairage LED

- Commutateur pour éclairage intérieur permanent

- Réfrigération rapide
- Affichage numérique
- Niveau sonore 39 dB(A)

Informations sur I'appareil

- 2 zones de fempérature

- Capacité utile totale 94 |

- Capacit¢ 34 bouteilles

- Coulisseaux télescopiques stables

- Eclairage LED

- Commutateur pour éclairage intérieur permanent
- Eclairage avec variateur d'intensité

- Réfrigération rapide

- Affichage numérique

- Niveau sonore 36 dB(A)

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 886 x 594 %566 mm

Raccordement 230V~

Efficacité
A énergéfique "SQ kWh/O
Finition N° d’article

100 W

Prix TVA incl. hors TVA

10 A

Dimensions (H x L x P) 816%x597x571 mm

Raccordement 220-240V~ 10A
A Hficacité
énergéfique 144 kWh/O
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Verre miroir, poignée design Nero
5107500002
5107500012

Charniére & gauche
Charniére & droite

TAR

4320.-
4320.-

28.-

4011.14
4011.14
26.-

Verre miroir, sans poignée

Chamiére & gauche 5107300002 4770.- 442897
Charniere & droite 5107300012 4770.- 4428.97
TAR 28.- 26.-
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WineCooler V6000
>200 cm?
240 & o
‘\6’20 6-@1 .
— "

1770

Valable pour les numéros d'article

?L | Winecooler V6000
- = A 5109500000
=
>200 cm?
* = Recommandation: 560 mm
Winecooler SL 60
Le kit pour le montage est compris dans la livraison.
Detail X Detail Y
5 g
§ =) I [e¢] g T

=

Valable pour les numéros d'article

Winecooler SL 60
5107500002
5107500012
2200 cm?
Type de montage  Hauteur de niche H Nj el SLELE el Chevauchement U1  Chevauchement U2
e montage de montage
EURO 60 874 - 877 - - 3 -6mm 6 mm
EURO 60 877 - 880 1032131 3 mm 3 -6mm 3 mm
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>200 cm?

901

EURO 90,/60 Q06 1031817

La grille d'aération est comprise dans la livraison. Equerre de montage: n® d'art. 1062627. Cache en bois (V1) avec miroir Galvolux (v2)

>600
128 0
/ \
532 ~ 597 — |

L:fg’

580 .
- S
~ || 2 9 3
o N~ o .
3 5% I S ||
- ] —
| —
o o
= “I
S

sl 45-90,]

Observer impérativement le
retrait du socle pour I'aération

e
S

oo’Lj/
Cache intégré | £19
au socle

EURO 60 820-870+2

Detail X? Detail Y?

901

8,5

=
]

-
S T

HH

Valable pour les numéros d'article

Winecooler 90 SL Q0

5108200002
5108200012
5108203006
5108203016

16 mm 4 mm -

98

r\:'__l

115

76 E

] 102

45-90

Valable pour les numéros d'article

Winecooler UCSL 60

5107300002
5107300012
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Supreme Line — nouvelles dimensions

Les réfrigérateurs et congélateurs de la gamme Supreme
line offrent le luxe & I"état pur: d'immenses surfaces pour
ranger les aliments, des matériaux nobles et une finition
exceptionnelle.

Notre Supreme Line comble tous les désirs en matiére de stockage d'aliments. Le Combi-
Cooler V6000 Supreme, le Cooler V6OOO Supreme et le WineCooler V6000 Supreme
sont capables d'accueillir toutes les réserves. De larges étagéres et plus d'espace entre les
étages permettent de ranger toutes les courses.

le luxe des nouveaux appareils s'exprime non seulement dans leurs dimensions, mais aussi
au niveau visuel et tactile. Nous utilisons aussi peu de plastique que possible pour nos
appareils Supreme. Des matériaux nobles et authentiques apportent une qualité qui se voit
et qui se sent. De grandes surfaces en acier chromé d'un seul tenant et des éléments massifs
assurent la stabilite de I'ensemble.

les appareils & une porte sont congus pour une solution «side-by-side» & la maison. Combinés,
ils offrent beaucoup de place et simplifient la recherche de |'aliment souhaité gréace & leur

structure claire.
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) L'innovant IceMaker

Lle CombiCooler de la gamme Supreme Line

est le premier appareil encastrable V-ZUG

équipé d'un lceMaker intégré. le bac & glacons SlmphClté

se remplit automatiquement. Un raccordement d; 1 .

& l'eau est nécessaire pour que la machine ¢ utilisation

glacons fonctionne. l'écran tactile TFT permet une
utilisation simple et agréable.

La meilleure
technologie de
réfrigération pour
des aliments frais

Lle CombiCooler V6000 Supreme

offre une flexibilité maximale
gréace a la fonction MonoFridge.
Il est possible de transformer le
compartiment de congélation en
un espace réfrigéré normal en
quelques heures seulement.

1] Réglage simple grace
——  aInfinityShelf

Un systeme d'étageres unique facilite

Des aliments frais la personnalisation des CombiCooler

gréce a ClimateControl ef C,oo\e\r de lo gamme S\Upreme‘Line.
les étageres sont fixées & des rails

La fonction ClimateControl avec ef se réglent en hauteur en fonction

circulation d'air active veille & optimiser des besoins. || nexiste ni hauteurs

la fraicheur des aliments en minimisant orédéfinies, ni limites. Les éiageres

les écarts de température. peuvent étre déplacées méme si

elles sont chargées.

Vue d’ensemble grace a
SoftTelescope

Les tiroirs dotés de SoffTelescope peuvent étre

([

entierement exraifs et disposent d'une fermeture
automatique en douceur avec amortisseur.
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Raccord d'eau fixe Disponible
& partir
., d’avril 2020

CombiCooler V6000 Supreme

Luxe et grandes dimensions: cef appareil séduit par so grande capacité
utile, son équipement haut de gamme et sa fonction MonoFridge.

Disponible
& partir
.. d’avril 2020

Cooler V6000 Supreme

La réfrigération XXL: ce réfrigérateur peut accueillir toutes les réserves et

éfre aménagé individuellement gréice & son systéme d'étagéres unique.

Equipement Equipement
6 e —~ —_— 141
#)1&) 1G] 2 8 = o
Ifl
Caractéristiques Caractéristiques

- Capacité ufile totale 561 |

- Capacité utile du compartiment réfrigération 427 |
- Capacité utile du compartiment congélation 134 |
- Eclairage LED

- Congélation rapide

- Réfrigération rapide

- Mode Sabbat

- Fonction Vacances

- Ecran tactile graphique en couleur

- TouchControl

- Filire & eau

- Niveau sonore 42 dB(A)

Informations sur I'appareil

- Capacité utile totale 626 |

- Capacité utile du compartiment réfrigération 626 |
- Eclairage LED

- Réfrigération rapide

- Mode Sabbat

- Ecran factile graphique en couleur

- TouchControl

- Niveau sonore 41 dB(A)

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 2050x887x615 mm

Dimensions (H x L x P) 2050x887x615 mm

Raccordement 220-240 V~ 10A Raccordement 220-240 V~ 10 A

. ’Eﬂ'\(q(_ité . ’Efﬁ(n’{i!é
A-EH 337 kWh/a B 138 kWh/a
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Entiérement intégrable Entiérement intégrable
Charniere & gauche 5109600001 12900.- 11977.72 Charniere & gauche 5109800001 11900.- 11049.21
Charniére & droite 5109600000 12900.- 1197772 Charniére & droite 5109800000 11900.- 11049.21
TAR 28.- 26.- TAR 28.- 26.-
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Disponible
a partir
d’avril 2020

Spacieux, avec un équipement haut de gamme: ce réfrigérateur conserve
avec raffinement les vins les plus précieux & la température idéale.

Equipement

Caractéristiques

- 2 zones de température

- Capacité ufile totale 350 |

- Capacit¢ 72 bouteilles

- Eclairage LED

- Commutateur pour éclairage intérieur permanent
- Ecran tactile graphique en couleur

- Contréle de I'humidité

- Niveau sonore 42 dB(A)

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 2050x587 %615 mm

Raccordement 220-240 V~ 10A

A e::iv‘;g:;ie 168 kWh /o

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Entiérement intégrable

Charniére & gauche 5109700002 11900.- 11049.21
Charniére & droite 5109700001 11900.- 11049.21
TAR 28.- 26.-

Réfrigérateurs et congélateurs
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>2064

Dessins cotés

CombiCooler V6000 Supreme Cooler V6000 Supreme

Valable pour les Valable pour les

>2064

<
numéros darticle 8 numéros d'article
[a\}
5109600001 5109800001
5109600000 5109800000

WineCooler V6000 Supreme

615
240 [ 565 | w©
— i
©
2 Valable pour les
- numéros d'arficle
5109700002
5109700001
ol
\Z4 LA Ny
600 | 505
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Equipements et accessoires

Réfrigérateurs 60

< = W

1

Rayon & bouteilles

Rayon & bouteilles

Ensemble d'accessoires de rangement
Grille pour compartiment de congélation

Filtre & charbon actif

o A WN

Filire & eau

m compatible avec |'appareil

348

1062819
1046601
1038479
1061793
1034054
1088601

89.-
89.-
29.-
39.-
39.-
69.-

82.64
82.64
26.93
36.21
36.21
64.22

Cooltronic 60i

Cooltronic 60i eco

Noblesse 60i eco

Noblesse 60i

CombiCooler V4000

CombiCooler V2000

Prestige 60i

Classic eco eco™

CombiCooler V400
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Autres accessoires sur vzug.com/accessoires
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Comparatif de produits
Réfrigérateurs 55

o o
S S
<) S
NJ N
° > >
® S 5] 5
°© ° bt ° s S 3
c c 3 " o
$ $ 3 3 3 % k3 e g
S 5 re) i € £ i a 2
] <) o o o
S S z z S S a (@] O
Page de la brochure 352 352 353 353 354 354 355 355 356

Hauteur d'encastrement (en cm) 1778 177,8 177.8 177,8 1778 177,8 1778 1651 165,1
1 porte

2 portes u ] u ] u u ] u ]
Entierement intégré = u L] L] L] u u ] u
Capacité utile tofale (1) 251 251 296 296 278 289 287 260 278
Compartiment de congélation (I} 46 46 63 63 71 71 66 73 73
Closse d'efficacité énergétique At++ A++ At++ A++ At++ A++ At+ At++ At+
Zone FreshControl . L]

Compartiment cave avec porte-bouteilles . .

MonofFridge n

ClimateControl =

SilentPlus = L]

ClickShelf L] =

HygienePlus ] [ ] L] L] ] [ ] [
V-ZUG-Home ] n

Lompes LED [ ] [ ] [ [ [ ] [ [ ]
Etageres divisibles ou courtes u L] " L] . . ] " n
NofFrost ] n

Réfrigération ef/ou congélation rapide . L] " L] . . ] . n
Fonction Vacances u L] L] u L] u u

Mode Sabbat L] L] L] ] ] . n "

Réglage individuel de la température = L] " L] " " L]

Affichage numérique = L] " L] . . L] n n
TouchControl . ] u n ] " u n n
SoftClose/SoftClosePlus L] L] L] L] L] u n n n

Accessoires, voir & partir de la page 369
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O 2 = & a a o & & e N =
356 357 358 358 359 359 360 360 361 361 362 362

1524 1524 1778 1524 1524 1524 1524 1270 1270 889 76,2 88,9
| ] | ] | ] n - | | - | | | | | ]
n | |
n | | n | | n n | | | | | | | |
226 234 314 240 268 268 268 227 227 147 119 144
71 67 24 24 24 24 24 25 25 16 16 -
A+++ A++ A++ A++ A+++ A++ A++ A+++ A++ A++ A++ A
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Un appareil haut de gamme particuliérement économe en énergie, doté
d'une zone FreshControl.

Equipement
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Notre réfrigérateur haut de gamme avec zone FreshControl permet de
conserver les aliments jusqu'a frois fois plus longtemps.

Equipement

6
& 6

M ¢

Caractéristiques

5

B
O
X

Caractéristiques

- Capacité ufile totale 251 |

- Capacité utile du compartiment réfrigération 205 |
- Capacité utile du compartiment congélation 46 |
- Capacité utile du compartiment fraicheur 37 |

- Etagére courte

- Eclairage LED

- Congélation rapide

- Réfrigération rapide

- Mode Sabbat

- Fonction Vacances

- Affichage numérique

- TouchControl

- Niveau sonore 38 dB(A)

Informations sur I'appareil

- Capacité utile totale 251 |

- Capacité ufile du compartiment réfrigération 205 |
- Capacité ufile du compartiment congélation 46 |
- Capacité utile du compartiment fraicheur 37 |

- Etagere courte

- Eclairage LED

- Congélation rapide

- Réfrigération rapide

- Mode Sabbat

- Fonction Vacances

- Affichage numérique

- TouchControl

- Niveau sonore 38 dB(A)

Informations sur l'appareil

Dimensions (H x L x P) 1776x548x545 mm

Dimensions (H x L x P) 1776x548x545 mm

Raccordement 230 V~ 140 W T0A Raccordement 230V~ 140 W 10A

WA Eficacté W it
A L 154 kWh/o g tin] 222 kWh/a
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Entiérement intégrable Entiérement intégrable
Charniére & gauche 5106900005 4150.- 3853.30 Charmiére & gauche 5104700005 3950.- 3667.60
Charniére & droite 5106900015 4150.- 3853.30 Charniére & droite 5104700015 3950.- 3667.60
TAR 28.- 26.- TAR 28.- 26.-
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Un volume utile frés important pour une consommation d'énergie
parficuliérement réduite.

Equipement
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rand combiné réfrigérateur-congélateur avec itres de volume utile
Grand combiné réfrigérat gélat 206 litres de volume ui
- porte-bouteilles amovible inclus.

Equipement

3
DAR(GY

Caractéristiques

3
ARG

Caractéristiques

- Capacité utile totale 296 |

- Capacité utile du compartiment réfrigération 233 |
- Capacité utile du compartiment congélation 63 |
- Etageére courte

- Eclairage LED

- Congélation rapide

- Réfrigération rapide

- Mode Sabbat

- Fonction Vacances

- Affichage numérique

- TouchControl

- Niveau sonore 38 dB(A)

Informations sur I'appareil

- Capacité utile totale 296 |

- Capacité utile du compartiment réfrigération 233 |
- Capacité ufile du compartiment congélation 63 |
- Etageére courte

- Eclairage LED

- Congélation rapide

- Réfrigération rapide

- Mode Sabbat

- Fonction Vacances

- Affichage numérique

- TouchControl

- Niveau sonore 38 dB(A)

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 1776%548 %545 mm

Dimensions (H x L x P) 1776%548% 545 mm

Raccordement 230 V~ 140 W 10A Raccordement 230V~ 140 W 10 A

Wl Efficacité Efficacité
A 157 kWh/a .o 224 KWh/a
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Entiérement intégrable Entiérement intégrable
Charniére & gauche 5106800005 4050.- 3760.45 Chamiére & gauche 5104600005 3850.- 3574.74
Charniére & droite 5106800015 4050.- 3760.45 Charniére & droite 5104600015 3850.- 357474
TAR 28.- 26.- TAR 28.- 26.-
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Avec
technologie
PureCool

[+| [+
Ce modeéle & deux portes offre beaucoup d'espace et consomme trés Un miracle d'espace bénéficiant de la technologie moderne NoFrost.
peu d'énergie.
Equipement Equipement
5 = v [aee] [ Py v [ae] [
# ]G 2 el [ S (%] (28] [7]
+ - + -
W @] [F] » &) 7]
Caractéristiques Caractéristiques
- Capacité ufile totale 278 | - Capacité utile totale 289 |
- Capacité utile du compartiment réfrigération 207 | - Capacité ufile du compartiment réfrigération 218 |
- Capacité utile du compartiment congélation 71 | - Capacité ufile du compartiment congélation 71 |
- Etageére divisible - Etageére courte
- Eclairage LED - Eclairage LED
- Congélation rapide - Congélation rapide
- Réfrigération rapide - Réfrigération rapide
- Mode Sabbat - Mode Sabbat
- Fonction Vacances - Fonction Vacances
- Affichage numérique - Affichage numérique
- TouchControl - TouchControl
- Niveau sonore 36 dB(A) - Niveau sonore 38 dB(A)
Informations sur I'appareil Informations sur I'appareil
Dimensions (H x L x P) 1776x548 %545 mm Dimensions (H x L x P) 1776x548 %545 mm
Raccordement 220-240 V-~ 115W 10A Raccordement 220-240 V~ 140 W T0A
109 & ’Eﬂi(g('iﬁé ~ v[ﬂi(q(‘iﬁé
R B o i 248 kWh/a
Finition N° d’article Prix TVAincl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Entiérement intégrable Entiérement intégrable
Charniére & gauche 5108600002 3950.- 3667.60 Charmniére & gauche 5110000001 3690.- 3426.18
Charniére & droite 5108600001 3950.- 3667.60 Charniére & droite 5110000000 3690.- 3426.18
TAR 28.- 26.- TAR 28.- 26.-
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Un miracle d'espace: les deux portes de ce réfrigérateur permettent une
ufilisation particuliérement agréable et ergonomique.

Equipement

Le réfrigérateur & hauteur spéciale de 165 cm se distingue par sa frés
haute efficacité énergétique.

Equipement

0

DAR(GY

Caractéristiques

ARG

Caractéristiques

- Capacité ufile totale 287 |

- Capacité utile du compartiment réfrigération 221 |
- Capacité utile du compartiment congélation 66 |
- Etageére courte

- Eclairage LED

- Congélation rapide

- Réfrigération rapide

- Mode Sabbat

- Fonction Vacances

- Affichage numérique

- TouchControl

- Niveau sonore 36 dB(A)

Informations sur I'appareil

- Capacité utile totale 260 |

- Capacité utile du compartiment réfrigération 187 |
- Capacité ufile du compartiment congélation 73 |
- Etageére courte

- Eclairage LED

- Congélation rapide

- Réfrigération rapide

- Mode Sabbat

- Affichage numérique

- TouchControl

- Niveau sonore 37 dB(A)

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 1776x548 %545 mm

Dimensions (H x L x P) 1649 x548 %570 mm

Raccordement 230V~ 115W T0A Raccordement 230V~ T15W 10A

.  Hficacite & Hficacité
A+ énergétique 229 kWh/O + '|5'| kWh/O
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Entiérement intégrable Entiérement intégrable
Charniére & gauche 5104400005 3450.- 3203.34 Chamiére & gauche 5106200005 3610.- 3351.90
Charniére & droite 5104400015 3450.- 3203.34 Charniére & droite 5106200015 3610.- 3351.90
Blanc TAR 28.- 26 -
Charniére & gauche 5104300001 3490.- 3240.48
Charniére & droite 5104300011 3490.- 3240.48
TAR 28.- 26.-

* Option: version Nero voir Liste de prix Cuisine ef entrefien des textiles 2020
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Avec
technologie
PureCool

[+| [+
Ce réfrigérateur de 158 cm avec deux portes assure une utilisation frés La variante un peu plus pefite du CombiCooler V4000 dotée de la
agréable. technologie innovante PureCool.
Equipement Equipement
[¢] ‘e Vs | <>
e 6 G] 2 ) 3 [
] (@ W @) [F]
Caractéristiques Caractéristiques
- Capacité ufile totale 278 | - Capacité utile totale 226 |
- Capacité utile du compartiment réfrigération 205 | - Capacité utile du compartiment réfrigération 155 |
- Capacité utile du compartiment congélation 73 | - Capacité ufile du compartiment congélation 71 |
- Etagére courte - Etageére divisible
- Eclairage LED - Eclairage LED
- Réfrigération rapide - Congélation rapide
- Affichage numérique - Réfrigération rapide
- TouchControl - Mode Sabbat
- Niveau sonore 38 dB(A) - Fonction Vacances
- Affichage numérique
- TouchControl
- Niveau sonore 36 dB(A)
Informations sur I'appareil Informations sur l'appareil
Dimensions (H x L x P) 1649 x548x570 mm Dimensions (H x L x P) 1522 x 548 %545 mm
Raccordement 230V~ 115w 10A Raccordement 220-240 V-~ 140 W 10A
A Eficacté Y  Eicadté
AR 222 kWh/q B 149 kWh/a
Finition N° d’article Prix TVAincl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Entiérement intégrable Entiérement intégrable
Charniére & gauche 5102300005 3310.- 3073.35 Charmiére & gauche 5110100001 3700.- 3435.47
Charniére & droite 5102300015 3310.- 3073.35 Charniére & droite 5110100000 3700.- 343547
Blanc TAR 28.- 26.-
Charniére & gauche 5102200001 3350.- 3110.49
Charniére & droite 510220001 1 3350.- 311049
TAR 28.- 26.-
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Ses deux portes ef son équipement flexible facilitent son utilisation et
permettent la meilleure organisation possible.

Equipement

DAR(GY

Caractéristiques

- Capacité ufile totale 234 |

- Capacité utile du compartiment réfrigération 167 |
- Capacité utile du compartiment congélation 67 |
- Etageére courte

- Eclairage LED

- Réfrigération rapide

- Affichage numérique

- TouchControl

- Niveau sonore 37 dB(A)

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 1522 x548x 545 mm

Raccordement 230 V~ 100 W 10A
Efficacité

g s
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Entiérement intégrable
Charniére & gauche 5102000005 3240.- 3008.36
Charniére & droite 5102000015 3240.- 3008.36
Blanc
Charniére & gauche 5101900001 3470.- 3221.9]
Charniére & droite 510190001 1 3470.- 3221.91
TAR 28.- 26.-

* Option: version Nero voir Liste de prix Cuisine ef entrefien des textiles 2020
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Le plus grand réfrigérateur de la gamme, doté d'un compartiment cave.

Equipement

Un réfrigérateur de grande qualité doté d'un porte-bouteilles amovible et
d'une zone FreshConfrol moderne.

Equipement

(G »

Caractéristiques

& »

55 18]

Caractéristiques

- Capacité ufile totale 314 |

- Capacité utile du compartiment réfrigération 290 |
- Capacité utile du compartiment congélation 24 |
- Etageére courte

- Eclairage LED

- Réfrigération rapide

- Mode Sabbat

- Affichage numérique

- TouchControl

- Niveau sonore 35 dB(A)

Informations sur I'appareil

- Capacité utile totale 240 |

- Capacité utile du compartiment réfrigération 216 |
- Capacité ufile du compartiment congélation 24 |
- Capacité utile du compartiment fraicheur 17|

- Eclairage LED

- Réfrigération rapide

- Affichage numérique

- TouchControl

- Niveau sonore 36 dB(A)

Informations sur l'appareil

Dimensions (H x L x P) 1776x548 %545 mm

Dimensions (H x L x P) 1522 %548 %545 mm

Raccordement 220-240 V~ 115W 10A Raccordement 230V~ 100 W 10 A

o  Hficacite . Hficacité
A+ énergétique 224 kWh/O + 208 kWh/O
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Entiérement intégrable Entiérement intégrable
Charniére & gauche 5108800005 3750.- 3481.89 Chamiére & gauche 5101800005 3430.- 3184.77
Charniére & droite 5108800015 3750.- 3481.89 Charniére & droite 5101800015 3430.- 3184.77
TAR 28.- 26.- TAR 28.- 26.-
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Une touche luxueuse dans la cuisine, grce notamment au porte-
bouteilles amovible ef & une grande efficacité énergétique.

Equipement

Grande capacité utile et porte-bouteilles amovible, pour une utilisation
fout confort de cet appareil.

Equipement

(G »

Caractéristiques

Y »

Caractéristiques

- Capacité ufile totale 268 |

- Capacité utile du compartiment réfrigération 244 |
- Capacité utile du compartiment congélation 24 |
- Etagére courte

- Eclairage LED

- Réfrigération rapide

- Mode Sabbat

- Affichage numérique

- TouchControl

- Niveau sonore 33 dB(A)

Informations sur I'appareil

- Capacité utile totale 268 |

- Capacité ufile du compartiment réfrigération 244 |
- Capacité ufile du compartiment congélation 24 |
- Etagere courte

- Eclairage LED

- Réfrigération rapide

- Mode Sabbat

- Affichage numérique

- TouchControl

- Niveau sonore 36 dB(A)

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 1522 x548 %545 mm

Raccordement 230V~ 100 W 10 A
N  Hficacite
By énergétique '| 3Q kWh/O
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Dimensions (H x L x P) 1522 %548 %545 mm

Raccordement 230V~ 100 W 10 A
. Hficacité
D S
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Entiérement intégrable

Charniére & gauche 5106000005 3480.- 3231.20
Charniére & droite 5106000015 3480.- 3231.20
TAR 28.- 26.-

Entiérement intégrable

Charniére & gauche 5106400005 3160.- 2934.08
Charniére & droite 5106400015 3160.- 2934.08
Blanc

Charniére & gauche 5106300001 3200.- 2071.22
Charniére & droite 5106300011 3200.- 2071.22
TAR 28.- 26.-

* Option: version Nero voir Liste de prix Cuisine et entrefien des textiles 2020
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Les six étageéres partiellement réglables en hauteur conférent & ce Les dimensions de ce réfrigérateur extrémement économique sont
réfrigérateur une grande liberté d'organisation. parfaifement adaptées aux logements de petite taille.
Equipement Equipement
(G » G
Caractéristiques Caractéristiques
- Capacité ufile totale 268 | - Capacité utile totale 227 |
- Capacité utile du compartiment réfrigération 244 | - Capacité ufile du compartiment réfrigération 202 |
- Capacité utile du compartiment congélation 24 | - Capacité utile du compartiment congélation 25 |
- Etagére courte - Eclairage LED
- Eclairage LED - Réfrigération rapide
- Réfrigération rapide - Mode Sabbat
- Mode Sabbat - Affichage numérique
- Affichage numérique - TouchControl
- TouchControl - Niveau sonore 33 dB(A)
- Niveau sonore 36 dB(A)
Informations sur I'appareil Informations sur l'appareil
Dimensions (H x L x P) 1522 x548x545 mm Dimensions (H x L x P) 1268 %548 %575 mm
Raccordement 230V~ 100 W 10 A Raccordement 230V~ 80W 10A
&Y énergéfique 100 kWh/O Y énergéfique 129 kWh/O
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Entiérement intégrable Entiérement intégrable
Charniére & gauche 5108500005 3140.- 2915.51 Charniére & gauche 5105600005 2660.- 2469.82
Charniére & droite 5108500015 3140.- 291551 Charniére & droite 5105600015 2660.- 2469.82
TAR 28.- 26.-  Blanc
Charniére & gauche 5105500001 2700.- 2506.96
Charniére & droite 5105500011 2700.- 2506.96
TAR 28.- 26.-
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Un appareil frés apprécié des petits ménages.

Equipement

]

Petit, mais efficace: ce réfrigérateur offre une qualité éprouvée méme
dans des locaux de dimensions réduites.

Equipement

G

Caractéristiques

A

Caractéristiques

- Capacité utile totale 227 |

- Capacité utile du compartiment réfrigération 202 |
- Capacité utile du compartiment congélation 25 |
- Eclairage LED

- Réfrigération rapide

- Mode Sabbat

- Affichage numérique

- TouchControl

- Niveau sonore 34 dB(A)

Informations sur I'appareil

- Capacité utile totale 147 |

- Capacité ufile du compartiment réfrigération 131 |
- Capacité ufile du compartiment congélation 16 |
- Eclairage LED

- Réfrigération rapide

- Affichage numérique

- TouchControl

- Niveau sonore 35 dB(A)

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 1268 %548 %575 mm

Dimensions (H x L x P) 887 x548 %575 mm

Raccordement 230V~ 80 W 10 A Raccordement 230V~ 75 W 10 A
Efficacité Ffficacité

Y énergéfique '| 86 kWh/O Y énergéiue ]55 kWh/O
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Entiérement intégrable Entiérement intégrable
Charniére & gauche 5105400005 2430.- 2256.27 Charniére & gauche 5100400005 2050.- 1903.44
Charniére & droite 5105400015 2430.- 225627 Charniére & droite 5100400015 2050.- 1903.44
Blanc Blanc
Charniere & gauche 5105300001 2470.- 229341 Charniére & gauche 5100300001 2090.- 1940.58
Charniére & droite 5105300011 2470.- 2293.41 Charniére & droite 5100300011 2090.- 1940.58
TAR 28.- 26.- TAR 28.- 26.-

* Option: version Nero voir Liste de prix Cuisine et entrefien des textiles 2020
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Le réfrigérateur idéal pour les petits logements et une installation en

Cet appareil esthétique de haute qualité maintient les vins les plus

élément bas. précieux & parfaite fempérature.
Equipement Equipement
+ +
G GURD)
Caractéristiques Caractéristiques

- Capacité ufile totale 119 |

- Capacité utile du compartiment réfrigération 103 |
- Capacité utile du compartiment congélation 16 1
- Eclairage LED

- Réfrigération rapide

- Affichage numérique

- TouchControl

- Niveau sonore 39 dB(A)

Informations sur I'appareil

- 2 zones de fempérature

- Capacité utile totale 144 |

- Capacit¢ 36 bouteilles

- Eclairage LED

- Commutateur pour éclairage intérieur permanent
- Réfrigération rapide

- Affichage numérique

- Niveau sonore 39 dB(A)

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 760x 548 %575 mm

Raccordement 230V~ 100 W 10A
. Efcacite
B o

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
Blanc

Charniére & gauche 5100100001 1990.- 1847.73
Charniére & droite 5100100011 1990.- 184773
TAR 28.- 26.-

* Option: version Nero voir Liste de prix Cuisine et entretien des textiles 2020
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Dimensions (H x L x P) 883 x 544 x 566 mm

Raccordement 230V~ 100 W 10 A
Ffficacité
A 159 kWh/a

Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA

Verre miroir, poignée design Nero

Chamiere & gauche 5107400002 4320.- 4011.14
Charniere & droite 5107400012 4320.- 4011.14
TAR 28.- 26.-
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Valable pour les
numéros d'article

Noblesse eco

5106800005
5106800015

Noblesse

5104600005
5104600015

Valable pour les
numéros d'article

CombiCo-
oler V2000

5110000001
5110000000

Prestige

5104400005
5104400015
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KPR (décorable avec option kit cadre décor*)
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KF {décorable avec option kit cadre décor*)
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Valable pour les
numéros d'article
Magnum

5108800005
5108800015

Valable pour les
numéros d'article
Optima 2
5108500005
5108500015
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Valable pour les
numéros d'article

De luxe eco

5106000005
5106000015

De Luxe

5106400005
5106400015

Valable pour les
numéros d'article

Perfect eco

5105600005
5105600015

Perfect

5105400005
5105400015

KL (décorable avec option kit cadre décor*)
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Valable pour les
numéros d'article

De Luxe

5106300001
5106300011

KPeco, KP (décorables avec option kit cadre décor®)
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>200 cm?

Valable pour les
numéros d'article

Perfect eco
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Perfect

5105300001
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Kl (décorable avec option kit cadre décor*)
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KK (décorable avec option kit cadre décor*)

Valable pour les

~—C | numéros d’article

Komfort

5100100001
5100100011

1 Ventilateur d'aération

2 Equerres de fixation pour revétement en pierre (non comprises dans la livraison

Pour revétement en pierre H73377 H73378
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Winecooler SL

Le kit pour le montage est compris dans la livraison.

Detail X Detail Y
2 -
240 22{0}0 o ,
% I
®
& % I
LU . N
| HH"||||IIIII||> w
o
®
©
©
| Valable pour les numéros d'article
B Winecooler SL
5107400002
5107400012

Tvpe de montage  Hauteur de niche H N2 d’art. du kit Hauteur du kit Dimension de Dimension de
yP 9 de montage de montage la fente S1 la fente S2

SMS 55 889 +2 1032130 7,5 mm 3 mm 3 mm
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Equipements et accessoires
Réfrigérateurs 55
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Rayon & 1062819 89.- 82.64 . . .
bouteilles
Ensemble
2 d'accessoires de 1038479 29.- 2693 "= = = ® ® - ® ® ® ®E = S = = = = = = =
rangement
m compatible avec |'appareil
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£5 35 35 85 85 35 85
1 Grille d'aération Nero H71840 116.- 107.71 u u u [ [ [
2 Grille d'aération blanche  H71841 116.- 107.71 L L] L L] L] L]
3 Set cadre décor Nero H74440 116.- 107.71 L]
4 Set cadre décor blanc H74441 116.- 107.71 L]
5 Set cadre décor blanc H74439 116.- 107.71 u
6 Set cadre décor Nero H74436 116.- 107.71 u
7 Set cadre décor blanc H74437 116.- 107.71 =
8 Set cadre décor Nero H74434 91.- 84.49 L]
Q Set cadre décor blanc H74435 91.- 84.49 L]
10 Set cadre décor Nero 1011216 91.- 84.49 -
11 Set cadre décor blanc 1011214 91.- 84.49 u
12 Set cadre décor Nero H74432 91.- 84.49 L
13 Set cadre décor blanc H74433 91.- 84.49 u
14 Set cadre décor Nero H74430 91.- 84.49 =
15 Set cadre décor blanc H74431 91.- 84.49 L]
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Un réfrigérateur avec des fonctions
supplémentaires

le FoodCenter offre beaucoup d'espace et des fonctions
frés pratiques. Il se compose de compartiments de
réfrigération et de congélation et d'un distributeur d'eau
et de glacons.

Réfrigération parfaite partout

Eau fraiche et glagons

Un équipement pratique
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Un immense confort: le FoodCenter est aussi esthétique que fonctionnel.

Equipement

#| L+ (58] D)

Caractéristiques

- Capacité ufile totale 541 |

- Capacité utile du compartiment réfrigération 368 |
- Capacité utile du compartiment congélation 173 |
- Tiroir avec régulation de '"humidité

- Distributeur de glacons et d'eau

- Eclairage LED

- Rayon & bouteilles

- TouchClean

- Niveau sonore 42 dB(A)

Informations sur I'appareil

Dimensions (H x L x P) 1756x910x783 mm

Raccordement 220-240V~ 190 W 10A

Efficacité
AR 348 kWh/a
Finition N° d’article Prix TVA incl. hors TVA
ChromeClass
En pose libre 5200300021 6090.- 5654.60
TAR 49.87 46.30
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Dessins cotés

(S

m Tuyau métallique flexible 3 m pour arrivée d'eau au dos de |'appareil (filetage du raccord ¥4"). Valable pour les numéros
m Pression d'arrivée d'eau: min. 2 bar (0,2 MPa), max. 8 bar (0,8 MPa). d'article
» Aucune évacuation d'eau n'est & prévoir. Polaris S
m les bacs intérieurs ne s'enlévent que si les portes sont ouvertes & au moins 122° (compartiment oars
de congélation) et & 122° (compartiment de réfrigération). 5200300021
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La hauteur de niche doit étre impérativement respectée du fait de I'aération de I'appareil.

N
~

Lappareil peut étre monté avec un encastrement a fleur avec I'avant, a fleur avec le boitier ou en saillie.

- ~

Variantes de montage

A fleur avec I'avant A fleur avec le boitier En saillie
1090 - 990 - - 920 -
| .40 40 | 1.5 5
/, 7,
l
<
©
ST R A R 3
LN R N — S N —
1227 122° R JELE
- N~ 12/2// \\1320 12/2// \\1520

N
= @i Les raccordements électriques et d’arrivée d’eau réalisés par le client ne doivent pas étre placés derriére I'appareil.

Lappareil doit pouvoir étre sorti de la niche a tout moment sans avoir & démonter des éléments de meuble.

Vous trouverez des informations détaillées sur vzug.com

Réfrigérateurs et congélateurs
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Fours a vapeur/fours électriques et cuisinieres électriques 60

@& La présente déclaration de marchandise normalisée répond aux directives publiges par la FEA (Association Suisse des Fabricants et Fournisseurs d’Appareils électrodomestiques)
Marque V-IUG SA
Modile Combi-Steam MSLQ | Combi-Steam HSL Steam HSE Combi-Steam XSL | Combi-Steam XSL | CombairSteam SL | Combair-Steam SE Combair SLP Combair SL Combair SEP
(STMSLO 60 (STHSL 60 STHSE 60 (STXSL 60 (STXSL60 F (SSL60 (SSE60 BCSLP 60 BCSL 60 BCSEP DV 60
Catégorie/type d'oppareil Fours & vapeur Fours
Illstration voir page 24 26 26 25 25 7 2 54 55 56
Efficacité et consommation"!
Closse efficacité énergéfique de A+++ (plus économe) & D (moins économe) A A+ - A+ A+ A A A A A
Consommation d'énergie, chaleur conventionnelle®) kWh/cydle 079 - - - - 07 07 0,85 0,86 0,96
Consommation d'énergie, air chaud/choleur fournante®  kWh/cydle 0,67 047 - 053 0,53 0,67 0,67 07 07 079
Consommation d'énergie en mode veille (activé /désactivé) ] 0,95/0,10 0,80/0,10 0,80/0,10 0,95/0,10 0,95/0,10 0,95/0,10 0,80/0,10 095/0,10 0,95/0,10 0,80/0,10
Consommation d'énergie autonettoyage pyrolyfique kWh/cydle - - - - - - - 31 - 3]
Nombre d'espaces de cuisson 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Volume por espace de cuisson 55 34 36 51 5] 55 5 68 68 68
Caractéristiques dutilisation”
Tempéatt . gl pour chlut ot s, e "’”’”"“LE( 230/230 /00 /- %0 ) 230/230 230/230 300/280 280/250 300/280
Température de vopeur °C 30-100 30-100 30-100 30-100 30-100 30-100 30-100 - - -
Puissance de sortie du micro-ondes W 700 - - - - - - - - -
Surface utile du gril m? 1100 - - - - 1100 1100 1300 1300 1300
Volume utile de I'espace de cuisson | 55 34 36 51 5] 55 55 68 68 68
Dimensions de I'appareil
Houteur m 59,8 318 378 454 454 59,8* 59,8 59,8* 59,8 59,8*
Lorgeur m 596 597 597 59,7 597 596 596 596 596 59,6
Profondeur (depuis lo fagade du meuble) m 56,9 5,9 56,9 56,9 5,9 56,9 56,9 56,9 56,9 5,9
Profondeur porte ouverte (depuis lo fagade du meuble) m 440 295 295 341 341 440 440 440 440 440
Poids a vide 3)
Poids de I'appareil SS 55/ EURD 60 kg 52 2 24 36 36 44 44 54 49 54
Equipement
Gorantie 2ans
Four peif/moyen/grand moyen pefit moyen moyen moyen moyen moyen grond grond grand
Dimensions inférewes~ HxLxP mm | $19/4375/390 | 253517385 | 5/3501/3075 | m2ee/0 | 2,0/466/00 | 019/4375/390 | 31.9/4375/392 | 350/484/06 | 351/864/8006 | 351/464/01
Eclairage /vitre /e o/ -/® o/e /e /e o/ o/e /e /e
Systéme de chauffe chaleur voite et sole ° - - - - ° ° ° ° °
Chaleur tournante - - - - - - - - - -
Air chaud ° ° - ° . ° ° ° ° °
Vapeur ° o ° [} ° o ° = o o
Mico-ondes (] - - - - - - - - -
Netfoyage cotalytique - - - - - - - - - -
Netoyage pyrolytigue - - - - - - - . - )
Corps de chauffe du il existant/pouvant éfre ajouté o/- N =/~ =/ == o/- o/- o/ o/ o/
Moteur fourne-broche/gril chaleur tournante -/® -/- -/- -/- -/- -/® -/® o/e o/0 -/
Programmateur/minuferie /e o/e /e /e o/e /e o/e o/e /e o/e
Tioir intégre,/firoir intégré chauffont -/- -/- /- /- /- -/o -/o -/o -/o -/~
Raccordement électrique
Puissance nominale mox. kw 37/57 35 22 37/38 37 37/41 37/47 34 34 34
Puissance fofale raccordée mox. kw 37/51 35 22 37/38 37 37/AT 37/41 34 34 34
Tension V| 230~/400N~ | 230~/400 2N~ 230~ 230~/400 N~ | 230~/4002N~ | 230~/400 N~ | 230~/400 2N~ | 230~/400 N~ | 230~/400 2N~ | 230~/400 2N~
Fusile Al 1x18/2416 116/2410 10 1x16/2410 1x16/2x10 1x16/2410 116/2x10 1x16/2x10 1x16/2x10 1x16/2x10
Sécurité et SAV
Pays de provenance H
SAV effectué par V-2UG SA
Nom et adresse du fabricant V-2UG SA, Industriestrasse 66, 6302 Zoug
Explications

—/©,/® Non disponible,/en option/disponible

Valeurs établies selon la norme EN 50304,/60350 en vigueur

Pour les appareils encastrables, voir dimensions sur les fiches d'instructions et le prospectus

Pour les appareils destinés a &tre encastrés dans des armoires, vérifier si I'armoire peut supporter le poids de I'appareil.
Lors du chauffage d'une charge standard, par espace de cuisson.

Lors du chauffage d"une charge standard, par espace de cuisson.

Méthodes de mesure, voir réglement UE n® 66,/2014, annexe Il, chap. 1

Pour certains appareils avec encastrement inférieur: 43,9 cm

Remarque: état des données 01,/2020. Sous réserve de modifications.
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en collaboration avec des organisations de consommateurs. La déclaration de marchandise repose sur les normes de la CEI, Commission électrotechnique internationale (Commission technique CT 59).

Combair SEP Combair SE ) . ) Combair XSLP Combair XSL Combair YSEP Combair XSE Combair HSE ] ] ]
BCSEP 60 BCSE 60 Combair V600 Combair V400 Combair V200 BCXSLP 60 BOXSL 60 BCXSEP 60 BCXSE 60 BCHSE 60 Combair V600 Combair V400 Combair V200
Fours Fours compacis Minifours Cuisinigres
56 57 61/62 63 64 58 58 59 59 60 87/88 89 90
A A A A A A A A A A A A A
0,96 093 08 08 08 08 079 0,88 0,93 081 08 08 08
079 079 079 079 - 0,66 0,65 072 0,72 0,63 079 079 -
0,80/0,10 0,80/0,10 0,79/0.35 -/035 -/0,35 0,95/0,10 0,95/0,10 0,80/0,10 0,80/0,10 0,80/0,10 0,79/035 -/0,35 -/035
3] - - - - 31 - 31 - - - - -
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
68 68 69 69 69 50 50 50 50 39 69 69 69
300/280 280/250 280/280 280/280 280/~ 280/250 280/250 280/250 280/250 250/250 280/280 280/280 280/-
1300 1300 1100 1100 - 1300 1300 1300 1300 1300 1100 1100 -
68 68 69 69 69 50 50 50 50 39 6 69 6
59.8* 598" 59,8 598 59,8 454 454 454 454 378 59,8 598 59,8
596 59,6 594 594 594 59,6 596 59,6 596 59,6 596 59,6 59,6
56,9 56,9 5,9 56,9 5,9 56,9 5,9 56,9 56,9 56,9 56,9 56,9 56,9
440 440 483 483 483 341 341 341 341 295 48,3 483" 483"
52 48 36 36 35 37 36 37 36 29 37 37 35
grand grand grand grond grand moyen moyen moyen moyen moyen grond grand grond
B4 | 31/864/06 | 393/58/385 | 393/458/385 | 393/458/385 | 2625/464/0,0 | 2625/864/011 | 2625/464/01 | 225/464/400 | 208/46/4015 | 393/458/385 | 393/458/385 | 39,3/458/385
o/e o/e /e o/e o/ o/e o/ o/e o/ o/e o/e o/e o/e
° . ° . ° . ° . ° ° ° . °
° ° ° . - . ° ° ° ° ° ° -
° - - - - . - . - - - - -
o/ o/ o/ o/ A o/ o/ o/ o/ o/ o/ o/ -
o /e /o /e - /e /e /e /e /o /o /o -
o/e /e o/0 -/- -/- /e o/e /e o/e o/e /e -/- -/-
-/o -/o -/o - - - - /- - - -/o - -
34 34 33/37 33 23 33 33 33 33 31 33/37 33 23
34 34 33/37 33 23 33 33 ol 33 31 1,3/11,7 1,3 102
230~/400 N~ | 230~ /400 N~ 4002~ 4002~ 4002~ 230~/400N~ | 230~/4002N~ | 230~/4002N~ | 230~/4002N~ | 230~/400 2N~ 4003~/2~ 4003~/2~ 4003~/2~
1x16/2:10 1x16/2+10 210 210 26 1x16/2+10 1x16/210 1x16/2+10 116/210 1x16/2+10 316/2:20 316/220 310/2:20
Déclaration de marchandises 375




Fours a vapeur/fours électriques et cuisinieres électriques 55

EEA

La présente déclaration de marchandise normalisée répond aux directives publiges par la FEA (Association Suisse des Fabricants et Fournisseurs d’Appareils électrodomestiques)

Marque V-ZUG SA
Modéle Combi-Steam MSLQ Combi-Steam HSL Steam HSE Combair-Steam SL Combair-Steam SE Combair SLP Combair SL
STMSLO CSTHSL STHSE st (SSE BCSLP BCSL
Catégorie/type d'oppareil Fours & vapeur Fours
Illstration voir page 3 34 34 35 36 n 7
Efficacité et consommation")
Closse defficacits énergétique de A+++ (plus économe) a D (moins économe) A A+ - A A A A
Consommation d'énergie, chaleur conventionnelle®) kwh/cycle 079 - - 07 07 0,85 086
Consommation d'énergie, air chaud/chaleur fournante?! kWh/cycle 0,67 047 - 0,67 0,67 07 07
Consommation d'énergie en mode veille (ctivé /désactivé) W 095/0,10 0,80/0,10 0,80/0,10 0,95/0,10 0,80/0,10 0,95/0,10 0,95/0,10
Consommation d'énergie autonettoyage pyrolyfique kWh/cydle - - - - - 3] -
Nombre d'espaces de cuisson 1 1 1 1 1 1 1
Volume por espace de cuisson 5 34 36 55 55 68 68
Caractéristiques d'utilisation”
Température mox. réglable pour chaleur vodte ef sole, chaleur toumante °C 230/230 -/130 -/~ 230/230 230/230 300/280 280/250
Température de vapeur °C 30-100 30-100 30-100 30-100 30-100 - -
Puissance de sortie du micro-ondes W 700 - - - - - -
Surfuce utile du gril m’ 1100 - - 1100 1100 1300 1300
Volume utile de I'espace de cuisson | 55 34 36 55 55 68 68
Dimensions de I'appareil
Houteur m 759 38 378 759" 759" 759 759
Lorgeur m 548 548 548 548 548 548 548
Profondeur (depuis lo fagade du meuble) m 56,9 5,9 56,9 56,9 56,9 56,9 5,9
Profondeur porte ouverte (depuis lo fagade du meuble) m 440 295 295 440 440 440 440
Poids a vide 3)
Poids de |'appareil SMS 55/ EURO 60 kg 52 28 ) 44 44 54 49
Equipement
Gorantie 2ans
Four pefif/moyen/grand moyen petit moyen moyen moyen grand grand
Dimensions inféreves~ HxLxP mn| o 31,9/4375/39,2 25/351/385 25/351/3975 31,9/4375/39,2 31,9/4375/39,2 351/46:4/41,6 351/464/416
Edlairagevitre o/0 /0 -/® o/0 /0 /0 o/e
Systéme de chauffe chaleur voite ef sole ° - - ° ° ° °
Chaleur fournante - - - - - - -
Air chaud ° ° - ° ° ° °
Vapeur ° ° ] o [} = o
Micro-ondes (] - - - - - -
Netfoyage cotalytique - - - - - - -
Nettoyage pyrolytique - - - - - . -
Corps de chauffe du il existant/pouvant éfre adapté o/- == == o/- o/ o/ o/-
Moteur fourne-broche/gril chaleur tournante -/® -/- -/- -/® -/® /0 o/e
Programmateur/minuferie /e o/e /e /e /e o/e o/e
Tioir intégre,/firoir intégré chauffant -/® -/- /- -/ o/e -/® -/®
Raccordement électrique
Puissance nominale mox. kW 37/57 35 22 37/41 37/41 34 34
Puissance fofale raccordée mox. kW 37/5]1 35 22 37/471 34T 34 34
Tension v 230~ /400 N~ 230~ /400 N~ 230~ 230~ /400 N~ 230~ /400 N~ 230~ /400 2N ~ 230~ /400 N~
Fusile A 1x16/2416 116/2x10 10 1x16/2410 1x16/2410 1x16/2x10 116/2x10
Sécurité et SAV
Pays de provenance H
SAV effectué par V-2UG SA

Nom ef adresse du fabricant

V-ZUG SA, Industriestrasse 66, 6302 Zoug

Explications

—/©,/® Non disponible,/en option/disponible

Valeurs établies selon la norme EN 50304,/60350 en vigueur
Pour les appareils encastrables, voir dimensions sur les fiches d'instructions et le prospectus

Pour les appareils destinés a &tre encastrés dans des armoires, vérifier si I'armoire peut supporter le poids de I'appareil.
Lors du chauffage d'une charge standard, par espace de cuisson.
Lors du chauffage d"une charge standard, par espace de cuisson.
Méthodes de mesure, voir réglement UE n® 66,/2014, annexe Il, chap. 1
Pour certains appareils avec encastrement inférieur: 43,9 cm

Remarque: état des données 01,/2020. Sous réserve de modifications.
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en collaboration avec des organisations de consommateurs. La déclaration de marchandise repose sur les normes de la CEI, Commission électrotechnique internationale (Commission technique CT 59).

(g'(“';:;,’;‘EP “’;g“;{;“ (‘;’("E‘E'B‘f [“';g"s'é i Cobir V600 Combair V400 Combir V200 Combair V600 Combair V400 Combir V200
Fours Cuisiniéres
73 73 74 74 76/17 78/19 80 95/9 91 97
A A A A A A A A A A
096 09 093 093 08 08 08 08 08 08
079 079 079 079 079 079 - 079 079 -
0,80/0,10 0,80/0,10 0,80/0,10 0,80/0,10 0,79/0,35 -/035 -/035 0,79/0,35 -/035 -/035
31 31 - - - - - - - -
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
68 68 68 68 69 69 69 69 69 69
300/280 300/280 280/250 280/250 280/280 280/280 280/~ 280/280 280/280 280/-
1300 1300 1300 1300 1100 1100 - 1100 1100 -
68 68 68 68 69 69 69 69 69 69

759* 759" 759* 759¢ 759 759 759 759 759 759

548 548 548 548 544 544 544 548 548 548

56,9 5,9 56,9 56,9 56,9 56,9 5,9 56,9 56,9 56,9

440 440 440 440 483 483 483 483" 48,3 483"

54 52 48 48 4 45 45 48 46 44

grand grand grond grond grand grand grand grond grond grand
35,1/464/41,6 351/464/416 351/464/41,6 35,1/464/41,6 39.3/458/385 39,3/458/385 39.3/458/385 39.3/458/385 39,3/458/385 39.3/458/385
o/o o/o o/e o/o o/ o/o o/e o/e o/o o/e

. ° . ° ° . ° . . °

. ° . ° . ° - . ° -

. ° - - - - - - - -
o/ o/- o/ o/- o/ o/ == o/- o/~ /-
-/® -/® -/® -/® -/® -/® -/~ -/® -/® -/-
o/e o/e o/e o/e o/e -/~ -/~ o/e == /-
/0 e/0 /0 e/0 ®/0 /- o/- /0 o/- /-

34 34 34 34 33/37 33 23 33/37 33 23

34 34 34 34 33/37 33 23 11,3/11,7 13 10,2
230~ /400 N~ 230~ /400 N~ 230~ /400 N~ 230~ /400 N~ 4002~ 4002~ 4002~ 4003~ /2~ 4003~ /2~ 4003~ /2~
1416/2610 1+16/2410 1416/2410 1416/2610 210 210 26 3416/2:20 3:16/200 310/2:20

Déclaration de marchandises
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Micro-ondes 60

EEA

La présente déclaration de marchandise normalisée répond aux directives publiées par la FEA (Association Suisse des Fabricants et Fournisseurs d’Appareils électrodomestiques)

Désignation commerciale Miwell-Combi XSL 60 Miwell-Combi HSL 60 Miwell HSL 60 Miwell V400
Désignation de type MWCXSL 60 MWCHSL 60 MW HSL 60 MWL 60
Illustration page 120 120 vl m
Caractéristiques d'uilisation
Puissance de sorfie du micro-ondes W 50-900 50-1000 50-1000 160-750
Puissance du gril W 1600 800 800 -
Dimensions
Dimensions de I'oppareil (H xLx P) mm 454x596 x 567 378596516 378596 x470 378596320
Dimensions de I'espace de cuisson (Hx Lx P) mm 210%450x420 200405 380 200405 x 380 187 x370%290
Volume | 40 3l 3 7
Poids d vide kg 35 29 2 ns
Raccordement élecirique
Raccordement 230V~ 50 Hz 230V~ 50 Hz 230V~ 50 Hz 230V~ 50 Hz
Puissance raccordée 2800w 2300w 2300w 1300W
Fusible 164 10A 10A 10A
(able d'climentotion 1,4 m sons fiche 1,2 m avec fiche 1,2 m avec fiche 1,2 m avec fiche
Séurité et SAV
Conforme aux normes de sécurité suisses @ ests par Electrosuisse
Pays de provenance |
Gorantie 2ans
SAV effectué por V-1UG SA
Nom et adresse du fabricant V-2UG SA, Industriestrasse 66, 6302 Zoug
Micro-ondes 55
Désignation commerciale Miwell-Combi HSL Miwell HSL Miwell V400
Désignation de type MWCHSL MW HSL MWL
llustration page 125 125 126
Caractéristiques d'utilisafion
Puissance de sortie du micro-ondes W 50-1000 50-1000 160750
Puissance du gril w 800 800 -
Dimensions
Dimensions de I'appareil (H x Lx P) mm 378x548x516 378x548x470 378x548x320
Dimensions de I'espoce de cuisson (Hx Lx P) mm 200405 380 200405 380 187x370%290
Volume | 31 31 y/J
Poids  vide kg 29 28 215
Raccordement électrique
Raccordement 230V~ 50 Hz 230V~ 50 Hz 230V~ 50 Hz
Puissance raccordge 2300W 2300W 1300w
Fusible 104 10A 10A
(ible d'alimentation 1,2 m avec fiche 1,2 m avec fiche 1,2 m avec fiche
Sécurite et SAV
Conforme aux normes de sécurité suisses (® Testé por Electosuisse

Pays de provenance
Garanfie

SAV effectué por

|
2ans

V1UG SA

Nom et adresse du fabricant

V-2U6 SA, Industriestrasse 66, 6302 Zoug

378



Tiroirs sous vide et tiroirs chauffants 60

en collaboration avec des organisations de consommateurs. La déclaration de marchandise repose sur les normes de la CEI, Commission électrotechnique internationale (Commission technique CT 59).

Désignation commerciale Tiroir sous-vide Tiroir chauffant
Désignation de type VS 60 144 VS 60 144 Vi WS 60 144 WS 60 144 Vi WS 60 162 WS 60 220 WS 60 283 WS 60312
llustration page 107 107 m m 110 110 109 109
Dimensions de |'appareil
Dimensions extérieures (H x Lx P) mm 142 %596 %547 142 %596 %547 142596 x 547 142596 %547 160596 % 547 218596 %547 281%596 %547 310%596 %547
Dimensions intérieures (H x L x P) mm 95350285 95350 285 98x515x457 98x515x457 116515457 174515457 236 %515x457 236 x515x457
Volume dm : 78 78 2 23 273 4 55,5 55,5
Poids d vide kg 25 25 7 17 175 185 n 7
Raccordement électrique
Raccordement 220-240V~ 50/60 Hz 220-240V~ 50/60 Hz 230V~ 50 Hz 230V~ 50 Hz 230V~ 50 Hz 230V~ 50 Hz 230V~ 50 Hz 230V~ 50 Hz
Puissance raccordée 320w 320w slow siow siow siow slow slow
Fusible 104 10A 10A 10A 10A 10A 10A 10A
(iible dalimentation 1,7 m ave fiche 1,7 mavec fiche 1,7 mavec fiche 1,7 mavec fiche 1,7 m avec fiche 1,7 m avec fiche 1,7 m avec fiche 1,7 m avec fiche
Securité ef SAV
Conforme aux normes de sécurité suisses ® Testé por Electosuisse
Pays de provenance K
Gorantie 2ans
SAV effectug par \-2UG SA

Nom et adresse du fabricant

V206 SA, Industriestrasse 66, 6302 Zoug

Tiroirs chauffants 55

Désignation commerciale
Désignation de type WS 55162 WS 55220
llustration page mn n2
Dimensions de |'appareil
Dimensions extérieures (H x Lx P) mm 160 548 x 547 218x548x 547
Dimensions intérieures (H x L x P) mm 116 %515 457 174x515x457
Volume dm i 273 409
Poids @ vide kg 175 18,5
Raccordement électrique
Raccordement 230V~ 50 Hz 230V~ 50 Hz
Puissance raccordée 10w 10w
Fusible 104 104
(able d'alimentation 1,7 m avec fiche 1,7 m avec fiche

Securité et SAV
Conforme oux normes de sécurité suisses
Pays de provenance
Garantie

SAV effectué par

@ Testé par Electrosuisse
K
2ans

VU6 SA

Nom et adresse du fabricant

V-2UG SA, Industriestrasse 66, 6302 Zoug

Déclaration de marchandises 379




Coftee-Center 60

la présente déclaration de marchandise normalisée répond aux directives publiées par la FEA
(Association Suisse des Fabricants et Fournisseurs d'Appareils électrodomestiques) en collaboration avec

@;& des organisations de consommateurs. La déclaration de marchandise repose sur les normes de la CEI,
Commission électrotechnique internationale (Commission technique (T 59) et du CENELEC, Comité Européen
de Normalisation Electrotechnique (Commission technique CT 59X).

Marque V-ZUG SA
Type d'appareil Appareil enfiérement automatique
Modéle Supremo HSL Supremo XSL
Réf. modele (CSHSL 60 CCS XSL 60
Illustration page 130 130
Données de consommation
Closse d"efficacité énergétique”  de A (plus économe) D (moins économe) A A
Consommation d'énergie annuelle” kih 45 64
Fonction déconomie d'énergie ° °
Arét outomatique programmable min 15180 15180

Caractéristiques d'utilisation
Appareils entiérement automatiques o [)
Machines d copsules /@ portions individuelles - -

Machines @ famis - -

Buse eau chaude o o
Buse vapeur - °
Buse mousse de cappuccino - °

Fonction chocolat au lait - -

Type de construction

Appareil @ pose libre: = -

Appareil encastrable ° °
Dimensions?

Hauteur m 378 454

Largeur m 596 596

Profondeur m a2 a2
Poids a vide kg 205 23

Caractéristiques techniques

Alimentation élecirique (accordement électrique selon plaque signalfique)

Tension v 230V~ 50 Hz 230V~ 50 Hz

Puissance W 1350 1350
Capacite

Réservoir d'equ | 18 23

Réservoir & café (grains) g 200 350

Réservoir  loit | 075 05

Buse de sortie (café,/lait)

Réglable en houteur de/a m 811 8514
Sécurité et SAV

Conforme oux normes de sécurité suisses (® Tests par Electrosuisse

Pays de provenance |

Garanfie 2ans

SAV effectué par V-IUG SA
Nom et adresse du fabricant \-2U6 SA, Indusfriestrasse 66, 6302 Zoug

Explications

® Disponible ou Oui

~ Non disponible ou Non

U Valeurs établies selon les méthodes de mesure FEA en vigueur.

2 Pour les appareils encastrables, dimensions de la niche. Les autres dimensions figurent dans le
prospectus.

Remarque: état des données 01,/2020. Sous réserve de modifications.
Pour les appareils exposés, I'étiquette énergie renseigne sur les données effectives.
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Coftee-Center 55

la présente déclaration de marchandise normalisée répond aux directives publiées par la FEA
(Association Suisse des Fabricants et Fournisseurs d'Appareils électrodomestiques) en collaboration avec

@;& des organisations de consommateurs. La déclaration de marchandise repose sur les normes de la CEl,
Commission électrotechnique internationale (Commission technique (T 59) et du CENELEC, Comité Européen
de Normalisation Electrotechnique (Commission technique CT 59X).

Marque V-ZUG SA
Type d'appareil Appareil enfiérement automatique
Modéle Supremo HSL
Réf. modele CCS HSL
Illustration page 131
Données de consommation
Closse d"efficacité énergétique”  de A (plus économe) D (moins économe) A
Consommation d'énergie annuelle” kih 4
Fonction déconomie d'énergie °
Arét outomatique programmable min 15-180
Caractéristiques d'utilisation
Appareils entiérement automatiques °
Machines d copsules,/a portions individuelles -
Machines @ famis -
Buse eau chaude .
Buse vapeur -
Buse mousse de cappuccino -
Fonction chocolat au lait -
Type de construction
Appareil & pose libre -
Appareil encastrable °
Dimensions?
Hauteur m 378
Largeur m 596
Profondeur m 4
Poids d vide kg 205
Caractéristiques techniques
Alimentation élecirique (raccordement électrique selon plaque signalfique)
Tension v 230V~ 50 Hz
Puissance W 1350
Capacite
Réservoir d'eau | 18
Réservoir & café (grains) g 200
Réservoir  loit | 0,75
Buse de sortie (café,/lait)
Réglable en houteur de/a m 811
Sécurité et SAV
Conforme aux normes de sécurité suisses (& Tests par Electrosuisse
Pays de provenance |
Garantie 2ans
SAV effectué par V-2UG SA
Nom et adresse du fabricant \-ZUG SA, Indusfriestrasse 66, 6302 Zoug

Explications

® Disponible ou Oui

~ Non disponible ou Non

U Valeurs établies selon les méthodes de mesure FEA en vigueur.

2 Pour les appareils encastrables, dimensions de la niche. Les autres dimensions figurent dans le
prospectus.

Remarque: état des données 01,/2020. Sous réserve de modifications.
Pour les appareils exposés, I'étiquette énergie renseigne sur les données effectives.
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Plans de cuisson en vitrocéramique, a induction, Toptronic et

CookTop (Quicklight)

Explications relatives

aux modéles

( Cadre standard Cri

E Commande électronique
@ capteur
Encastrement  fleur
Version économique (de
base)

Induction

MaxiFlex

OptiGlass

Version panoramique
Chavffe-plats/ surface
de pose d droite
Commande par slider
Commande par le haut
Cadre surdimensionné
Wok (induction)
DualDesign

-

o v o=

~N=c—wv

Pays de provenance: AT

Modéle Cadre (adre DualDesign | Poids Dimensions Découpe du plan de travail Tension d'alimentation Explication relative au
standard | surdimensionné enkg extérieures L/Penmm Puissance raccordée raccordement
L/Penmm
Tension de service: 230 V~,
GK27TIMSZ (] 65 384x501 | 390507 / dimensions du support: 373 x 490 230V~ 3700W 16 A T conducteur polaire/nutre/de mise
dla terre
GK47IMDF 105 571501 577x507 / dimensions du support: 560 x 490 400 VIN~ 7400W 16 A
GK47IMADF 12 761501 767 x507 / dimensions du support: 750 x 490 400 V2N~ 7400W 16 A Tension de service: 230 V~,
2 conducteurs polaires/neutres/de mise
GKk46/47TINSC/0 ~ °
CookToplnducion 4000 o 105 584514 560x490 400 VIN~ 7400W 16 A i lotere
GK47TIMSZ/0 ° 10,5 571 %501 577x507 / dimensions du support: 560 x 490 400VIN~ 7400W 16 A
GK56TIMSC
CookTopInduction V6000 ° 185 910~514 866490 400V3N~ TT100W 16 Tension de service: 230 V~,
GK56/57TIMSZ/0 . . N g8t s » 3 conducteurs polaires/neutres/de mise
CookTophducton V6000 ° 185 897x501 903 507 / dimensions du support: 886 x 490 400 V3N~ 11100W 16 A o fere
GKITIFKZS / CookToplnduci .
0 FullFle/x oolopicton ° 2 897+501 | 903507 / dimensions du support: 886 <490 | 400VN~ 11100 W 164
. Tension de service: 230 V~,
Ezﬁhleoflndumnn Y6000 ° 184 691501 697 x507 / dimensions du support: 680 x 490 400 V2N~ 7400W 16 A 2 conducteurs polaires/neutres /de mise
i lo terre
= Tension de service: 230 V~,
T | GKITTIYSE Teppan Yaki . 8 384501 | 390507 / dimensions du support: 373 x 490 230V~ 2800W 16 A T conducteur polaite,/neutre/de mise
= ilo terre
;’_’ GK27TIYSZ Teppan Yaki ° 125 571501 577507 / dimensions du support: 560 x 490 400 V2N~ 5600W 16 A
<
5 | GKa6/47TINASC/0 B
_.é CookToplnducion V4000 o 12 T74x514 750490 400VIN~ 7400W 16 A
GK46TIGC/TIMGC ° 11,5 584514 560x490 400 VIN~ 7400W 16 A
6K46/47/TINXSC/0 B
CookToplndudion V4000 ° 15 704514 680 =490 400VIN~ 7400W 16 A
Tension de service: 230 V~,
GHA6/4TTIMPSZ . 12 880x380 | 886x386 / dimensions du support: 869 x 369 400 V2N~ 7400W 16 A 2 conducteurs polaires/neutres /de mise
i loterre
GK47TIMASZ/0 A . _
CookTopnduction V4000 [} 12 761 %501 767 x507 / dimensions du support: 750 x 490 400VIN~ 7400W 16 A
GKD46TIMASZ Fusion ° 35 761501 767 %507 / dimensions du support: 750 x 490 400 VIN~ 7400W 16 A
GK46TIABSZ o 12 761x501 767 507 / dimensions du support: 750 x 490 400 V2N~ 7400W 16 A
GKAGTINSZ/0 o _ B
Cookopnducion V4000 ° 10,5 571x501 577x507 / dimensions du support: 560 x 490 400 V2N~ 7400W 16 A
GK46/47TINXSZ/0/INXDF ) a0 ~
CookTopnducton V4000 ° 15 691x501 697507 / dimensions du support: 680 x 490 400 VIN~ 7400W 16 A
GK46TIMSU/0 ~
CookTopnducion V4000 ° 115 600545 560x490/585x 530 400 V2N~ 7400W 16 A
GK46TIGZ/TIMGZ ° 15 571501 577x507 / dimensions du support: 560 x 490 400VIN~ 7400W 16 A
GK26TIMSZ o 55 281501 287 %507 / dimensions du support: 270 x 490 230V~ 3700W 16 A Tension de service: 230 V~,
1 conducteur polaire/neutre /de mise
GK16TIWSZ Wok o 9 384501 390507 / dimensions du support: 373 x 490 230V~ 3000W 16 A i loterre
GKS5STESC o 185 910514 886 x490 400 V3N~ 10300 W16A%
GK55TESZ [ 185 897501 903 507 / dimensions du support: 886 x 490 400 V3N~ 10300 W16A%
GK4STEASC/0 ° 1 774514 750490 400 V2N~ 7600W 16 A"
GRASTENSC/0 ° 105 | 704514 680490 400V2-3~ 7000W 16-1047 Tensiondesenie: 230V~",
2 conducteurs polaires/nures/de mise
GK4STESC/0,/TEGC o 95 584514 560 %490 400V2-3~ 6500 W 16-10 A i laterre
g GKA4STEASU ° 1 790545 750490/775% 530 400 V2N~ 7600W 16 A" Tension de service: 400 V~2,
5 | GKASTESL/O . 95 | 600545 540 490/585 + 530 400V2-3~ 6500 W 16-10 A7 |2 0u 3 conducteurs polies/demise o fere
% GKASTEPSZ ° 1 880<380 | 886386 / dimensions du support: 869 x 369 400 V2N~ 7600 W 16 A" Tension de service: 230 V~7),
s o 3 conducteurs polaires/neutres/de mise
-§_ GK4STEBSZ/GKASTEBSC o o 1 571501 577%507 / dimensions du support: 560490 | 400V2-3~ 7700 W 16-10A% dloterre
GKASTEASZ/0 (] 1 761 501 767 %507 / dimensions du support: 750 490 400 V2N~ 7600 W 16 A"
GK45TEXSZ/0 ° 105 691501 697 %507 / dimensions du support: 680 <490 | 400V2-3~ 7000 W 16-10 A%
GK45TESZ/0/GKA5TEGL o 95 571501 577 %507 / dimensions du support: 560490 | 400V2-3~ 6500 W 16-10A%
Tension de service: 230V~,
GK2STEL ° 5 281501 | 287507 / dimensions du support: 270 x 490 230V~ 3000W 16 A 1 conducteur polaire/nutre/de mise
i lotere
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CookTop
Largeur standard 30 cm

2 sélecteurs individuels EN1

Modgle Design | Cadreen | Dual (adre OptiGlass | Nombrede | Tailles des zones | Nombre dezones | Zonede | Chauffe- | Poids Dimensions Découpe du plan de travail Tension Combinable avec
acer | Design | surdimensionné zonesde | de cuisson (en cm) | de cuisson d deux | réfissage | plats enkg extérieures L/P en mm d'alimentation
chromé wisson (ircvits L/Penmm Puissance raccordée
E
== - 14514/ 750490/ 5
e V600 BlockDesign ° o 4 14/18/18/14-11 1 ° o 11,5 Sudimensions 790 x 545 775530 sudimensions 400V~ 7900W
;i: ,;'_’ V200 | Design Classic o 4 14/18/18/14-11 1 1 790545 750<490/775x 530 400V~ 7000W
. 584x 514 cadre en acier chromé / | 577x507 & fleur / .
V400 BlockDesign ° ° 4 14/18/18/14-11 1 ° 75 571501 Duolesign 540490 pos 400V~ 7600W
584 %514 cadre en acier chromé / . o
VA0 | BlodDesign | @ o . o 4 [ 14/18/18/18-0 1 75 571 %501 DuolDesign / 575765504793 /| yogy~ y000w | i encsr
600 545 surdimensions * O v quot réquloteurs
d'énergie, réchaud &
. 584 514 cadre en acier chiomé / | 577 <507 d fleur / . encastrer R4, coffret de
(A BlckDesgn ° ° J W/W8/1-0 L s 571 %501 DualDesign 560 %490 posé = G commande d encastrer
= . . £S4, 4 sélecteurs
= 584514 cade en acier chromé / 577507 i flwr/ individuels EN1/ EN2 (2)
S0 | Bokdesign| © o ° 4| usem 0 75 571501 Duclbesign / ' 400V~ 71000
aEB N . 560 % 490 posé
£Eg 600 % 545 surdimensions
S § % . 584 514 cadre en acier chiomé / 577 %507 @ flevr / "
% £ | V400 BlockDesign o ° 4 141418/ 0 15 571501 DulDesgn 540490 pos 400V~ 6500W
584 514 cadre en acier chiomé / .
V00 | DesgnClossc| @ ° ° 4 | 14/18/18/14-01 1 15 571501 DuolDesign / ST =S0Tallur /1y 00y
s 560 %490 posé
600% 545 surdimensions
. . . ; 577507 i fleur / .
V200 | Design Clossic| @ 4 14/18/18/2 0 75 584 x 514 cadre en acier chromé 560490 post 400V~ 7100W
Cuisiniére avec 3 plogues,
V200 | Design Clossic| @ 3 1418/1 0 7 584 % 514 cadre en acier chromé 560x490 400V~ 5300W réchaud  encastrer,
3 sélecteurs individuels EN1
= Cuisinigre ovec 2 plagues,
o V200 | Design Clossic| @ 2 14/18 0 5 286511 cadre en acier chromé 270x490 400V~ 3000W | réchud d encastrer ER,

Pays de provenance: AT

Déclaration de marchandises 383



Plans de cuisson en vitrocéramique, a induction, Toptronic et

CookTop (Quicklight)

Coffrets de commande a encastrer, sélecteurs
individuels et commandes externes pour
induction 60

Modgle Cadre standard (adre  |Encastrement|  Black- Poids Dimensions Découpe du plan de travail Tension d'alimentation Explication relative au Explications relatives
surdimensionné | d fleur Design enkg extérieures L/P enmm Puissance raccordée raccordement aux modéles
/P enmm B Zone de rdtissage
= ( Cadre standard CrNi
= . . mensi 726 - £ Commande électronique &
) GKA6TIABSF o o 12 731 <477 | 743483 / dimensions du support: 726 x 466 400VIN~ 7400W 16 A Tension de senvice: 230V~ i q
< 2 conducteurs polaires/neutres/de mise ; EUP eur i
S | GhagTivk o . 105 | S47«477 | 553+483 / dimensions du support: 536466 | 400VN~ T400W 16 A dlotere ncastrement d fleur
2 6 Version économique
= (de base)
é’ Tension de service: 400V~ H- Emetteurfumineuy/
E GK4STEBSF ° ° 1 547477 | 553483 / dimensions du support: 536 <466 |  400V2-3~ 7700 W 16-10A 2003 conduceurs plaies e wise o fere Quicklight
£ | Induction
- L Chauffeplats & gauche
M MaxiFlex
P Version panoramique
R Chauffe-plats/ surface

de pose a droite
S Commande par slider
T Commande par le haut
U Cadre surdimensionné
W Wok (induction)

Pays de provenance: AT

Non disponible ou Non
ChromeClass ES4: 9,2 cm;

ChromeClass ES4: 37 cm;

En saillie sur la faade du

Norque VUG SA Explications
@ Disponible ou Oui
N R p P Coffref de commande avec [, . "
Type de consiruction Coffrets de commande d encastrer Selecteurs individuels - Poignées de commande _
poignée de commande )
1
Désignation commerciale ES4 Es4U ES1 ESIS4 ESIE4
EN1/2:9,2 am.
Illustration page 207 207 208 7)
Dimensions de 'appareil ~ Ponneow: ~ Hautewr”  m 9,0 10,6 9,0 9 ) EN1/2:8,0 am.
Lorgeur? m 36,7 450 86 36,7 meuble
Profondeur® m 04 10 04 04
Boitier:  Houfeur m 8,0 8,0 8,0 80 80
Lorgeur m 347 34,7 74 34,7 347
Profondeur m 21,0 21,0 19,5 105 105
Combinable avec vitrocéramique -/® -/® -/ ./ o/-
Equipement de commutation:
Nombre de poignées de commande 4 4
Tones de cuisson nombre 2 2 - - -
Tones de cuisson & deux cicuifs nombre 2 2 1 - -
Raccordement électrique v 400 400 400
1xtferre
-/ =/ -/ 1 xligne de signal
Puissance totale raccordée mox. kW 795 795 26
Pays de provenance H H H H H
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Plans de cuisson en vitrocéramique, a induction, Toptronic et

CookTop (Quicklight)

Modele Design | OptiGlass |E Poids Di Découpe du plan de travail Tension d'alimentation Explications sur le raccordement /
i flewr enkg exiérieures L/P enmm Puissance raccordée Combinable avec ...
1/Penmm
"s, | GK46TIABSF BlockDesign ° 12 737 <477 | 743483 / dimensions du support: 726 x 466 400 V2N~ 7400W 16 A
5 Tension de service: 230 V~,
s 1 conducteur polaire /neutre/de mise d lo terre
__"S GKA6TIMSF BlackDesign ° 105 547 <477 | 553 %483 / dimensions du support: 536 x 466 400 V2N~ 7400W 16 A
= "Tension de service: 230V~,
& 2 conducteurs polaires/neutres/de mise
S | GkasTERSF BlackDesign ° n 547477 |553x483 / dimensions du support: 536 x 466 | 400V2-3~ 7700 W 16-10A7 ilotene
% DTension de service: 400 V~,
= 2 0u 3 conducteurs polaires,/de mise  la terre
§ GK43F/FO BlockDesign ° o 75 547477 560 =490 400V~ 7000W
§ Cuisiniere @ encostrer avec 4 régulateurs
£ |6K433 BlackDesign ° 75 547477 (53 % 483 / dimensions du support: 536 = 466 400V~ 6400W e, ichoud  encater R, cofe
~ de commande & encastrer ES4, 4 sélecteurs
=) individuels EN1 / EN2 (2x)
E GK42H Design Clossic ° 75 547477 560490 400V~ 7000W

Coflrets de commande a encastrer, sélecteurs
individuels et commandes externes pour induction 55

Marque V-2UG SA
Type de consiruction Coffrets de commande @ encastrer 'Sél.e 2T Réchauds a encasrer (th.a d’e T Poignées de commande -
individuels poignée de commande )
Désignation commerciale ES4 ES4U ES1 ER202 ER2 ER4 ESIS4 ESIE4
Illustration page 207 207 208 208 208 208 !
Dimensions de I'appareil ~ Panneau: Huuleur(‘”)] 90 106 90 14 14 14 9 3)
Lorgeur? m 36,7 450 86 21,2 547 547 36,7
Profondeur’! m 04 10 04 20 20 20 04
Boitier:  Houfeur m 80 80 80 9.0 9,0 9,0 8,0 80
Largeur m 347 347 74 %5 48,0 48,0 347 347
Profondeur m 21,0 210 195 205 20,5 205 10,5 105
Induction/combinable avec vitrocéramique -/® -/® -/® -/® -/® -/® o/- o/-
Equipement de commutation:
nombre de poignées de commande - - - - - - 4 4
Tones de cuisson Nombre 2 2 - 2 2 2 - -
Tones de cuisson & deux ciruits Nombre 2 2 1 - - 2 - -
Raccordement élecirique v 400 400 400 400 400 400
3/ =/~ 8=/ =/~ =/~ 3~/1~ lxli;nXeT;gesignu\
Puissance tofale raccordée max. kW 8 8 26 35 35 8
Pays de provenance H H H H H H H (H

Déclaration de marchandises

Explications relatives

aux modéles

B Zone de rdtissage

Cadre standard GiNi
Commande électronique d capteur
Encastrement d fleur

Version économique (de base)
Emetteur lumineux/Quicklight
Induction

Chauffe-plats & gauche
MaxiFlex

Version panoramique
Chauffe-plats/ surface

de pose a droife

Commande par slider
Commande par le haut

Cadre surdimensionné

W Wok (induction)

o o= —=To T me

= — un

Pays de provenance: AT

Explications
@ Disponible ou Oui

Non disponible ou Non
ChromeClass ES4: 9,2 cm;
EST: 9,2 cm.
ChromeClass ES4: 37 cm;
EN1/2:8,0 cm.

En saillie sur la fagade

du meuble
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Hottes d’aspiration 60

EEAY

La présente déclaration de marchandise normalisée répond aux directives publiées par la FEA (Association Suisse des Fabricants et Fournisseurs d’Appareils électrodomestiques) en collaboration avec des organisations
de consommateurs. L déclaration de marchandise repose sur les normes de la CEI, Commission électrotechnique internationale (Commission technique CT 59) ef du CENELEC, Comité Européen de Normalisation
Electrotechnique (Commission technique (T 59X).

Marque V-IUG SA
Hodéle DSDSRI2 05759 os | cosmwz | ougip | AmCotl | Al g 00, DIEY
Catégorie,/type d'apporeil Hotte de plafond Hﬂle::vs!r" Aér:tee::ig;slnn Fusion Hottes flots
Illustration voir page 228 29 29 230 28 230 230 21 21
Efficacité et consommation'!
Consommation d'énergie annuelle (AEC hotfe) kWh/an 56,4 621 404 502 61,2 389 389 433 433
Closse d"efficocité énergétique deh++ak Ae+ B A B D A+ A+ A+ A+
Efficacité fluidodynamique (FDE hotfe) 31 7] 316 259 131 36,3 36,3 35 35
Closse d'efficacité fluidodynamique deAaG A B A B D A A A A
Performances *
Efficacité lumineuse (LE hotte) de A (plus étonpme) 06 3 09 B _ I 2 2% 6 6
(moins économe)
(Classe defficacité lumineuse deAaG D B - - B A A A A
Taux de filiration des graisses % 60,0 70 751 843 85,1 89,5 895 85,1 751
(lasse d'efficacité de filtration des graisses dehdG £ D C ( B B B B (
Données de performances en mode évacuation d'air? ¥
Débit dair vitesse min. en mode évacuation d'air m'/h 230 280 370 66 - 147 47 300 300
Débit d'air vitesse max. en mode évacuation dair m'/h 600 420 500 3N - 452 452 580 580
Débit d'air vitesse intensive en mode évacuation d'air m/h 780 670 590 582 - 675 675 700 700
Bruit aérien vitesse min. en mode évacuation d'air dB(A) 43 49 62 8 - 38 39 52 52
Bruit érien vitesse max. en mode évacuation d'air dB(A) 67 57 67 63 - 52 52 66 66
Bruit aérien vifesse intensive en mode évacuation dair dB(A) n 69 70 68 - 63 63 69 69
Consommation en mode arrét *) W 049 049 049 049 049 049 049 049 049
Consommation en veille (sans affichage d'information)
Pression vitesse min. en mode évacuation d'air Pa 410 450 320 10 - 146 146 410 410
Pression vitesse max. en mode évacuation d'air Pa 460 530 520 454 - 346 346 500 500
Pression vifesse infensive en mode évacuation d'air Pa 510 540 700 703 - 355 355 520 520
Données de performances en mode recyclage d'air
Débit d'air vifesse min. en mode recyclage d'air m'/h 150 155 265 16 270 210 210 280 280
Débit d"air vitesse max. en mode recyclage d'air m'/h 310 330 355 350 491 389 389 420 420
Débit d'air vifesse infensive en mode recyclage d'air m'/h 380 670 420 521 532 570 570 440 440
Bruit aérien vitesse min. en mode recyclage d'air dB(A) 65 5} 265 3 54 4 4 69 69
Bruit aérien vitesse mox. en mode recyclage d'air dB(A) 75 60 355 66 69 5 56 75 75
Bruit aérien vifesse intensive en mode recyclage d'air dB(A) m 76 420 75 0 68 68 76 76
Indications sur |'éclairage
Puissance tofale (éclairage du plan de cuisson) W 2x] x4 - - 4x5 4% 4 4x1 4x1
Infensité luminguse lux 175 m - - 430 25 25 300 300
Type LED LED - - LED LED LED LED LED
Dimensions de |'appareil
Largeur m 120 88 1 76.1 100 120 100 100 90
Houteur m 31 105,1 90 206 132 55 55 6 6
Profondeur m 70 12 50,1 50,1 70 70 70 60 60
Distance min. au-dessus du plan de cuisson électrique/goz m 65/65 - - - 65/65 65/50 65/50 65/65 65/65
Poids d vide (fous filres inclus) kg 3 35 14 25 30 35 315 37 36,5
Raccordement électrique
Puissance fofole raccordée (6 230 V/50 Hz) W 184 270 140 400 120 138 138 274 274
Fonctionnement évacuation d'air/recycloge d'air o/o o/e o/e o/o -/ o/0 o/0 o/o /0
Commande interne,/exteme o/e o/- °/- °/- e/0 e/o ®/0 ®/0 e/0
Réglage Touches Tacile Tactle Tacile Tactile Tactile Tactle Touches Touches
Niveaux de puissance nombre/en continy 3+i/- 3+i/- 3+i/- 9+i/- 3+i/- 3+i/- 3+i/- 3+i/- 3+i/-
Securité et SAV
Pays de provenance | | A
Nom et adresse du fabricant V-2UG SA, Industriestrasse 66, 6302 Zoug
SAV effectus por VU6 SA
Equipement
Gorantie 2ans
Diamétre raccord d"évacuation d'air mm 150 150 150 150 - 150 150 150 150
Position raccord d'évacuation d'air latérole latérale latérale lotérale - en haut en haut en haut en haut
Clape de reenue intégré /fourni -/® -/® -/® -/® -/- -/ -/e -/® -/®
Nombre de filires méfalliques/combinés 4/- 2/- 1/- 2/- 3/- 3/- 3/~ 3/- 3/-
Régulation de la puissonce ele(tmr;l(;zrurno\:il;ié e e e /e e e e e e
Puissance du mofeur W 1170 1270 1x145 1x145 1x100 1x130 1x130 1x210 1210
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Explications
-/ /@ Non disponible /
en option/disponible

Valeurs établies selon le réglement
sur |'étiquetage

UE 65/2014 en vigueur

Valeurs établies selon la norme
EN 61591

Niveau de puissance sonore en
dB(A)

re 1 pW selon lo norme

EN 60704-3

Tenir compte des dimensions
détaillées du fabricant
Conformément au réglement sur
les exigences d'écoconception des
produits UE 66,/2014 en vigueur
Remarque: état des don-

nées 01/2020.

Sous réserve de modifications.
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Hottes d’aspiration 60

La présente déclaration de marchandise normalisée répond aux directives publiges par la FEA (Association Suisse des Fabricants et Fournisseurs d’Appareils électrodomestiques)

EEA

Marque V-ZUG SA
Modéle ;i ;i o o E E =
fg|<g| E| E | &8 |8 | & | 2| g |2 |<s|<ss| & | 2| =
== == = = = = = = = = £ £ = B B
Catégorie/type d'appareil Hottes murales
llustration page 232 232 232 233 233 233 233 234 234 234 246 246 247 247 246
Efficacité ef consommation”!
Consommation d'énergie annuelle (AEC hotte) kWh/on 389 389 39.9 485 4,7 4,7 4,7 1,7 485 485 439 439 1043 104,3 542
Closse d"efficacité énergétique deh++ak A+ A+ A+ A A A A+ A+ A A A A D D A
Efficacité fluidodynamique (FDE hotte) 36,3 36,3 348 342 350 350 350 350 325 325 31 31 16,5 16,5 293
Closse d"efficacité fuidodynamique de A A A A A A A A A A A A A D D A
Performances ?
Efficacité luminguse (LE hotfe) 28 3 9 29 109 109 109 109 58 58 42,7 422 13 13 9
(Classe defficacité lumineuse: deAaG A A A A A A A A A A A A D D A
Taux de filration des graisses % 895 895 66.0 66 85,1 85,1 85,1 751 70,7 707 78 78 89 89 751
Classe defficacits de filiration des graisses dehd6 B B D C B B B ( D D C C B B (
Données de performances en mode évacuation d'air?*
Débit d"air vifesse min. en mode évacuation d'air m/h 147 147 270 368 300 300 300 300 331 33 304 304 300 300 29
Débit d'air vitesse max. en mode évacuation dair m'/h 452 452 420 647 580 580 580 580 622 622 591 591 600 600 560
Débit d"air vitesse intensive en mode évacuation d'air m'/h 675 675 750 823 700 700 700 700 750 750 704 704 - - 690
Bruit agrien vitesse min. en mode évacuation d'air dB(A) 38 38 51 53 52 52 52 5 5 5 49 49 56 56 51
Bruit aérien vitesse max. en mode évacuation d'air dB(A) 5 52 60 66 66 66 66 66 64 64 64 64 7 7 64
Bruit aérien vitesse intensive en mode évacuation d'air dB(A) 63 63 n 7 69 69 69 69 69 69 67 67 - - 68
Consommation en mode arrét *) w 0,49 049 049 049 049 049 0,49 0,49 0,49 049 043 043 - - 049
Consommation en veille (sans affichage d'information) 0 0
Pression vitesse min. en mode évacuation d'air Pa 146 146 420 474 410 410 410 410 410 410 452 452 240 240 460
Pression vitesse max. en mode évacuation d'air Pa 346 346 500 517 500 500 500 500 497 491 527 527 340 340 540
Pression vitesse intensive en mode évacuation d'air Pa 355 355 560 543 520 520 520 520 54 54 551 551 - - 550
Données de performances en mode recyclage d'air
Débit d'air vifesse min. en mode recyclage d'air m'/h 210 20 280 3% 280 280 280 280 250 250 29 29 210 210 250
Débit d"air vitesse max. en mode recyclage d'air m'/h 389 389 360 u7 420 420 420 420 450 450 538 538 360 360 300
Déhit d'air vitesse intensive en mode recyclage dair m'/h 570 570 400 464 440 440 440 440 480 480 587 587 - - 310
Bruit aérien vitesse min. en mode recyclage d'air dB(A) 4 4 n 70 69 69 69 69 64 64 55 55 60 60 66
Bruit aérien vitesse mox. en mode recyclage d'air dB(A) 56 56 76 74 75 75 75 75 76 76 66 66 70 70 68
Bruit aérien vitesse intensive en mode recyclage d'air dB(A) 68 68 78 75 76 76 76 76 71 77 68 68 - - 69
Indications sur |'éclairage
Puissance tofale (éclairage du plan de cuisson) w 3x2 2x2 2x11 2x25 2x1 2x1 21 21 2x1 2x1 2x2 2x1 2x20 2x20 2x1]
Intensité luminguse 2) lox | 19 124 200 145 40 0 0 300 128 128 520 520 200
Type valeurs possibles (LED, halogéne, TF) LED LED LED LED LED LED LED LED LED LED LED LED LED LED LED
Dimensions de I'appareil
Largeur m 120 90 90 90 90 70 60 90 90 60 86 56 70 52 86
Hauteur m 55 55 50 51,5 3 3 3 b 10 10 305 305 3
Profondeur m 55 55 338 325 47 47 47 4 50 50 32 32 284 284 30
Distance min. au-dessus du plan de cuisson gaz/électrique m| 65/50 65/50 45/45 50/40 65/65 65/65 65/65 65/65 65/50 65/50 65/50 65/50 65/65 65/65 65/65
Poids d vide (fous filres inclus) kg 29 255 16 19 2 177 156 7 9 7 18 15 6 5 9
Raccordement électrique
Puissance tofale raccordée (6 230 V/50 Hz) w 136 134 72 305 27 27 272 272 272 272 265 265 245 245 267,
Fonctionnement évacuation,/recyclage dair 7) o/e) o/e) o/e) o/e) o/ei o/e! o/ef o/e o/e o/e o/e o/e o/e o/e o/e
Commande inteme/exeme | ®/0 e/0 e/o o/- e/o e/o e/o e/o o/ = o/ o/ o/ o/ e/o
Réglage Tactile Tacile Tactile Tactle Touches Touches Touches Touches Touches Touches Touches Touches Touches Touches Touches
Niveaux de puissance nombre/en confinu | 3+i/~ 34/~ 34/~ 34/~ 34/~ 34/~ 3+i/- 34/~ 34/~ 34/~ 34/~ 34/~ 3/- 3/- 3+i/-
Sécurite ef SAV
Pays de provenance | | |
Nom et adresse du fobricant \2U6 SA, Indusfriestrasse 66, 6302 Zoug
SAV effectué por V-2UG SA
T T T T T T T T T T T T T
Gorantie 2ans
Diaméfre raccord d'évacuation d'air mm 150 150 150 150 150 150 150 150 150 150 150 150 150 150 150
Position raccord d'évacuation d'air en hout en hout en hout en haut en haut en haut en haut en hout en hout enhout | enhaut/ droit | en haut/ droit |~ en haut en haut en haut
Clapet de retenue intégré/fourni -/® -/® -/® -/® -/® -/® -/® -/® -/® -/® -/® -/® -/® -/® -/®
Nombre de filres métalligues/combinés | 4/~ 3/- 1/~ 2/- 3/- 2/~ 2/~ 3/~ 3/~ /- 2/- /- 2/- 2/~ 2/~
Régulation de lo puissance électromécanique/Electronique | ~/@ -/® -/® -/® -/® -/® -/® -/® o/- /- -/ -/® o/- o/- -/®
Puissance du moteur W[ 1x130 1x130 1270 1x300 1210 1270 1210 1270 1270 1270 1205 1205 1x265
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en collaboration avec des organisations de consommateurs. La déclaration de marchandise repose sur les normes de la CEI, Commission électrotechnique internationale (Commission technique CT 59).

Explications

-/0/® Non disponible / en option /

2 = = = 3 2 2 = disponible
g E E E E E E E K Valeurs établies selon le raglement
'%: g ;f s ;f = ;f s ;f s ;f = = = ;f - s - - - - ;f _ E _ s I'étiquetage UE 65/2014 en
= 5 | £ | £ | £ | £ | E2 | = = | EE | = = = = = | 28 | &8 vigueur
Visiéres en verre/firoirs coulissants/hottes d'aspiration Clapet En saillie ! Voleurs établies selon la norme
246 246 247 247 247 247 247/248 48 248 250 49 250 251 252 249 251 251 3 E';lv:;le puissance sonore en dB(A)
e 1 pW selon la norme EN 60704-3
66,2 66,2 326 312 312 312 312 49 49 98 39 397 553 - 605 103 103 4 Tenir compte des dimensions détail-
8 B " I I " I A A D A A C _ D D b} Iées du fabricant
ug | ous | s | s | s | wr | owr | ome | owe | s | ;e | ms | o2 | - 3 | 85 | 85 ¥ Confornément ou élement sur
; ; , \ \ \ , \ \ ; \ \ ) ) ‘ ‘ ; les exgences d'é(oconcepﬂon des
produits UE 66,/2014 en vigueur
Remarque: état des don-
9 9 32 30 30 28 8 il 7 76, Vij 9 13 - il 13 13 nées 01,/2020. Sous réserve de
A A A A A A A B C A A ; D = ; D D modificafions.
751 751 857 857 857 78 78 66 66 65,1 78 66 76 - 858 86,0 86,0
( ( B B B ( ( D D D ( D ( - B B B
270 270 250 250 250 87 17 240 240 205 256 256 27 - 49 135 135
540 540 455 455 455 452 452 537 531 310 537 647 400 - 394 336 336
640 640 657 657 657 653 653 625 625 410 647 - - - - - -
55 55 38 38 38 38 38 4 46 48 4 46 60 - 53 52 52
69 69 53 53 5 5 53 5 5 55 53 67 10 - 65 73 73
n n 69 69 69 69 69 66 66 61 67 - - - - - -
049 049 049 049 049 049 049 049 049 049 049
0 0 0 0 0 0
450 450 150 150 150 149 149 432 432 151 418 418 276 - 198
540 540 348 348 348 346 346 542 542 284 539 561 315 - 17
550 550 353 353 353 355 355 599 599 295 561 - - - - - -
230 230 25 25 215 25 25 165 165 140 205 205 135 164 90 78 78
270 270 392 392 392 392 392 368 368 260 448 490 145 282 105 100 100
280 280 566 566 566 566 566 384 384 300 490 - - 383 - - -
66 66 4 42 42 4 42 51 51 48 52 51 69 52 68 62 62
68 68 51 51 51 51 51 68 68 61 69 64 n n n 74 74
69 69 68 68 68 69 69 il n 65 n 73 - - - - -
2x1] 2<1] 3x2 2x2 2x2 2x2 2x2 1x7 1x7 2x25 2x25 23 23 2x28 2x4 23 2x3
200 200 191 119 119 113 13 147 119 145 145 54 18 90 97 78
LED LED LED LED LED LED LED LED LED LED LED LED LED LED LED LED LED
70 52 120 90 60 898 598 90 60 598 60 60 60 60 59,7 899 599
3 3 55 55 55 25 25 46 46 4 4 4 4 125 242 13,25 13,25
30 30 30-325 | 30-325 | 30-325 | 30-348 | 30-348 | 28-346 | 28-346 | 302-382 | 302-382 | 30,2-382 | 30-332 | 315-35 30,2 51 51
65/65 65/65 65/50 65/50 65/50 65/50 65/50 65/43 65/43 65/43 65/43 65/43 65/50 75/60 60/50 50/65 50/65
8 7 328 274 i 7] 28 16 14 12 12 12 6 14 12 7 6
261,2 267,2 136 134 134 134 134 207 207 205 206 121 316 133 166 166
o/e o/ e/e) | eo/e) | o/e) | @/0) | e/0) | e/0) | e/e) | e/e) | e/e) | e/e) | e/0 -/® o/e) | o/e) | e/0)
e/0 e/0 /o e/0 e/0 e/o e/0 °/- °/- e/0 °/- °/- °/- o/- °/- e/0 /o
Touches Touches | Tactile/firoir | Tactile/fioir | Tactile /firoir | Tactile/firoir | Tactile/firoir |  Touches Touches Touches Touches Touches Touches Touches Curseur Curseur Curseur
3+/- 3+/- 34/~ 34/~ 34/~ 34/~ 34/~ 34/~ 34/~ 3+i/- 34/~ 3/- 3/~ 24/~ 3/- 3/~ 3/-
rr -ttt 1t 17117 T T T T T ]
150 150 150 150 150 150 150 150 150 150 150 150 120 - 150 125 125
enhat | enhout | enhout | enhout | enhout | enhaut | enhaut | enhout | enhout | enhot | enhaut | enhaut | enhout - enhaut | enhout | enhout
-/® -/® -/® -/® -/® -/® -/® o/~ o/ -/® o/~ o/- -/® == o/~ -/® -/®
1~ 1/- 4/- 3~ - 3/- 1/- 1/- 1/~ - - /- - - 1/~ 8- -
-/® -/® -/® -/® -/® -/® -/® -/® -/® /o | /e | o) o/~ | o/- o/~ /- o/~
1x265 1x265 1x130 1x130 1x130 1x130 1x130 1x200 1x200 1x185 1x200 1x200 1115 2«130 1125 1x160 1x160
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Hottes d’aspiration 55

EEAY

La présente déclaration de marchandise normalisée répond aux directives publiées par la FEA (Association Suisse des Fabricants et Fournisseurs d’Appareils électrodomestiques) en collaboration avec des organisations
de consommateurs. L déclaration de marchandise repose sur les normes de la CEI, Commission électrotechnique internationale (Commission technique CT 59) ef du CENELEC, Comité Européen de Normalisation
Electrotechnique (Commission technique (T 59X).

Margue VUG SA Explications
-/0/® Non disponible / en option /
Hodéle DSDSRI2 DSTS) ws | closmwiz | owsro | AnCortl | Moty DIES disponible
Catégorie/type d'apparel Hotte de plafond Hone':i:vs:rn b Aér;lezjuri;iz]:lun Fusion Hottes ilots K VU|EEJAIS. établies selon le réglement
sur I'étiquetage
Illustration voir page 228 229 29 230 228 230 230 231 231 UE 65/20]4 en vigueur
Eficacté ef consommation! 2 Valeurs établies selon la norme
Consommation d'énergie annuelle (AEC hotfe) kWh/an 56,4 62,1 404 502 612 389 389 433 433 EN 61591
Closse defficocité énergétique deh++ak A+ B A B D A+ A+ A A+ 9 Niveau de puissonce sonore en d(A)
Efficaitsfuidodynamique (FOE hote) £ 71 36 259 131 33 33 3% 3 Y ;Zn]"pcvgmselon fonome EX 607043
pte des dimensions détail-
Classe d'efficacité fluidodynamique deAaG A B A B D A A A A lées du fabricant
Performances 9 Conformément au réglement sur
Efficacité lomineuse (LE hotte) de A (plus étonpme) a6 13 99 _ B 7 2 % 6 I les exigences d'écoconception des
(mains économe) produits UE 66,/2014 en vigueur
Classe defficacité lumineuse deAd6 D B - - B A A A A Remarque: état des don-
Taux de filtration des graisses % 60 70 751 843 85,1 89,5 89,5 85,1 751 nées 01/2020.
(Classe d'efficacité de filtration des graisses dehaG E D C C B B B B ( Sus réserve de modificafions.
Données de performances en mode évacuation d'air? ¥
Débit dair vitesse min. en mode évacuation d'air m'/h 230 280 370 66 - 17 247 300 300
Débit d'air vitesse max. en mode évacuation dair m'/h 600 420 500 3n - 452 452 580 580
Déhit d'air vitesse intensive en mode évacuation d'air m/h 780 670 590 582 - 675 675 700 700
Bruit aérien vitesse min. en mode évacuation d'air dB(A) 43 49 62 2 - 38 39 52 52
Bruit érien vitesse max. en mode évacuation d'air dB(A) 67 57 67 63 - 52 52 66 66
Bruit aérien vitesse intensive en mode évacuation dair dB(A) n 69 70 68 - 63 63 69 69
Consommation en mode arrét *) W 049 049 049 049 049 049 049 049 049
Consommation en veille (sans affichage d'information)
Pression vitesse min. en mode évacuation d'air Pa 420 450 320 10 - 146 146 410 410
Pression vitesse max. en mode évacuation d'air Pa 530 530 520 454 - 346 346 500 500
Pression vifesse infensive en mode évacuation d'air Pa 630 540 700 103 - 355 355 520 520
Données de performances en mode recyclage d'air
Débit d'air vifesse min. en mode recyclage d'air m'/h 150 155 265 16 270 20 210 280 280
Débit d"air vitesse max. en mode recyclage d'air m'/h 310 330 355 350 491 389 389 420 420
Débit d'air vifesse infensive en mode recyclage d'air m'/h 380 670 420 521 532 570 570 440 440
Bruit aérien vitesse min. en mode recyclage d'air dB(A) 65 3 265 31 54 4 4 69 69
Bruit aérien vitesse mox. en mode recyclage d'air dB(A) 7 60 355 66 6 5 56 75 75
Bruit aérien vitesse infensive en mode recyclage d'air dB(A) n 76 20 75 70 68 68 76 76
Indications sur |'éclairage
Puissance tofale (éclairage du plan de cuisson) W 2x7 =6 - - 4x5 4x7 4 4x] 4x1
Infensité luminguse lux 175 il - - 430 225 25 300 300
Type LED LED - - LED LED LED LED LED
Dimensions de I'appareil
Largeur m 120 88 1 761 100 120 100 100 90
Houteur m 31 105,1 90 206 132 55 55 6 6
Profondeur m 70 12 50,1 50,1 70 70 70 60 60
Distance min. au-dessus du plan de cuisson électrique/goz m 65/65 - - - 65/65 65/50 65/50 65/65 65/65
Poids @ vide (fous filres inclus) kg 3 35 I 35 30 35 315 37 36,5
Raccordement élecirique
Puissance fofole raccordée (6 230 V/50 Hz) W 284 270 140 400 120 138 138 274 274
Fonctionnement évacuation d'air/recycloge d'air o/- o/o o/e o/0 -/® o/o o/0 o/o o/o
Commande interne,/exteme o/e o/- °/- °/- e/0 e/0 ®/0 ®/0 e/0
Réglage Touches Tactle Tacile Tactile Tacfle Tacile Tactile Touches Touches
Niveaux de puissance nombre/en continu 3+i/- 3+i/- 3+i/- 9+i/- 3+i/- 3+i/- 3+i/- 3+i/- 3+i/-
Securité et SAV
Pays de provenance | | A
Nom ef adresse du fabricant V-2UG SA, Industriestrasse 66, 6302 Zoug
SAV effectué por VUG SA
Equipement
Gorantie 2ans
Diamétre raccord d'évacuation d'air mm 150 150 150 150 - 150 150 150 150
Position raccord d'évacuation d'air lotérale latérole latérale lotérale - en haut en haut en haut en haut
Clapet de retenue intégré/fourni -/® -/® -/® -/® == -/e -/ -/ -/®
Nombre de filires méfalliques/combinés 4/- 2/- 1/- 2/- 3/- 3/- 3/~ 3/- 3/-
Régulation de lo puissonce e\emor;z;:?:iﬁé o e e e e e e e e
Puissance du moteur W 1x210 1%270 1x145 1x145 1x100 1x130 1x130 1x270 1x270
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Hottes d’aspiration 55

La présente déclaration de marchandise normalisée répond aux directives publiges par la FEA (Association Suisse des Fabricants et Fournisseurs d’Appareils électrodomestiques)

EEA

Marque V-ZUG SA
Modéle ;i ;i = o E g o=
fg|ds| E | E | 8| 8 |5 |z |2 |=2|<$s|Ss| 8| 2| =
=2 | £2 = = = = = = = = £ | £ B = ]
Catégorie/type d'appareil Hottes murales
llustration page 230 230 232 232 233 233 233 234 234 234 246 246 247 247 246
Efficacité ef consommation”!
Consommation d'énergie annuelle (AEC hotte) kWh/an 389 389 438 485 a7 41,7 4,7 41,7 485 485 439 439 104,3 1043 542
Closse d"efficacité énergétique deA++ ok A+ A+ A A A+ A+ A+ A+ A A A A D D A
Efficacité fluidodynamique (FE hotte) 36,3 363 349 342 35,0 350 35,0 35,0 325 325 331 33 16,5 165 293
Closse d"efficacité fuidodynamique deAdG A A A A A A A A A A A A D D A
Performances 2)
Efficacité luminguse (LE hotfe) 28 3 9N 29 109 109 109 109 58 58 427 42,2 13 13 9N
(Classe defficacité umineuse: deAd6 A A A A A A A A A A A A D D A
Taux de filration des graisses % 89,5 89,5 66 66 85,1 85,1 85,1 751 707 70,7 78 78 89 89 751
Classe defficacité de filiration des graisses deAdG B B D C B B B C D D C ( B B C
Données de performances en mode évacuation d'air?
Débit d"air vifesse min. en mode évacuation d'air m'/h 147 47 280 368 300 300 300 300 331 3 304 304 300 300 29
Débit d'air vitesse max. en mode évacuation dair m'/h 452 45 420 647 580 580 580 580 622 622 591 591 600 600 560
Débit d'air vitesse infensive en mode évacuation d'air m'/h 675 675 750 823 700 700 700 700 750 750 704 704 - - 690
Bruit agrien vitesse min. en mode évacuation d'air dB(A) 38 38 51 53 5 52 52 5 50 50 49 49 56 56 5
Bruit aérien vitesse max. en mode évacuation d'air dB(A) 52 52 60 66 66 66 66 66 64 64 64 64 1 7 64
Bruit aérien vitesse intensive en mode évacuation d'air dB(A) 63 63 n n 69 69 69 69 69 69 67 67 - - 68
Consommation en mode arrét *) W 049 0,49 049 049 0,49 0,49 049 049 0,49 049 043 043 - - 0,49
Consommation en veille (sans affichage d'information) 0 0
Pression vitesse min. en mode évacuation d'air Pa 146 146 440 474 410 410 410 410 410 410 452 457 240 240 460
Pression vitesse max. en mode évacuation d'air Pa 346 346 540 517 500 500 500 500 497 497 527 527 340 340 540
Pression vitesse intensive en mode évacuation d'air Pa 355 355 640 543 520 520 520 520 524 524 551 551 - - 550
Données de performances en mode recyclage d'air
Débit d'air vifesse min. en mode recyclage d'air m/h 210 210 270 394 280 280 280 280 250 250 290 29 210 210 250
Débit d"air vitesse max. en mode recyclage d'air m'/h 389 389 360 4“7 420 420 420 420 450 450 538 538 360 360 300
Débit d'air vitesse intensive en mode recyclage dair m/h 570 570 400 464 440 440 440 440 480 480 587 587 - - 310
Bruit aérien vitesse min. en mode recyclage d'air dB(A) 4 Il n 70 69 69 69 69 64 64 55 5 60 60 66
Bruit aérien vitesse mox. en mode recyclage d'air dB(A) 56 56 76 74 75 75 75 75 76 76 66 66 70 70 68
Bruit aérien vitesse intensive en mode recyclage d'air dB(A) 68 68 78 75 76 76 76 76 7 7 68 68 - - 69
Indications sur |'éclairage
Puissance tofale (éclairage du plan de cuisson) Wl 3x2 2x2 2x11 2x25 2x1 21 2x1 2x1 21 2x1 2x2 22 2x20 2x20 2%1]
Intensité luminguse 2) lox | 196 124 200 145 240 0 240 300 128 128 520 520 200
Type valeurs possibles (LED, halogéne, TF) LED LED LED LED LED LED LED LED LED LED LED LED LED LED LED
Dimensions de I'appareil
Largeur m| 120 90 90 90 90 70 60 90 90 60 86 5 70 52 86
Hauteur m 55 55 50 515 6 3 3 6 10 10 305 305 3
Profondeur m 55 55 338 325 4 4 4 4 50 50 32 31 284 284 30
Distance min. au-dessus du plan de cuisson gaz/électrique m| 65/50 65/50 45/45 50/40 65/65 65/65 65/65 65/65 65/50 65/50 65/50 65/50 65/65 65/65 65/65
Poids d vide (fous filres inclus) kg 29 255 16 19 2 177 156 2 9 7 18 15 6 5 9
Raccordement électrique
Puissance tofale raccordée (@ 230 V/50 Hz) w 136 134 272, 305 27 27 2 27 7 Vil 265 265 245 245 267,2
Fonctionnement évacuation,/recyclage dair 7) o/e) o/e) o/e) o/e) o/e! o/e! o/0! o/e o/0 o/e o/e o/e o/e o/e o/e
Commande infere/exteme | ®/0 e/o e/o o/~ e/o e/o e/o ®/0 o/ o/ o/ o/ o/ o/~ e/0
Réglage Tactile Tactile Tactle Tactle Touches Touches Touches Touches Touches Touches Touches Touches Touches Touches Touches
Niveaux de puissance nombre/en confinu | 3+i/— 34/~ 34/~ 34/~ 34/~ 3+i/- 34/~ 34/~ 3+i/- 34/~ 34/~ 34/~ 3/- 3/- 34/~
Sécurite ef SAV
Pays de provenance | | |
Nom et adresse du fobricant V-ZUG SA, Indusfriestrosse 66, 6302 Zoug
SAV effectué por V-IUG SA
T T T T T T T T T T T T T
Gorantie 2ans
Diaméfre raccord d'évacuation d'air mm 150 150 150 150 150 150 150 150 150 150 150 150 150 150 150
Position raccord d'évacuation d'air en hout en hout en haut en hout en hout en haut en haut en hout en hout enhaut | en haut/droit | en hout/droit | en haut en hout en hout
Clapet de retenue intégré/fourni -/® -/® -/® -/® -/® -/® -/® -/® -/® -/® -/® -/® -/® -/® -/®
Nombre de filres métalliques/combinés | 4/~ 3/~ /- 2/- 3/~ 2/~ 2/- 3/- 3/~ 2/- 2/- /- 2/~ 2/- -
Régulation de lo puissance électromécanique/lectronique | /@ -/® -/® -/® -/® -/® -/® -/® o/- o/- -/ -/® o/- o/- -/
Puissance du moteur Wi 1130 1x130 1%270 1%300 1x270 1x270 1x270 1x210 1x270 1x270 1x205 1x205 1x265
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en collaboration avec des organisations de consommateurs. La déclaration de marchandise repose sur les normes de la CEI, Commission électrotechnique internationale (Commission technique CT 59).

S| 2 |Ss|<s|<s|ds|<s| 8|28 S| 8|2 | 2| 2|35 |3:/|¢%s
g g | = | £= | E= | E=2 | £ | = 5 | £ | =5 5 = = £ | £ | £8
Visires en verre/firoirs coulissants/hottes d'aspiration Clapet En saillie
246 246 247 47 47 47 247/248 248 248 250 249 250 251 252 249 251 251
66,2 66,2 326 312 312 312 312 449 449 93 39 397 55,3 - 60,5 103 103
B B A+ A+ A+ A A+ A A D A A ( - D D D
19 19 347 347 347 347 347 344 344 9,0 319 35 152 - 9,3 85 85
B B A A A A A A A E A A D - E E E
9 9 37 30 30 28 28 2 17 76,1 29 9 13 - 1 13 103
A A A A A A A B ( A A 3 D - E D D
751 751 85,7 857 85,7 78 78 66 66 65,1 76 66 76 - 85,8 86,0 85
C C B B B C ( D D D ( D ( - B B £
270 270 250 250 250 1] 1] 210 210 205 256 256 m - 249 135 135
540 540 455 455 455 457 457 537 537 310 537 647 400 - 394 336 336
640 640 657 657 657 653 653 625 625 410 647 - - - - - -
55 55 38 38 38 38 38 4 4 48 46 46 60 - 53 52 52
69 69 53 53 53 53 53 53 53 55 53 67 70 - 65 73 73
n il 69 69 69 69 69 66 66 61 67 - - - - - -
0,49 0,49 049 049 049 049 049 049 049 049 049
0 0 0 0 0 0
450 450 150 150 150 149 149 432 432 151 418 418 276 - 198
540 540 348 348 348 346 346 542 542 284 539 561 315 - 172
550 550 353 353 353 355 355 599 599 295 561 - - - -
230 230 215 25 25 25 25 165 165 140 205 205 135 164 90 78 78
270 270 392 392 392 392 392 368 368 260 448 490 145 282 105 100 100
280 280 566 566 566 566 566 384 384 300 490 - - 383 - - -
66 66 42 4 4 4 4 51 51 48 52 51 69 52 68 62 62
68 68 51 51 57 51 51 68 68 61 69 64 N n n T4 T4
69 69 68 68 68 69 69 n n 65 N 73 - - - - -
2x1)1 2x1)1 3x2 2x2 2x2 2x2 2x2 1x7 1x7 2x25 2x25 2x3 2x3 2x28 2x4 2x3 2x3
200 200 191 119 119 113 13 147 119 145 145 54 78 90 97 78
LED LED LED LED LED LED LED LED LED LED LED LED LED LED LED LED LED
70 5 120 90 54,8 89,8 548 82,1 548 548 548 548 548 548 54,7 89,9 549
3 3 55 55 55 25 25 46 46 4 4 4 4 125 12 13,25 13,25
30 30 30-325 | 30-325 | 30-325 | 30-348 | 30-348 28-35 28-35 | 302-38,2 | 302-38,2 | 30,2-382 | 30-332 | 315-35 30,2 51 51
65/65 65/65 65/50 65/50 65/50 65/50 65/50 65/83 65/43 65/43 65/43 65/43 65/50 75/60 60/50 50/65 50/65
8 7 328 274 N 7] 205 16 14 12 12 12 6 14 12 7 6
267,2 267,2 136 134 134 134 134 207 207 205 206 i 316 133 166 166
o/ o/ e/e) | e/e) | o/0) | o/e) | e/0’ | e/e) | e/0) | e/0) | e/e) | e/0) | e/e) -/® eo/e) | o/0) | e/e)
e/0 e/0 e/0 ®/0 ®/0 ®/0 e/o °/- °/- e/o °/- °/- °/- °/- °/- ®/0 e/0
Touches | Touches | Tactle//firoir | Tactile/firoir | Tactile /fioir | Tactile /firoir | Tacfile/firoir | Touches | Touches | Touches Touches Touches Touches Touches Curseur Curseur Curseur
3+/- 34/~ 34/~ 34/~ 34/~ 3+i/- 3+i/- 3+i/- 3+i/- 3+i/- 3+i/- 3/~ 3/~ /- 3/~ 3/~ 3/~
{ {

150 150 150 150 150 150 150 150 150 150 150 150 120 - 150 125 125
enhat | enhout | enhot | enhaut | enhout | enhaut | enhout | enhat | enhout | enhout | enhout | enhout | enhaut - enhaut | enhout | enhaut
o | o | o | o | e | e | e | e | e | e | e | e | e | o | e | e | e
- 1/- 4/~ 8- /- 3/- 1/~ 1/~ 1/~ /- /- /- /- /- 1/~ 3/~ 1~
/o | /o | -/® -/® -/® -/® -/® -/® -/® /o | /o | e/~ | e/ | e/ | e- | e - | e/
1x265 1x265 1x130 1x130 1x130 1x130 1x130 1x200 1x200 1x185 1x200 1x200 1x115 2<130 1x125 1x160 1x160

Explications
-/0/® Non disponible / en option /

]

disponible

Valeurs établies selon le réglement
sur |'éfiquetage

UE 65/2014 en vigueur

Valeurs établies

selon la norme EN 61591

Niveau de puissance sonore en dB(A)
re 1 pW selon la norme EN 60704-3
Tenir compte des dimensions détail-
Iées du fabricant

Conformément au réglement sur

les exigences d'écoconception des
produits UE 66,/2014 en vigueur
Remarque: état des don-

nées 01,/2020. Sous réserve de
modifications.
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Lave-vaisselle 60

EEAY

La présente déclaration de marchandise normalisée répond aux directives publiées par la FEA (Association Suisse des Fabricants et Fournisseurs d’Appareils électrodomestiques) en collaboration avec des organisations
de consommateurs. La déclaration de marchandise repose sur les normes de la CEI, Commission électrotechnique internationale (Commission technique CT 59) ef du CENELEC, Comité Européen de Normalisation
Electrotechnique (Commission technique (T 59X).

Marque VUG SA
Nodéle pmf;e";‘?:‘:’lw 656000 Oprit | G5 V4000 Opitf *° ‘"’g':gu‘fe/[ ?;' O csveoooviz | SO0 oo | esvaoooii | s
Capacité (couverts sfondord)" nombre 13 1213 12/13* 14 13 14 13 13 12
Illustration voir page 21 78 m 280 280 22 283/284 283/284 286
Efficacité ef consommation Programme Eco Programme Eco Programme Eco Programme Eco Programme Eco Programme Eco Programme Eco Programme Eco 50 ko
Classe d'efficacité énergéfique”’ deA+++aD Ar++ heer Ar++ heer fr++ et Rr++ et e+
Consommation d'énergie annuelle” kWh/an 137 194/204* 204/206* 199 187 204 206 206 258
Consommation d'énergie par cycle” kWh 048 0.69/0.72" 0.73/0.74* 071 0,66 073 073 073 092
Consommation d'énergie en mode veille (activé/désactivé) W 0] 01 0] 01 01 01 01 01 01
Consommation d'eau annuelle”” | 2408 1820/1876 2744/2604* 1876 1820 2604 2744 2744 2660
Closse defficacité de séchage” deAdG A A A A A A A A A
Caradiéristiques d'ufilisation
Durée (programme Eco)") min 355 345,/390* 355/390* 390 345 390 355 355 210
Délai d'arrét automatique min 0 0 0 0 0 0 0 0 -
Niveau sonore (appareil encastré)” dB(A)relpw 43 40 43 40 40 43 83 43 4
Type de consiruction
Appareil encastrable [ ° [ ° [ e ° ° °
Appareil a pose libre avec plan de trovail - - - - - - - - -
Appareil o pose libre encastrable sous plan - - - - - - - - -
Encasirement en armoire haufe [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] -
Cadre décor en option - - - ° ° ° ° [ )
Intégrable - - - ° [} o ° ° =
Entigrement intégrable [ ° [ ° [ ] ° ° ]
Dimensions de I'appareil?
Hauteur m 8791 76,5969 765969 765969 76,5969 765969 76,5969 765969 8187
Lorgeur m 60 60 60 60 60 60 60 60 60
Profondeur (distance au mur comprise) m 58 58 58 58 58 58 58 58 55
Hauteur pour encastrement inférieur m 78,3848 78,3848 78,3848 78,3848 78,3848 78,3848 78,3848 78,3848 815
Profondeur avec porte ouverte m 116,5 1165123 1165123 116,5123 116,5123 116,5123 116,5123 116,5123 1155
Houteur réglable mm 40 116 116 116 116 116 116 116 60
Poids d vide kg 62-67 4655 4655 4655 4655 4655 4655 4655 30
Raccordement élecirique
Tension (50 Hz, V) V] 400 2N/230 4002N/230 | 230/400 2N/230* | 400 2N/230 400 2N/230 400 2N/230 230 230 230
Puissunce raccordée” W 4022 32/22 2/32° 30/22 32/22 32/22 2 22 23
Fusle ¥ Al 10010 10/10 10 10/10 10/10 10/10 10 10 10
Raccordement d'equ
Toyau @ pression G%4" m 15 15 15 15 15 15 15 15 14
Raccordement possible @ I'eau froide/chaude °C 60 60 60 60 60 60 60 60 60
Pression d’eau bar 110 110 110 110 110 110 110 110 0,510
Ecoulement d'equ m 15 15 15 15 15 15 15 15 19
Sécurite ef SAV
Pays de provenance H H H H H H H H PL
Nom et adresse du fobricant V-2UG SA, Industriestrasse 66, 6302 Zoug
SAV effectué par VU6 SA
Equipement
Nombre de programmes de lavage 12 12 8/9" 12 12 9 8 6 6
Pompe & chaleur ° - - - - - - - -
Tiroir @ couverts ergoPlus o - o - [} (] - -
Eclairage intérieur a LED ° ° ° ° ° ° ° - -
Mécanisme d‘ouverture de porfe ° ° ° . ° ° ° ° =
Paniers Vario/réglages en hauteur multiples o/e /e o/e /e o/e /e o/0 /0 o/-
Affichage en texte clair ° ° ° ° ° ° ° ° =
Régloge de lo dureté de |'eau ° ° - ° ° - - - -
Analyse de I'eau ° ° ° ° ° ° ° ° =
SteamFinish ° . /- . ° ° - - -
Programme aufomatique ° ° ° ° (] ° ° ° °
Programme Fondue/Racletfe ° ° ° ° ° ° ° - -
Programme Sprint/Féfe o/e /e o/~ o/0 o/0 o/- = = =
Programme Quotidien court o ° - ° ° ° - - -
Programme Hygiéne ° o ° ° (] o ° = -
Programme Verres ° ° ° ° (] ° ] ° -
Réglage Allin 1 ° ° ° . ° ° ° ° =
Aviét d'eau actif ° . ° ° ° ° ° ° °
Consommation de sel por cycle de lovage/par couvert standord g 7,1/055 5,6/0,40 8/0,61 5,6/040 54/042 5,6/0,40 8/0,61 8/0,61 8,0/0.89
Gorantie années 2 2 2 2 2 2 ? 2 ?
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Explications

@ Disponible ou oui

~ Non disponible ou Non
Valeurs établies en
programme «ECO» selon la
norme EN 50242 en vigueur
Valeurs établies en
programme «ECO» selon la
norme CEl 60704-2-3 en
vigueur

Pour les appareils
encastrables, dimensions
de la niche. Pour d"autres
dimensions, consulter les
prospectus.

Pour d'éventuelles possi-
bilités de commutation,
consulter les prospectus.
Avec tirair d couverts.

*

Remarque: état des don-
nées 01,/2020. Sous réserve de
modifications.
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La présente déclaration de marchandise normalisée répond aux directives publiées par la FEA (Association Suisse des Fabricants et Fournisseurs d’Appareils électrodomestiques) en collaboration avec des organisations
de consommateurs. L déclaration de marchandise repose sur les normes de la CEI, Commission électrotechnique internationale (Commission technique CT 59) ef du CENELEC, Comité Européen de Normalisation
Electrotechnique (Commission technique (T 59X).

Marque Explications
Disgnaion de modéle BV00W/ltind)  ygup | EWOOOR oo | esvaoooii 6545V G5 455¥i ° zss ZTLEEHTJ:EL Non
Copacté {couvertsstandard)” nombre 13 12 13 12 1 9 10 " Valeurs établies en
ustaion i pge 296 296 297/98 298/300 299/300 01 Rl programme «ECO» selon lo
Efficacité ef consommation Programme Eco Programme Eco Programme Eco Programme Eco Programme Eco 50° ko 50° ko 2 fome EN 50.242 en vigueur
Valeurs établies en
Closse d'efficacité énergéfique” deA+++qD Ao+t e+ Re++ Ar++ Aeer A+ Ae+ programme <ECO» selon o
Consommation d'énergie annuelle kWh/an 198 183 198 201 201 220 il norme CEl 60704-2-3 en
Consommation d'énergie por cydle” kih 0,70 0,65 072 071 0N 0,78 075 vigueur
Consommation d'énergie en mode veille (activé,/désactive) W 01 01 01 01 01 01 01 9 Pourles appareils
Consommation d'eau annuelle”” | 1876 1820 2604 2744 2744 2660 2660 encnst{ﬂbles, dimelnsions
de la niche. Pour d"autres
(losse d'efficacité de séchage” deAaG A A A A A A A n consulter les
Caradiéristiques d'ufilisation prospectus.
Durée (programme o) fin 390 345 30 35 35 195 195 9 Pour d'éventuelles possi
Déloi darrét automatique min 0 0 0 0 0 - - bilités de commutation,
Niveau sonore (appareil encastré)? dB(A)relpw 40 40 43 43 43 46 4 consuler es praspecus.
Type de consiruction Remarque: éfat des
Appareil encastrable ° ° ° ° ° ° ° données 01/2020.
Appareil & pose libre avec plan de trovail - - - - - - - Sous réserve de modifications.
Appareil & pose libre encastrable sous plan - - - - - - -
Encasfrement en armoire haute o o ° ° o = =
Cadre décor en option ° - - ° °
Intégrable ° - - ° ° = =
Enfigrement intégrable ° ° ° ° ° ° °
Dimensions de I'appareil*
Hauteur m 76,5969 76,5969 76,5969 76,5969 76,596,9 8187 8187
Lorgeur m 55 55 55 55 55 45 45
Profondeur (distance ou mur comprise) m 58 58 58 58 58 55 58
Houteur pour encastrement inférieur m 76,2 76,2 76,2 76,2 76,2 815 815
Profondeur avec porte ouverte m 116,5123 116,5123 1165123 1165123 116,5123 115 115
Houteur réglable mm 116 116 116 116 116 60 60
Poids d vide kg 4655 4655 4655 4655 4655 30 35
Raccordement électrique
Tension (50 Hz, V) V[ 4002N/230 400 2N/230 400 2/230 230 230 230 230
Puissance raccordée ) kw 32/22 32/22 32/22 22 22 22 22
Fusible ¥ A 10/10 10/10 10/10 10 10 10 10
Raccordement d'equ
Tuyau @ pression G%4" m 15 15 15 15 15 14 14
Raccordement possible d I'eau froide/chaude ( 60 60 60 60 60 60 60
Pression d’equ bar 110 110 1110 110 110 0510 110
Ecoulement d'equ m 15 15 15 15 15 15 15
Securité et SAV
Pays de provenance H H H H (H D D
Nom et adresse du fabricant V-ZUG SA, Industriestrasse 66, 6302 Zoug
SAV effectué por V-IUG SA
Equipement
Anzahl Spilprogramme 12 12 9 8 6 6 6
Pompe & chaleur - - - - - - -
Tiroir & couverts ergoPlus ° - ° = = = =
Eclairage inférieur d LED ° ° ° ° - - -
Mécanisme d‘ouverture de porte ° ° ° o - - °
Paniers Vario/réglages en houteur multiples /e o/e o/0 o/e /0 o/- °/-
Affichage en fexte clair . . ° = = = =
Réglage de lo dureté de I'eau ° ° - - - - -
Analyse de I'equ ° ° ° ° ° ° °
SteamFinish ° ° ° - - - -
Programme automatique . . ° . . . .
Programme Fondue/Racletfe ° ° ° ° - - -
Programme Sprint/Féfe o/e o/0 o/ = = = =
Programme Quotidien court ° ° - - - - -
Programme Hygiene ° ° ° ° - - -
Programme Verres ] ° ° ° ° - -
Réglage Allin 1 ° ° . . ° = =
Aviét d"eau actif ° ° ° ° . ° °
Consommation de sel par cycle de lovage,/par couvert standard g 5,6/040 54/042 5,6/0,40 8/0,61 8/0,61 8,0/092 8,0/092
Gorantie années ? 2 2 1 2 2 2

Déclaration de marchandises
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Réfrigérateurs et congélateurs 60

EEA

La présente déclaration de marchandise normalisée répond aux directives publiges par la FEA (Association Suisse des Fabricants et Fournisseurs d’Appareils électrodomestiques)

Marque V-2UG SA
Modele Cooltronic 60ieco |  Coolfronic 60i Noblesse 60i eco Noblesse 60i | CombiCooler V4000 | CombiCoolerV2000 ‘ Prestige 60i ‘ Classic 60i eco ‘ CombiCoolerV400 ‘ Futura 60i (umb;l(j:r:!en:\iﬁﬂllﬂ ‘
Catégorie,/type d'apporeil Refrigérateurs/congélateurs
Type de pose [§ b l8 k k Encastrement b b [§ 4 2
Illutration page 318 318 319 319 320 320 3 3 322 322 344
Efficacité et consommation
Closse d'efficacité énergétique deA+++aD Are+ Ao+ v+t he+ Ao+t A++ A++ Aot e+t Ao+ Ao+
( ion d'énergie annuelle 1) kWh/an 154 27 157 224 146 248 27 151 149 205 337
Capacité utile
fofale | 251 251 29 29% 78 289 27 260 226 234 561
Comportiment de réfrigération | 205 205 233 233 207 218 il 187 155 167 41
Compartiment fraicheur | 37 37 - - - - - - - - -
Compartiment cave | - - - - - - - - - - -
Compartiment de stockage duvin  nombre de bouteilles - - - - - - - - - - -
Compartiment de congélation | 46 46 63 63 n n 66 73 67
Clossement par étoiles du compartiment de (ongé\ﬂﬁonil ok ok ok ok ok k *okkk *ok ok k * K Kk * Kk ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok k ok ok k
%;l;;;:gr:\)mem de réfrigération/congélation sans givre o/- o/- o/- o/- o/o o/o o) o o/e o/ o/o
Performance
Autonomie en cas de dysfonctionnement h 20 20 20 20 3 19 15 15 3 15 -
Pouvoir de congélation kg/24h 5 5 4 4 5 55 8 6 5 6 -
Closse dlimatique SN-T SN-ST SN-T SN-T SN-T SN-ST SN-ST SN-T SN-T SN-ST SN-T
Température ambiante (min. > max.) ( 10>43 10>38 10>43 10>43 10>43 10>38 10>38 10>43 10>43 10>38 10>43
Bruit aérien®) B 38 38 38 38 36 38 36 37 36 37 42
Type de consiruction
Appareil @ pose libre -/~ -/~ -/~ -/~ -/- -/- -/- -/~ -/~ -/~ -
Appareil encastrable (norme) o/e o/e o/0 o/0 o/e o/e o/e o/0 /0 /0 °
Apporlsous plon -/- -/- -/- /- -~ /- -/~ -/- -/- -/- -
Infégrable . ° . . . . . . . ) .
Nombre de portes extérieures /firoirs /- - - /- 2/- /e 2/- 2/- 2/- /- N
Charnigres (g = d gouche, d = d droite, 1 = réversible) o/d/r o/d/r o/i/r o/ifi o/d/r o/d/r o/d/r o/d/r o/d/r o/d/r g/d
Cadre décor existant/pouvant éire ojouté -/- -/- -/- -/- -/- -/- -/- -/- -/- -/- -/-
Dimensions de I'appareil
Hauteur m 1776 1776 1776 1776 1776 1776 1776 1649 152,2 152,2 205
Largeur m 548 548 548 548 548 548 548 548 548 548 899
Profondeur m 545 545 545 54,5 54,5 54,5 545 57 545 545 61
Dimensions de la niche”
Hauteur m 1718 1718 1718 1718 1778 1778 1718 165,1 1524 1524 206
Largeur m 56 56 56 56 56 56 56 56 56 56 90
Profondeur Al 55 55 55 55 55 55 55 605 55 55 65
Poids d vide*! kg 76 72 75 69 70 64 68 58
Raccordement électrique
Tension/fréquence V/Hz 230 230 230 20 220-240V/50Hz | 220-240V/50Hz 20 20 220-240V/50Hz 230 220-240V/50Hz
Puissance raccordée W 140 140 140 140 140 140 115 115 140 100 100
Fusible A 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
Sécurite ef SAV
Pays de provenance (] U] (U} [} 0] 0] (] (] (] (] m
Nom ef adresse du fobricant \-2UG SA, Industriestrasse 66, 6302 Zoug
SAV effectué par V206 SA
Equipement
Réglage de la fempérature Tacile Tactile Tactile Tactile Tactle Tactle Tactile Tactile Tactile Tacile Tactile
Affichage de lo température du réfrigérateur °/- °/- o/- o/- o/- o/- o/- o/- o/- o/ °
fifr:d:\lug; :e o température du compartiment de o~ o/- o/ o/ o/ o/ o/ - o - o
Rég?uge Se lo température du compartiment de
congélation
indépend de la température du réfrigé ° ° . . . . . - ° = °
u}:/ef1 lo Temp‘e’mlure dudléfrigémteur - - - - - - - . - ° -
Tdollf;; 1:1;(;?@ lation lf]p\ e avec remise uuto.muﬂque o o o o o O o _ o B o
ﬁ:e(vy;;?;;:n/dysfuncnunnemem du compotiment opt./acoust. opt./acoust. opt. /acoust. opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust. - opt./acoust. - opt. /acoust.
Avertissement: porfe ouverfe opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust.
Equipement réfrigérateur
Nombre d'étagéres en verre 4 4 5 5 5 5 5 5 4 4 3
Nombre de niches de porte 4 4 4 4 4 5 5 5 3 4 3
Nombre de bacs  légumes 3 3 1 1 1 1 1 1 1 1 2
Equipement compartiment de congélation
Nombre de comparfiments 2 2 5 5 3 3 3 3 3 3 2
Nombre de paniers, bacs, tirirs ? 7 1 1 3 3 3 3 3 3 7
Raccordement d‘eau - - - - - - - - - - °
AquaStop - - - - - - - - - - -
Garantie 2ans
Explications

-/©,/® Non disponible /en option/disponible
! Consommation d“énergie annuelle calculée selon DIN EN 153, édition 1990.
La consommation réelle peut présenter des écarts.

24 °Cou plus froid |
**%.18 °Cou plus froid
**.12°Cou plus froid |

xexx |g

congélation est chargé au maximum
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°Cou plus froid et pouvoir de congélation min.
Temps de montée de lo température -9 °C lorsque le compartiment de

En cas de chargement partiel, le temps est inférieur.

Plus de détails sur le pouvair de congélation dans le mode d’emploi

Valeurs établies selon la norme EN 60704-2-14 en vigueur, exprimées en dB(A) re T pW
Infégrable derriére une porte de meuble

Pour la taille de la niche d"encastrement, se référer aux dessins cotés

Vérifier que la capacité portante du mur ou de I'armoire convient pour I'appareil ET son
confeny

Remarque: état des données 01,/2020.
Sous réserve de modifications.



en collaboration avec des organisations de consommateurs. La déclaration de marchandise repose sur les normes de la CEI, Commission électrotechnique internationale (Commission technique CT 59).

. . . . De Luxe 60i eco/ . . Perfect 60i eco/ " " . CoolerV6000 .
‘ Jumbo 60i Magnum 2 60ieco | Magnum 60i Royal 60i De Luxe 60i Optima 2 60i Perfed 601 Ideal 60i Komfort 60i ‘ Iglu 60i ‘ i ‘ Polaris §
Refrigérateurs/congélateurs
Encastrement Encostrement Encastrement Encostrement i b b b k [§ k En pose libre
33 323 3 34 325 326 326/301 307 328 328 34 372
A+ A+ A+ A+ fess e A+ fess e A+ i+ A+ A+ A+
133 160 224 208 139/199 199 12/176 151 138 244 138 348
301 284 314 240 268 268 199 141 122 3 626 541
301 257 290 6 24 244 175 125 107 - 626 368
90 90 - 17 - - - - - - - -
- 7 24 24 24 24 % 16 15 13 - 173
* ok ok ok *kk ok * ok k ok - Kk k ok * ok kk Kok kk *kk ok Kok kk * ok k ok - * ok ok ok
o/- o/- °/- °/- °/- °/- o/~ °/- °/- -/® °/- o/e
- 17 13 15 15 15 13 13 12 14 - 12
- 2 2 2 2 2 2 2 2 18 - 12
SNT SNT SN-ST SN-ST SN-T/SN-ST SN-T SN-T/SNST ST SNST SN-T SN-T SN-T
10>43 10>43 10>38 10>38 10>43/10>38 10>43 10>43 16>38 10>38 10>43 10>43 10>43
37 35 35 36 33/36 36 33/34 36 38 38 4 4
-/- - -/- - -/- -/- -/- -/- -/ - - o-
-/® -/® -/® o/e o/ o/e -/e® -/® -/® -/® -/® ==
- - - - -+ - -+ - /e - - -
° . ° . ° . . . ° . ° -
1/- 1/- 1/- /- /- 1/- 1/- 1/- 1/- 1/- 1/- 2-
o/d/r o/ o/d/r o/ o/dfr o/t y/d/r o/i/r 8/ o/d/r o/d =
/- /- /- /- /- = - = - - - n
1770 1770 17746 152, 1522 1522 12 872 §288 1770 205 1756
559 559 548 548 548 548 548 559 597 559 89,9 91,0
544 544 545 545 545 545 54,5 544 544 544 61 783
1718 1778 1718 1524 1524 1524 1221 874 82-88 1718 206 176
56 56 56 56 56 56 56 56 60 56 90 9
55 55 55 55 55 55 55 55 55 55 65 62
141 736 63 58 63/61 50 42 358 355 82,2 162
220-240 220-240 220-240V/50Hz 20 230 20 230 220-240V~50Hz | 220-240V~50Hz 220-240 220-240V~ 504z 230
- - 140 100 100 80 100 130 100 251 - 300
10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
DE DE (] (] U] (] (U} DE DE DE I (]
Tactile Tactile Tactile Tacile Tactile Tactle Tactile Tactle Tactile Tactile Tactile Tactile
°/- o/- °/- °/- °/- °/- °/- °/- °/- -/- o/- -/e
- -+ -+ -+ -+ -+ -+ - -+ o/ - /o
= = = = = = = = = ° = °
- ° ° ] ° . ° . . - - -
- - - - - - - - - ) - -

- - - - - - - - - opt./acoust. - opt./acoust.
opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust.
7 5 6 1 5 6 4 3 3 - 3 4
4 4 6 5 5 5 4 3 2 - 3 1
3 3 2 1 1 3 1 2 1 - 3 1
- 2 1 2 2 2 2 1 1 - - 6
- - - 2 2 2 2 - - 8 - 2
= = = = = = = = = = = °

- - - - - - - - - - - O (en option)
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Réfrigérateurs et congélateurs 55

EEA

La présente déclaration de marchandise normalisée répond aux directives publiges par la FEA (Association Suisse des Fabricants et Fournisseurs d’Appareils électrodomestiques)

Marque VUG SA
Modele Cooltronic eco Coolironic ‘ Noblesse eco Noblesse CombiCooler V4000 | CombiCooler V2000 ‘ Prestige Classic eco ‘ Classic CombiCooler V400 ‘ Futura
Catégorie,/type d'apporeil Réfrigérateurs/congélateurs
Type de pose f f f f f f f f f f
Ilustration page 352 352 353 353 354 354 355 355 356 356 357
Efficacité et consommation
Classe defficacité énergétique deA+++idD et e+ et A+ A+ e+ e+ Ao+ Aerr Aerr e+
( ion dénergie annuelle 1) kWh/an 154 22 157 24 146 248 22 151 27 149 205
Capacité utile
fofale | 251 251 29 29 278 289 27 260 278 226 234
Comportiment de réfrigération | 205 205 233 233 207 218 il 187 205 155 167
Compartiment fraicheur | 37 37 - - - - - - - - -
Compartiment cave | - - - - - - - - - - -
Comportiment de stockage du vin nombre de bouteilles - - - - - - - - - - -
Compartiment de congélation | 46 46 63 63 n n 66 3 3 n 67
(lassement par étoiles du comparfiment de (ongé\qﬁonil *k Kk *k Kk *k Kk *k ko *k ko *k Kk *k Kk *k Kk *k Kk *k Kk * ok k
Compartiment de réfrigération/congélation sans givre (NoFrost) °/- °/- o/- o/- /e /e o/- °/- °/- /0 o/-
Performance
Autonomie en cas de dysfonctionnement” h 20 20 20 20 3 19 15 15 15 3 15
Pouvoir de congélation kg/24h 5 5 4 4 5 55 8 6 6 5 6
Closse climatique SN-T SN-ST SN-T SN-T SN-T SN-ST SN-ST SN-T SN-ST SN-T SN-ST
Température ambiante (min. > mox.) ( 10>43 10>38 10>43 10>43 10>43 10>38 10>38 10>43 10>43 10>43 10>38
Bruit oérien’! d8 38 38 38 38 36 38 36 37 37 36 37
Type de consiruction
Apparel a pose libre -/~ -/~ -/~ -/~ -/~ -/~ -/~ -/~ -/~ -/~ -/~
Apparel encastrable (norme) o/e o/e o/e o/e o/e o/e o/e o/0 /0 o/0 o/0
Appreilsous plon /- /- /- /- /- /- /- /- -/~ -/~ /-
Intégrable®) . . . ° . . ° ° ° ° °
Nombre de porfes extérigures/firoirs 2/- 2/- 2/- 2/- 2/- 2/- 2/- 2/- 2/- 2/- 2/-
Charnigres (g = a gouche, d = @ draite, 1 = réversible) /it g/i/r /it g/i/r /it /it /it /it /it /it /it
Cadre décor existant/pouvant fre ajouté -/~ -/~ -/~ -/- -/- -/- -/- -/- -/® /- /-
Dimensions de I'appareil
Hauteur m 1716 1776 1776 1776 1776 1776 1776 1649 1649 1522 152,2
Largeur m 548 548 548 548 548 548 548 548 548 548 548
Profondeur m 545 545 545 545 545 545 545 51 51 545 545
Dimensions de la niche”
Hauteur m 1718 1718 1718 1718 1718 1718 1718 165,1 165,1 1524 1524
Lorgeur m 55 55 55 55 55 55 55 55 55 55 55
Profondeur m 60,5 60,5 60,5 60,5 60,5 60,5 60,5 60,5 60,5 60,5 60,5
Poids o vide*! kg 78 7 75 69 70 65 64 68 66 66 58
Raccordement électrique
Tension/fiéquence V/Hz 20 20 20 20 220:240V/50Hz | 220-240V/50 H 20 20 20 220-240V/50 Hz 20
Puissance raccordée W 140 140 140 140 140 140 115 115 115 140 100
Fusible A 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
Securité et SAV
Pays de provenance H H H H H (H H H H H H
Nom et adresse du fabricant V-2UG SA, Industriestrasse 66, 6302 Zoug
SAV effectug por V-2UG SA
Equipement
Réglage de la fempérature Tactile: Tactile: Tactile Tactile Tactile Tactile Tactile Tactile Tactle Tactle Tactle
Affichage de lo température du réfrigérateur o/- o/- o/- o/- o/- o/- o/- o/- o/- o/- o/-
Affichage de la température du comporfiment de congélation o/- o/- o/- o/- o/- o/- o/- /= /= o/- /=
Régloge de la température du compartiment de congélation
indépend de o température du réfrigé . . . . . ° . - - . -
avec lo fempérature du réfrigérateur - - - - - - - ° . - °
mﬂle de congélation rapide avec remise outomatique  I'éfot o O O o 0 0 O _ _ o _
Avertissement,/dysfonctionnement du compartiment de congélation opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust. - - opt./acoust. -
Avertissement: porte ouverte opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust.
Equipement réfrigérateur
Nombre d'étagéres en verre 4 4 5 5 5 5 5 5 5 4 4
Nombre de niches de porte 4 4 4 4 5 5 5 5 5 3 4
Nombre de bacs @ légumes 3 3 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Equipement compartiment de congélation
Nombre de comportiments 2 2 5 5 3 3 3 3 3 3 3
Nombre de paniers, bacs, iroirs 2 2 1 1 3 3 3 3 3 3 3
Raccordement d’eau - - - - - - - - - - -
AquaStop - - - - - - - - - - -
Garantie 2 ans
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en collaboration avec des organisations de consommateurs. La déclaration de marchandise repose sur les normes de la CEI, Commission électrotechnique internationale (Commission technique CT 59).

Explications
Magnum Royal ‘ Del)l:ﬁ:;o/ ‘ Opfima 2 ‘ Pe;l::;;:u/ Ideal ‘ Komfort ‘ Polaris § /o/e bé?:pg:;i?: e/ opion/
Refrigérateurs/congélateurs ! Consommation d'énergie annuelle
f f f f { i i n pose libre calculée selon DIN EN 153, édifion 1990.
358 358 359 360 360/361 361 362 372 La consommation réelle peut présenter
des écarts.
I, her ey = fess e e+ e+ e+ 2% .6 °Cou plus froid |
224 208 139/199 199 129/186 155 146 348 >+ 18°Cou p|US froid
**.12°Cou plus froid |
314 240 268 268 20 47 19 541 %18 °Cou p|US froid et pouvoir de
29 216 244 244 202 131 103 368 congélation min.
- 7 - - - - - - 9 Temps de montée de la température &
- - - - - - - - -9 °Clorsque le compartiment de congé-
- - - - - - - - lation est chargé au maximum
u u u u B 16 16 173 En cas de chargement partiel, le temps
ok kk - ok kk ok kk Kk kk Kk kk * ok kk * ok kk . .
est inférieur.
o/ o/ o/ o/ o/ o/ o/ o/e Y Plus de détails sur le pouvoir de congélo-
13 15 15 15 13 n 10 12 5 :/IOIH dUﬂlS l r.nOded emp|0|
aleurs établies selon la norme
: : . : : : : L2 EN 60704-2-14 en vigueur, exprimées en
SN-ST SN-ST SN-T/SN-ST SN-T SN-T/SNST SN-ST SN-ST SN-T dB(A) el !
10>38 10>38 10>43/10>38 10>43 10>43 10>38 10>38 10>43 9 Intégroble é’emére une porte de meuble
& & /% & L ¥ ¥ & 7 Pour la taille de la niche d"encastrement,
se référer oux dessins cotés
_//. .;. .;. .;. _//. _//. _//. ://_ 9 Verifier que la capacité portante du mur
A va v v v v /e v ou de I'armoire convient pour I'appareil
° ° ° ° ° ° ° _ ET son contenu
1/- /- /- 1/- 1/- 1/- 1/- -
Wi/ Wi/ Wi/ Wi/ Wi/ o/i/r Wi/ - Remarque: éfat des données
-/~ -/~ -/~ -/~ -/® -/® -/® -/~ 01/2020.
Sous réserve de modifications.
1776 1522 1522 1522 1268 88,7 76 175,6
548 548 548 548 548 548 548 91,0
545 545 545 545 515 515 515 783
1778 1524 1524 1524 127 889 76,2 176
55 55 55 55 55 55 55 9
60,5 60,5 60,5 60,5 60,5 60,5 60,5 62
63 58 63/61 50 4 35 3 162
220-240V/50 Hz 230 230 230 230 230 230 230
140 100 100 80 80 75 100 300
10 10 10 10 10 10 10 10
(U} (U} (U} (U} (U} (U} (U} N
Tactile Tactile Tactile Tactile Tactile Tactile Tactile Tactile
o/~ o/~ o/~ o/~ o/~ o/~ o/~ -/®
== == == == == == == -/®
= = = = = = = °
° ° ° ° ° ° ° -
- - - - - - - opt./acoust.
opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust.
6 1 5 6 4 3 2 4
6 5 5 5 4 3 2 1
2 1 1 3 1 1 1 1
1 2 2 2 2 1 1 6
- 2 2 2 2 1 1 2
- - - - - - - 1
- - - - - - - O (optional)
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Winecooler 60

EEA

La présente déclaration de marchandise normalisée répond aux directives publiées par la FEA (Association Suisse des Fabricants et Fournisseurs d’Appareils électrodomestiques)

Marque V-ZUG SA
Hode WiCadtitgy | Viecolr | Winecoter - Wiecooks W'“”g:;l:n":m’“
Catégorie,/type d'apporeil Winecooler Winecooler Winecooler Winecooler Winecooler
Type de pose Encastrement Encastrement Encastrement Encastrement Encastrement
Illstration page 338 338 339 339 345
Efficacité et consommation
Closse d"efficacité énergétique deA+++iD A A A A A
( ion d'énergie annuelle 1) kWh/an 162 159 159 144 168
Capacité uile
Capacité ufle totale, compartiment de réfrigération | 254 144 144 94 350
Nombre de bouteilles au total 075 80 3 3 34 36
Nombre de bouteilles dans o zone d vin rouge 075 40 36 36 34 18
Nombre de bouteilles dans la zone  vin blanc 075 40 3 3 34 18
Nombre de bouteilles dans la 3* zone 075 - - - - -
Performance
Closse dlimatique SNST SNST SNST SNST SNST
Température ambiante (min. > max.) °( 1038 1038 1038 1038 1043
Bruit aérien®! 1] 34 39 39 36 42
Type de consiruction
Appareil & pose libre - - - - -
Appareil encastrable (norme) -/® -/® -/® -/® -/®
Appareil sous plan -/~ -/- -/- -/® —/=
Intégrable® - - - - °
Nombre de portes extérieures/firairs 1/~ /- 1/~ 1/- 1/-
Charnidres (g = & gauche, d = d droife, 1 = réversible) g/d g/d g/d o/d/r g/d
Cadre décor existant/pouvant &ire ajouté -/~ -/- -/~ -/- -/~
Cef appareil st destiné exclusivement au sfockage du vin - - - - -
Dimensions de I'appareil
Hauteur m 1772 90,1 88,6 81,6 205
Largeur m 59 594 594 597 587
Profondeur m 55 56,6 56,6 571 61
Dimensions de la niche”)
Hauteur m 178 90,6 87,4 82-87 206
Lorgeur m 56 56 56 60 56
Profondeur m 55 55 55 58 65
Poids d vide*) kg 90 51 48 48 1325
Raccordement électrique
Tension,/fiéquence V/Hz 220240 230 230 220-240 220-240
Puissance raccordée w - 100 100 - -
Fusible A 10 10 10 10 10
Sécurité et SAV
Pays de provenance A ] (] A I
Nom et adresse du fabricant VZU6 SA, Indusfriestrasse 66, 6302 Zoug
SAV effectué par V206 SA
Equipement
Réglage de la température Tactile Touches Touches Tacfle Tacile
Afichage de température Intérieur Inférieur Intérieur Inférieur Intérieur
Avertissement: porte ouverte opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust.
Avertissement fempérature opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust. opt./acoust.
Garantie 2ans 2ans 2ans 2ans 2ans
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Explications

-/©/® Non disponible /en option/
disponible

Consommation d'énergie annuelle

calculée selon DIN EN 153, édition 1990.

La consommation réelle peut présenter

des écarts.

* -6 °Cou plus froid |

**%.18 °Cou plus froid

**.12°Cou plus froid |

.18 °Cou plus froid et pouvoir de

congélation min.

Temps de montée de la température &

-9 °Clorsque le compartiment de congé-

lation est chargé au maximum

En cas de chargement partiel, le temps

est inférieur.

Plus de détails sur le pouvair de congéla-

tion dans le mode d’emploi

Valeurs établies selon la norme

EN 60704-2-14 en vigueur, exprimées en

dB(A) re 1 pW

Intégrable derriére une porte de meuble

Pour la taille de la niche d’encastrement,

se référer oux dessins cotés

Viégrifier que la capacité portante du mur

ou de I'armoire convient pour I'appareil

ET son contenu

1

Remarque: éfat des données
01,/2020.
Sous réserve de modifications.



Winecooler 55

en collaboration avec des organisations de consommateurs. La déclaration de marchandise repose sur les normes de la CEI, Commission électrotechnique internationale (Commission technique CT 59).

Marque
Désignation de modéle Winecooler SL
Catégorie/type d'opporeil Winecooler
Type de pose Encastrement
Illutration page 362
Efficacité et consommation
Closse d"efficacité énergétique deA+++iD A
( ion d'énergie annuelle 1) kWh/an 159
Capacité ufile
Capacité ufle totale, compartiment de réfrigération | 144
Nombre de bouteilles au total 075 3
Nombre de bouteilles dans la zone @ vin rouge 075 36
Nombre de bouteilles dans | zone  vin blanc 075 3
Nombre de bouteilles dans lo 3 zone 075 -
Performance
Closse dlimatique SNST
Température ombiante (min. > max.) ( 1038
Bruit aérien®! [} 3
Type de consfruction
Appareil & pose libre -
Appareil encastrable (norme) -/®
Appareil sous plan -/~
Intégrable® -
Nombre de portes extérieures/firairs /-
Charnidres (g = & gauche, d = d droife, r = réversible) g/d
Cadre décor existant/pouvant &ire ajouté -/-
(et appareil st destiné exclusivement au sfockage du vin -
Dimensions de I'appareil
Hauteur m 88,3
Lorgeur m 544
Profondeur m 56,6
Dimensions de la niche”
Hauteur m 889
Largeur m 55
Profondeur m 605
Poids o vide* kg 4
Raccordement électrique
Tension/fréquence V/Hz 230
Puissance raccordée W 100
usible A 10
Sécurité et SAV
Pays de provenance H
Nom et adresse du fabricant V-2UG SA, Industriestrasse 66, 6302 Zoug
SAV effectué par V206 SA
Equipement

Régloge de la fempérature
Affichage de température
Avertissement: porfe ouverte
Avertissement température
Garantie

Touches
Intérieur
opt./acoust.
opt./acoust.
2ans

Explications

-/ /@ Non disponible,/en option/
disponible

Consommation d'énergie annuelle

calculée selon DIN EN 153, édition 1990.

La consommation réelle peut présenter

des écarts.

*-6 °Cou plus froid |

**%.18 °C ou plus froid

**.12°Cou plus froid |

***%.18 °Cou plus froid et pouvoir de

congélation min.

Temps de montée de lo température @

-9 °Clorsque le compartiment de congé-

|ation est chargé au maximum

En cas de chargement partiel, le temps

est inférieur.

Plus de détails sur le pouvoir de congéla-

tion dans le mode d'emploi

Valeurs établies selon la norme

EN 60704-2-14 en vigueur, exprimées en

dB(A) re 1 pW

Intégrable derriére une porte de meuble

Pour la taille de la niche d’encastrement,

se référer aux dessins cotés

Vérifier que la capacité portante du mur

ou de I"armoire convient pour |'appareil

ET son contenu

Remarque: état des données
01/2020.
Sous réserve de modifications.
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okeA0

Vous pouvez
marchandise

Prix

Tous les prix s'entendent en francs suisses (CHF).
En gras: TVA incl. (TTC)

Normal: TVA excl. (HT)

Tous les prix s'entendent hors taxe anficipée de recyclage (TAR). Sous réserve de modification des model
tarifs officiels de la TAR 2020 sont répertoriés dans le tableau ci-dessous.

Grands appareils électroménagers (hors réfrigérateurs, congélateurs et appareils avec pompe & chaleur)

<5kg Systemes de paiement

>5-15kg Woks, plans de cuisson, hottes d'aspiration légéres, Teppan Yaki

>15-25kg Steam HSE, micro-ondes, firoirs chauffants, hottes d'aspiration moyennes, Coffee-Center

> 95 70k Adorinalavage V200, Adoralavage V2000,/V4000, cuisiniéres, fours, fours & vapeur,
9 lave-vaisselle, hottes d'aspiration lourdes, Miwell-Combi XSL, Fusion

>70-250 kg Adorinalavage V400,/V600, lavelinge Unimatic, hottes d'aspiration frés lourdes

Réfrigérateurs et congélateurs, appareils avec pompe & chaleur, systéme d’entretien des textiles

Réfrigérateurs, WineCooler, Adoralavage V6000, séche-linge & pompe & chaleur/
lave-vaisselle avec pompe & chaleur

>100-250 kg FoodCenter, RefreshButler, Supreme

>25-100 kg

Les réchauds, les coffrets de commande et les jeux de plaques de cuisson ne sont pas soumis & la TAR.

L'efficacité énergétique en bref
n ENERG 92 &t oueito & 9 q‘, it cherchez sans
| Leéfiquette énergie sur [appareil informe gaspiller .
V-ZUG AG sias|  directement de sa consommation ¢
d'é ie. Nos appareils appartiennent o
énergie. ppareils appar Y,
aux meilleures classes d'efficacité § -
énergétique. e -
D
o 4

wencon | 154
ENEPTEI - ENERGUA
enerey - enencie- encest | KWh/annum
®
203 . 7

2010/1060

retrouver la déclaration de
sur notre site web.

es ef des prix. les

0.60 0.56
2.49 2.31
5.99 5.56
10.77 10.00
19.95 18.52
28.00 26.00
49.87 46.30

compareco.ch

En tant que membre actif de
I'Association suisse des fabricants et
fournisseurs d'appareils électrodomes-
fiques (FEA), nous nous engageons
pour la fabrication d'appareils
écologiques et soutenons activement
la plateforme de comparaison
compareco.ch.

Comparez mainfenant des appareils
électroménagers sur compareco.ch.

imprimé en @ MIXTE

S
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Vue d’ensemble de nos applications
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Mode combiné Cuisson & la vapeur
Idéal pour préparer les légumes rapidement,
avec PowerPlus, tout en préservant leurs qualités.

Mode combiné Air chaud humide
L'humidité de I'aliment & cuire est conservée
de fagon optimale.

Mode combiné Air chaud
Mode rapide pour cuire, mijoter, rotir et
déshydrater.

Mode combiné Air chaud avec vapeur
Cuisson douce plus rapide grace & un apport
de vapeur.

Mode combiné PizzaPlus
Pour des fonds de pizza et de tarte particuliere-
ment croustillants.

Mode combiné Chaleur voite et sole
Cuisson et rétissage fraditionnels, assistés par
PowerPlus.

Mode combiné Chaleur voiite et sole humide
L'humidité de 'aliment & cuire est conservée
dans I'espace de cuisson.

Mode combiné Chaleur de sole
Parfait pour une cuisson complémentaire des
fonds de tartes avec PowerPlus.

Mode combiné Gril/chaleur tournante
Trois fonctions en une - pour un résultat rapide
et savoureux.

Mode combiné Gril
Pour griller, toaster ou gratiner rapidement toute
sorte d'aliments.

PowerVapeur
Préparation rapide et douce & la vapeur et aux
micro-ondes.

Fours & vapeur combinés et fours & vapeur

Micro-ondes
Pour réchauffer et décongeler des plats.

Mode combiné Régénération
L'aliment est réchauffé en douceur sans se
dessécher.

PowerRégénération
La combinaison optimale pour réchauffer des
plats précuits.

EasyCook
Des préréglages permettent d'obtenir un
résultat optimal pour une sélection d'aliments.

GourmetGuide
Des programmes intelligents pour automatiser
des processus de cuisson complexes.

Vacuisine
Une cuisson douce des plats sous vide & basse
température.

CuissonMatic avec CCS
Détecte la taille et la forme de I'aliment pour
adapter la durée ef la température de cuisson.

Cuisiner pro
Cuisson des pains et patisseries avec une phase
vapeur automatique, pour un résultat optimal.

Rétissage doux
Pour préparer en douceur des pieces de
viande de qualité.

Régénération automatique
Pour réchauffer en douceur les plats faits
maison ou achetés.

Décongélation
Pour décongeler les plats en douceur.

Favoris
Pour sauvegarder simplement les
programmes préférés.

Recettes personnelles
Pour sauvegarder les recettes personnelles sur
I'appareil.

Recettes

De nombreuses recettes pour frouver
I'inspiration.

Maintien au chaud

Pour maintenir les plats au chaud directement
aprés leur préparation.

Hygiéne

Pour stériliser les biberons et les bocaux.

Bien-étre
Pour préparer des serviettes rafraichissantes, des
compresses chaudes ou des pierres de massage.

Chauffe-plats
Une fonction pratique pour chauffer les
assiettes.

Préchauffage rapide
L'espace de cuisson est réchauffé & 'air chaud et &
la sole, pour réduire le temps de préchauffage.

Passage automatique heure d’été/d"hiver
U'horloge se régle automatiquement lors du
passage & I'heure d'été ou d'hiver.

V-ZUG-Home
U'appareil est connectable en réseau.

Cuisson & la vapeur
Idéal pour préparer les légumes frais
rapidement tout en préservant leurs qualités.

Air chaud humide
U'humidité de l'aliment & cuire est conservée.

Air chaud

Idéal pour les patisseries et les rotis.

Air chaud avec vapeur
Cuisson uniforme et plus rapide du plat, qui
reste juteux.

PizzaPlus
Pour des fonds de pizza et de tarte
particuliérement croustillants.

Chaleur voite et sole
Cuisson et rétissage traditionnels.

Chaleur voite et sole humide
'humidité de I'aliment & cuire est conservée.

Gril avec chaleur tournante
Pour rétir de grosses piéces de viande.

Gril
Griller et toaster des aliments plats.

Régénération
Réchauffer en douceur des plats cuisinés
froids ou congelés.

EasyCook
Des préréglages permeftent d'obtenir un
résultat optimal pour une sélection d'aliments.
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GourmetGuide
Des programmes infelligents pour automatiser
des processus de cuisson complexes.

Vacuisine
Une cuisson lente des plats sous vide
& basse température.

CuissonMatic avec CCS
Détecte la taille et la forme de I'aliment pour
adapter la durée et la température de cuisson

Cuisiner pro
Cuisson des pains ef pdtisseries avec une phose
vapeur automatique, pour un résultat opﬁmo\.

Rétissage doux
Pour préparer en douceur des piéces de
viande de qualité.

Régénération automatique
Pour réchauffer en douceur les plats faits
maison ou achetés.

Favoris
Pour sauvegarder simplement les
programmes préférés.

Recettes

De nombreuses recettes pour frouver
I'inspiration

Recettes personnelles

Pour sauvegarder les recettes personnelles
sur l'appareil.

Maintien au chaud
Pour maintenir les plats au chaud directement
aprés leur préparation.

Hygiéne
Pour stériliser les biberons et les bocaux.

Bien-étre
Pour préparer des serviettes rafrafchissantes, des
compresses chaudes ou des pierres de massage

Chauffe-plats
Une fonction pratique pour chauffer les
assiettes.

Préchauffage rapide
L'espace de cuisson esf réchauffé & I'air chaud et
ala sole, pour réduire le temps de préchauffage

Passage automatique heure d’été/d hiver
L'horloge se régle automatiquement lors du
passage & |'heure d'été ou d'hiver.

Décongélation
Pour décongeler les plats en douceur.

Cuisson & la vapeur 80 °C
Lo température de vapeur pmfd\?e pour le
poisson.

Cuisson & la vapeur 90 °C
Lo température de vapeur parfaite pour la
viande.

Cuisson & la vapeur 100 °C
Lo température de vapeur porfo'ne pour les
légumes.

V-ZUG-Home

L'appareil est connectable en réseau.



Fours et cuisiniéres
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Air chaud humide
Idéal pour les patisseries et les rétis:
I'humidité de I'aliment est conservée.

Air chaud
Parfait pour cuire de petites patisseries sur
plusieurs niveaux.

Air chaud eco
Une cuisson économe pour les gratins et
les plats braisés.

PizzaPlus
Pour des fonds de pizza et de tarte
particulierement croustillants.

Chaleur voite et sole
Cuisson et rétissage traditionnels sur un
niveau.

Chaleur voite et sole humide
Particulierement adapté & la cuisson sur
un niveau.

Chaleur voite et sole eco
Un mode économique, qui convient & la
cuisson des gratins sur un niveau.

Chaleur de voite
Pour gratiner et dorer des plafs.

Tiroirs chauffants

Chaleur de sole
Parfait pour une cuisson complémentaire des
fonds de tartes et la préparation de conserves.

Gril avec chaleur tournante
Parfait pour rétir de grosses piéces
de viande

Gril
Griller, gratiner et toaster des
aliments plats.

EasyCook
Des préréglages permettent d‘obtenir un
résultat optimal pour une sélection d'aliments.

Rétissage doux
Pour préparer en douceur des piéces de
viande de qualité.

GourmetGuide
Des programmes intelligents pour automati-
ser des processus de cuisson complexes.

CuissonMatic avec CCS
Détecte la taille et la forme de I'aliment pour
adapter la durée et la température de cuisson

Favoris
Pour sauvegarder simplement les
programmes préférés.

i

Recettes
Des recettes directement sur l'appareil,
pour frouver |'inspiration en cuisine.

Recettes personnelles
Pour sauvegarder les recettes personnelles
sur l'appareil.

Maintien au chaud
Pour maintenir les plats au chaud
directement aprés leur préparation.

Chauffe-plats
Une fonction pratique pour chauffer les
assietfes.

Préchauffage rapide
Le préchauffage de I'espace de cuisson
est accéléré.

Passage automatique heure d'été/d hiver
L'horloge se régle automatiquement lors du
passage & I'heure d'été ou d'hiver.
Pyrolyse

Pour un nettoyage sans effort: les résidus
sont réduifs en cendres.

V-ZUG-Home
U'appareil est connectable en réseau.

Chauffe-plats
Une fonction pratique pour chauffer les
assiettes.

Chauffe-tasses
Idéal pour les tasses et les verres.

Micro-ondes

Maintien au chaud
Pour maintenir les plats au chaud
directement aprés leur préparation.

Yaourts
Le mode de préparation parfait pour les
yaourfs.

O

Favoris
Pour sauvegarder simplement les
programmes préférés.

vvwv

Micro-ondes
Pour réchauffer et décongeler des plats.

Air chaud
Idéal pour les patisseries et les rotis.

Gril

Griller et toaster des aliments plats.

Gril avec chaleur tournante
Pour rétir de grosses piéces de viande.

Coffee-Center

CombiCrunch
Pour une tarte bien dorée sur le dessus et
une pate croustillante en dessous.

Favoris
Pour sauvegarder simplement les
programmes préférés.

AutomaticPlus
Pour un paraméirage simple ef une prépa-
ration rapide des recettes quotidiennes.

Perfect Defrost
Décongélation douce des aliments.

Régénération automatique
Pour réchauffer en douceur les plats faits
maison ou achetés.

Préchauffage rapide
L'espace de cuisson est réchauffé & l'air chaud et
au gril, pour réduire le temps de préchauffage.

Café
La variante internationale
de l'espresso italien.

Espresso
Café court au gott intense.

2 tasses
Double quantité - & préparer dans une ou
deux tasses.

Cappuccino
Le plaisir intense du café associé a une
mousse de lait.

Latte macchiato
Un espresso simple, avec du lait chaud et
une abondante mousse de lait.

Café au lait
Un espresso simple avec du lait chaud,
recouvert d'une fine couche de mousse.

(0]

Eau chaude
Optimal pour préparer un thé.

Intensité du café
Cing niveaux d'intensité au choix.

Volume de tasse
Cing volumes de tasse au choix.



Plans de cuisson

AutoPowerPlus
Automatique: performance maximale de la
zone de cuisson jusqu'au point d'ébullition.

PowerPlus )
Performance maximale de la zone de cuisson
jusqu'au point d'ébullition.

Touche Pause

Régler temporairement les zones de cuisson au
niveau 1 pendant 10 minutes au maximum.

Maintien au chaud
Maintenir les plats au chaud apreés leur cuisson,
a environ 65 °C.

Départ rapide automatique
Performance maximale pour démarrer la cuisson,
puis retour au niveau précédemment sélectionné.

Minuterie sonore
Peut étre utilisée & tout moment, indépendam-
ment de toutes les autres fonctions.

Durée de fonctionnement avec fonction d'arrét
Eteindre automatiquement une zone de cuisson I 8)

aprés une durée déterminée. Z

Protection pour le nettoyage
Désactive brievement le panneau de commande
pour permetire le nettoyage des éléments.

Hottes d’aspiration

Fonction bridge
Associer et régler simultanément deux zones de
cuisson individuelles situées l'une derriere I'autre

Fonction Fondre
Faire fondre doucement du beurre, du
chocolat ou du miel, & environ 40 °C.

Fonction Eau frémissante
Faire cuire des saucisses ou des quenelles dans une
eau frémissante, en dessous du point d'ébullition

Optimal pour la viande
Sélectionne automatiquement la température
de cuisson optimale pour la viande.

Optimal pour les légumes
Sélectionne automatiquement la température
de cuisson optimale pour les [égumes.

Optimal pour le poisson
Sélectionne automatiquement la température
de cuisson optimale pour le poisson.

Commande par slider
Un glissement de doigt suffit - simple et
ergonomique.
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Réglage du signal sonore des touches
Modifier le volume du signal sonore des
touches ou le désactiver.

OptiClean
Recouvrir la surface de cuisson d'eau et laisser
agir 10 minutes & 70 °C.

Mode Professionnel

Modifier la puissance de cuisson en déplacant
I'ustensile sur le plan de cuisson.

Fonction Mémoire

Pour reprendre automatiquement les réglages d'une zone
de cuisson lorsque l'ustensile est déplacé vers une autre
zone de cuisson

Fonction Teppan Yaki

Détection automatique de la plaque

Teppan Yaki.

Optilink

La hotte d'aspiration se régle automatiquement en
échangeant des données avec le plan de cuisson.

GuidedCooking
Aide pour la préparation des plats - pour une
cuisine sans stress.

V-ZUG-Home

U'appareil est connectable en réseau.

Evacuation d'air
La vapeur est éliminée vers |'extérieur par un
conduit d'évacuation.

Recyclage d'air
La vapeur est aspirée a travers un filire & charbon
actif, et I'air purifié est rejeté dans la piece.

FlexLED
Des LED & couleur réglable, pour un éclairage
harmonieux.

Fonction de variateur
L'intensité des LED peut étre modifiée.

SilentPlus
Un fonctionnement ponicu\'\‘eremem silencieux
gréce & une isolation spéciale de la hotte.

Lave-vaisselle

Niveau intensif
Pour une bréve aspiration intensive des vapeurs et
fumées, p. ex. lorsque |'on fait griller un aliment.

5

Automatisme de marche & vide
Pour continuer & éliminer les odeurs
persistantes pendant 5 & 20 minutes.

Nettoyage des filtres & graisse
Témoin de nettoyage des filtres & graisse
métalliques.

Saturation du filtre & charbon
Témoin de saturation du filire & charbon actif.

Protection pour le nettoyage
Désactive briévement le panneau de commande
pour permettre le neftoyage des éléments.

Optilink
La hotte d'aspiration se régle automatiquement en
échangeant des données avec le plan de cuisson.

ComfortFix

Pour refirer facilement les filtres & graisse
aimantés, en toute sécurité.

Aspiration périphérique

Les vapeurs sont évacuées & grande vitesse
gréce & un périmetre d'aspiration.

Automatique
Des capteurs infelligents permettent
d'économiser l'eau et I'énergie.

SteamFinish
Aprés le séchage, de la vapeur pure assure
un fini impeccable.

Silence
Ce programme est tellement silencieux qu‘on
I'entend & peine.

Quotidien court
Programme rapide pour une vaisselle
normalement sale, y compris les poéles.

Court

Programme rapide pour une vaisselle &
apéritif peu sale.

Court/Verre

Programme rapide pour les verres et la
vaisselle a apéritif.

Programme Féte
Une vaisselle propre en 11 minutes seulement.

Réfrigérateurs et congélateurs

Sprint
Programme ultrarapide pour une vaisselle &
apéritif peu sale.

Verre
Programme douceur - parfait pour les verres.

Intensif
Programme rapide pour une vaisselle trés sale,
y compris les poéles.

Fondue/Raclette
Pour nettoyer parfaitement les caquelons et
les poélons a raclette.

Hygiéne
Pour les objets particulierement sensibles, comme
les planches & découper et les biberons.

Prélavage
Empéche les mauvaises odeurs de se
développer dans le lave-vaisselle.

Entretien de l'appareil
Dégraisse et netfoie I'intérieur ef les
composants de 'appareil.

il

Chargement partiel
Pour économiser de l'eau et de I'énergie lorsque
le lave-vaisselle n'est pas complétement plein.

Eco
Privilégie |'économie d'énergie plutét que la
rapidité du programme.

Economie d’énergie
Programme supplémentaire: réduit la
température pour économiser de |'énergie.

Démarrage différé
Le programme démarre automatiquement &
I'heure indiquée.

OptiStart
Le programme démarre automatiquement et
économise de |'énergie.

EcoManagement
Informe sur la consommation d'eau et d'énergie
des programmes.

V-ZUG-Home
U'appareil est connectable en réseau.

NoFrost
Avec la technologie avancée NoFrost, le
dégivrage est désormais inutile.

Réglage individuel de la température
Réglage individuel et indépendant de la température
dans le compartiment de réfrigération et de congélation.

MonoFridge
En quelques heures, le compariiment de congélation se
transforme en un compartiment de réfrigération normal.

Zone FreshControl
Les aliments restent frais plus longtemps, &
environ O °C ef & un taux idéal d’humidité de l'air

ClimateControl
Minimise les différences de température et évite la
formation de cristaux de glace sur la paroi du fond

Compartiment cave
Température de 8 & 12 °C, idéale pour les
aliments fragiles.

7]

lceMaker
Le bac & glagons se remplit automatiquement.

PartyCooling
Puissance de réfrigération accrue en cas d'ouvertures fré-
quentes de la porfe et de chargement d'aliments chauds.

ClickShelf

Réglage simple et pratique de la hauteur des
étageéres, d'une seule main.

SilentPlus

Minimise les bruits génants en augmentant
légérement la consommation d'électricité.

SoftClose
Freine le mouvement, pour une fermeture de la
porte en douceur ef sans bruit.
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HygienePlus
Réduit la prolifération des micro-organismes
indésirables sur les surfaces.

V-ZUG-Home

L'appareil est connectable en réseau.
InfinityShelf

Les étageres sont fixées & des rails ef se réglent
en hauteur en fonction des besoins.

TouchOpen
La porte entierement vitrée, sans poignée,
s'ouvre d'une simple pression.

Ecran graphique
Un affichage de haute qualit¢, pour parfaire
le design des appareils.

Commande tactile
Augmente le confort d'utilisation des appareils.

SoffTelescope
Les tiroirs peuvent éire enfiérement exiraits et disposent
d'une fermeture automatique avec amortisseur.

FlexBox
Se place & I'endroit désiré et accueille les
aliments les plus petits.

SoftClosePlus
Pour une fermeture en douceur méme lorsque
I'intérieur de la porte est completement chargé.



Centres d’exposition et de conseil ZUGORAMA

Notre obijectif est de vous conseiller efficacement - merci de nous contacter au préalable afin de

convenir d'un rendez-vous. Retrouvez les horaires d’ouverture sur vzug.com/zugorama

4052 Bale
Minchensteinerstrasse 43
Tél. 058 767 38 00

Fax 058 767 38 09

basel@vzug.com

6500 Bellinzone
Viale Portone 3

Tél. 058 767 38 20
Fax 058 767 38 29

bellinzona@vzug.com

2504 Bienne

Rue de Granges 5
Tél. 058 767 38 30
Fax 058 767 38 39

biel@vzug.com

7000 Coire

Kasernenstrasse 90
Tél. 058 767 38 50
Fax 058 767 38 59

chur@vzug.com

Contacts a Zoug

1023 Crissier

Chemin des Lentillieres 24
Tél. 058 767 38 60

Fax 058 767 38 69

crissier@vzug.com

1216 Genéve Cointrin
Avenue Louis-Casai 79
Tél. 058 767 38 80
Fax 058 767 38 89

genf@vzug.com

3075 Riffenacht (BE)
Worbstrasse 87

Tél. 058 767 38 90
Fax 058 767 38 99

bern@vzug.com

9015 Saint-Gall-Winkeln
Breitfeldstrasse 8

Tél. 058 767 39 10

Fax 058 767 39 19

st.gallen@vzug.com

Nous nous réjouissons de votre prise de contact.

V-ZUG SA
Industriestrasse 66
6302 Zoug

Tél. 058 767 67 67
Fax 058 767 61 67

info@vzug.com

Vente
Tél. 058 767 80 01
Fax 058 767 61 61

kundenbestellung@vzug.com

Service
Tél. 0800 850 850 (gratuit)

info@vzug.com

6302 Zoug
Baarerstrasse 124
Tél. 058 767 67 65
Fax 058 767 61 65

zugorama@vzug.com

8005 Zurich
Pfingstweidstrasse 106
Tél. 058 767 39 20
Fax 058 767 39 29

zuerich@vzug.com

Suivez-nous sur les réseaux
sociaux!

ﬁ facebook.com/vzugchde

instagram.com/vzug
instagram.com/lifestylebyvzug

Piéces de rechange

Tél. 058 767 67 84 (allemand)
058 767 67 70 (francais)
058 767 67 71 (italien)

Fax 058 767 96 62

ersatzteildienst@vzug.com






